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ANDS BESKICKNING 

Bo 5. 

12. 

Herra Ministeri • 

Minulla on kunnia täten ohelli

sena lähettää raporttini No 25 - 1929, Joka 

Si8ältU 

BeUTosto-VenäJän uusin ehdotus. 

Vastaanottakaa, Harra Ministeri , 

erinomaisen kunnioituksen! vakuutua. 

Harra Ulkoasia1jminiatar1 

~ H~. J. P r 0 0 0 p '. 

Xala1Dk1. 



Suomen Lähetyr!t 

Tallinnassa 

Ministeri uorimaan 

raportti No 25 - 1929. 

lleUvoBto-Venä~än uusin 

ehdotus. 

Mini s teri8n lähettämä, näin 

kuuluva pubelinsanoma . "E 64. Onko Soviet teh

nyt Viron hallitukselle esitystä Kel logg-paktin 

voimaenastumisesta Neuvostoliiton ja raJana.purei-

den välillä 

3l.~lI ... 28 

ennen 

juuri 

yleistä voimaantuloa?" saapui 

kun olin apulaisulkoministeri 

posti sopimusta vaihtamassa, Jol-Sohmidt l in luona 

loin hän samalla 

Täten s8atoin heti 

ti: "68. Sohmidt 

Litvinow eSittänyt 

kertoi elJamaan tiedotuksesta. 

vastata tiedueteluun seuraavae

ilmoitti SelJamaa tledottanut 

Puolalle Liettuall. Venäjän 

kanssa saattaa voimaan Kellogg-sopimus. 

Virolle, Latvialle ei ehdotusta koska 

eivät liitty.oeet sopimukseen. Sohmidt 

Suomelle, 

ne vielä 

toivoo asian 

vaatiessa Baltian valtiot noudattavat kysymyksessä 

yhdenmukaista menettelyä. B 6 •• " Tammikuun 3 p;n 

Tallinnan lehdet m7~e jo eieältäva t tietoja Ve

nl~än Puolalle ja Lt.ttualle tekemistä ehdotuksis

ta. !ledoitu. on Tass'ln Koskovasta lähettämä ja 



• 

RaP. No 25-1929. 2. 

arvattavasti my5s ollut Suomen lehdissä. 

Tässä on taa8 kysymys venäläisestä poliit

tise sta man Bverista. Mielenkiintoisinta asiassa on 

S9 s eikka, että Venä jä vanhan laskelmansa mukaan 

Jälleen t ekee ehdotukset kullekin erikseen saadakseen 

kunkin naapurinsa yksin sidotuksi ja voidakseen r,u

hassa olosuhteiden salliessa taistella toisen kanssa 

VB njana . s11 t ä . ettei neapuri asiaan sekaannu ja nu

jertaak · en täl lä tavalla kunkin naapurinsa erikseen 

vuoron jä lkeen. Venäläiset ovat tähan saa kka epä

onnistuneet kaikissa t allaisissa yrityksissään. niin 

käynee nytkin. - Ke logg-sopimus, niin v8häinen kuin 

sen tode l i nen arvo onkin. me r kitsee Jotain vain 

universaallsuutens8 kautta. Ellei sitä sellaisessa 

muodos a saada toteutetuksi, katoaa sekin moraali

nen arvotekijä, jonka se loisi • . Venäläiset tahtovat 

epäilemättä käyttää tilaisuutta j ~äkseen saadakseen 

naapuriensa kanssa hy5k:käämätt5myyssopimuksen i 1 m a n 

t a k e i t a, käyttäen valttina sitä. että kun Ame

rikan vastaava ehdotus kerta on hyväksytty, miksei 

VeDäjänkin samanlaatuista ehdotusta voida hyvaksy • 
utta erohan en j uuri siinä, että Amerikan sopimus 

on universaalinen kun sen sijaan Venäjän ehdotus on 

bilateraalinen ja siis Venäjäu yritys jo tällä pe

rusteella kumottavissa. Sitäpaitsi on täysin aihee-

tonta tehdä Ismaa bil,teraalista sopimusta, josta 

kaiken todennäk~isyyd8n mukaan tule8 universaalinen. 

Sopimuks8than jäisivät kokonaan merkityksett~m1ksi ja 

venäläisten ehdotusten hyväksyminen antaisi 
p 

Moskovalle 

vain tuulta purjeisiin S8n naapurien yhteisrintaman 
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haJoittemispyrkimyksissä . Jollen väärin muista. 

huomauttivat ven läiset aikaisemml sa neuvotteluis

ss non-agresaiosopimuksesta sovintotuomiomenettelyä 

käsitel täessä , etteivät he voi hyväksyä sovinto

tuomiomenehelyn käytä.::mBllistä jä rjestelya ehdo

tuksemme mukaisesti, koska heiIän va~ojärjestyk

sensä on kokonaan t oi s illa perusteilla kuin mei-

dän. Tätä samaa argumenttia on t.r~een vaatiessa 

sopiva käyttä" my s venäläisiä itseään vasta.n. 

Ja lopuksi on VenäJän yleinen tilanne nykyään 

niin huono. että na.purei~. yhdenmukaista menet-

telyi käyttäen l uultsi olev hdol iauuksla ki-

ri8tää silta. siinä ta aukses.a. et tä ssiat kehit

tyiaivät ael1aiselle asteelle, erinäisiä my8nnyty~ 

iiä tai ellei niihin suostuta. anta. Moskovan ul

kopoliittisen demarohen kärsiä tappion, Joka ei 

suinlLualln 0118i oBkovalle mieluisa asiain muuten-

kin 011es8a sekavina. 

~käli t aällä nyt oletetaan tehtyihin 

ehdotuksiin nähden. tullee Puola h~omauttamaan, 

että kun esitystä ei ole kaikille naapureille 

tehty, ei se katso yksin voivansa sopimusta hy

väksyä tai jotain t ämän suuntaista. Liettuan me

nettelyn suhteen tunnuttiin ulkom1 nisteri~ssä ol

tavan epätietoisia. 

XUD olisi erittäin tärkeää. ett< kysy

myksessä. mikäli se todella tulee eSille, noudatet

tlisi1n VeniJin naapurien kesken yhdenmukaista me

nettel16, pyydän saada yksityiskohtaisia tiedoituk

a1a hallitukaen kannaata mahdolliaimman nopeasti. 

Tallinnassa, tammikuun 4 päivänä 1929. 

~~ 



ULKOASIAINMINISTERIÖ 

. RYHMÄ: å~ . 

OSASTO: C (!l.. . 

ASIA: 

~'~~~· ~~6 . 
f~ 

4 11 .r. ~;.ii.' 



SUOMEN LAHElYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING 
Tallinna. tammikuun 13 p:Dä 1929. 

Herra Ministeri. 

Minulla on kunnia taten ohel1ieena 

lähettää raporttini No 22 - 1929. joka sisältää 

seuraavaa : 

1. Reiohstagspräsident Loeben käynti 

Tallinnsssa 

2. Viron-Suomen kaupposuhteista 

siv. 1. 

" 6. 

V8staanottakaa. Herra 1n1sterl, erin-

omaisen kun 10itukseni vakuutus. 

Herra Ulk08siainm1nlste 1 

HJ. J. P r 0 0 0 p '. 

Helsinki. 
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Suomen 

Ministe ri Wu~rimaan 

raportti No 26 - 1929. 

Reiohstagspräsident Loeben 

käynti al i nnass8 • 

uure11a mielenkiinnolla 

odotettiin preSidentti Loeben saapumista Tall innaan 

t.k. 7 päivän aamul la. Ja vaikKa hra Loebe oli

kin ilmoittanut t ekevänsä t äysin yk ityis1uonto l -

sen tutuatusmatkan Baltian aihin olisi häntä tus-

kin voitu virallisemmi n ja Juhl all isemmi n vesta~n

ottaa virallissllakaan käynnillä. Jo a semarakennus 

oli ollut k8ynnBksl1~ . Viron Ja Saksan lipuln ko

ristettu. Vastaanottem an oli saapunut riigikogun 

esimies. puhemiesneuvosto ja l ukuisasti edustajia. 

useammat hallituksan jäsen't ja run as ~leia6joukko. 

Koko kolmipä iväisen 0 sskelunsa ajan aaui hra Loebe 

ritgikoguu esimies Einbundin luona. jublaeterioita 

järjestivät riigikogu. riigivanem. ulkoasiainmini8ter~ 

Saksan lähettiläs. Viron saksalaiset. Sydämellisiä 

puheita p~dettiin kaikis sa tilaisuuksissa. ~meisenä 

oleskelupäiTänään hra Loeba teki kiartomatkan maa

seudulle tutustuakseen maareformin vaikutukseen Ja 

talonpoikain oloihin. 
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Oleskelunsa aikana piti hra Loebe kaksi 

Julkista es itelmää. Toinen pidettiin rilgikogun 

i stuntosal i s sa 7 päivänä tammikuuta ja käsitteli 

kysymystä europpalaisen solidariteetin puutteesta. 

YleisBa oli kokoontunut tungokseen saåkka. Herra 

Loebe asetti Amerikan ja Europ~n vastakkaia pi

täen europalaisen tulliuntonin l;omtata ajan 

t ä rkeimplnl kys ymyksenä. Europan on pyrittävä en-

nen kaikkea taloudel isella alall a astimaan so

vi tte levalle kannal a ja niiden kansojen ja yal

tioiden, j oiden ta loudelliban asema samoin kuin 

msantieteel inenkin. sen sal ivat ojennettava kät

tä t oinen toisella. Miksi eivat voisi lähen tyä 

ja luoda ta loudellista kokonaisuutta Ranska Ja 

Belgia , 

Baltian 

lun ja 

Saksa Ja Itävalta , Skandin vian maat • 

maat? Se syrjäyt täisi asiattoman kilpa i 

lisäisi näiden valtioiden voima8. Puhuja 

toivoo , että on tuleva 8 ka. Jo loin Europa e

eiintyy yhtenä talousalueen8 tull ipoliittisessa 

subtee a. että lukin maa kehittyy ni1n pitkälle 

että se spesialisoituu ainoastaun sellaiseen tuo

tantoon, Joka pa rhaiten VL t a sen erikoisuutta . 

YkSipuolisen protektionismin on h~vittäTä. että Eu

ropa Jälleen voisi kehittyä kilpailukykyiseksi. 

Mutta to i nenkin paha painaa 80dln jälkeistä Eu

~opaa: e i ä ovat suunnattomat sotavarustel ut. Sota 

on maai~ asta saatava hävite tyksi. Bt tä tä~ oli

si mahdollista on Jokaisen osotettava kunnioitusta 

toista kohtaan. Tämä .. ~. on t ä rkeätä varsinkin 

silloin kun on kysymys suhtautumisesta pieniin 
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valti oihin. Europan sisäinen läheneminen on niin 

t ärkeä, että sen rinnal a pa1 väpol1ti i kan kysy

myks6 t Jaävät varjoon. Puhuja on henkilBkohta1-

ees ti jyrkkä kommun1&tisen d1ktatuur1n vastustaja, 
mutta siitä h 01im8tta kanna tti han venäläis

saksalaisen kauppasopimuksen te oa. Samoin on hän 

henkilBkohtaisen diktatuurin vastus ta ja, mutta oli 

kuitenkin kannattanut ka uppasopimu ksen luomis ta 

Saksan j. Italian väl i l ä . Kansojen rauhallinen 

läheneminen on Europan jälleen- rakentamis en alku

edelll ys . Viro on tässä suhteessa antanu t esi-

merkin vahvistama 18 vähemrnist6kanssllisuuksUleen 

kult tuqriautonomisl i. kaisen kansan kaunis vel-

vollisuus on tyBakennellä kansa isten pyrkimykai 

.nsa hyväksi kadeht imatta naapurissn. Jokaiaen v1-
r~la1sen on ylpeänä t äyt ettävä ken8&~lise t vel

vollisuutensa , samoin jokaisen saksalai en. Mutta 

sen yläpuolella älkäämme unohtako europalaisuutta. 

Seuraavana pä ivänä piti hra Loebe toisen 
puheensa Viron sosialisti sen puolueen ja ammatti

yhd i stysten järjestämässä ti aisuudess8, jossa hän 
puhu1 s t sialistien tehtä väs tä Europ S8 . Puheess8an 

kosket te li hän BOB i 11sm1n voimakasta kehitysta. 
kommuniBtisten meto odien vahDngollisuutta yleiselle 

kehitykselle Ja sosialistien yhteistyBn merkitystä 

vapaamiel isten porvati llisten kanssa. Kommun1stinen 
d1ktatp.utl voi päästä valtaan aigoast8an sel ais1e
se 0101'sa, J01 s sa kansa on alhaiBella sivist78-
asteella. Kommunistinen vallanhimo tuotta8 hyBtyä 

ainoaetaan v8nhoilli8uude lle ja Siit syystä pitiä 
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linjan sosialistien Ja kommunistien välillä olla 

täysin s elvä. p 
Matkustaeesaan pois antoi iTfesidentti 

Loebe sanoma l ehdistBlle haastattelun, jossa hän 

llmitoi kiitollisuutensa sydämel" isestä vasteanotos-

ta, ihmattalynsä Eestin korkeasta kehitystasosta • 

tunnustuksensa maareformin hy6dyllisyydestä ja l u

pasi heinäkuull. Suome 8a käydessään uudelleen pe

lata Viroon tutustuakseen vitlä laaJemain maan 

01 :>ihin. 

Herra Loeben käynnin merkitystä oa Viron 

kannalta pidettä vä varsin huom~ ttav8na. Hänen sy

däme linen va s t anottamisens. tekee luonnoll isesti 

hyvän vaikutuksen Saksassa Ja voi merkitä vQrsin 

p~ljon virolais-saksal ai sen I aupp8 60pimuksen hyväksy

miseen, j onka Loebe haastatte ussa n us koi Reiohs

tag 1 iss8 toteu~van . y skin oli virolaisi l la taten 

t lalsuus selvittää 8areformikys ymystä ja sen yh-

teydeasä ol eva a saksal aisten korvauskysymystä . Mutta 

hra Loeben käynni lä ei 01 ut hyv vaikutus ai-

noastaan u ospa in vaan my5s sisäänpa in. Viron sak

salaiset soiwat huomata Loeben oso ttamaa arvonantoa 

ja kunnioitusta virolai s ia kohtaan . Hro Loebe käyt

t i s äännölli sesti puheissaan j8 keskusteluissa.n vi

ronkiel1eiä paikannimiä. huomautti esitelmässään maa

refo~in merkityksestä ja siitä että seka pienet 

että suuret tilanomistajat nyt olivat tasa-arvoisia. 

ettei orJuutta muztuttavi. suhteita enää olut . 

Osalle saksalaisia lienee. mikäli olen kuullut, ira 

Loeben eaiintyminen ollut vaikeasti sulatettavise., 
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mutta usk n va~aBti, että hänen käyntinsä tässä 

suh teessa tulee vaikuttamaan hyvää virolaisten 

Ja saksa la i sten väl ien pa rantumiseksl . Ja Viron 

aosialiatei e on hra 10eben esi intyminen suur

va llan sosialis tisen puolueen jäsenenä vaikuttanut 

rohkaisevasti va rs inkin miKäli on kysymyks essä 

suh t au tuminen kommunisteihin. 

Tallinna . tammikuun 11 päivaDÖ 1929. 
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Suomen ·ähetyat· 

Tallinnasea, 

i nisteri Wuorim8an 

R8portti No 26 - 1929 

Viron - Saomen k8uppa

suhteista. 

6, 

Vi ime TUoden keväällä S88-

puivat Tallinnaan yhtaikaa ministeri Hellat / Vi

ron pääkonsuli Suomessa Huuri ja Viron koneuli 

lamperee la Salme lir, _ akustellakseen täällä 

Suomen pääkonsuli Puhkin ja allekirjoittaneen 

kanssa Vi ron-Suomen ka uppasuhte ista , erikoisesti 

ottaen huomioon omen vähä isen tuoDniL Viroon 

ve rrattuna Viron vientiin Suomeen . Pääkv suli 

Puhkln luona jä rjestettiin täl151n neuvo,telu

tiliisuus, Johon, pa itei ylläm8inittuja ottivat 

osaa lähetyet5sihteeri Snellman ja Viron kauppa

ja teollisuuakam8rin asiamies Hurt. Kun keskus

telun kuluessa ainoastaan voitiin todeta Suomen 

epäedullinen vienti Viroon, muttei voitu e ~littää 

niitä syitä, jdBta tämä asiain tila aiheutuu, 

päättivät läsDäolewat kolme konsulia muutaman 

kuukauden ajaksi palkata pätevän miehen kysy

mystä tutkimaaD. Tämän miehen piti suorittaa 

tehtävänsä Viron kauppa- ja teollisuuskamarln 
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Ja Suome~ Kes kuskauppakamarin BuoJ~uksen alaisen8. 

~ llämeinitut JärJest6t antoivatkin s uostumuksen-

8e . Pääkonsuli Puhkin tehtävaksi Jäi t a r koi1usta 

varten valita sopiva virolainen henki16, 

te.min tuli liikeasioihin perehtynyt hr~ Jurgen8. 

Hra Jtirgens on nyt useiden kuukausien aikana Ja 

019skeDdn paljon Suome ssa , valmistanut 18ajoJa sel

vi ttävil. tllastotietoJa sekä ka ksi lausuntoa niis

tä vaUmtelmi s taan, jotka hän tutkimustensa tl1lok

sana on s nut. Nämä ausunnot seuraavat 

liitteinä 1 Ja 2. 

uBunnois68an esittää hra Jtirgens 

mielenkiintoisia havijint oJt. niistä syistä, 

varsin 

j otka 

ovat .stäneet Suome n kaupau kehittymistä Viroon 

pä in. En niitä täs ä rupea laaje in selostamaan. 

pyydan vain 8a8da viita ta pääkoh tiin . 

gens huomauttaa kahdesta paäesteestä 

a l oisessa ka upassa. 

Hra Jtir

kyaymyksen-

1) Kotima iset kauppamarkkinat Suoma 8a ovat 

viime vuosina olllet niin edul iset. että koti

maiset hinnat suoJelustu l ien turvissa ovat ol

leet korkeammat kuin ulkom alaiset. joten te ol

lisuustuotteiden vienti ei niin suuressa määrin 

olI suomalaisia tuottajia kiinnostanut. 

2) SUo~18iset tuottajat eivät Virossa ole 

tehneet t uotteilla en jUlrri minkäänl ista propagan

~aa eikä sinne l ähettäneet agent t ejaan t a rjouksi

neen, joten tavarat ovat olleet virolaisille osta

jille tuntemattomia. 

Vientimthdollisuuk8ien lisääminen Viroon 

edellyttää näin ollen . suomalaisten lUltepiir *n 
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Viron markkinoilla, Ru otsalaiset j a saksalaiset 

ovat tämän seikan erinomaisen hyvi~ käsittäneet 

ja kilnnltävät t äkäl äisiin markkinoihin suu~ta huo

miota my ntäen use iden vuosien luottoa, onpa ker

rottu vlidestäkin vuodest8. Äsket t äin yhdld~~tt1in 

Tallinnassa kolme pienempää pankki lai tosta yhdeksi 

suureksi liikkeeksi Ja sijoitti Ruotsin tul itikku-

trusti kllpi taaleja huomattavas sa määrin 

kln OBakkeihin. Mikäli Ruotsin konsuli 

ker toi on Ruotsin - Viron välille aiottu 

lautta jo pantu p nnaan 

uuden pan

minulle 

h6y~y

lähimpinä 

ei olna . Suomen 

Järjestämisestä 

Sitä 

rakenteille t81 

Ja Viron väl isen liikenneyhteyden 

ei 01. kuul unut mitään. 

erheellistä käsitystä . jok Suomessa 

sekä liikemies- että muissa pilreis ä ol~lsta Vi

ross8 vallitsee. 

korjaamean. Tätä 

18 tavoin ole 

olisi kaikin keinoin ryhdyttävä 

korjaamista e1 käsittääkseni mu_ul 

aikoansaotav1ssa kuin B1 tan . että 

Suomesta eri el~11ta päteviä henki161tä lähetetään 

tei saapuu Viroon oman alans8 oloja tutkimaan Ja 

niistä Julkisuudessa antea mahdollisimman tarkkoja 

Ja oikeita tietoja. 

Tallinnassa tammikuun 13 päivänä 1929. 
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taholta agenttien lähe ttämistä tai agentuurian 

perustamista Viroon. Joka seikka epä i l emättä par

haiten korjaa viimeisten vuosien epäsuhteisuuden. 

Kauppasopimuksen revisioni voi ehkä myöskin osak

si. kuten hra Jurgens huomauttaa, korjata tilannetta 

joi ssaki n suht eissa. 

Mi t ä sitten tulee hra Jlirgenein ehdotuk

eeen jonkunle1 en keskueJärJ est 6n perusLamisesta , 

en l uul isi sellaise~ tuottavan toivottuja tuloksia 

si itä syys tä, ettei kauppamme Viroon voi tulla 

niln suureksi. että se vastaisi ni itä kustannuksia 

Joita tuollaisen järJest n yl äpitäminen edellyttiö. 

Puhumatt&ka an siitä et\ tuollsisen järjestön toi-

minta siihen kuuluvien t uotta j ien ke skuudessakin 

saattaisi heratt ' rvostelua toiSen suosim1aeeta 

eaemmän kuin t oisen. Minusta näyttää uskottavim

malta. että pa rhaat tulokset kaupan kehittämisen 

lalla saavutetaan ainakin eksi riittävän 
kautta 

agentti- Ja gentuuriJärjeetelDän. joI oin tähän 

tehtävaän on val i ttava tarmokkaita liikkuvia 

jotka pystyvät kilpailemaan lukui ian sak laisten 

ja ruotsal81san genttien kanssa. Jos tämän ,jäl-

keen kauppa todellakin kehittyisi niin suureksi, 

että jonkunlainen keskusjärjestö katsottaisiin tar

peelliseksi, olisi Silloi~ ja vasta silloin sel

laista ajateltava. Muistettava on myöskin että 

Viron ostokyky vuosi TUodel ta yhä kasva., Ja var

aan nopeasti , nlin että liikepiireillä todella on 

syytä kailella tarmolla valvoa , .... ettei se me

netä asamaansa toisten maiden kilpailun rinnella, 



lIe ine Herran ~ 

ie SU. ~em lanan zu BbDden 11agenden von ml r verfs8stem 

.mor8ndum zu er ehen bellaben , stelle 10h mloh., naohden l oh die Lage 

de8 Rxporte Hlnlnad naoh estl elnar lelder etwss ehr f1uohtlgen 

Untereuohung unteraogen hatte, auf den nleht eehr op imisti ohen Stan -
mtl6sen. 

punkt, d8SS dieeer ~port wm ein mehrfaohes hBher hätte seln ta ..... 

glne Con4itlo eine qU8 non fUr di Entwioklung elnes ~portes 

let alne ~ nsue Kenn tnie der Bedt' rfni se, H ndalsu88noen und andere r 

Varhaltnieae dee L ndee ohin man ea port i eren 1 1. 

FUr den e inzelnen ?rodu,-enten 1st ee elnerseit soh er loh dle 

S Kenn tnlssa anzua lgnejn, ei en es m istent 11e n10ht mit einem, 

s ondsrn mi t valen Ländern, welohe 10h sehr von einsn er unter chelden 

zu tun hat, ndererseits let dle portfäh1gkelt elnee Jeden roduzaa-

ten 1m alnzelnen nloht grose enug, wm das Stud1um z eok8 enn nl rnens 

Bämtlloher ~ rkte bez hlt zu m ohen. 

Aus die em Grande ia t es prl ktlsoh r, ase 810h dl Produzenten 

eine 1 nde ZUS8 man oder ln ru p n Je n oh der Gr8 se der elnzelnen 

Indu trlez el ge duroh Niederla eungen und genturen 1n den fur e1nen 

H ndelsverkehr ln Frage kommenden Landern vertreten 8S en. 

Bei 11e er elegenh 1t betone ich n oh a 8, ~a~ f6~lB 1~1 nd 

in Ee8ti besser ve r treten geweaen wäre, so äre der p rt nloht 1-

le1n nioh t zurUokgagangen, sondern im Gegenta1 er hätte zunebmen mus 

~ine Ausnabmen hbtten nu tärlioh die .a ren gama ht , f ur wel ohe z.B. ie 

ftir Holastoff und ellulose , kein Bedarf in let ter Zei t in estl vor-

handen war, 

Die~e letztera Behe ung stel e ioh u gehand von der raemieee 

uI. des8 Finland exp rt1eren k nn, d. h., dass lnl nd tlber elne Oeber-

produktion verfUgt. Dass eine egerproduktion ln len Indu trie.wel-

gen vorhenden 1at, iat nloht anaunehmen, weil elniga Firman BeBtellungen 

nur Behr laQgB8m effeotuieren, belepiala e18e ln 6 Mon ten. eiter deu-

'et die GlelohgUl tlgkeit vleler Induatrlellen fUr dle Bearbeitung deB 

e.tnl.ohen Martte. dereuf hln. 

11n weltere Grun. dl.8.r Gle lohgUlt1ske1t Bo11, .1a mln mir Ton 

vlelen Selten verB10hert het, die äUBBert SUnettge Verk.uf.kon~unktar 

der letat.n drel Jlhre .af d •• Innenmarki. s •• ea.n 8eln. Unter d •• 



Sobutze d r Z~ll. und geatut t durob Va rkaufsorganlsatlonen ersielten 

die Produzenten 1m 1n ande so bohe rre ise , d88S 81e 810h sehr sohwer 

mlt dem Gadanken vertraut 00 ohen ~onnten zu stark reduzlerten Preisen 

au e.portieren. Mlr wurden z.B. Preise ftir deutsohe Feyenoetel ler 

fob Kamburg mlt 12 gegan fur fi nnisohe mlt 28 genannt. 1nfolge melner 

Bespreohungen mit dem Exporteur (A.B.E. !belstr 6m 00 .) stieg s81n 1n

teresse fti r da . Export so, dass er besohloss sofort seinen Reisenden 

lt neuen Ereisen neoh ae tl zu sOhlokan , ftir el~er n nnte er einen 

Preis von 15. Aue oblgen er sahen lr, dase die :)pannung awlsohs.n &1n

atands- und Verkaufepre1sen eine eebr gros8e war, und zw8r eine~ zu 

grosse um M6gliobkel ten ftir einen Export zu geben. Baoh ein ande res 

Beisptel kann ioh auffUhren. in Finland koe ten die bl111geten Tepeten 

08. Frnk. 5 - 6 die ROlle , während ich i n Revel finnleche Tapeten 001 t 

&K . 20.- dle Rolle gekauft h be. Bei s o gUnstlger InlendkonJunktur 

fä l t jad s Inte resse fUr Ezport fort. elbet danD, wenn der 1n1and

mQrk nloht i m stande s81n s allte d1& ganze Produktion aufzunehmen. 

Uebe r dle Boh dliohe wirkung der zu hohen 1nland relse wl11 loh 

elter nlobt viele orte verJ8ren, 10h m60öte nur 4arauf hlnwelaen , 

die Arb*ite16hne in Finland sehr hooh ei ,88 soll ein pri 8 ure r 

bis KK.12. 000.- 1m onlt verdienen, 88 ungef hr den doppelten elnes 

inlsterg baltes bei una gleiohkommt •. Ungelern te Febrikearbeiter er

helten nattirlloh viel enlger, dooh wurden ~r ftir Freuen Lahne wle 

5 rMk. pro tande genannt, ftir Manner 0 • 7 lMk., di,s8s 81nd Sät ze, 

welohe bei uns kaum hoobquallf1zierte Spe8ialarbelt&r erreioh.n. !ler

ner untergraben su bohe Verkaufsprel e jede Inltiative, die auf Ratl o

nal18ierUng der r r oduktion und auf 8ine ina Aeusserste gehende Keoha

nleierung der Fabrikatlon ge~lohtet 881n aollte, wel1 nar unter aoloben 

Vorau8setaungen hoh. L hne .1rteohaftlloh bereobtlgt alnd. Ausserdem 

rufen die hohen Verdienst~gllohke l ten !eugrtindung n ins Leben, ~ohe 

auob ibreraelta der Wlrt.ohaft anorme Verluete au Ugen k~nnen, .el1 ale 

nloht genUgend fUndlert und nioht von wirkliohen Feohleuten geleltet 

den. 
All die.e Fragen habe ioh nur kurs atrelfen mUsaen, um featsu

stellen ob 11nland fUr elne telgerung dee ~port •• nooh bl.r Interes •• 

hat oder auoh baben c.nn. 



Von der Hola- d Paplerinduatr1e, welohe u1 dom eltm rkt 

ine domlnlorende Rolla aplelon. ko t eretere f ' un8 g rnloht, lots

tore nur ffir elnen F 11 ln Frage. Anders 1st ee mlt der SObwerlnduB

trie und anderon klelnoren Industrlen, wl0 Glse. Porzel en, F8yenoe , 

Testll. Ledar ota. Elniga dleser Industrlon slnd bel uns garnloht 

vertreten und elnd wlr mlt vollen 100 ~ auf Import enga 10een, sndere 

dogegen eind wleder sehr elneel tlg entwlokelt, wie z.B. dle Sobwerln

dustrle. 0 bel versoh1edenon eren der Import bls suf 100 de8 Oon

suma eteigt. Hler gersde musa die Bearbeltung des Marktea ein atzen 

und kommo loh ' aher wl . dor auf dle 'rage der Vertretungen zu sproohen. 

Mit d n Vertretungen 1st e& elgant110h reoht ao~1aoht bes tellt 

uegenommen vlelle10ht eln1go Branoh n. wl0 Papler, Selfe, Glos (Kar

hola) eto. ir sahen belspieleweis , das dl Motor.nf~brlk der 

W1okst r5m, es, duroh die E.~.K. vertreten iet, dleselbenB.T.K. ver

tr1tt Bur salben Zelt aber nooh voreoh1 done ndere Firmen derselben 

Br nobe. Doe Raeultat dios r Art von Vertretungen 1st sohon daraui 

er elohtlloh, dS88 der bs ta 1kstr8m oher Motor n 1mm r mobr und mebr 

zuruokgegongen ee1n sOll. Die B.T. K. hat ja au ' faktisoh gar keln ln-

tereS8e 1r.gend eine Flrma zu bevorzogen, lhr 

m5g11ohet vlel oto~en uberhaupt zu varkaufen. 

1 zlgas Intar.aee 1s t 

Dle ufer ufen eben 

dle otoren, dle Ihoen von den ngest.llten oder nder n areonan mp

fphl n werden. Da8selbe Bild sehen wlr bel den Sep r tor n. auob h r 

bandlln dle föhrenden Firman ml t Sep r toren versohleden ter Provenlena 

Alle dl 8e aogen8nnten Vert reter maoben !tir keino rke be oödere Rek

lame, eondern nur ftir l bra Verkaufs8telle, 

Ander. Fi rman h ban e1n1aob mit 1hren Vertretern Ungluok ge

b8bi. elnlge erwleaen 610b a18 total unfählg, andar 81nd ge8torben 0-

der verlogen u.s.w. Zum Be1sp1el wollta dl 'inskl Remfabrlkern , ~ .. 

me fore, 10 Reval ein 00n81gn tio eI ger lhrer irodu~te elnrl obten, IU 

.elobem Zweok der Manlger 1m Nove ber Ravel be uobt. und hlel ~lt e1-

nem Herr Pula allea aUI ohte. 1m De.eaber beaohlo 8 dle Flrma Stef

fene & 00., .elober Herr Pula voratend. IU llquldleren, und He rr Pule 

.08 naob Pernlu. Ob 10b das ProJekt elne. Oona1gn tionaleser. nooh 

ve rw1rkl1ohen lIsat.iat eben unbe.tlmmt. 



Die Fl K:erbola 1 hler duroh elnen H rrn A.B. vertratan 

un4 verklutt hlerhar mehr ren wl llhlmäkl, 80mlt 80heint alle. ln 

Ordnung .u ealn und doob traten Fä1 e eln, we10ha 1gentlioh nl oh~ vor-

ommen d~ften. Vor elnlger Zelt erzählte mir eln hieslger KaufmaDD, 

der unter nd r m uob et a Kristall ftihrt , dlos er seinen g naen Be

d rf lum leate 1n B .hmen und Deutsoh! nd gedeokt hätte, von einer f10n-

1å dleohen Vertretung wu8ate er nioht., ebens o unbeksnnt eran lbm 

D8tUr~l ob uoh die Adreaaen de r flnnlandischen brlken. 

ine greohe1nung andere Art sahen wlr bel der ~ohwerinduBtria; 

dleeelbe hat eloh im Jehr 1928 etwas mehr geragt und eofort 8sh mln 

uoh die Raeufltate . Bach Angeben dee Herrn Iog. G.StrBm h t eioh näm-

110h der port von Lsnd l rt obeftliohen Maschlnen im JShre 1928 gegan 

1927 et 8 verdr 1- oder ve rv i erfaoht, 

Bel dIe ar Gelegenhelt mU8B ioh euf einen Vorwurf zu epreohen 

ko m n.der einigen estniachen uf1eute ge eht wurde und zwar, d888 

hei/JI .Buug von ', ren uch po i tl ohe omente ln Frage en . Ioh hob. 

n ob el en k~nDen, 488e d1eee nloht zutrlfft. denn loh be uohte hier 

ioe 'irma von der gesegt rde, d e8 le prlnzlpl 11 keina flnnländ iao& 

n. aondern nur deuteohe V rwurf bel g sloh ln rater 

Linie uf yenoe) und f 1e z ar keloe finnländlsoh 0 

4agegen ber Glas und Krl t 11 von K hola auf Lager h tte uod 8 ar 1n 

reoht bedeuten ssen, denn au! 11en Rega1en konn~e 10h ml t e18eoen 

iugen deutlloh dle Karbola8oben F brlksmarken 8ehen. In dlesem Fall 

aplelten nur die Prela •• aber keinen 11tlk elne Rolle. 

u de oben ngefilhrten Belaplel mit der Soh erinduetrles 

t n w1 r den ob1uae ziehen, dass bel elner gu t orgaal lerten Vertretung 

obl K5g1iohkelten, wle berelts Ein anga erwähnt , f tlr eine atarke Stel

geru.ng des Importes aus Finland oaoh hl r vorliegen und mlls te daber on

veraOglioh .ur Organisettf')Jl ei ~r eoloben Vert.retung geschrl tten erden. 

1r kAman alec je tat au der l r ge, 1e elne 801ohe Vertretung 

au orglols1eren sel. Tn melnem Memorlndum habe iob meine Ged nkengiJlge 

kura IU8geffihrt. gewiaaerma seJl Ila Soheml. denn faktlaoh kommt 8S nioht 

dlrluf en, ob mln elne s01oh. oder elne ander. jurietleohe eraOJl lna 

L.ben ruft (ebenao wenig ob 1, 2 oder 3 DlrektoreJl In d r Spl t •• atehen) 



Bondern, dsaa m n uberhaupt e1 Bolohe 0 ganisstlon soh ff t. Mäng I 

und h1e r werden s1 0h a~äter l mmer he r auBatel1en, dle man ds nn von 

Fol1 zu F811 Ibatellt. Nu r ein Grundged8nke mUBB von R usa ua fe8tga~ 

m oht erden und I ar, d 88 der Z eok der Grllndung emeln t na t ur l loh 

fur Reohnung der Grtindung ) nioh t GeId zu verd l enen s e l n aoll, aonder n 

den Produaenten mBgllohat gros8e Umeä t e zu erm8g11ohen. 

Soll teo dl e Industrlellen oder en e s sonet oooh nge ht l ob 

nioht a irgend e lohen rdnden of t ·tlJSBig werden k nnen , le 

Ulld on dle e 0r g n168tion zu soh ffen i , BO m oh to . on Stsotse e

gon uf dle erren e l n ruck uege ilb t erden , d mit ele 810b sohnoll 

entsohelden, denn eder ufge ohobene Tag ano Un 

elnzubrlnFen lnd, kos t n • 

eo , dle 0 oht mehr 

• enn von el ner ~ntwl oklung des 

muee m n uoh die re .tfrage berUhrea. 

De in nlch t 1m St nde eein dle n' tigen 

p rtee dle .ede i a t , deDn 

Die Induet rie i rd vle11s1oh t 

r edits ohne H fe der taats -

u. nde r en B nkan zu ge ähren de egen mue ten die Finanzinst1tute e10b 

von i hre r bisherigen 0 i t i .k 1 88@'en und le er j 0 d6 e heel f ··r 

Ja en Be treg lsoohtle r en,.ä r and der 't at uroh ~ r nt1en einen ge-

i asen e 1 des R · lko8 deo t. wa J elgentlloh be rel t 1et 

duroh die Berel t stellung d ga ren t ef nde . N Y eio Z e b wuss t ea 

Zu 8mmen rbaiten der F1n nzinstltute 1t der 1 duetr e unter Be i hi lfe 

de St tee konn eIne ereprlessl lohe n t lung de gewähr-

lel Bten. 

Zur ttitzung de tes me vle lle ioh t alloh n on 1 0& 

rwelto r ung de beetehenden a ndel vertr a e8 ui elniga we1tere I r en 

1n Fr ge und zwa r • 

~ 47. t 69 II & 1 1. § 7~, § 77 1 & V, 111 & § 112 Id, daDD nooh 

§ 52 It arin und Steerlnl iohte f l I e Fet t ap 1teinrIohtung vorhanden • 

& § 57 ftir Lappenetlefel. 

Dagagen k~nnte FI nland uf § 107 und 135 ge r D verzioh t en. 

Zum Sohluaa m ohta ioh nooh e I ne An loht verloutba reh, welbhe 

vialleioht ~ohl we r t wäre 1n Erwägung se.ogen EU .ardan. loh .1n der 

jnaloht. 4888 e8 ..... wenn auoh nloht direkt. 80 dooh I ndlrekt 1m Intaw 



reS8e der H d 1sbe iehungen Piol nds zu Eesti ä re, wenn finn180hea 

Ka ~lt81 ln hl siger Induatri e und 1m H n el i nves tiert erden ' de. 

~inl nds Industrle ale die äl tere hat gute Bazi eh ngen zum Aualande 

und k cnte mi t HUlfe aual ändisohen Kapitels leioht einfluss auf ver

sohledene Industrlen Eestls ge innen. Di oser Ei nfluss wlirde nioht 

nur Ees tl ondern auoh Fi nl nd zu gute ommen , weil eln u ammenarbel

teD baide r g wisserm89sen ei n .etion l isieren der Pr duktlon 1n die 

'.'tege 18118n kannte . ögl10hkal t an f ' r 801ohe Betei 19ungan eind va r

eOÄledane gegaban. ~iniga estni . obe ndus trl eD, welohe heuta s m Ka

pitalm8ngel krsnken, k6nntan eUfIeben, brauohten aber nloht mit der 

flnnländ i eohen z konkurria ran, sondern k8nntan loh spezislisleren 

und sowohl d n astnlaohen , le uoh daa flnnl aohan ukt bed enan und 

damlt auoh FInland vom ande ren Au lande un bh nglg maohen . päter 0-

der f rUhe r ard n aowle s o Cepita ien nach 'esti ffktaa .... !t fliesaen 

und liegt d nn die Gafahr vor, d e die Ent loklung der a tnl sohan 1n

dustrlen einen den 1ntareesen Finland entgegen asetzten eg aineohle

gan k nnte . 

Eln 3us en r beiten ba lder 1ndustrlen äre wohl denkbar ,wo 

men sloh ständlg mlt Leiohtlgkait t elefoni eob erre loben und s elb t 1m 

Notfslle pe re nllah l n 35 M1 nuten per Lufteahlff tweffen kann . 

Betreffend dee Hande~a könnta ma n ungefähr d selb. sagen. 1m 

Moment habe 10h dle Sohwerind tr1e 1m Auge, dlese k8nnte 1m Augenbllok 

leloht d~ oh Betaillgung en elnem b1eslgen Hande lsgesohäft 1hr er Branohe 

lel oht auf den Vertr leb l hrer rodukte l n Ees t1 8u8sohlaggebenden Bln

flues gewlnnen. 

Nlttir110h muas tan aolohe Abslohten nloht duroh dle Prese8 brelt 

getreten werden, wl. es bel UDS oft lelder der F 11 1st. dam1t niohi 

418 ingelegenh.1t unerwUn8cbt kommentl.rt und dagegen Ton konkurr1.ren

d.r $elt. aglt1.rt werden kano. Nech usaan hin mUS8 el1e8 m8g1lobet 

b.lm alt.n blelb.n. nur ln der 1nn.r.n Orgenleatlon wUzden not •• nd1g. 

Veränderungen un4 bel den leit.aden Personen e.entu.lle Vereohlebun,.n 

o4er BeUbe.etsuosen TOrg.nomman •• rt ••• 



enn man die Frage , we lohe6 die Grtinde des so starken Zu

ruokgehenB de fionisohsn Exportee neoh Estlend Blnd, aufwl rft, s o 

uss ta man ~ twa Naobstehendes erw1dern. 

1. Der Uebe rgeng zu normelen Z~1ten und dadu roh 'ar Fortfall zufälli 

ger Ver ufe. 

II. Die Entwloklung der estnisohen Indudtrle dtroh npessung an dle 

veränderten Ve rhöltnl aae, re Po Um tel1ung der Be trlebe. Au b u 

der altan und Gr Undung neuer Induetrlez we1ge. 

111 e) Unkenntnla 'lnnl aohe raal te des eatn sohan Y rktes mit ein.n 

Ge ohnheiten und Bedurfni s en. 

b ) Unkenntnla eatnl sohe r selt der f i nnlsohen 

quell täten. 
uellen und aren-

IV. DQS 1nten lvere Be rbel ten des rkte d rol l ie Konkurrenz (Bei-

sende , gen ten, Vertreter, sow1e we ltgehende Kreditge ährungen, 

Rek1_me us .) , eil Est l nd heu t e f ur Jeden eio interessentea Ob

Jekt, elo ao1veote Käufer ist. 

Auf die 'ei te a Fae , a ufzuh lten, reep. 
te10he itte1 l n n 'end g ~u b ~lngan d "a1ohe ege a nzuaoh1egen 

' äran um Fl nnlsod den ihm gebUhrenden P1 tz Su dem e~tni ohen rkt 

zu aiohern , kon nur ge nt ortet we rden. 

A. Punkte 1 & 1 s1nd F ota , dle n oht mehr us der te1 t zu ohaffen 

S1nd und mlt denen man auf Jeden Fa11 zu r eohnen bet. 

B. Die i n 111 garUgten U tände lnd obzuatellen . 

C. Ei n nooh energiaohere Bearbelten dee arktea mit ltteln, elohe 

den von der KonkurreDz l n nwendung gebraohteD Uborlegen eln mUs8ec. 

Um den Modus , wl0 dtes8a durohaufUhren eel, testaustel en , 

baben Unterauoh.ngen de r Lage, Bowie BeapreohungeD mlt Vertreto rn ver

loh1edener Organla8t1ononund Industrl •• w.lge atattgof~d.n. und hat 

.a alob dabel orwlel.n, da88 11nnl nd 1m !ue ande b1e J8~at garn10ht 

od.r nur aahr ungenUgend vertreten 1st. Rine gate ertr etung 1st ab~ 

ela. Condltl0 alne qua Don ftir einen regen Bende1averkehr. Um dl.sen 

laataa4 abaubelfen slnd die veraohle4enertlisten VoraohlMge gemaoht 



, 

und Ane1chten vertreten w,rden. Alle dl se Voreohläge und Anslohten 

flihren sber letzten &nde s dezu. dasB der Kxport unter einer elnhelt

liohen Leitung stehen, die Vertret ngan 1m Auslande von einer Zentral 

orgsn~sation ios Leben g rufen und geleistet erd n musstani denn nur . 
uf d10 e1 e k onten lle Induatriezwelge ihre r Le1stungsfählgke1t 

D oh 8n dem Export betel1igt d glelohzeit1g fur lle Produkte die 

gtlnstigsten bsstzgebiete gefundeo ~erden. 

&s wiirde eioh ~ lso im gabenen F lIe nicht nur um den Export 

080h eesti 811e1n, Bondern um eine Organisierung des Exportes tibe r

haupt handeln. 

Um d lesen Grundgedenken 1ndie Prax1s umzusetzen , mUaste man 

also in erster L1n1e die eotralorgani sation ohaffen , welche d nn von 

eloh eUB Niederlassungen i m Ausl nde n Pla tzen, elohe Au siohtan fftr 

einen ersprlesslichen Randel gewährleisten , suf rund nsttirl ioh e1n

gehender, von der Organ1sat10n vorgenoaunener Studien, einr10hien WUl""" 

dee Eine soloha gameine ma Organl sation mua ta i oh bi l liger etell.n 

und produkt1ver erbaiten kBnnen , ale enn Jede r Industrles.elg oder 
\1 

s oger jedes UntarDehmen al leln eloh Vertretungan snlogen wbrden. 

ensnnta Or g8nls ti on kanote m~n eioh ungefähr ale Genoe en-

80haft denken, well her olle ·?roduenten, die exportleren wollen. 8n

geb~ren~ indem aie alob lhrer Produktionef&higkel t entepreohend Antel

le crwe rben. Um die Beanapruohung duroh Barelnllgen nioht su hooh 

. erden zu lassen "bernehmen die Genoaeensohaftler gloiohzGl tig f\ir dle 

Organi sa tlon eine Gar nt1e ln lO-faoher R6he ihre r Einl se. 

Dle Organisatlon k6nnte auoh elne Aktlengeael1schaft aeln 

und wUr4en ln dleaem J alle die Garentien for t fallen, Dle Einlagen 

dagegen mU8ahn entepreohend h6h.er aeln. 

Die Orglnisation keuft die Waren vom Produsenten fiir feste 

Reohnu.ng. unter AU880hal tung del Produzenten Tom Verlus tr1eiko und ver

kauft die.elben mli alnem kIelnen Aufsohllg, der eo be,.saen 881n musa. 

4a8 er die Unko.ten nebst evant. Verlusten deokt. aber keiaen a •• lnn 

liset. Domit dle.e Organ18.t~on arsprlesalioh arbeiten klnn, mUlsten 

1hr die e8tnl sohe~ Ixportkr.d1tfonde un4 we1igehend. Dlskontkredlt. 

aur Vertogung et.hen. 



3. 

nderersolts k~nnte dle Organlsl tlon den g8nzen ~xport oom

m18 lonewela8 betr.'ben gegan aine feste Vermlttlungaprovlalon mlt 

oder ohne Deloredere. 

Gegen ob 1ge Ånsiohten wlrd von andarer de lte ehr energlsoh 

opponlert und vlelleldht nioht ganz onne rund . &s ird derauf bln

gewlesen, da s dlese Organls8tlon leloht elnen schwerfbl~lgen und 

b~rokratlsohen oharakter annehmen und d duroh untaugliob fur ohaffen 
~t~~.h ~/ 

de posl tlve rbeltVwurde 16 elner zweok- ånd resultatlosem Korrespon-

denz bedahen. Dee elteren wurde dle Organl satlon vlelleloht nl oht 

ube r genugend fftr ~ede Branohe vorgebl1dete Spezla l l ten verftigen 

und dahe r nioht einen arfolgreiohen Ka pf mlt der von lrk lohen Faoh-

leutan gelelteten lonkurr enz aufzunehmen 1m St nde sein~ UB dlesem 

GrUnde .urdan dann uoh klelnere und uberh upt scgwer. r zu bearbel t en

de Br8nohen 11nka l iegen blelben. 

Ferner 01 unter elnzelnen k nkurrlerenden r roduzenten ei-

ne gewlase ånimositet ln iragen des Expo tes bestehen, so da~B zu 

befurohten sel. d s slch, falls '8 iob um mehrere Firmen einar 

Branohe h~ndelt, nur eine oder vle leloht ogar kalne der Organlsati on 

8nsoh lessen wtirde. 

Dlesee kanota n turl lob der Fa~l sein, urde ber zur Vor

aus etzung haben, d S 61ch dle roduzenten nooh nioht zur K nntni8 

der . lohtigkelt der Fwage urohgerungen babe. 
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U~MEN LÄHETYSTÖ 

FItit.ANDS BESKICKNING 

No b Y 

T llinna , tammikuun 17 p :nä 1929. 

• ". • ...." . ' M V 1''' " ,-... , ~- _. 

Herra Mi nister1 , 

Minulla on kunn1a t ä ten ohell is8na 

lähettää raporttini No 27 - 1929. j oka s1sältää 

Moskovan protokolla. 

V st anottaksa. Herra in1steri, erin

oma1sen kunnioituksen! vakuutus. 

Herra Ulkoa8iainministeri 

KJ. J. P r 0 0 0 p &, 

Helsinki. 



Suome n Läbetyat6 

Ttlllinnoas a. 

Hni s teri Wuorimaan 

r apor tti No 27 - 1929 . 

toskovan pro tokol la . 

Viitaten rs ~orttlini No 25 

ja kirjeisiini No 13. 8 .1.-29 ja '0 24 10.1.-29 

on minul a kunnia Jäl een ptJlata otsakeasia n, 

Tän" än, 17 p ; nti. tammiku .... t a ilmoitti mi-

nulle puhe l i mitse mi nisteri Yr - Koski en , ttä 

Pu la Hel i ngiasä lev lähettiläs mi ni steri Z.-
l eskin pyynn stä oli käyn yt i mOittamassa, e tte i 

Puola en' än kauan voi l ykätä su ostumuksenaa anta

mis ta Mo kovan ehdotukseen , josta m hdollisest1 

Jo huomenna oekovelle ilmoitetaan. S malla tie-

dustelt i i n Su me n suh t autumis ta ma i itunlaiseen 

protokol laan. Mi ni s teri Yrja- Koskinen tiedus tel i 

onko Virolle tehty saman laista ilmoitus ta. 

Heti p~~elinkeskus teltn jäl keen l ähdin 

apulaisulkominister1 Sohrnidt'18 tap8rnsan ja 011 

minun ministeriö6n saapuessa Puolan 8sianhoitaja 

Juuri hanen lUQn8an ilmoitusta tekemässä, 

Ministeri Sohmidt san01 ilmetelleensä 

Puolan asieinhoitaJ8l~e sitä kiirettä, j ota V.rso-



2. 

vUasa yhtäkkiä osoitetaan Mo skovan ehdotuksen 

suhteen . itä it e ehdotukseen t ulee lausui mi 

nisteri Se idt ettei hallitus sith luonnollises

ti vielä olekaan ennättänyt tutkia. mutta ettei 

hänen käsityksensä mukaan Viro mi sään t apaukses

sa voi hyvhksyä protokoll8a muuta kuin kaikkien 

Venäjän naapurien yhteisesti tekemänä. jolloin 

adhesi oni Puolan -Venäjän väliseen vi leteraallaeen 

so~lmukBeen eI voi tulla kysymykseen. Samoin 

on tallalnen sopimus tehtävä yhteydessä Kellogg

sopimuksen kanssa, samaan aikaan v~imaan&stuv'na 

kuin viimemainittukin. niin ettei synny kah ta 

~äysin eri llista ja kuitenkin samea sopimusta. 

l,puksi on os kov n protokol ll,ln merki tys ta rko in 

(" "äri tel tävä ennenkuin e voidaan hyvaksya. Si1na 

mielessä ~uin Moskova Kellogg-sopimukseen on yh

tynyt ei Viro oskov8n protokollaa voine hYVäk

syä. Ja jos Vi ro lopulta suostuukin Moskovan 

protokolls en. Jot& se Kel.Logg-paktin ratifiotmi-

sen Ja voimaantulon kaut t a pi t ää jokseenkin ar

vottomenat. niin t apaht uu se ainoa tean sillä e

dell)tyksellä. et t ä poliittiselta kannal ta kat

sotean paremmaksi sell isen protokollan laatimi

nen, ettei Moskova saisi li1'n suurta valttia 

naapurien kieltäytymisestä omille pyy teilleen. 

Lisakei huomautti ministeri Sohmid t sae

miensa tleto4en Ja vaikutteiden perusteella, että 

Puolan kiirehtlminen llhlDni j ohtulsl Ra~skan Ja 

oa1 tt.lft my s 1hdY8VIl taln vaikutukseat~. thdys-



• 

• 

Rapl No 27-1929. 

vallat olivat hänen tietämäns8 mukaan olleet 

leuin Moskovan protokollaa vaataan 

Kellogg-pektl Washingtonissa 

niin 

oli 

keuan 

retifioitu, mutta 

eivät t , "" n ratifioinnin Jälkeen katsoneet estet

tä olevan protokollan allekirjoittamiseen Puolan 

t anolta, Ranska aen sijaan olisi, edellen herra 

Sohmidt'in mukoan, keholtt&n~t Puolaa al ekirjoit

tamaan os kovan ehdotuksen. 

Hra ohmidt . oletti, että Puola au oatues

$ean panee ainakin yhdeksi 

tehdään kaikkien naapurien 

näin tapahtuu tulee ~oskova 

tekemään ehdotuksen asiass a 

Jotka ovot sen naapureita. 

ehdoksi , että sopimus 

kan sa yhteises ti, Jos 

illmeisesti ensi 

ka ikille valtioille, 

Että Viron porvarill inen lehdistB koko

naisuudessaan hyvin kylm" sti on vas t8anotUllnut 

Litvinowin 

kir.1ahsäni 

sosia11stien 

ehdotuksen , siita olen jo ylläm8init~sau 

No 13 tiedottanut. 1isään tähän, " että 

paä-äänenkannattaja ei koko aik na 

ole ottanut kantaa asi8ss8, vaan yksinomaan julkais

sut kys~ykseatå sBapuneita Sähk6s8nomotietoja rub

riikillä: Porvaristo 1itvinowin ehdotusta vastean 

llläolevat hra Sohmidt'in lausunnot esitän 

sillä reservationill., ettei Viron hallitus kysymys

tä tois"iaeksi ole läsitellyt, mutta mikäli ole

tan, ei näissä näkBkohdissa suuriakaan muutoksia 

voi tulla, Koetan mahdollisimman tarkkaan tilanteen 

kehit7kseatä Virossa Ballituksalleni tie40tta •• 

~allinnassat tammikuun 17 päivänä 1929. 

~WH//V. 
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OMEN LÅHETYSTÖ 

NDS BESKICKNING 

No / tJr 

T llinnca a belmikuun 13 p ;na 1929. 

Herra Mi ni teri. 
C I J.. • 

inulla on kunni taten ohelli-

en labett r port tlni No 31 - 1929, Joka ei-

ultåa 

1. Viron ei ~ i ea t a til nt eeata • 

V t Snott kas , Harr 

erinom 1een lrunni 1 tuk eni vakuutue . 

i nieter1, 

r :> 

Herra Ulkoaa181nmin1star1 

HJ. J. P r 0 0 0 P '. 

Rala1nt1. 



Uini ter i ~ ~ri mD an 

raportt i No 31 - 1 2 L {) 

iin~ui n ~uo ~n 1uh co.k i n 

olle i ta lyh yi t tie i ta on v i nu t huom ta , 

on liittinen t i ij ne V r c a v ' i e l ' i na 

t.t ti ping 1 tun t . 

äh innu vi ' u t1.. m vJtl uud t i t ig i f,u un, 
, 

j tie i mi te 8 n t utc)kuun 11 - 1 ~ pl1 i v 1nb \ t a -

ni:i. V li nna . 8mb :3a 1 ka r i u ttu a jo n t 1ei -

ea n p 11 t t 8 en '1:0 pj i r i n, jok 1 k' o 1a 

v r in ~hkG 1 0e n . Pien1' tl:l 10 si J1 a pi e t 0 

suur t a m 1ua j " Q 11 t ionin r:hm ' t io :m tuvs t 

1 hd1s Ii n tu' n 10t t ae11 e , yk i ~ I:l riig1 ogu 

6 8 k i kki r yhmä t 'r 1 t tav t t ehdä omaa v l1t Si j8 -

kun t ansa 'll t 1..t;l.v1 E 1 ki eh o tu , ~ i a äanien 8e.1-

1yt t 1 ek 1 j a 1Sb'mi eI!: i . Tark t kaam e eu-

r b va a muut mia t l r aimp1b kYJYmyk i ä . jo t ke 

ova t er1mi e11sy k ien ihl3eni . 

Va1 t kunna n v i ke ut anu t t 1 ude l 1nen 

a em 11 enee vuoden 1 2 u pab11 n s 1a ta. jo-

k ot.i 4.~ milj . kr uunun tuont1 ene yyttl:l u sean 
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• 

2 . 

vl en tlv 1 tol ~e n vuod Jn jb) een . Kun einen 

8r l J.i. ::mu8 '!llme vu len u ee 8 on kbB va -

nu t, on my- s kul utuah lu i ~ 1.. n t ' nyt ja 0 1-

t a n johtanu t t , ohon '111a i i t t un t ntienem

my. t een, j ~ t l11evB i l U teenki n n" ade n n yt t~ 

i .. ""lt van ja t v 16 ude n vaaran , t.uon ti kun n 

o ot enu t uh ee li tl esti ' urempaa nou u , uln 

vi nti. :3n !J t!:. on I yO klu n 'i en eo-

i a1i ml rJ i ", c i ' 0 l fJ li ti J ht.n s ni n tylSn nta -. 
ja in j t "n t eki j in ke ' i n i i.; neuv t.ta ui s a 

ehd:> ttama 1 5 rosentin p tC~ k ot e:> 11 udeL-

8a ':; d nut ty n8no 8 ja t V ' ta ans a . j tiet. t -

ti Vb t , II t tl. t .L n p lic ok ot t n:,'ky 01 6a 

hta 1 i t V~ 'l . eml een j ~e n k utta 

U['J..lb ' ilnn dl n m ::> JS t mi3uen a ti t a. 

.r!h n .. i ' t ld tto u tta on 1.1 - :Cln J 

ai eutt n t v Liden 41e1 i en ta 

iron .~ u ~ul i nen , Tönl onin tue 

J 1 t ' :3 ln , et. ta .... 0 1 nnin 

' 1 1 1 .L eva ptl 0_ vi e -

u ... 1e ena. YK.] i en h 11 tu on 

t ä l~ n ede p onr,ut jQ lDbä ran-

n. t v s i ~n niin j lir t e ttl:ivbksi . 
e t t h a k bn lel t ä on o et t v 

vierasota k len(.. , kun sen 1 Ja en 

' !ei ulu i e v e k191enä 0 . ova v lh t o-

ehtoi es t i k .. a en 1e n ti t i r n k6. ' elkein 

k ko lron on t · t ilm&l tl t tl 

te lya Vd t u tama ~o viit t an lhen , e tt 

Viron ko t 1 useläman peru ta tulee a maan 

!!!nglt.nt lin uunt utuv n orie t t l nin, eka et t ei 



• 

l:Jn ' i e tlYl 

e nem" n t (l l u e 

vi e1 i 1 

ett b ~, n 

synnyttäm' tin 

ka r,al t ha n 

7 
.,1 ' 

i mi n n .. u ~i e 8 en 

po i U i i a j 1-

.1 :> e dp 1 Y t a k e n, 

t 'u i u tu1 e 

t a te 1u ' 8 , 11 Ii '11 r or. 1 -

e n ':Br ' l n tt.rke k aymy 

ek 11 e a o t. t 

s a . t u.: e n i nl ', 3 1 ' t. t U !j • 

t · pu ol uel 1!len ny ' '1 eenkl } d i t u -

k 8 t s l onl in kuu uv nkin h i \' u,{ sen ~t i.l k -

se do a Vb I in ki i va t i e ii n \. t r iigl-

j 4. 11. t ul ee 1. .. i mu-

8 80 ysy .: s ki:l. t 

o aao 8 1t~ ml t t t~ hu 

i tte y t. h 1 t u ee sa a b n 

f; l t mt.. .;l l een . 1t p ' hm a on 

t i et tl ~p t e t i t Ku i 1,enkin y y t " 

o v n ~.; i :J t i 1m i tao H 1 i L' ~ C e luh J. in-

sa n ma1 ni No 2 2 , j k 1i nul n k u l~va ; 

' r~i a p i i ~o i ss 91-

de t~ån mahdal li ena h 111t us 1 4. 11 vi era -

ki e1 ten ope t u t oul 1.. a ä 1 t el t a ess t1 s a 

epäluo t mu 0 0. H& l 1 t u on t n 

epaluot t t t ue S 8 t i s ek i ep t:. -

selvä." 

" r t oj n i mel. n i t ai e tttl h& i tukee n kon ta 

ep., l n ot t een s a t tua S 8 00 t oi epä-

selvä kosk erikoi sesti 011 1 epam1e yttavaa S88-

da h l lituskriisl Juuri lts en i syys j uhll s o a aksi. 

Lls&ksi 0 1 1 va rma s ti vel ke ~tl e vite tt v Ja 
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p . No 3l - 1 29. 

pltk kai en k llel nl1n v"" hb nnen va lej 

ke l kke uu ta uln uot a . 

Ku t o, j Okb viime ke b.1la : h t 1 m&an-

vll j l1j lt . on m ln s enut ja kl kd lKua rll 1-

ogu a . re toml~he t ay tt vat ettei t tl l uaminl -

t e ri 1e a ;:;ianmu ti huolehtinut k don 

ml e te . ~in i t ri S on org h ombutti, et t~ 

vl 01-

e ... i tue 

y1 ä & " oi I:la n r . tynyt vu .u t imi ntesn , U t9 

mylin 1 el:l 11 li a e t t 

t er i t p u t~e ~i uukaia . Nyt 'J ttavä t pe lto-

, . ~6 t n l eh -e t hu it eta ali t a , ettei e ole 

: le å.k ä . r yhtynyt i ellenvil j hnkint an kev aksi , 

~utan ~'ome a on te hty . Tama k'~~oy tulee var -

ma ti kev än ku e S8 8iheut ams an monta tu i ta 

yh t , en ot oa rii gi ko u a . 

3ii t ii i rel:l tå. i o1 ibla ta , j K ppo-

i t lJn ln ja he it uoluelden ja , eri ttäinki n pe -

tomi s ten j a eo la l i st i en v~l i l b v 11tsee on 

Kuvao V ~ joenoma lehdi s t ä tunnettu kas i kähmä riigi -

kogun e tel l es o etu mini e~i Johans oni n j e-

du aj Tupt 1n (pel t omieeten pa - aänen anna t t a j an 

Ka j n päät i mi~ta j e ) väl i ~ , jo 1 i ~ Tupite mini s

t eri Johan 80ni11e nt o1 kor vapuus t1n . Rii t a alkoi 

ii t ä vå. i t te lystä , Joka 5i nomai s t n e Aen bud

jetti ke Kus t e lu5sa r 1igi kogu SQ oi i syn t ynyt matka-

r ahoi ta. Kun mi ni steri Johan s on on e e1 a ke r-

t e a s ekä opetue- e ttä os ie11 lnl te ri ja Iru an-

kin ml ni ter i l$ n menoa r vi oon oli mi ni s t erin t kalcus -

t annukeia var ten ote t tu 1. 200 kruunua 011 her ra 

TupitB väittänyt et t ia min l te r1 J han on i koo 
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Rap . 0 ~1- 1 29. 5. 

yt t t:. mo ell. n t u ~ t 

t ene,m n uin t i se t . Kor t 1 

en puo

aane~ 

j ~ k i~ 1 i tyksens en our ukeena 

on 01 u t niin 

poltomies en j 

yr lc' ien uhtaid n mu od o . . , . 1 en 

11 a ette i va t 

enaä t ois iaan te r <lehdi . E 1ko1nen k :!l i ' 10nl on 

e 

~11 g1 kogu SS a tettu v la 'å elvlttam än. ämön 

t a ahtum n olen k rtonut kuvaava a n~ytteenä li-

ta p l' ittl e t a kire des tä. ok 1r 88 t 1 b 

he tkeUa 11 enoe . 

Etteivä t 0 i t si nl n 

h vln to i ml y de b o o t ta e 

' mv. tkbän erlkol en 

eikka, e i t a t yö

a" 8il oln täl-

1 in julkai ee ver~ tt l n ki e itä arv teluje hal-

pu luee n pää- ääne kan ttOja "Ve. ba 

itua e t 1001 ta e ln41 1 ä. 

oi kkaa v01daan kyl1 ' 0 ak ~ 

yk 1 å . f ata 

elittaa s 11la. et t 

VB liegltationl on t äyd b käynl ä., ku ten jo 

ylsr "mä 1 it l nkin ja et t er i ~u lueet va1-

mi tev t itse l een ponn hdue utS8 bän t en kerbåml

ek 1 . Kuiten sa n e i olo kl el ettävl ä et t ä. me-

nettely rja tä k t eo lie uDe l n Dt ytttW 11ika 

r å.l keälle . 

Joka t p uk e 88 n ytt ä tilanne se ~Hse}-

te 13 tt ei h 1 tul~se v k vuude te juuri volda pu-

hUi va an että. e s a ttS& kaa tua 131 ein 001 1D 

ky ymykaeen tahon a, ennen v alejekin. 

'6 l nn.:i a helI 1 un 13 på.1vå.nä. 1929. 

~_. 
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tO 

__ l_r_J~ 

(; _ ,...~ 1·...,; AOt. 

~ i n t e r l , uori n 

t tl 3 - 1525'. 

<is ' -

U 11 tied ete l 

ne ltä ' u n lc e v :; i L - va ol l' 1:0" t å. 

0 1 u ~~ e ta oli :et;): i t tyn t . ' åh~n Vt. 1.1' 1 

t tl t . i '- • t t e. nän b neuv t 1 .J. t 

en 

!laDa 1e • 
vi r J 1d itåbn us-

I:b1 t e '\. i t ä v ' t1 11 

(-
ten . t on t t:. 

v li' en n u v t t e t i ta 

"' 1 e J v 01' ttå e v tte , 
n 

~lk . i ta v 1u a n 
, 

tt~ 18i lc ~ i rl a • 

S 1 a n päivän llt ne 10 nä Jä n 

he ,tila 6 r t r ov -i n j ~ u ti . ä ne 1 ttä 

lc ui ut k. u pp ne v t l..s1 · Je EI l b V8 lu n päivi ti e 

kb:...n v et i j , t t Vi r , all i tu on olne 

t eonyt 8ai a ko kev n 1 oit ' sen . w tto e ttä hä-

nen nnen euvo tte~u j e n dlkua on tms t e t tuva 

Jf.oskov an t ' n saD ihun I piä h . e1t . 1 iii n a r -



ve11 h ' n ne v t e ,uje & Lue ~ .te " r -

1 ,: 8 .:.i.-, t 8 KU n y-

, .. h fl f:i t ot 'te , " 
" t 1)1 &on ön tli 1 es 1 , mu ta 13(;. i . a t1 e t.e ' 

e olu : .. p1ht nu t r8 1 e ti V-' G tee. v r 

, eti E..":l l ~ t.e t bir 8S t :.. " r. U u t".:c .!. 

r.. 1Il1 ::ld te . t. d!! kb n n I.e 

en n ::la l ~ "':e. ... ä v e t 

n. 

vii t t. .. t.as tI p.:> t t 

• tli ,,a 4 p;lt :i. 29, . J hon - L t.t Vil' 

i [ .iuo , J 

t ti.ic. i . 

r ei... i n,, ~ 8 
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Suome 

'J.'e 

1 i 1i td 1 

r ll ortt i Ii 3 - .L.,., _ 

ttu tu-

tv !:l i nen tulJ. l -

un ~ ..J ... VB. .L i b. 1-

, 1 lnl tlB .J & 

;Cu t v ;u lI i t . i 

Ei i VurL ähb.ll . ut n <J \;livi a 

vie ti t v~ t I ", ta , 

i 11 eräil ä vir ltli i EI 

10 e on v i t e t ty I .J tv1a 

tu .!.iuIJ t.e T" nå Hihi n ä ii t a 
oy tä, että kun tu 1unl onln y' teydes8 tu ' ll -
rs 8 1~ tv1sn Ja Viron vt..1U ä ui h-
t . l 1 e e i hen . e ttä Viron teo.!. l bUU l>11n .-

ri n vs:;' t a i 1 tvla tl r ' °lnt! t I e t tL. tvi on 
1.eollla S täst t 11 1 uure ti är 1 än . J a 

n 1n todella on asian ite , n y t t äa i " ta, että 

tul lunioni euvot telut t. l dV t veny " än vF' rs l n 1 t

käl e epamaär ä lseen tulevu1 uuteen, ehkäpa vähi-



• no 3 

ta en ajan Ilka lla p 1n ban u 

t nt 1.ö. ' J 

'. sa n 1n '11..1. s :3 te n , j l ' n 1 I en1 ~6 

Vd ~t n~j{ 1euu tt euv t t~l t e.. u I eI a6 n 

ti .. 'fIn ~t . " t t a , .. J:j t 

e rt t a t ... i. - t'/l '.l " ,~ .. I v et 1e -81 --

l't. l 1 _. e;~ r e ,1 tl" l' _6 t\ 1::J S. 
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.!. inn€J~.!. 

,"y; :::te i 1 11 

r b:>J tt o 3 - 19 

lt ~~ln Li tv l n ln p6ytäk J n 

j ' .)8~ 

}l aan Vid " 

it I se i t b d " ovi 

, i o Y'd i:1 vi.!. e '" ui 

inl.l 1.10 i luaett1 ~ 

Ra en in ta ; ~ 

1.<3 1 M_n '/;1 t 

n~ J . d · t t ta 

V !ll. t 1 0 \" rel i l:! t ntoo <. U 

td 11D & t t . sv .i t v t 

:oeD l ico u 1eJ..:i.a . J n jJ;i n 

htb i t \ei tao i en v 1 näh ä n 
t15 ir 8 e1 ~ e< r ' 1 t e tt 1. ~1 tuän vo 

e e 1 v 1 t uotta a , l>t:.lnvaat ln l ' ä ty ei 

1-

r 1. -

sJ t -

l3 i ( 

lc-

1 p ' y-

\ 13 s ito näJ ' ' , 01 nka r uh nt rve on n11 0 t,;, r l 

U klJ 1 8 nt IJ 1 a n it um 81a r1 08 , 

va an on P' t ettu nli ta t a j{ 10 n u ~tl an , lc tilCe 

EI ltä u te a nti b h d uude t eul-

ke t u1l:l1 VB t. 

Lltv1no 10 p t ä ir n allekir ol t u leen 
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IlS n aste ,t,s li ui t1 e " ta e- 1 1:1 

j L t vl 0 -l ~ ne t.ti u..J t · LBtv i tlTl 1 ä ' 11:1 d 

L :: '31 · t . ; II t d e r SVt:I(1 k . n ; 

II .. ita. t Uj ee t il:l8 11 81 81 -

n i n~n t L11 V ollla t :; ta itt i. e:c. i 

t l k " iI;I 8 1 8n-

t n . 'rQ ~ä - 111 I: !: n tjl b tvl vielä 

v e dtkul. ä ::iu .J.. t t n d ' t -

t en • n t a I t ta , at.tu a 

09 k: lde t a. . n 

01 t de 1 tt6 1 tv .n k-

e t e ivä t t u 1 . kun 

n np ti e i L ' iv v t t:5iinen 
, 1 .. t e i ~6 tl un i utu . v en kb t .) 'an-

na n:l.t n 1n ~un . 1 ' tu 0 

a i heet ote p h UB v i~ t l< .... tb . PU nk 

b 1 d ., 1 i te tt I i tvi a <Jn t.a t 

T: VI.! tuuk:a e u e ta a-

l'n t ymi eL 1 J;" .i. ek 
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING 
Tallinna. helmikuun 28 p:nä 1929. 

No J )''1 

Herra Ministeri • 

Minulla on kunnia täten ohelliaena 

lähett.a raporttlni No 33 - 1929. Joka sisältä. 

1. Suomen - Viron kauppasopimus. 

Vastaanottaxaa. Herre Min1ateri. erin

omaisen kunnioituksen! vakuutua. 

-Herra Ministeri L. 1 n I • a n • 

8uomen v.t. ulkoa.iainminiateri. 



Suomen Lähetyst~ 

Tall i nnass8 (' , l! ,),} 
/ f ', 1.1 

r:' ( ~, 1_+-__ _ Ministeri Wuor imaan 

raportti No 33 - 1929. 

., ~ . 
I • n . ... · 

Suomen - ~iron kauppasopimus. 

. .... \ 

Useampaan kertaan olen 

tiedustellut ul koministeri6atä Viron ha l lituksen 

suostumusta neuvotteluJen alkamiseen kauppaaopimuk

semme tarkistlmlseksi. Tämän JohdostQ intoi mi

nulle ministeri Lattik 23.11. vastauksen. Josta 

tiedoitin Ulko.s1ainmin1ster1~11. puhelinsinom, l-

1. 110 24 J8 Joka oli din kuulun 

"Ulkoasia t. Helsinki - Ministeri Lettik il

moitti täDlAn ehdotuksemme kluPPlaopimukaen 

tarkistukseatl Kauppa- Jo Blhaministereill. 

'ekA t8uppaklmar111a lausunnon antamiste var

ten. LauauntoJen saavuttua hän voi ilmoit

taa hal11tuksen kannan. K1irehdin aeiaa. 

Wuorimea" 

Kävin tänään 28.11. ulkoasiainmin1steri

~aaä Ipulaisulkoministeri Sohmidt'in luona er&ie

, ä Juoksevisaa .aiois8a. 4s71n häneltä Wl~in 

oliko hln perehtJDyt niihin eh40tuk8iin. Jotka 

Suomen hallituksen puolesta olin Jättinyt kauppa

sopimukaen rev1aionlk,.Ja7kaesai. Hän llU8Ui tuntevanaa 
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ne ja valitti sitä , että Suomen pyr kimykset käy

vät kaupp s op~muksen merkitystä ja arvo upista

vaan suuntaa n e n s i jaan että ne kävisivät suo

situ~mmuutta laaJent8v an suuntaan ja merkeissä. 

j otka entistä enemmän laajentaisivat ja helpottai

vat kauppasuhteitten kehittymistä. Että nyt omak

suttu pyrkimys ka upplsopimuksen supi stamiseen po

liittisestikin vaikuttaa haital l isesti oli hänen 

miel.stään mahdollista. Kun Suomi tärkeimmissä 

Viron vienti tavaroissa vaatii mylS 8t~ en etujen 

poiS tarnis ta. 

88 suhteessa 

on luonnollista, että 

on vsadittava Suomen 

Viron Slilmas-

tär ke1mp1en 

tuotteiden poistamista 

11 in pitkälle 

kauppasopimu&selta. 

hra Sohmidt keskustelussam-

me, joka oli yksityisluontoinen. Huomautin hänel

le yksityisenä kasityksenäni, etti vaikka p~ 

dlmmekin muutosta eräisiin Viron t a rkeihin tuot

teihin nähden niinkuin eläIät neuteeläimet ja 

sianliha , niin ol i tuskin luultavaa että it •• 

vientimäärä Virosta tullietujen poistamisen kautta 

8anottavastikaan vahenisi. Huomautin lisäksi ette 

kauppa sopimus tamme Suomessa useissa piireissä oli 

arvosteltu ja siihen vaadittu korjauksia. Tlhän 

huomautti hra Sohmidt, että sopimusta kyllä 8iltä 

kannalta on a~ä tarkiataa ettA se jo niin 

kauan aikaa aitten on tehty 

t. ettl., 

toivottavaa 

jentem1sen 

kuten jo 

ja vanhentunut, mut

lauauin, olisi ollut 

sen tarkistuksen tapahtuvan etujen lia

merkeiaaj. Mitä sitten tyyt,mAtt8ayJteeD 

tule. on sitä Vironkin ~iikemi.ataholl. eaiintJD1t 
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m.m. margariinituot ta Jain piireissä Ja tehti lnpä y

l eensä s opi mukse t mlnkä~aatuisiksi tahansa , on alna 

tyytymät t~miä ryhmiä . 

Tekemi s t ämme muutoseh&otuksista ovat Viron 

kannalta t ä rkelmmät ne tuotteet, Joihin kohdtstUTat 

my6nnetyt er ikoisedut ehdotamme poistettavlksi nim. 
'----_._- - .-
elävät elälmet, sianl iha j a sementti. Olen tässä 

suhteessa tehnyt seuraavi8 l aekel . la. Vuonna 1927 

tuoti i n Suomeen 3.293 kpl. nautaeläimiö , j Olden 

tul liarvo, jos eläTä p8ino el äin t ä kohti arvi oidaln 

400 kiloksi. nousee Suomen markka8n 658.600. V8stal-

nt luvut 

5.725 kpl. 

va ta 1928 samoin edellytyks in ovat 

ja 1.145.000 Suomen mar kkaa. Sianl ihaa 

SUo~8ttua tai savustettua tuotiin Suomeen v. 1927 

39.440 kg. josta Viroll. my~nne tyn t ulli81ennuksen 

ero perustullista tekee Smk. -.63 ki lolta koko vuo

delta yhgt.ensö 24.847:20. Va s taavat numerot v:ltä 

1928 ova t 442.692 kg. Ja Smk. 278.895~96. Sementtiä 

jonka tulliero on 

v. 1927 13.314.860 

60 P. 

kg. 

sada l ta kil ol ta tuotiin 

tehden tull1ero yhteansä Smk. 

12.480.38 79.889~16. Vastaavat l uvut v. 1928 tTat 

kg. ja Smk. 74.882;30. Yita sitten tulee siihen eh-

dotukseemme että soplmu~sen 11ite .P mahdollisesti 

pOiste t teisiin merkit.evät siihen kuuluvat lanka- ja 

kengastuotteet tullieron huåmioonottaen varsin vähäi 

siä summia kun näiden tuotteiden tuonti ei ole ol

lut erikoisen suuri lukuunottamatta tulli tariffin ni

mikettä 238. värjaämät6ntä puuvillakangssta, Jota 

T. 192q tuotiin Suomeen 71.249 kg. ja v. 1928 95:341 

kg. ~ lialennuksen 011el8a Smk. 1;13 kg:lta. 
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Ylläolevista tuotteista ovat luonnollisesti 

lihatuotteet Viron kannalta t ä rkeimmät, koske Suomi 

ns apurimaana on yksi suurimmista osta-

tuoreen lihan vienti pitkiä matkoja ei 

/

lähimpänä 

J1sta ja 

ole mahdollista ainakaan täkäläisissä oloisaa. 

sitykseni mukaan on tämän kysymyksen ratkaisu vai

kein ja virolaiselta kannalta suurinta kompensationia 

TaatiTa. Keskusteluja asiasta on tähän saakka käy

ty ja on edelleenkin käytävä täysin sallisesti 

niin ettei yleistä mielipidettä tarpeettomin aikai

sin ja aiheettomasti tehdä levottomaksi. Että kysy

mys sen julkisuuteen tuIJa ssa Virossl tulee herä ttä

mään tyytymätt6myyttä j8 mielipahaa on pidettävä 

selvänä. Osittain tulllan se varmsankin ~8 t~än ----- ---_ ... -- ----~-

epäystävällisenä tekon.. pUH tt1sessa mielessä. TImJ. 

ole autettavissa. jos kerta puhaen-

l
e 

aUisia 

ehdottailillamme 

muutoksll sopimukseen halutaan. 58avu tetaanko 

muutoksilla tuonnin vahennysta yllä-

mainittuihin tuotteis i in nahden on kysymys. jota roh

kenen epäillä. Kotimaisia hintoja se sen sij ' an voi 

J jonkun verran korottaa. 

Kita sitten siihen suureen eroon tulee, 

jota Viron vienti Suomeen ja Suomen vienti Viroon 
xl 

osottaa, ei meillä näin epäe4ulliseksi muodostUDees-

ta tilanteesta syylliseksi vol tehdi kauppasopimusta 

sinänsä. Suurin syy lienee meidän omissa kauppa· Ja 

teollisuuapiireis8ä. Jotka eivät edullista sopimusta 

xl Viron vienti Suomeen 1927 oli 86.265.008 kg. ar
Toltaan 5.051 061 Ekr Ja 1~8 97.229.871 kg. arvol
taan 7.909.~ Bkr. Suomen Tienti Viroon 1927 oli 
4.830.217 kg. arvoltaan 2.077.297 Bkr. J8 1928 
5.862.615 kg. arvoltaan 2.2~.}25 Ekr. 
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ole käyttäneet hyväkseen. Mistä syistä näin on ta

pahtunut, on toinen asia. OsittOin lienevät siihen 

vaikuttaneet luo~to~symykset. - osittein puhda8 vl\lin-

pltlmätt~myya ja ylimielisyys 

hyvät kotimaiset konjunktuurit 

Viroa kohtaan, 

j.n.e. Joka taplukses

jos kauppaa opimuk8en 

riittäväs8ä määrin 

-88 on selviGnä pldettävä, että 

m7~ntämiä etuja puoleltamme ollsi 

käytetty hyväksi, 01i81 vientimme Viroon voinut 

la 

ei 

toi8enlainen kuin miksi se nyt on 

euht esaa on lähetyat~ Minister1~lle 

Jäänyt. fl.8-

yksityie-

kohtais18 t1edotukeia lähettänyt seu taloudellisina 

r porttelne (lähetyatDaihteeri Snellmanin repo~tt1 

Bo 6 - 1928 ja taloudelliaet tie40itukeet Bo 2~ - 192' 

ja 110 4 - 1929) että kirjeessä (No 101, jQn aisäl

tää hra JUrgens'in tutkimusten mielenkiintoielt tå

lokset kysymyksestä: miksi Suomen vienti Viroon on 

niin vähäinen?). Kiinnitän tässä yhteydesaä jälleen 

huomiota näihin tiedotuksiin. 

Lopuksi eräs seikka Joata 

Prooopl'lle yksityiskirjeeseäni olen 

jo ministeri 

maininnut . Vi-

ron halli tukeen ha luut tomuus antaa periaatteellista 

suostumusta neuvottelujen alkamisesta Johtunee pää

a.tlsta eiitä, ettl täällä vaalit riigikoguan toi

mitetaan huhtikuussI ja etteivät hallitsevat puolu

e.t tahdo Y8etusta Jilleen antaa valtteja vaaliagi

tatlonissa käytettävikai. Joa Isia tulisi Julki.ek-

al. 

'Illinnlssa helmikuun 28 päivänä 1929. 
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING 

Bo lJt 

Tallinna, 

aerre Ministeri , 

maaliskuun 4 p:nä l~ 
- -". - - . .... ...-.- T"' • • 

' \ ' 

JA ;35';' -i::~ :22 
- - ~ \ I . , , 

~ ~ : ... Y I . _ _ ."_ - - - - - - , - . ,.:...~.' .. I , ..... 

J ----
Minulll on kunnil täten 

lähettää raportt1ni 50 34 - 1929. Joki s1aältäi 

seuraavaa : 

• 1. Venälä1s-saksalainen yhte1atoim1ntl 
JI Baltian maat 

SiT. ~, 

2. V1ron - Letviln tulliunion1 • 

Vasta8nottakaa, Herra Minister1. 

erinomaisen kunnioituksen1 Tekuutus. 

~ aarre Ministar1 L. 1 n g m a n 

Suomen T.t. ulkoasia1nmin1ster1, 

aale1nk1. 

5. 



Suomen Lähetlst8 

Tallinnassa 
.' ' t .. ' 

Jl1nisteri 
Raportti 

Wuorimaan 
No 34 - 1'29 

Ven!läis-slksallinen yhteis

toiminta ja Bal tien m.aat . 

Siitä kiinteästä ja 

luottamuksellisesta yhteisty8stä mikä Bapallon 

sopimuksen jälkeen Berlinin ja Moskovan välil

lä on suoritettu, on paljon ja usein kirjoi

tettu. Että Saksa tätä yhteist~tä käyttää uh

kana j, painostu.ksena suuria läntisiä naapurei

taan Vlstaan on luonnollista. Yhtä luonnoD1sta 

on , että se tästä yhteisty8stä hakee itselleen 

muitakin sekä poliittisia että taloadellisia etu

ja varsinkin sel aisilla suunnilla, joilla se U8-

koo s8avuttavlns8 taloudellisen hegemonian. Tä

hän ty8piiriin kuuluvat m.m. Itämeren ympärillä 

olevat maat. 

Illan aivan väärin muista oli Saksan 

likaisempi Riian lähettiläs suuresti huvitettu 

18tv~illlis-venäläisestä kaupplsoplmuksesta. Kikä

li olan kuullut saatiin latvialaiset oikeisto-

piiritkin e8~8~ sen kautta innostumaan. että 

näiden piirien johtomiehl11e tarjottiid ja annet-
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nettiin huomattavia ssemia Ja taloudellisia eiuJa 

niissä JärJest5issä,.Jotka latvialais-venä!äistä kaup

paa hoitavat. Niinpä l ienee Latvian entinen raha

ministeri Ja finanssireformin toimeenpanija Kalning 

VenäJ~ sokerituonnin ~dust8Jan8 .iil~sS8. 

Saamieni tieto~en mukaan 1Titetään parai

ka a Virossa pyrkiä 8mantap8isiin tuloksiin, j ois8a 

kuitenkin saksslsis-venälä1nen yhteisty6 näyttaä sel

vemmin ilmenevän. Kerrotaan a1mittä1n että Joku 

s8ksalainen suuryhtyml suunnittelee suurten teolli

suuslaitosten perustamista Vir on Ja että yhteistyö 

venäläisten kans sa on suunniteltu sellaisekSi, että 

Venäjä sitoutuu ostamaan mainittujen teollisuuslai

tosten tuotannon. Samalla on ta rkoitus JärJestää 

yhti6 sellaiseksi , että sen Johtoon houkutelt8isiin 

Virossa eri pUOlueiden j ohtomiehet , niin et t~ se 

ulkonaisesti saisi virolaisen leiman, mutta odel

lisuudessa olisi seuraavanlaatuinen. saksa l ainen 

kapit8 ali, l rola1nen Johtokunta. venäläinen osteJa

kunta. TarkOitukseen lienee suunniteltu käytettäväk

si Na van kosket, Joiden konsessioniasiasta par

haillaan riigikogussa keskustellaan. Na van kosken 

konsessionimahdollisuudet ovat olleet viime paivinä 

erään Juridisen komissionin tutki tt_vina, Jota nyt 

on päättänyt ty~n8ä. Tärkein kYSymY8, mikä komis

aioniss. on selvinnyt, on sel ettei ha litua _oi 

päät~ksellaän kysymyksenl8i8sta kon8essioni. lUOTUt

t.a, koska l~7 annettu Venäjän lak1 lau8uu että 

kon,.s8ionin perusteet on vahTistettava laki.saätö

TAn kokouksen puolelta. Jos tahdotaan ryhtyä koakan 
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ves1vo1maa käyttämään , on kom1ssi onin käaityksen mu

yksityiskohta1nen 

ri1gikoguh hy-

ka an, hall ituksen 

konsessionisopimus ja 

väksyttäväks1 n1inkuin 

va lmis te ttava 

esitettäTä 

tapahtui 

se 

tulitikkumonopolissa-
kln . Sopiaukeen va lmistamisen 

tuksen my5skin valmi s te t tava 

te t tävä lakiehdotus. joka on 

sopimuksen Ja sen täyttämisen 

kee pakkoluovutettujen maiden 

yhteydessä on hal11-

ja ri1g1kogulle es1-

yhte~d.s8ä konse ss10nl

kan sa ja joka kos

korvausta, tehtaille 
suorl t attua korvausta sen ves1määrän edestä mitä 
ne nykyään käyttäva t. msahan tuotavien koneltten 
tullikysymykse Et ä j .n.e. Edelleen kiinn1ttää komls-
510n1 huomiota iron j a Venäjän rauhansop1mukseen, 
Joka edellyttää etuoikeutta Venäjälle käyttää Har
van koskesta ssatua sähk6v01maa . Tässä suhtees s a 
pitä1si Venäjän kanss8 saada aikaan tä~entävä so
p1mus. Jos sellais ta ~ielä ei ole tehty ja kon-
sessionäärin kanssa solmittaisiin 

mainittuun s1sällytettävä kohta. 

my6skin täyttää velvol11suudet, 

sopi~us on viime

että konsessionääri 

jotka ollsi täytet-
täTä Venäjän kanssa tehtävän t äydentävän sopimuksen 
pohjalla. 

nääriä 

Olen 

tässä 

matta ~l1hen 

ta 

koettanut 

juristien 

tolstaiseka1 

tiedustella ketä konsesslo-

lausunnossa tarkoitetaan, saa-

selv1tystä . Onhan 

ylempänä main1ttu 

mahdolll -

saksalal-
nen 

ja luultavaakin , että 

yhtymä . Juuri t ä tä konsessionia tavQi ttel ee. 

s asnut kuulla, että Saksan 

olisl saanut ohjeita avustaa 

edust8Ji& heidän pyrkimykaissään 

Edelleen olen 

täkäläinen lähettiläs 

saksalaisan yhtymän 
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kuitenkaan millään tavall a esiintymättä virallises

ti tai silmiinPistävästi. Samoin on minulle ker

rottu Venäjän täkäläisen lähettilään saaneen Mos

kovasta ohjeita toimia asian hyväksi sekä esiin

tyä erikoisen ystäv~llisesti virolaisia kohtean. 

Mitä tällaisilla pyrkimyksillä tavoitel

laan on ilmeisen selvää. Eihän tarvitse kuvitel-

la muuta kuin että tehtaan tai tehtaiden, Jonkun 

aika~ toimittuaan Ja hyvin menestyttyään, tyB yht' 

äkkiä on pysäytettävä sen tähden e ttä Venäjä lo

pettaa ostonsa painost8aksen Viroa myBnnytyksiin. 

Täl16in synt77 luonnollisesti painostus Viroon myös

kin saksalaisten kapi t8allnomistaj1en taholta, puhu

matteka8n siitä. että virolaiset ty6miehet Jäävät 

työttömikSi. Konsessionin saantimahd ollisuudet ja etu

jen valvonta pyritään turvaamaan sillä, että ta

loudellisilla eduilla houkutellaan mukaan poliittis

ten ryhmien Johtomiehiä Virosta. 

Suunnitelma on varsin taitavasti Ja kle

rosti laadittu. Kåhtäväks i Jää huomaavatko virolai

set tarkoituksen Ja jaksavatko vastustaa houkutusta. 

Venäläis-saksalaiste silmukka Baltian' maissa yrite

tetään Jälleen kiristää taloudellisen Ja sen kautta 

poliittisen hegemonian ja kontrollin saavuttamisek

si, 

Tallinnassa maaliskuun 4 päivänä 1929. 

-
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Suomen Lähetyst~ 

Tallinnassa 

_inisteri Wuorimaan 

raportti No 34 - 1929. 

Viron - Latvian tulli.nioni • 

5. 

TlydennykBeke l r aporttl1nl 

No 32 pä ivätty helmikuun !~ p:lle 1929 sa an kun

nioittaen esittää seuraavaa ~ 

Helmikuun 28 päivänä lähetin Kinisteri~l

le näin kuuluvan puhelinsanoman : 

"25 Ulkoasia t. Helsinki - Latvia ilmoi ttenut 

voivansa lähettää tulliunionineuvottelij8t Tal

linnaan vaste huhtikuun 7 päiväksi. Rlport.i-

ni No 32. Wuorlmaa." 

kuukauden 

kun:verren 

Virol aisi ssa piireissä on 

lykkäya Latvian pUOlelta 

huomiota Ja ihmattelyi. 

tämä kokon8ieen 

herättänyt Jon

Si täpai talon 

sanomalehdist~s8ä huomautettu siitä, ettl aika 

virolaisten kanna l ta on varsin sopimaton koaka 

rl1gikogu, 

loin Jo 

jon.ka jäseniä 

on hajonnut ja 

kovassa vaali t81s telUSS8. 

k.o. k~m1teass8 on, s11-

koko huht.1kuu kuluu 

Jolloin komi 5sionln vi ~ 

rolaieten jäsenten on matkustettava ympäri maata 

vaalikokou.kslssa. Jää näinollen nähtäväksi tuleeko 

ne~vottelu18t8 huhtikuuasakaan mitään. 
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"Postimiehen" kirjeenvaihtaja kertoo maalis 

kuun 3 p:n numerOSS8, etta Latvian teGllisuuspiirit 

ont hyvin 

ryhdytään 

tyytyväisiä siitä, että neuvotteluihin 

va s ta huhtikuun 7 p:nä. Vastl siihen 

menneaaä saavat teollisuuspiirit sovinnon liksan 

hallituksen kanssa vaatimuksiinsa ja toivomuksiinsa 

nähden. Kirjeenvaihtaja on haastatellut Latviln 

teollisuuspiirien edustejab Kureu 'ts , joki lausui 

seuraavaa: 

"Käsi tykseni mukaan ovat Latv1Blle tull1-

unionista Johtuvat taloudelliset tulot hyvin prob

lemaattlset. Koske olemme solmineet ystavälliBet 

suhteet niin voi unLonin solmia ystävyyden perus

teella, mutta aineellista tulol me emme S81, seik

ka jota oaottaa my5skin Latvian - Viron kaupp bl 

lanssi. Virolaisten kilpailua me e mme pelkää ja 

minä oletan ettei vlrolaisilllkean kaupp8 miehillä 

ole tällaista pelko. eol lisuutemme ei ole niin 

tukeva, että voisimme etsiä markkinoita omille 

tuotteillemme Virossa. utta me tiedämme että Viron 

kapitaali pyrkiI tunkeutumaan Latvia.n ja aiitj 

syystä on tarpee llista että meidän kauppaamme suo

jeltaisiin. Yleensä on teollisuuspiirelssämme vähän 

tulllunionin vastustajia. Toisin on asia poliitti-

sissä piireissä, jOi s sl arvioidaan toisenlaisten 

motiivien perusteelli." 

Kirjeenvaihtaja lopetti. seuraavasti; 

"TietOjen johdoata joita Viron aanolDlleh

dist~saä on julaistu, että Latvian delegltionj 

liko ' ai kokonaan lopettaa neuvottelut tai niitä 
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edelleen lykitä. vaietaan." 

Niinkuin edelläolevast8 näkyy, vahvistav.t 

ylläolev8t tiedot niitä käsityksiä. Joita r8por

tisslnl 10 32 tulllunionineuvottelujen vastaisesta 

kehityksestä lausuin. 

TallinnaSS8 a.aliskuun 4 päivänä 19~. 
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING 

Bo J 90 

Tallinna, maaliskuun 8 p:aä 1929. 

. ' 0- JI B 

Herra Ministeri • 

Minulla on kunnia täten ohellisena 

lähettää ra~orttun Bo 35 - 1929. joka eisältää seu-

raavae : 

1. Eräs keskustelu . . . . . . eiv. 1, 

2. Viron hal lituksen asema • • • 

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, 

omaisen kunnioituksen1 vakuutua. 

Herre Ministeri L. I n g m a n, 

Saoaen T.t. Jlkoasiaina1n1steri, 

Helsinki, 



• 

• 

Suomen Lähetyst6 

Tal linnassa 

Mini s t er i Wuorimaen 

r eportti No 35 - 1929. 

Erls keskustelu . 

Muutamia päiviä sitten oli 

luonani entinen rl1givenem J. T6n1Bson. Kun kes

kustelumme koski luonnollisesti paäesi8ssa pOli

tiikka. j. Suomen - Viron suhteita, sisäl täen h.r

r. Tl!nissonin käsityksiä aSiast., pidan tarpeel i

sena sitä lyhyesti selosta •. 

- Mitä srvelette yleisestä poliittisesta 

tilanteeste ? 

- Meitä kaikkia naapureita kiinnostaa ensi 

Sijassa Venäjän kysymys. TImä kysymys Toi selvitä 

kahdella tavalla: 1:0 Venäjän hajoamisen kautta tai 

2:0 Venäjän koossepyeymyeen kautta l ujan hal itue

v.llan ~eskittämisel~. 

Mitä ensimmäiseen mahdollisuuteen tule~, 

on se naapurien kannalta suotuisin ratkaisu. 8il-

loin olisi veera meihinkin nähden tuntuvesti pie

nentynyt . Mutta valU. Ukrainassa kensallinen liika 

onkin kehittJmä88i, nä7ttlä sen t&ydellinen ero .. i-
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nen Venäjästä varsin pitkää aikaa kys~ältät ec

nenkuin kaasan tajunta on kehitetty riittävän 

korkeal le itsenäisen valtion olemassaoloa ja mer-

kitystä käsittämään samoinkuin 11 ttävän suuren 

ukranal aisen joka 

voisi maan a.3ioi ta ~ 
Ukrainan eroaminen on Venäjän hajoamisen päätekioli. 

Mutta Ukrainan eroaminen on toistaiseksi ?iin epä

varm~ tekijä. ettei siihen uskalla kovin paljon 

laSkea. varsinkin kun vielä sekin m8hdollisuus 

on huomioonotett8va. ettei tuo maa kokonaan eroai

sikaan, vaan muodostaisi unionin SuurwVenäjän kans-

sa. 

Sen sljaan on realistisesti asioita ar

vioit8essa suurempana todennäk6isyytenä pidettävä 

sitä, että Venäjä nousee nykyisessl koossa8D (Si-

periass. se ehk tulee menettämään alueita Jsap-

panille) ja muodostuu luJsksi valtioksi. Tälll5in 

lisääntyy maan voimien kasvun rinnall a ~l5s sen 

laajentumishslu. Ja ensimmäisenä iSkeytyy silmä. Vi

roon ja Latviaan. Siitä syystä on naiden mai~6 

huolehdittava siitä, että Venä~ä aina niiden 

kautta on vapaa tevare1n kauttakuljetus, ettei Ve

nljä siinä suhteessa tunne itseään ahdistavan. T~

l~in tapahtuu sen väkivaltainen tunkeutuminen näihin 

maihin puhtaasti valloitu.halusta ja sen menettely 

joutuu yleisen tuomion alaiaeksi. Mutta sam.la 

kuin Venäjän expansionipyrkillyB enei asteellaan koh

distuu Viroon ja Latviaan, on selvät, ettl sen 

pOhjana ovat laajemmat 8uunnitelmat ja nimenomaan 



• 

• 

Rap. No 35-1929 

Tanha imperialietlnen pyrkimye päästä ~tlannin 

rannalle, ettei se Jäisi Itämerelle sulJetuksi. 

Siksi kohdistuu Venäjän toinen toiminta-aekel eh

dottomaBti Suomeen Ja sen kautta pidemmälle. 

- Mitä poliittisissä piireis8ä ajatellaan 

Suomen poisjäämisestä Litvinovin p~ytäkirjast8 1 

- Käsitykseni mukaan ei Suomen poilJäämiBtä 

voida pitää tekijänä, joka aiheuttaisl suhteiden 

huononemista. Saattaahan aina ilmetl kysymyksia, 

jois$a euhtautuminen eri valtioiden välil~ on eri

l ainen, eikä tlllaisille tilapäisille tapahtumille 

88a antaa laajempaa j8 t ärkelmp ää merkityata. Pää

asia on, että yleinen tQimintaBuunta käy yhteis-

toimi nnan ja yhteisymmärryksen erkei8sä. 

- Kuinka arvioitte toukokuussa tapahtuvia 

riigikogun vaal eJa? 

- Kasitykseni mukaan ei tuloksissa ole odo

tettavissa sellalsia muut wksia, että ne vaikuttai

sivat sanottavast6kaan nykyiseen ryhmitykseen. Jos 

joku puolue menettääkin Ja t oinen voittaa peri 

paicmae, ei sillä ole suurempaa merkitystj. Näi

hin vaaleihin perustettu uusi puolue, joka edustaa 

teollisuutta, kauppamieh1ä ja talonomishjia , saa

nee hyvin vähäisen menestyksen. 

Viimeiseen herra T~nissonin huomutakseen li

sään omasta puoleltani seuraavaa. Kysymyksenaleinen 

uUli pu l~e, jonka johtaJien joukossa on m.m. päl

konaulimme J. Puhk, on ympäri maat. jä rjestäytynyt 

eai1ntyäkeeen omilla listoilleen. Se tulee kokoamaan 

äänestäjiä peltomiehistä, ty~pu~lue.et. ja T~n188on1n 
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kansanpuolueesta Ja arvioi voivansa saada rlig1-

koguun noin 5-m1eh1sen ryhmån. Ett T8nisson tä

män puolueen muodostum1sen Johdosta pelkää oman 

puolueensa menettävän kohtia osottaa se, että hän 

suurimmassa salaisuudessa oli pyytänyt mainittua 

l1sht 

i voitu 

puoluetta Jlr JestO° mään yh teiBe + 

lueen kanssa, mitä kuitenkaen 

Muuten näyttävät käsitykset vaalien 

kansanpuo-

teh 0 • 

puolueis8a olevan Jokseenkin samat 

tuloks sta eri 

kuin 'ra Tö-

nis80nin. Vielä tein hra T6nlsBonille seuraavan 

kys7lDyksen. 

- Onko uudessa rligikogussa odotettavissa 

joitakin huomattavampi. alotteita ? 

- Val tion päämiehen asema tullee jokseenkin 

varmasti esil e. Nykyinen tilanne, j olloi~ valtion 

päämie8 vaihtuu jokai sen hall ituksen mukEna . ei 

ole onnellinen. Sii t ä syystä tehtänee alote aiitl, 

että r i igivanem määräajaksi valittaisiin kansan

äänestyksellä säi l yttämäl l
o 

riig1vaneman nimen, mut

ta ssaden nykyistä laajemmat va l tuudet. Kuinka laa

jat nämä valtuude t tullBivat olemaan, on YieIä avoin 

kysJm18 s8moinkuin sekin missä määrin tällainen 

uudistus saa kannatusta. Peltomiehet Ja kansanpuo

lue tulevat aellaista kyllä kannattamaan. 

Tallinnassa maaliskuun 8 päiYänä 1929. 

-
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Suomen Lähetystö 

TaHiOn.s88 

Ministeri Wuorim •• n 

rap ortti No 35-1929. 

Viron hallituksen asema • 

5. 

Viime t iis taina t. k. 5 

p:nä käytiin r ilgi koguss a kymmenen tuntia kestave 

keskustelu peltomiesten välikysymyka en j Ohdosta. että 

riigivanem Rei valtion paämiehena ollessa n sii

lytti huol tajan t ehtävan Beokerin tehtaissa. Kun 

Suomenkin sanomelahdist6 jo on selostanut asi8n 

pääkohdat en niitä t a ssä uudista. teen &1noas-

t esn er ä itä 

Että 

tarkoituksena 

nUn pal jon 

selvä. Niinpä 

huomau tuksla. 

pel tomiesten tekemän väl ikysymyksen 

oli hel ituksen kaataminen, eikä 

asian periaatteellinen pUOl i, on 

lausui minulle ennen välikysymys-

keskustelua ent. riigi_anem K. Päta. että sosia

listien hallitukseen Jääminen on vahingol ista 

ennen vaaleja koska he sill01n voivat t oiminnas

ssan omaksi hyväkseen käyttää niitä etuja , joi

ta hellituskoneleton Johtaminen suo. Samoin voi

vat he täyttää virkamieapaikkoja o.illa miehil lään 

sekä käyttlä valtion varoja suuressa määrin hei

dän erikoi8intressiä edustaviin tarkoituksiin, jo t -



• 

• 

Rep. Bo 35-1929. 6. 

ka maan yleisen edun kannalta eivit ole suota

via. Tämä herr~ Pätain lausunto osottaa selvästi 

peltomleaten pyrkimystä. 

Keskustelun aikana esitti ty6puolue ul

timativisen vaatimuksen l~o että Beolerin tehdas

ten huolto kiireeilisessä järjestykselsö on lak

keutettava, koska se nyt määräajan umpeenkuluttua 

omistusvoatimusten esittämiseksi on joutunut val

ti on omaksi ja 2~0 että r11givanem l1e1n heti on 

e8itett~vä eronpyynt6nsä huoltajan toimesta • 

EnsillllDäisen näistä vao timuksista hJYäksyi

väi sosialistit, mutta toiaeen kieltäyt1i riigi

vanem Rei, huolimatta puoluetoveriensa painostukses

ta, BU ostumas ta , selittäen etta kun hän jo on 

pyytänyt ja saanut asianomaisesta paikasta vap.u

tuksen huoltajan toimesta siksi aikaa kun hän on 

hEI itukfen päämiehenä, on se riittävä , eikä hän 

katso voivansa juridiselta kannalta eroanomusta 

jättää. Riig1vanem Rein konta sai riigikogussa 

enemmistön puolelleen, jonka jälkeen työpuolueen 

johtaja pidätti puolueelleen toimintavapauden, kui

tenk~an ilmoittamatta että puolueen edustajat hal

lituksessa jätDlvät paikkansa. 

Väl1kyeymys . ../ Ie akustelun jäl ~e en jäi ti

ja ty6puolue itse 

olevat ty6puo 

lanne näinollen varsin sekavaksi 

kiuaalliseea asemaan. Hallituksessa 

lueen edustajat, puolustus- ja oikeulmini8terit, 

kuuluvat puolueen va8empaan siipeen eivätkl tieto

jeni mukaan olleet helukka.t rikkomaan koalitsionl •• 

"likysymya~e'kustelun jälkeisenä pä ivänä piti ty6-
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puolueen hallinto Ja eduskuntaryhmä kokouksen neu

votellakseen syntyneesti tilanteesta . Kokoukaesa. 

vallitai aikaisemmasta ultimatUviseat. kannast. 

peräJtJTi henki. Päätettiin tehdä ehdotua ettl 

Joa 80sialistit suoatuvat kiireelliseaal järJeltyk

aessl lainsää4änt~tietl peruuttamaan huoltoJärjeatel

män entisiin venäläiaiin omaisuukaiin nähden. jää 

puolue edelleen koalitsioniin. Mikäli olen kuul

lut, ovat S oaiaHsti t tähän suostuneet ja tulee 

lekiehdotul asIasta jätettäväksi rilgikogulle vii

kon kuluess.. Näin on tällä kertaa kriisi val

tetty. 

Kuten jo alkaieemaassa raportisseni si

säietä tilannetta selostaesaani olen huomauttenut, 

el täman kysJmyksen selvittäminen vielä merkitse 

si tä ettj nykyinen hallitus salsl rauhassa istua 

uuden r l1gikogun kokoontumiseen saakka. Peltomiehet 

tulevat kyllä etsimään uusia mahdollisuuksla hal

l ituksen kaatamiseksi niinä kolmena viikkona
t 

jot

k. rligikoau vielä on koossa. Toinen kYS~Y8 on 

tietysti l6ytlvätk6 he sellaisen aiheen. Joka koa

litsionin hajottaa. 

Tallinnassa maaliskuun 8 päivänä 1929. 
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s MEN LAHETYSTÖ 
Tallinna, maaliskuun 12 p:na 1929. 

FINLANDS BESKICKNING 

Bo ,11J~ _ r 
j 

Herra lnlsteri, 

inul l a on kunnia t~ten ohel li-

sene 1 het t ä - reporttlnl No 36 - 1929. Joka si

s ältää 

1. Kenraali Laidonerin ero politiikasta. 

Vastaanottak8a. Herra inisteri. 

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus. 

Herra Ministeri L. 1 n g m n, 

Suomen y.t. Ulko.aiainministeri, 

Helaink1. 



Suomen Lähetyst6 

Tallinnassa. 

Ministeri Wuorimaan 

raportti No 36-1929. 

Kenreali 

, r " l"" 

/j - . (; , ~ 1 911 
.. /--- I~_~~~ 

IV ~ "Li- _")_ 
r r .. " i 

Leidonar'in ero. 

Niinkuin Suomenkin lehdet 

j o ovat kertoneet on kenraali Lei doner ' ainakin 

toistaiseksi l uopunut poliittisesta tOiminnesta , 

kieltäyt,mä1lä asettumasta ehdokkaaksi t8mänkeväi

eessä veal issa. Tämä kenraali Laidonerin askel 

on luonnollisesti saanut os okseen suurta huomio-

ta Virossa, jossa kenraali Laldoner neuttii eh-

kä suurempaa lcu.nnioitusta j a arvonantoa kuin ku-

kaan muu. 

1 el t otr..i t: sten ryhmän lehti !Xaja", Jo-

hon r yhmään enrea1i Leidoner tähän saaltka on 

lukeutunut, on kenraeli Leidone ria haastatellut 

tiedustell.keeen syitä t ähän kenraalin tekoon, 

Joka peltomi8spuolueel le epäil emättä on suur1mer

kityksel11neh. Tässä haastettelussaan, Joka koko-

ne11uudessean auomennettuna liittyy tähän 

kenr. Laidoner huomeuttaa ettei nykyinen perustus 

laki tar j oa sellaista pohjaa hy6dyllisel e ty6l-

18 , attä kannattaisi olla mukana r1igikogussa. 

Perustuslaki on huono, huonompi kuin mis8 ä.n IllUU'-

alle. R1iglkogun oma kokoonpano e1 ole huono • 
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mutta huonoa on se. ett6 1tse olemme pe~8tus-

1~1ssamme tehneet r11g1kogun ka1 kklv81t18 1 val

t10n hallits1jeksi. Hal11tus on puoluerybm1en 

le1kk1pallo. Joka ei v01 m1tään kauemmaksi kanta

va. suunnitelma. saada menestymään. Valtion pää. 

jonka pitä isi ol la vastapainona riigikogun val

lalle, puuttuu kokonaen. Valtiomme hallitusjärjes

telmää emme voi parantaa, ellemme paranna perustus

lakia. Tämä on kaikki tehtävä laillisess8 järJea

tyjsessi riigikogun ja kansanäänestyksen kautta. 

Kun tälleinen muutos tapahtuu on ke raali 18idoner 

jälleen valmis ottamaan OSaa lainsäädänt8ty6h8n. 

Ei 01 ihmeel istä. jos tal aisil~~ 

perusteilla luopuminen herättä ä huomiota. ·Wabe Kaa" 

on sitä mieltä, etteivät kenraa l i 1aidonerin perus

tuslakia vastaan esittämät syyt le riittäva sti 

perusteltuja, mutta myön tää ett" ::>uoluepeli s s ä 

on korjaamisen verae lopettaen arvostelunsa: "ehkä

pä J. 1aidonerin askel auttaa ainakin iinä mieles

sä I että ryhmäetuja ajavat piirit kerrankin vaka

vammin alkavat ~ attelemaan ja uudeSsa riigikoguB.S8 

koko valtion edun ymmärtlminen pääsee enslsijall e." 

Ku.n eräs suomalainen lehti on verrannut Laldonerla 

T Pilsudskiin huomauttaa "Vaba Maa"; "Suomen suurim

man lehden ennustus, joka antaa ymmärt~ä etti 

J. 1eldoner Puolan mallin mukaan alk~i järjestäa 

valtiokaappaUkse~, on enemmän kuin perusteeton. lr

voate~e88an valtiokaappaukaia tolslssa malssa on 

J. Lei40ner haastatteluissaen aina ,mmärtlnyt sen. 

etu. pieni leaU omen ulko-polU ttisen olotUazaa joh

dosta tillaisessa tapauksessa Joutuisi tä1dellis8n 
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hajoamiseo ja häviämisen alaiseksi eikä sellaista 

kestäisi. " 

Sosialistien ääneo j kannattaja lausuu seu

raavaa , painatettuaan ensin Lenraali Laidonerin "Ka

jelle" annetun haestettelun: "Eestin polli tt isisse 

piireiss, puhutaan hyvin avo08isesti, että kenraali 

Laidonerin poliittisesta toiminnasta luopumisen to

del l isena pohjana oli t ä ten paremmi n auttaa val

mistuksia valtiojärjestyksen muuttamiseksi ja ehkäpä 

herre kenreali ei tyydy einoastaan Pilsudskin OB8sn 

tässä muuttamiaprosessissa vaan himoitsee Vieläpä 

Mussolinin 

optimisti 

jolloi 

laakereita. Joka 

ja uskoo että se 

tapauks8ss a 

aike pian 

ottamaan 

on kenraali 

on tuleva, 

osa8 val-

tion 

hän Jälleen on valmis 

j ohtamis.a ty~h~n -- ehkäpä Pllsudekin tai Mus-

801inin tavoin. Tämä avomielinen selitY8 on kun

nian arvoisalle kenraalille yksinomaan kunniak8i." 

Kitä tulee syyt5ksiin kenr. Laidonerin 

diktaturipyrkimyksistä. osottaa ne Yääriksi jo kenr • 

Laidonarin oma hsastattelu. Jossa hän yksinomaan 

l8in edellyttämää tiet " p7l'kU esittämiinsä muutok

sUn. Tapaiin kenraali Laidonerin eilen il l alla. 

Jolloin hän vahvisti haastattelunsa ja huomautti 

perustuslain muutosten mahdollisuudesta vielä seuraa

vaa: Prosessi perustuslain muutosajatukselle, Jonlla 

täytyy tapahtua kansa äänestyksen kautta, kä1 hi

t . eetI . BnsImmäi •• nä ovet mu~toksen tarpeelli8uudan 

huomanneet peltom1ehat, nyt on sen my~sltin taJonnut 

kansanpuolue (vrt.rap. No 35.Erä8 keSkustelu) . Ja ty8-

puolueenkln piireis8ä on Jo 8iel11 täällä huomatta-
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visaa mielipiteitä samaan suuntaan vaikka ne tois

taiseksi ovatkin ketsottava\ yksityisinä kannan

ilmaisuina puolueen virallisen kannan edelleen py_ 

sye8sä nykyistä perustuslakia tukevane. Kun tule

vissa vaal eissa ei ole odotettavissa sellaisia 

muutoksia, että ne asiall isesti vaikuttaisivat po

liittisen ti lan teen muuttumiseen toise nluont oiseksi 

kuin nykyään, ei t ässäkään kysymyksessä tul evana 

kolmevuotiskautena näytä mahdo lise ta päästä eteen

päin. Seuraaviin vaaleihin oletti kenr. Laidoner 

perustUSlain muuttamista ' haluavien lUkumäärän jo suu

renevan. mutta piti mahdollisena että vaste kolmes 

velitteva riigikogu lOisi saada enemmist8n. joka 

muutokset hyväksyisi. 

Niinkuin j o aik8isemmin huomautin, on 

kenra81i Laidoner, vapaussodan j Ohtaja ja voittaJa, 

kaikkien kansalaispiirien kunnioittama mies Ja 

saattea hänen esiintymisellään olla määrätty auk-

teritatiivinen merkityksensa 
V 1.k.ka hän itse huo-

mauttikin, että puolueryhmitykaet VirOSsa jo niin 

ovat vakiintuneet ettei sanottevla muutoksia voida 

odottaa. 

Tallinnas sa maaliskuun 12 pä ivänä 1929. 
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~enraali Laidanerin eroaminen riigikogu a ta. 

puutteellisen peruet elakimme takia uutt t l' 1 iko un 

ty ö 1: 3. ;l Lj:roduktiivis :o.,Jaksl . 

Huon v!:I.1t oj å. t'j~& yks€ ame kl'\.1pa.a parann stCi. . 

Ni1nkuin j ole e tied ittan t, ei &nraali 

Laidan nä~ 01 edustajaehdokkaana u eissa ri1 iko~un 

va 1 issa, "aan ~1än eroaa iigikoiuat a , utta .lää k itE:n

in el l l eenkin p lt omi~spu lue n jåsbn ksi . 

Toi itukael e ed staja ltiiånt 1 tå ån jOlldoata 

a rvaapidetyn kenraalin puol n ky syen naI e:ltä • .. t nkä-

v okai hän &1 enää hal a ottaa ooaa kansaned stuks n t yo

hon . K nraa l i L~iCo ner k r t oi yv åntaht ls stl s raavaa: 

01e:n pe:ttynyt rii g1kog 1 suhteen • . inulla on 01 -

1 t kunnia ottaa osaa kolmen r l igikogun työ~ön . ål stä 

oli mi lestäni ensi ä lnen valtioll ssssa ! 1 1 ssä painavin. 

Asio ta har lttiin nnen maik ea val tion kann lta katsoen; 

puol eiden ed t .j å lv ä t syrj mmålle . oi ihen -no1ti m<l. ä

r ä ttiie ss ä vas t 'Jn laisiin P' i -k hi n 0 t tt11n ttaa h'lO

mioon etup äässä h8idin kykyn ä Ja. xok muks~ a; pyrk1 ys 

oli joka tapauks s s a s llainen . j kio tässä jos us t~pah

t ui e reh<1yksi ä . 

1'ois ssa r1igiko~ s a oli en 30 pu luelta , 

si ellä r 1i<1 ltiln ene ' ån ja posit iv1n n val tiollin n 

työ ,joutui siitä kärs 1mään . Kolmas ri1 5 ik 5U muodQstui 

puol ueiden v01man kuk01st uskaudeksi. 

01keastaan ei tästä v1 E: la v01 syytt ää k t ~än. 

Me id än puolueemme e1vät 01 huono pia ku in ~ulaen~aan mai 

den ,l a valtioid e n. POl l1ttisc.t to i mihenk 1löm eiy ' t m,yoe

k iän ole lainka an huonomp i a t ai kyvyt tö impi ä kuln 

Pienistä valtioll isis t a kokemuksistamme .uoli matta ol e e 
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va1t1ota!lUlle 1uoc1essa .. m sanneet ottaa pallon hyvln vl1-

salta askele1ta. Myösk 1n on eu 1n osa t01ml henk11olt~ 

v a lk lna a ikoina ja vastuunalåis1na etklna lna ollut 

val ls va1 t on nyvaksl llhraama.an alken v "11iuuln manc1ol1 -

s€n. usein en ank ln. kul n mltä voit l n oc1ott a. 

Kymrnenenä vllme vuot 11a ole ne bnil1a al01 11 a 

ta hTI et s uria ec11stysaske1eltai y.lcslnpä vaikealsa talous

&l~än k&hltystyö ss ä v01mme toc1~ta edlstya~ 7~ e3~ä t a 1 

oisessa uod06sa. M u t t a v a 1 t i 0 n h a 1 1 1 

s e m 1 s e 6 s a e 1 ole d ~ ~ ~ a t t a v 1 6 

edistys ä. päättaen r 19lkob n - tuon va 

volman keekuks&n toiminnasta. Ole m m e m 1 lc e i n 

m eno 6 s a t a a k s e p a 1 n. Msatä S8 johtuu ? 

i ä on siihen syynä? Näyttää siltä. ettelvät ' enlcilot 

ole huono,la, e vätkä puolue t, utta .!.altl0jårjestyks . e 

on h ono . Ymmärtää~s ni on ~ ldän suoraan tunnust tt a va 

että 01 mme val1 nku, ouksen hen 'essä Ja aytännol11st n 

valtlol1lsten kokemust n puut~~sea luone t itsell 
....0;..;;;;":;"';;;;;;';';;"";=':"-

on perustuslain. 11u ono is sään on. Rl1 gikogu 

k okoo ukseltaan ei 01 u61llå huono, utta paha on se, 

että itse 01e~~6 per stuslalseamme t~h eet rliglkogun tåye

valtaiseksl valt10n hal11tel jaksl. 3atap ä nen ka i i ivolpa 

kol1e ' io e1 osaa e l kä volkaan koskaan hyv1n ha llita valtio

ta. Mutta me 4Itllune ole ymmärtäneet eill bkä tahton t 

r11g1kogulle vastapalnoksi mitään uu ta maht la. T lmeen

paneva voima. s.o. tasavallan hallitus, olkoonpa se sltt n 

oikeistolalnen ta1 vaee lstolainen, on rll g1kobun puol e

ryhmien lelkk iM:aluna .1a sillä e1 ole tilalsuut ta panna t01-

meen yhtäkään laa,lakantoi s mpaa suunni tel aa. s kaac1 taan 
1 

Jo sU.' enn n. 

Valtion päämi s, 8~11 inen, j lla c1 okraattl-
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sessä valtiojärJestyks ssä pitäisi olla oik us voimien 

t asapainoon saattam1sek si laUSla auktorltteettlnen pa1nava 

sanansa , puUttu'l el1tä t äydellls et!. Nl npä I::i ole i me, 

että me1 11ä de okraatti s&n järj eatyks n varjo s~ a on synty

nyt puoluedlk tatuu rl. Sen vuoksi r11 gikogussa use1nkaan 

el hal litse j ärkl. ., oka oli si ennen kaikkea s unnat tu val

tion et jan suo jelemiseksi. vaan ka lk nlaiset moni utkaiset 

laskelmat, ., 01 ta .10' taa j 01d en.k1 n puolueiden, usein vi lä-

:.;, .1 01c1e nkin h~nlCilOiden edut. 

~itä minuun henkil ök ohtalsdstl tul e , lln on 
.., i a nai 

minun anottava. etten halua te hdä työt", oka tuloksia, 

tai jonka tulok 'et ovat vlcljpä k i e lteiset. öe n 1n syy

nä luopumiseeni riiglkogun työstä. 

Te kysytt6 kuinka val tl j är .jes tyks mlle olisi 

parannettavissa, Olen mon t monituista kertaa kertaa se

littänyt julklsesti ja niln sanon nytkln :" e voi mnen 

pa~~ntaa valtio~e hallltusjärjestystä, emmenkuin ole 

uudistaneet p rustuslakl Se ei dän on t bh t "vä t äySin 

lal11i se sti r11g1ko,un j kan sanåänestyks n avulla. Sen VOiL 

me panna tOlm& n va ta sitten, kun r1i iko u Ja puolueryhmit 

ehe~ lstö ovat omaksun.et vakaumuksen, ttä nykyi n n järJes

telmä on huono ja ett ä perustuslakta on muut ttava. .ut ta 

toistai seksi Xi.:t& rii gi o"un ene 1 stö sl tä vielä el Yllllär

rä. Olen kaik~Bta h olimatta optimluti Ja uskon, että tuo 

aika tulee Ja ehkä jo plan, s11lä tä 
. ' -,---"" 1 ' 1 I 

olla yhä ene män Ja enem ån selvillä laajolssa ~an6ankerrok-

61.aa Ja s n valkutus tuntuu ~ös tulevissa riiglkog_.ssa. 

JOs tämän ~apahtu ssa vt 1& olen elossa ja terve, olen taas 

valmla ottamaan osaa laialaa intatyohön. Kutta toistaiseks1 

en näe mitään edellytyksiä slksi, että työni rii lko ussa 

v01e1 olla avuks1 nykylsen huonon lalnlaadlntatyömme 

1I1sekai. 
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SUOMEN LAHETYSTÖ 

FJNLANDS BESKICKNING 

No J 1.1 

Tallinna, maaliskuun 19 p:nä 1929. 

Herra Ministeri • 

, , 

- --- - -; J • 
1 J f : t! 

1.31, 

( !{ . 

Minulle on kunnia täten ohelli-

sena lähettää reporttini No 37 - 1929, joka si

sältää seuraavaa; 

1. Suomen ja Viron suhteista 

2. Virol els-venäläinen kauppa
sopimus. 

siY. 1 

u 
7 • 

Vastaanottakaa, Herra Ministeri , 

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus. 

Herra Ulkoaaiainministeri 

HJ. J. P r 0 0 0 p •• --
Bel.inki. 



~omen Lähetls t~ 

Ta111nnesaa. 

Ministeri Wuorimeen 

raportti No 37 - 1929. 

~ . -
"' '\ , t: I 

Suomen Ja Viron lubteiste. 

Jliaa1merkki B.B:n "Rel-

singin Sanomi~se" äakettäin JulÄaiaemet kir j oituk

aet Suomen Je Viron suhteista samoin kuin Vi

ron huomatuimpien valtiomiesten T~nissonin Ja 

Pä tsin kirJoitusten Johdosta antamet l ausunnot , an

tavat minul le aihetta omasta puoleatani hiukan 

koaketella sam.a asia.. Aluksi viitta.n tätä 

aaiea käsi t televiin raportteihin1 No 6. 11.IV.i8, 

Joase selostin eräs tä kes kustelua sil oisen ulko

ministerin, herra Reb asen kanss. Ja No 12, 2Q.VII. 

-e8. Johon olen koonnut eräitä mietteitä Suomen 

suhtautwmIseate rIroon Ja muihin Baltlen vel tlol

hin. 

KUten 1l1imainituIss8 raportelasani olen 

maIninnut on virolalaiaa. pIireialä huomattavlas. 

eräänlaIsta ketkeruutte sen Johdoat., etteIvät 

suomalala-vlrolalset suht.et kUlun.ina vuosina o

le kahI ttJDe.et niin suotuis .. t1 eikä DU.l1 kUn

taikll, kuin droleUell. teholla 8i U 01"1 toi-

vottu. Tuo 8ema katkeruuI ilmenee m18akin niiatä 
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lausunnoia~a. jotka herrat T~nisaon ja Pä ta muuta

ma päivä sitten antoivat Ja jotka kokonaisuudes-

saan suomennettuina seuraavat t ä tä 

telnA 1 ja 2. Samaa katkeruutta 

raporttia liit

voi my'skin ri-

v1en välistä lt.kea Bl. itä puheesta, jonka ministeri 

Hellat Viron itsenäisyysjuhlassa Kansallisteetteris

sa viime helmikuun 24 päivänä piti. Ja liikkuesss 

täkäläiaissä piireiss& kuulee usein luottamukselli

sissa keakusteluissa samanlaisia mielipiteitä julki

tuotavan. 

Muutamia viikkoja sitten keskustelin pit

kälti hra Pä tsin kanssa auomalais-virolaisista suh-

teiata Ja kertoi hän 

soodin vuodelta 19~8t 

neen hänen mieleensä. 

silloin minulle erään epi

joka näytti syvälle pain1l

Herra Päts oli silloin Vi-

ron itsenäisyyttä johtavan kolmimiehisen n.s. Pelss

tuskomitean johtajana. Tässä ominaisuudessaan oli 

hän an t anut kenraali 1aidoner1n tehtävlks1 esittää 

Suomen s11101selle ministerivaltiosihteer11le Pieta

rissa ehdotuksen valtiounionin muodostamisesta Suo-

men ja Viron välillä, 

antanut vastaUksen , ettei 

Tuon tapahtuman jälkeen 

Johon mlnisterivalt10s1hteeri Wl 

kysymys Suomea kilnn~sta 

sa1 Viro vielä suorittaa 

taistelunsa vapautum1sen puolesta, jonka se suorit

ti menestyksellisesti suomala~ten vapaajoukkojen 

avulla ja on nyt k1lDDlenen vuoden aikana luJitt.

nut ja vakiinnuttanut asemansa setä ulkonaisesti 

attä sieälliseeti. .aan nopeasta taloudel~ isests 

noususta ja olojen vakiintumisesta on minulla ol

lut tilaisuus jo useamman kerran klrj~ttae. joten 

täseä yhteytes~ä en kateo tarpeelliseksi siihen 

., 
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uudelleen puuttua. Kuluneiden vuosien tapahtumat 
luomiseksi ) 

kiinteämmän poliittisen Jhteyden~omen kansaa 

ovet m7~akin virolaisille osottaneet , ettei minkään

leinen liittoajatua sen enemmän laajemmassa kuin 

suppeamm8ssakasn mieleslä ole antanut tuloklie, jos

ta syystä viroleiset johtavat piirit , mikäli he 

minulle ovat miellpiteitään ilmaisseet, ovet jätta

neet tuollaiset laSkelmat sJrjään. Tästi aY7stä 

el S.omen poisjäämlnen 1hteiaesiini7Riaest · Ll7i-

no.in pektissakaen ole täällä herittän1t eri koi-.- -
sempaa hälJdst7Btä, koaka se on, nUn kuln eräs 

virolaiaen lausui "1008illinen jatko Suomen aikai

semmin noudattamalle politiikalle P1SJ6 erillään 

1hteisestä polii tt1aesta toim1nnelltB". 

Pala,tekseni viime pä ivien Julkisiin lau

slntoihin Suomen ja Viron suhteista en katao nil

tä millään tavalla vahingolliseksi , vaan päinvastoin 

11eisiä käsit,ksiä selventäviksi. Suomen julklnen 

mielipide on heaojeD TCSnissonln je Pä~aln lausun

tojen johdosta runsaasti eSittänyt mielipiteitä. 

Jotka osoittavat että kya~1s laajassa määrässä 

kiinnittiä suomalaista huomiote. Virolais'sta lehdis 

tä on toistaiseksi ainoastaan npaevaleht- ennät-

tänJt selostamaan niitä lukuisia kirjoituksia, jOi

ta Suomessa on julaistu. tekemättä niistä toiatai

aeksi laajempia komentaareja Ja julkaiaeaella ne 

leure.villa rubriikeilla: -Viron - Suomen luhteet 

aeulothvina. - Ka1p .. ko Suomi läheistä kosketusta . 
Viron kansaal- Suomen ruotselaiaet näkevät aiin' 

vaeralliate seikkailua.- ldiatJ8mieliaet pitivit n1-
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kyistä passiivisuutta turmiollisen •• - Kokoomuspuolue 

on tyytyväinen nykyiseen olotila.n. - Suomen ulkopoli

tiikka. eiYät tee suomalaiset." Mikäli laajempia 

koaentaareja virolaiselta taholta my~hemmin Julais

taan, tulen niitä tarpeen mukaan selostamaan. 

Tehdäksenl yhte.nvedon, näyttä~ minusta ti

lanne tällä hetkellä virolaisten keskuudessa seu-

raavalta. Kokemukset ovat virola~sille osottaneet, 

että heidän ensimmäinen ajatuksenaa unionista Suo

men kanssa oli utopia. Toinen ajatus laajemmasta 

poliittiaesta n.s. baltilaisesta liitosta ei my6s

kään ole laanut Suomen kannatusta. Jää näin ollen 

Jälelle tehdä lhteisty~tä satunnaisesti, jättämällä 

Suomi pois kaikista laskelmista 

tyy41$yksellä sellainen tilapäinen 

mikin ilmoittaa tulevanaa mukaan. 

Ja mertiteemällä 

i~m1~. etti Suo

Kun ~oiveet ovat 

olleet syuret Ja tul okset supistuneet vaatimattomaan. 

niin on syntynyt katkeruuskin käsitettävissÄ. 

Kenraali Laidonerin kanssa oli minulla 

muutamia päiviä sitten keskustelu näistä samoista 

asioista ja oli hän sitä mieltä, ettei ole syytä 

ajaakaan liitto-ajatusta. Joka toteutuneena ehkJ 

muodostui8i vain paperilla kirJoitetuksi asiakirjat

ei. Ilman tuollaisia sopimuksiakin tulevat Viron 

ja Suomen suhteet kehittymään sellaiSikai. että hä

dän hetkellä Ja todellisen tarpeen vaatiess apua 

ja yhteist~6tä ei kielletä kummallakaan puolella. 

Ymmärtämys Ja harrastu8 Viro. kohtaan on Suomen 

suomalaisis.a piireissä viime aikoina voimakkaasti 

kasvanut ja kehitt77 ta.aisesti edelleen, eikä ole 

8yytä hermostu. ja levottomuudella katsella tulevai-
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suutta. 

Olle88aan tämän kuun 14 p:nä luonani 

kutsuis'a otti ministeri Lattik puheåksi Yiroleia

suomalaiset suhteet niiden kirjoitusten ja lausun

tojen johdosta. jOita asiassa julkisuudessa oli 

esitetty. Hän huomautti, etteiyst virol.is - suoma

laiset suhteet hänen käsityksensä mukaan millään 

tavella ole muuttuneet s8atikka sitten huonontun •• t 

vaan ovat välit edelleen ystlvällioet ja luotta

mukselliset. Tämän hän ilmeisesti tahtoi saada sa

notuksi sanomalehdiet~ssä esiintyneiden hy~kkä78ten 

ves tapeinoksi. 

Tosiasiahen on, että poliittiset suhteet 

Viron ja Suomen välillä jo useampia vuosia ovat 

pysyneet jokseenkin samanlai.ine ja on niitä aina 

karakterieoitu hyviksi. Su.hteiden huononemisesta ei 

käsittääkseni missään t.p.~kseasa voida puhua. Et

tä suhteet ovat hyvät, ei kuitenkaan merkit.e si

tä, ettei niitä voiteisi edelleen kehittää. Tätä 

kehittämistä edistäisi varmaankin laajempi kosketus 

virolaisten Ja suomalsietn poliittisten piirien vä

lillä. Tulen jälleen ehdotllkseen, jonka Jo pari 

kert.. aikaisemminkin olen tehnyt, nimittäin S_Omen 

Ja Viron eduskuntain vie~sekäyntiin toistensa luo

na. Tällaiset käynnit varmaankin oseltaan pOistaiSi

vat mahdollisia yäärinklsityksiä j. Johtai.ivat oi

k.aan asiain ja olojen arviointiin kummallakin puo

lella, kun ne. Yain saadaan jär~et1ik.i tarkoituk

senmukaiselle tavalla. 

Ilahduttayana seikkane pidän sitä. ett' 
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Suomen sanomalehdiatlS ja yle1s6 vars1nkin viime 

aikoina on osottanut suurta harrastusta Viroa 

ja virolaista kohtaan. K.hit,.a tässä suhtees8a 

näyttää kulkevan yhä edullisempaan suuntaan. _öis

tä seikoista olen täällä maininnut aina kys7myk

sen ollessa viro ais-suomalaia'ata suhteista ja 

on se tlällä t77dytyksellä pantukin merkille 

Seikka, johon parhaillaan suoritettava 

keskustelu suomalaie-virolaisista viral isista suh-

te1sta tulee arvattavutikin vaikuttamaan vahin-

gol11sesti. on kauppa80pimuksemme tarkistuae Kun 

ehdotuksemme t~kistukBen suhteen käy kauppa-

80pimusta supistavass8 hengessä (vrt. raporttieni 

No 33. helmik.28 p~ltä 1929) poistamalla Virolta 

muutamia sille my5nnettyjä kaikkein rkeimpiä e-. 
tuja, tulee. t i etoJeu täätä päästes8ä Julkisuut~en -- -
asie selitettäväksi t aällä epäy tlvälliseksi teok-

si Suomen puolelta ;a saamaan paljon huomiota 

08ekseen. Tästä syystä on ssian suhteen käait-

tääkseni nou4atettava varova1sta menettel71 sitä 

liiaksi kiirehtimättä ja painostamatta. 

KieltämätlSn tos~8s1ahan on, että valtio 

nen 8s.maase on asettanut meidät saman yhteisen 

vaaran alaiseksi, Jota vastaan molempien on tais

teltava ja tässä suhteessa yhteistä kiinteää poli

tiikkaa noudatettava, ja Joka on otettava huomioon 

toisiakin asioita maittemme välill käsi tel täes8". 

Tallinnassa maa.lhkuun 19 päivänä 1929. 

-.. 

J 
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Suomen Lähet18t8 

Tell1nnesse. 

Mi nis t eri Wuorimean 

raportti No 37 - 1929. 

\. 

Virolsis-venälä inen kauppasopimus • 

Noin viikko sitten 

jätti ulkoministeri 1attik virallisesti 

sopimusehdotuksen täkäläiselle Venäjän 

kauppa

l ähetti-

lääll e. Sopimusehdotust8 ei ulkossiainmin1ster18 

tahdo sntaa , vaan mainitsi ministeri Sohmidt sii

tä, että Se on puhdas suosituimmuusehdotus 

Kaikesta päättäen on ehdotus jokseenkin tarkal

leen sama, jonka jo Ministeri811e olen l ahettä

nyt lii t t eenä raporttiin No 28 tammik. 24 p:ltä 

1929. Ri 1givanem 2ein ol lessa luoneni t. A. 1 4 p:nä 

keskustelimme my6akin t ästä asiasta. Täl18in huo

mautti hän että al ukeskusteluisse lähettiläs 

Petrovskin kensse on syntynyt vaikeuksia sen 

Johdosta. että virolaiset ovat ehdotukseenaa si

aällyttöneet kohdan, jossa suosituimmuutta ykSi

tyisten yhti8itten ja kaupallisten j a rjeat8jen 

toim1nt 8 sovelletaan lcumIIassakin maassa yhtä-

läiseati. Se tahtoo sano. että kun VeDåjillä . 

on voimass. valtion kauppamonopoli , eivätkä yk8i

tyia8t 81ki yht18t sitä sa8 har oi~ta. , ei Viro-
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kaen voi ssllla venäläisten Jär~est6Jen herJoit-

tavan kauppa. omassa meassa. Tämä kysJmYs tar

koittaa ilmeisesti Ministeri611e lähettämäni 80-

pimusluonnoksen 9 artiklaa, joks on niin kuulu-

va : 

On sovittu, ettei kumplkaan Sopimuspuoli 

vetoa tässä luvussa sanottuun suosituimmuusklausu-

11in. veatiakseen ksnss1eisil1enaa. yhti~lenaä Ja 

osuusJärjelt6illensä toisia teikka laajempia oi

k.uksia, kuin mitä se itse on luvannut toisen 

Sopimuspuolen kansslaisille, yht~6111e Js OS •• 8-

JärJeat61lle. 

Venäläisillä on Virossa kaksi kauppa

järJelt6i rekister6itynä. Joita täälta ei S8a 

pois, mutta oli heidän pyrkimyksenain JärJestää, 

kauppa suorastaan vähittälakaupakal Jmpäri maate. 

Jossa dump1ngla käyttämällä olisi pyritty vahin-

goittamean ekä Viron kauppa. että teollisuutta. 

Pääkonsuli Puhk mainitai tästä asissta. etteivät 

virolaiset s11nä suhteessa voi tehda my6nnytykslä 

mikä onkin hyvin luonnollista. Että venäläisllla 

tässä kyaJmyksesaä on omat pyrkimyksensä j. että 

kY8Jmy8 heille poliittisestikin ~ on hyvin tä~k.ä. 

on ilmeiatä. Lähettiläs Petrovski lienee jo mat

kustanut Moskova.n Ohjeiden saamiata varten ja 

hänen sieltä palattuaan jatke~aan neuvotteluja, 

Joiden kulusta tilen my8hemmin tiedottama.n. 

Tallinnassa maaliskuun 19 päivänä 19~. 
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a l1i .n: s 3a hu tik . 18 p. ~ ~ _~ .. . . ' , ., 

_ _ ~-~_:53-Z '.~~~ . .F-; t. 
~ erI _ l ' ''.l 1 ~ : .. ! / '( y... te . 1 •• 

y'H ••• . , . . . _ r. I I 
• I - ' 

Herra Ministeri, - _. ee- r 

Minulla on kunnia täten ohel

lisena lähettää raporttini n:o 38 - 1929, Joka 

sisält ää seuraavaa: 

,/1xJ ~~) 1. Kolmannen riigikogun työstä Ja 
tilanteesta Virossa aiv. 1 . 

( 't3 . ~ / ' 2. Viron - Latvian tulliunioni " 9. 

Vaataanottakaa, Herra Ministeri, 

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus • 

Herra Ulkoasiainministeri 

HJ. J. P r 0 0 0 p e , 
Helsinki. 
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. uomen l ähet stö , 

Tallinnasda. 

Ministeri Vuorimaan 

raportti n:o 38 - 19 9. 

'olmannen riigikogun työ~tä 

ja tilanteesta Virossa . 

" j ) : '. 

_ /JI~!J~~ ~ . ,~" : . :~, 
~1't 'lJ - -) __ ' C:t 
•. ' .... : .• ~ _ ~ t , 1. , 

Kahdeksan istunto ka uden jalkeen kolmivuo

tisen valtu ut e11sa aikana lo petti kol mas riigikogu 

työnaä viime kuluneen maaliskuun 26 p:nä, jättäen 

paikkansa ensi toukokuussa toimitettavien vaalien 

kautta syntyvälie uu delle riig ikogulle. 

Kuinka on viimeinen työnsä 10 ettanut rii

g ikogu tehtäviään täyttänyt ja miten tätä "kuollutta 

maj esteettia" arvostellaan? Siitä muut ama sana. 

fi.11gikogu alotti ·ensi mmäisen istunto ka uten

sa 22 p:nä kesäkuuta 1926 , jolloin ha llitu ksen muo

dOdtaminen oli sen ensi mmäi en tehtävä. Jo alussa 

pisti silmään puoluepyyteiden nouseva suunta ja kuu

kauden kestäneiden neuvottelujen jälkeen syntyi en

simmäinen Teemant'in hallitus. Hel mikuun alussa 

1927 muodostUI ieliala sellaiseksi, ettei hal11tus

pulaa voida välttää, vaan syntyy uusi Teemant'1n hal

l1tus, Joka kokoomukseltaan e1 sanottavastikaan eroa 

edel11sestä. Kriis1n tek1j ätkään eivät Jälkeenpäin 

voi vastata kysymykseen, m1tä varten aen aiheuttami-
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hap. n:o 38 - 1929 1. 

nen oli tarpeellinen. Marraskuun lopulla 1~27 kaa

tuu tämäkin hallitus ja joulukuun ~ p:nä astuu toi

meen Jaan Tönissonin muodostama hallitus, joka vuo

rostaan noin vuotta myöhemmin kaatuu, antaen sijaa 

sosialistijohtaja August Rei'n muodostamalle halli

tu kselle joulukuun 4 p:nä 1~27. Tämä vasemmiston ja 

keskustan muodostama hallitus istuu vielä uuden rii

eikogun kokoontumiseen saakka, ellei jostain odotta

mattomasta syystä riigikogun ylimääräistä istuntoa 

kutsuta koolle ja se hallitusta kaada, seikka joka 

näyttäå hyvin vähän todennäköiseltä • 

itä sitten riigikogun la insäädännölliseen 

työhön tulee, ~oidaan mainita sen kolmivuotis kaudel

laan sååtåneen noin 300 lakia tai lain tåydennystä 

ja muutosta, joista kuitenkin su urin osa vähämerki

tyksellisempiä. rarkeimmät l ainsåädännölliset uudis

t uks et tållä lainsäådäntökaudella ovat rahareformia 

koskevat lait, maantei den ottaminen valtion huollet

taviksi, ministeriöiden lukumäärän supistamislaki 

kymm ... nestä seitsemään, laival1njojen valtionavustus, 

uusien rautateiden rakentaminen, rikos la in osittai

nen uusiminen ja t ay~ entäminen y.m. Satunnaisella 

enemmistöllä sisållytettiin rikoslakiin m.m. sellainen 

uudistus, että oikiönlåhdettäminen kolmen ensi mmå is en 

kuun aikana laillistutettl1n, seikka, josta jälkeen

päin on syntynyt suurta melua ja jota lääkärikunta 

pitää varsin vah1ngollisena valtioliekin. Samoin ol

laan suuresti eri mieltä 7-min1steriön tarkoituksen

mukaisuudesta. Suurempi osa riigikogun työ-ajasta 

kului välikysymyksi1n ja ~iiden käsittelyih1n, joissa 
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3. 

hyvin usein puoluahuvit ja yksityiset edut näytte

livät tärkeää o ' aa. 

Kun t oi minta tapahtui näis$ä olosuhteissa 

ja t ä llaisis tia merke is$å, ei kol ClJa nnen riig ikogun 

jälkikaikukaan julkisuu~essa ol e ollut edul li nen . 

Ken raali aidonar'in luopumine n poliit tises t a toi min

nast a, josta JO olea i kaise ru in kirjoittanut, ja 

hänen es i ttåmäns ä arvostelu ovat tunnus merki llisi å . 

Ja hänan ka nna ll aan ol evi a on paljo ja naytt ävat 

kaik~sta päättäen nopeasti lisaantyvän . Yhä enemmä n 

a letaan vaat ia va ltion plia !1J :ilhen t oi men luo/riis ta rii

--ikogun vall an vastapainoksi j ' riigikogun el:>im'ehel

le t oiDlinna~an laaj empia valtuuksia. äruä kysy myk

set tulevat jok$eenkin varmasti uuaessa riigikogussa 

esille, mutta epäiltäväå on, saavatko uudistusten 

kannattajat vi e lä ememmistöä nii aen tot euttamis eksi, 

vaH:ka heidän luku måarånsä k ike n toa ennäkö1 syy dan 

mukaan kaavaakin. 

Muu tamia otteita sa nolliale~t11ausunnoista 

kolmannen riigikogun suhteen : 

IJä$tåän huoli matt a täynnä temperamenttiå 

oleva Jaan Töni son kirjoittaa "Postimiehessä":"Juu

ri tietoisuus siitä, että nykyinen tila nn e riigiko

gussa- on ainoastaan tilapäinen ja että nykyisestä 

kurjuudesta on pois päästävå, antaa vielä rohkeutta 

Ja voimaa kestää loppuun s aakka. Kun aika täyttyy ja 

kansassamme a lkaa poliittiaen tervehtymisen prosessi, 

Joka lopettaa kurjan ryhaävallan surkean harvainhal

linnon, avautuu tie todelliselle poliittiselle uudis

tustyölle. - - - Että sinä puhtaasta sydåmestä ki1tät 

Jumalaa kun tuollaisesta ilmapiiristä kerran olet 
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onnellisesti päässyt pois, ei todellaY4an ole etsit

ty sanontatapa." 

" Päiväleht.i" kirjoittaa: "Kans alta puuttuu 

usko puol ueiden ja parlamentin hyvään tahtoon ja tä

män uskon katoamiseAn on kaikkein enimmän vaikutta

nut kolmannen riigikogun viimeinen istuntokaus1. 

~dustajien ainoa huoli viime isen kuukau den aikana 

oli, miten voisi molemmin puolin toinen toisensa ni

meä tallata likaan. hallituksen jäseniä tehdå naurun

alaiseksi j.n.e. - - - Kansan yl einen käsitys täl

laisten ilmiöiden johdosta on se, et t ä he ka i kki ovat 

samanlaisia, ku kaan ei ole toistaan parempi. - -

Yhteenvetona voi s anoa, ettei kolmas riigikogu , va ik

ka se antoinin meill e yli r.~lrresataa lakia. ole kyen-
n 9SJ), 

nyt parlamenttina sy vent å kunnioitust a itseään koh-

taan, jossa pitä isi il llieta kansan etujen ja korkei ffi

pien toivomusten täytt åmispyrkimys." 

Samaan henkeen kirjoitt aa pe ltomi esten 

lehti "KaJa", huo mautt aen et tä vii me inen riig ikogun 

työpäivä kruunasi koko sen ry hmäkunta t oi minnan. mikä 

riigikogulle vii me aikoina oli omina ista. 

Työ puolueen lehti '" dba .a a~:5 a 1/ kirjoittaa 

puolueen johtaja Anderkop m. lli . seuraavaa; "Hajaan

tunut riig ikogu on epailemattä rat kaissut useitakin 

laajakantoisia kysymyksiä. - - - Työtä on tämä rl1 gi 

gu epäilemättä tehDyt, mutta on kysyttävä kuinka hyvä 

ja tarkoitust aan vastaava se työ on ollut. Tätä työtä 

arvosteltaessa ei voi salata. että viimeinen riigi ko

gu on ollut yksi meidän heikoimmista lainsäädäntöeli

mistämme. Se on epäilemättä ollut parlamentti. joka 

on siirtänyt valtiollisen a jattelemisen puolueaJatte-



• 

• 

na p. n:o 38 - 19'9 . 

lun tasapinnalle. Yleiset pyrki myks et ovat jääneet 

takapinnalle. nii den sijalle on usein asetettu ahdas 

r yhmäetu . joka ei ole a jatellut kauemma ksi. joka ei 

ole kyennyt eikä tahto nutkaan nähdä metsää pu i den 

t akia . " 

Sosiali s tien aänenkannat ta jas sa en ol e 

huomannut riig ikoguun kohd istuvaa a rvostelua. 

Kujtenkin on sosialistijo ht aj a Ast Sevo dn~a n 

ju l ka iseman haa statte lun mukaan l ausu nut. että hyök

käys perustuslakia vastaan on täysi n aiheeton. Viat 

polii tt is essa ko neis t ossa johtuvat puol ue id en kehit

tY llätt ömyydestä poliittiseen t oi aJ intaan. Puolue-elä

mdss~ näyttelevät usein pi enet . v stuutto mat ry hmät 
, 

liian su ;; rta. vi e läpä va' i ngollist osaa . sotkien 

riig i kogun t yötä . ii n .auan kui puolu eet eivät ta

j ua vastuunalais u ttaa n. e i mik ä&n perustuslain muut

taminen paranna asiaintila a . Vaikka As t myöntäakin. 

että perustuslaissak1n s aattaa olla kohtia. jot ta 

kaipaavat korjaamista. ni inkuin esim. oi keuden varaa

minen f iig ivaneualle hajottaa riig ikogu. ei hän pidä 

tällaisten mu utosten toi meenpanoa miten kään kiireel

l1sinä. 

Täkäläinen sosialistilehti "Kahva Söna". 

epäilee. ettei Sevodnja ole oikein esittänyt Astin 

haastattelua. mutta niiden keskustelujen perusteella, 

Joita minulla hra Aatin kanssa on ollut. vastannevat 

Sevodntan esitykset pääpiirtein hänen kantaansa. 

Tallinnassa 4 Ja 5 p:nä kuluvaa kuuta kool

la ollut Viron lakimiesten kokous käsitteli myös laa

Jasti ·parlamenttaarista kriisiä" Virossa. Kysymyksen 

alusti kansanpuol~een edustaja Ja ent. ministeri 
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Kornel, huo mauttaen ettei kansanedustus nykyisessä 

muodossaan kykene sen ene~uän hallituksenmuodostuk

sessa kuin lakiasäätävässä työssään pysymään joka päi

väisen elämän vaati musten tasalla. Alustajan miel es

tä on nykyinen suhteellinen vaa li t apa vahingollinen 

ja pitäisi s e kor vata englantil a ise l la enewmistövaa li

järjestelmällk. 

Professori Piip kiinnitti laajan kes kuste

lun~ ikana huo miota s amoi hin puutt eisiin, joista hra 

Kornel ma initsi, mut t a oli sitä miel t ä, et t ei eng l an

t i l a inen vaa lisysteemi ole ollenk· an par emp i, vaan et

t ä Vi ron parIa entin ty öt a paa voidaan muut en kin paran

taa sopivil la uudis t uksilla . 

Vai kkei näillk "ju r istipkivillä" olekaan 

minkäänl a ist a virallist a luonnetta, ol en yll äolevan 

tässä yht eydessä tahtonut mainita osott eeksi siit ~ , 

kuinka s uurella miel enkiinnoll a tätä asi aa nykyään, 

erit t ä in kin ko~mannen r i i gi kogun antamiin kokemuksiin 

erustuen, pohditaan. 

Ylläolevat lyhyet ott eet os ot tavat, että 

r iig ikogu n t ötavas sa yl e isesti tunnustetaan olevan 

s u ria puutt eellisuuksia. On hyvin vähän lu ltavaa, 

et t ä nä mä t erävat arvostelut paljoakaan tulev at vai

kutt amaan uuden riig ikogun työhön. Väärään suuntaan 

tapahtunut kehitys t arvitsee aikaa korjautuakseen. 

Toukokuussa tapahtuvia vaa leja koskeva tais

telu on täydessä käynnissä. Puoluelehdet koettavat 

ki~paa mustata toisten puolueiden ehdokkaita 

tässä yhteydess ä suoranaista korruptioniak1n ilmennyt. 

Niinpä on minulle luotettavalta taholta kerrottu, että 

erääseen oppositiopuolueeseen ku u lu~at lii kemiehet 

olisivat yhden hallituspuolueen puoluekassaan luvanneet 



• 

• 

nap. n:o 38 - 1929. 7. 

suuremman rahasumman, JOS puolueen edustajat hallituk

sessa estävät erään heitä vah1ng01ttavan päätöksen

teon. Onko tällainen ilmiö satunnainen, vai tapahtuu

ko sitä laajemmassa määrässä, ei ole tiedossani. 

Viron valtiojärjestyksen heikko kohta on 

epäilemättä siinä, ettei ole olemassa mitään vasta

pa inol parlamentt1vallalle. Kenraali Laidoner on 

tunnetulla haastatteluluan ja eroamisellaan politii

kas ta kiinnitt ånyt huo miota tähän kys ymykseen, josta 

viime aikoina lendistässä runsaasti on kirjoitettu. 

"Kaja" huoruautt aakin, ettei Virossa ol e parlalenttaa

rista hallitussyste miä, vaan pa rl auentt ine r uus täy

de lli sd lla ja rajattomalla va llalla, joti sa ha llitus 

odot taa p rlamentin ohjeita ja käsky jä. Ajankys ymys 

on, illoi n kehitys joutuu sellaiselle asteelle, että 

tässä suht eessa muutoksia saadaan a ikaan. i kä li 

usealta tanolta olen ku ullut, ei ainakaan nyt valitta

vassa rii gikogussa vielä ole odotettavissa riittävän 

suurta mielialan muutosta tässä kosketeltuun kysy myk

s eenJ nahden • 

Täkälain en s aks alainen l eht 1 "Re valer Bot eli, 

harkitessaan uu den, neljännen riigikogun tehtäviä ja 

viit aten eräissä toisissa lehdi ssä esitettyihin lau

suntoihin tulee siihen tulokseen, "da;;;s die 4. Staats

.versammlun@ durch die Lage der B1nge vor l!;ntscheldan

sen der allerwichtigsten und grundlegendsten Art ge

;;;tellt sein wird, vor die Notwendigkeit, die unhalt

bar gewordenen innerpolitiscnen Zustände durch ti ef

g reifende Reformen ~ er Ve rfassung und erwaltung des 

Wahlrechts, der herschenden politisohen Ideologie, 

des wild uberwuchernden Parteiwesens zu san1eren, 
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und dass deshalc j&~er 8urger, dem sain Staat, seine 

Heimat, se1n Volkstum ja auch nur dem Fr1eden se1nes 

eigenen Daseins von ; ert ist, diesmal die Pfl icnt 

empf i nden sollte, dein hb ns tes dur~errecht, das Wahl

r ec nt mit oesonderem rnst un' ruit g rö88ter U sicht 

und Besonnenheit auszuUben." 

Kol mannen riigikogun aikana ja varsinkin 

sen v i i me isellä istuntokaudella 8yn~ynyt puolueiden 

ja johtohenkilöiden välinen kireys on vaalitajstelun

kjn vienyt pois oikealta suu na lta. Sanomalehdist ön 

kirjoitukset, niinkui n edellä jo on huomautettu, ja 

vaal1kokouste n keskustelut ovat saaneet epämiellyttä

vän sävyn varsinkin s en kaut t a, että asiat tuntuvat 

jäävän ta ka-ala lle ja v ~stustajain henkilökohtainen 

mustaaminen, vieläpä rikolliseksi syytt~ rr inenkin, 

muodost aa päatekijän. Kun uuteen ri15 ikoguun tulee 

suuri joukko henkilöitå, jotka tällaisen menettelyn 

kautta v aa litaistelus ~ a ovat ei a inoas t aan aatteelli

sia vastustajia, vaan vielä enemmän henkilökohtaisia 

v ihal i ehiä, ei v as t ainen yht ei s työlIl lllahuo 11113 UUI3 ntiyt ä 

kovinkaan lupaavalta. Jåa näin ollen .ielenkiintoisek

si seurata mihin suuntaan kehitys vaalien jälkeen rii

g ikogun omassa piirissä tulee käymään. 

Tallinnassa huht1k. 18 p:nä 1929. 
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Suome n iihetystö 

Talli nnassa 

Ministeri W oriuaan 

raportti n:o 38 - 19 ~9. 

Viron-Latvian tulllunioni • 

rtaportis~ani n:o 29 he lmik. 7 p:ltå t.v. 

selostin niiden tulliunionineuvottelujen tuloksia, 

jotka saavutettii n neuvotteluissa ~iga saa viime 

tammikuulla . yt ovat neuvott lijat jälleen olleet 

koos sa Tallinnassa 9 - 13 p:äån kuluvaa huhtikuuta 

j atkaen edellisiss ä ncuvottelui ~s a alet tua tulli-

t ar Hf ien yhd enmuka i5 t ut t arr.is ty ·· t ä . Ylilä Ii i null e 

on kerrottu, käytiin tullit ~ ri ff in t a r ~ , amatta 

jä"nyt osa läpi ja saatii n yhdenmukaistetuk5i kaik

ki ne kohdat, joissa suurempia eroavaisuuksia ei 

ollut , tär l~ei pien kysymyst en edell eenkin j äädessä 

avoimiksi. älstä vielå. ratkaisemattomiksi jääneis

tä tuotteista ovat tärkeimmät viljat ja jauhot, me

talli-,tekstiili-, kemialliset ja sementtituotteet. 

Näiden tuotantoalojen tullitari!iin yhdenmukaistutta 

roinen näyttää tuottavan suurempia vaikeuksia ja on 

virolaisissa piire1ssä huomattav1ssa epäilystä saa

daanko n1iden suhteen ollenkaan sovintoa a1kaan. 

Latviala1sellakln taholla näytään tunnustavan vai

keudet tässä suht eesaa. Niinpä on latvialai$en val

tuuskunnan Jäsen B1hlmann rigalaisessa Soeialdemo-
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krats'issa esittänyt haa~tattelun , jos sa hän ar

velee, että virolaiset omissa ehdotuksiss aan tah

tovat entisest ään korottaa tulleja metalliteolli

suudessa si itä huolimatta, että tämä teollisuus

al a Virossa on enelDIlän kehittynyt kuin Latvias sa . 

On its es tään selvää, ettei Latvia voi t arjota tätä 

teollisuusalaa uhri ksi ja siksi ei olekaan s iinä 

sovintoa saatu Qikaan. Mitå tulee tekstiiliteollisu 

teen ovat tullit tällä alalla \ irossa kork eammat 

kuin Latviassa ja sen lisäksi Viron tekstiilit eol

lisuus paremmassa kunnossa kuin Latvian. Viro oli

si tässä suhteessa luvannut tehdä myönnytyksiä, 

hiukan alentamalla omia tulleJaan, muttei kuiten

kaan suostu niitä l as kemaan latvialaisiin miär1in. 

Kemiallisessa teollisuudessa sitä vastoin toivoo 

Bihlmann neuvotteluissa saavutettavan yksimielisyy

den. Sementtiteollisuuden asema sitä va~ toin nåyt

taä hanestä va ikealta ratkaista, kOSKa Viro kuuluu 

kansainväliseen sementtisyndikaattiin ja on siitä 

riippuvainen. 

Ylläoleva JO osottaa sitä, että vielä todel 

lisuudessa ollaan kaukana 30vinnosta Ja s en saavut

taminen epämääräistä. Yhdenmukaistuttaminen on 

toistaiseksi tapahtunut vain niillä al01l1a, 

tariffit JO ennestaän ovat olleet jo kseenkin samat 

tai jotka koskevat tuotantoaloja, jot ka kumnalle

kin maalle ovat vähämerkityksellisiä. Kaikki tär

keät kysymykset ovat jääneet avoimiksi eikä niihin 

kuulemma viime neuvottelu1s sakaan ollenkaan puutut 

t u. 

Virolais elta taholta on minulle huomautettu 
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että JOs tullitariffeissa onnistutt a isiinkin lo

pulta 6aa vutta~an ykdenmukaisuus, ei se suinkaan 

m ~ rkitse vielä ditä, että tulliunioni saavutettai

siin/sillä sen toteuttamisekdi on sosiaalinen 

l a insäädåntö yhdenmukaistutettava, samoin satama

maksut, tulomaksut, liikennema aut, leimamaksut 

y.m. La insåädännön nåisså ~uhtei s sa ollessa hyvin 

paljon toisistaan eroava/bayttäå tulliunionin tote

uttaminen lykkaytyvån nämåräån tulev aisuuteen. 

ulliunionin toteut t mista oåotettaessa 

teki virol~inen valtuuskunta ehdotuksen kotimais

ten tuotteiden ~ullivapaa ksi laskemis sta molem

pien mai ~ en väljllä. Tåmä ehdotus ~ isålt a å seuraa

vat kohdat: 

1. ~otimaisten tuotteiden tulli vapaa vaihto 

on teht ävä mahdollis eksi ennen ka ikkien sitöiden 

lopullista päättämistä tulliunlonin toteuttamis

kysymyksessä. 

2. On tehtävå luettelo niistä kotimaisista 

tuotteista, joiden tullivap a vaihto aluksi ~ 

ole mahdollinen sopimuspuolten kesken . 

3. Tämän luettelon laatimisessa on låndettä

vä periaatteesta, että tullivapaadta kauppavaih

dosta kummallekin valtiolle johtuneen tullitulOjen 

vajauksen pitää olla tasapainossa. Sen johdosta 

on luetteloa aika ' join muutettava niiden tulosten 

perusteella, joita tullivapaa vaihto antaa. 

4. Ylempänä ehdotettuja etuja molemminpuoli

sessa kauppavaihdossa on laajennettava tullirajan 

täydelliseen poistamiseen saakka. Jos tulliunionia 

ei saada aikaan lakkautetaan nämä edut sovitun 
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määräajan kuluessa. 

aihin virolaisiin ehdotuksiin, jotka jo 

-igassa vijme tammikuulla suullisesti oli esitet

ty ja jotka nyt annettiin kirjallisesti, ei Latvian 

va ltuuskunta antanut vastausta, va an ilmoitti neu

vuttelevansa asiasta hallituksensa ja latvialais

ten teollisuuspiirien kanssa, luvaten vas tata seu

raavassa valtuuskuntien kokouksessa igassa. 

Virolaisten tietojen mukaan t arkoitetaan 

ehdotuksessa kotimaisilla tuotteilla sellaisia 

teoksia, joi den kotimainen val mis tu sarvo o~ yli 

50 ~. Virolaisella t aholla oletetaan, että latvia

lais et tulevat periaatteessa näihin ehdotuksiin 

suostumaan, mutta että nii "en käyt annöllinen to

teuttaminen tulee tuottamaan suu~ria vaikeuksia 

varsinkin sen johdos t a, että virolainen teollisuus 

on ylivoi ma inen Latvian teollisuut edn nahden. 

Sita paitsi tulee tama j å rjestdlma erittäin ras

kaaksi ja monimutkaiseksi sen kau tta, että on tar

koitus pitää molemminpuolista tuontia tullimaärien 

mukaan tasapainossa ja ylittäjän toiselle puolelle 

myönnettävä joko ylitysta vastaavia uusia etuja 

tai suorastaan korvattava ylitys rahassa. Jos taas 

latvialaiset periaatteess a kieltäytyisivät tänän 

kysymyksessäolevaan virol a iseen ehdotukseen suos

tumasta, on virolaisissa teollisuuspiireissä se 

käsitys olemassa, että silloin koko tulliunionla 

koskevat neuvottelut on lopetettava mahdottomina. 

Tässä yhteydessä tahdon vielä mainita pari 

mielenkiintoista seikkaa. 

Maaliskuun puolivälis sä Jätti 115 Tallinnan, 
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Tarton Ja Pärnun liikemiestä, Joukossa mu utamia 

teollisuuslaitoksiakin Viron kauppa- Ja teollisuus

kamarille pro memorian, Jossa koetetaan osottaa, 

että tekaillå oleva Viron-Latvian tulliunioni on 

Viron talouselämälle vahingollinen. Pro memor1assa 

huomautet aan, ettei tulliun10niajatus ole syn;ynyt 

taloudellisilla vaan poliittisilla perusteilla. 

Mutta poliittisestikaan ei tulliunionista voi odot

taa mitään hyötyä. koska se osallisten etujen täy

dellisen erilaisuuden tähden voisi ainoastaan ai

heuttaa suhtei de n kylmenemistå Ja kiristymistä . 

Tämän pro memorian johdosta huomautti kauppakama

rin johtaj a . että sitä ei ole pidettävä erikoisen 

tärkeänä koska a llekirjoittajat edustavat pienem

piä li~eitä ja teollisuuksia. Sen symptomaattista 

luonnetta ei kuitenkaan voitane kieltää. 

Toinen huomiota ansaitseva seikka on enti

sen ul komiaisteri Rebasen tulliunionia puoltava 

kirjoitus "KaJassa" huhtik. 10 p:nä. Suo ln ennetta

koon siitå seuraavat kohdat: "Kokonaisu~tena pitäi

si niin Viron kuin Latvian talouselämän (tulliunia

nista) ainoastaan voittaa, vaikka kin ensimäl~at 

muutokset kysyvät aikaa. Jos kerran niin on. on 

talouspiirien löydettävä sovinnon tie. Olisi vahin

ko JOs päivän edut ja kaukonäköisyyden puute tässä 

muodostuisivat esteeksi. Sillä yksi asia on selvä. 

Viron ja Latvian liitto. niin poliittinen kuin ta

loudellinen. on tulevaisuutemme tärkein elämänky

symya. Jollemme kykene sitä asianmukaisesti toteut

tamaan, niin olemme ehkä pakoitetut siihen tulevai

suudessa. • 
Tallinnassa huhtik. 18 p:nä 1929. 
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Herra Ministeri, 

Minulla on kunnia täten ohel

lisena lähettää raporttini n:o 39 - 1929, Jo ka 

sis ältää seuraavaa: 

1. Narvan kosken konsess ioni 
2. Viron-Venäjän kauppasopimus 
3. 1r äitä tiet oJa Ja mieli piteitä 

Vena Jän oloista 

Vastaanottakaa, Herra 

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus. 

Herra Ulkoasiainministeri 

HJ. J. P r 0 0 0 p e , 
Hela 1nk1. 

Jl~-' 

6i v. 1 

" 6. 

" 16. 



Suomen Lähetystö 

Tallinnassa. 

Ministeri Wuorimaan 

raportti n:o 39 - 1929. 

Narvan kos ken konsessioni. 

,)TEF1.' 

~. 19 !:; 

r h:~ \ '~'Q \ 01' 
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naportissani n:o 34 vii me 

kulune n rraaliskuun 4 p:ltä koakettelin otsakeasiaa 

ni me llä "Venä läis-sa ksalainen yhteistoiminta ja al

tian maat". Eun tämän asian suhteen tietooni on tul

lut er åitä uusia mi el enkiintoisia sei kkoja. pyydän 

siihen jälleen saada pa lata. 

itä itse niihin perusteihin tulee. joilla 

Narvan kosken konsessionit luovutettaisiin. lienee 

kaup. aminist eriöllä joitakin ehdotuksia valmist elta

vana mutta e i asiaa vielä a inakaan viralliSesti hal

lituksessa ole käsitelty. Epäselvä on myöskin kysy

mys siitä voiko hallitus itsenäisesti vahvistaa kon

sessioniehdot. vai onko ne alistett ava riig ikogun hy

väksyttäviksi. niinkuin asiaa käsitellyt juridinen 

komissioni on pitänyt välttämättömänä. 

Kysymyksestä on jo sanomalehdistössäkin 

esiintynyt lausuntoJa. Niinpä kirjoittaa t.k. 18 p:n 

"Rahva Söna" (sosialistinen), että Narvan kosken ky

symys on yhteydesså venäläis-virolaisen kauppasopimuk

sen kanssa lausuen m.m. : "Kysymyksessä olevan kauppa-
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sopimuksen solmimisen kautta avautudivat mainitun 

voiman käyttämiseksi varsin hyvät mahdollisu ud et. 

Venäj ä on nim. val alie ~itoutut(jaan vuosittain antamaa n 

30 tuho kuutiosyltä selluloosapuuta ra rvaan perustet

taville tehtaille. Tämän puumassamäaran valmistaminen 

vaatisi arviolta noin 40 - 50 "" koko arvan koskesta 

saatavasta sähkövoimasta. Tämän kautta avautuisi pää

omalle verrattain hyvät näköalat ja tästä syystä pi

täisi kaup~asopimuksen te kemista kiirehtiä. Kansalli

sen Voimakomitean piireissä on tietoja että, paitsi 

Amerikan kapitaalia, nyt myöskin Saksan kapitaali, 

viimeisellä aj a lla aivan kilpaa tai käsikäddssä rans

kalaisen kapitaa l1n kanssa on asiasta tullut h~v1tetu 

si. Puhutaan suuresta pääowarikkaasta Saksan 

joka tahtoisi rakentaa voima-aseman ja sen rinnalla 

käyttää hyväkseen niitä etuja, joita Viron - Venäjän 

välinen rau ansopimu .. tässä suht l7essa Virolle myö ntää. 

Tämä yhtiö 01is1 W.ffi. valmis vastaamaan korvausmaksus

ta niill e ~dksalais11le k rtanonomistajille, joidan 

maat maa reformin kautta Joutuivat valtiolle". 

ämän "Rahva Sönan" kirjoituksen joh osta 

huomauttaa 'Vaba J aa" 19/4-29 m.m. seuraavaa: " 

olemme kuulleet on todellakin joku saksalainen 

1 aan Tallinnassa täll aisi s sa py rkiOlY ks issä. !!:dellä

mainittu yhti9 kuuluu toivovan saavansa Narvan konses 

sionin ehdolla, että Viro vaatisi rauhansopimuksen 

mukaan Venäjältä eaatavaksi kuuluvan 1 milj. haht. 

metsän konsessionin sijasta oikeuden pitempiaikaisi1n 

metsähankintoihin. Osakeyhtiö rakentaisi Narvaan SUU

ret puumassatehtat puun jalostam1seksi j.n.e.". 

Mitä konsess10bääriin tulee, on minulle 



nap. n:o 39 - 19~ 9. ... "" . 

tettavalta taholta kerrottu. että ainoan anomuksen 

konsessionin saamiseksi on Viron hallitukselle Jättä

nyt täkäläinen advokaatti Kromel Siemens-Sohutert fir

man puolesta. hanskan lähettilään mukaan kävi täällä 

noin viikko sitten eräs suuremman ranskalaisen yhtymän 

agantti tutustumassa asiaan., 8eikka.. joka osottaa. että 

myöskin Ranskassa kii nnitetään kysymykseen huomiota. 

Kaikkein huvittavin on kuitenkin Venäjän 

8uhtautuminen asiaan. Pari vii kk oa sitten Moskovasta 

palannut ja kauppasopimusasiassa ohjeita saanut täkä- 1', 

läinen "enäjän lähettiläs Petrowski oli eräälle virka

toveri 11 eni ke rt onut seuraa vaa : Kona eSd io ni kysymys 

ei suoranaisesti ole yhtey de ssä kaup pasop1muksen kanss~ 

mutta vii memainitun järjest aminen he lpotta isi kyllä 
• 
konsessioniasian s elvitt elyä. Venäjä on valmis Viron 

hallitu:selle (huom. ei konsessionåarille) sitoutumaan 

vuosit t ain a rvan, tehtaita vart en myöntämaän 20 - 30 

~ii'1 uhatta kuutioayltä puuta 20 vuoden aikana. 

se tahtoo s amalla kontrollia kons essionäariin nähden . 

. i menomaan ei Venä j ; hyväksy konsessionäärikai eng)~n

tilaisia. s en sijaan mielellään saksalaisen tai ameri

kalaisen. nanskalaisia Venå.jä kyllä voi hyväksyä. JOS

kaan ei mielellään. koska Venäjän ja Ranskan suhteet 

nykyään eivät ole erikoisen hyvät. Myöskin haluaa Ve

näjä käytett äväks een Narvan koskivoimaa sähkön muodossa. 

ei ni1 n palj on Pietaria. kuin Narvan eteläpuol ella 0'1 e

via alueita. m.m. Dvinskin seutuja varten. Sivumennen 

mainits en tässä yht eydes8ä. ett ä hra Petrovs ki väl tt i 

vastaamasta kun häneltä Narvan koskiasiaa tiedustelin. 

lausaen jotain aivan ylimalkaista. 
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Yllä oleva hra Petrovskin la us nto osot aa 

selv'sti sitä s rta ha rrastusta, mik' ena j~ll' o ~ 

~arva n kysynyks aen nahoen . Joitakin vii '.koja sitten 

oli r a Pet rovski nanskan lllinister1l 1e kysY lllykdest ä 

l auö unut : "v ettd quest io n e pass ionne". ' tt ä V_n3.jå 

tasså ht eyo css å tak ee poliit t isi a lad l: ~ l lUia ja nimen

omaan cl ii nä suunna ssa kuin r port1 ss ani n;o 3 esitin, 

öitä ei li ene 3yy t a epa tll å . Us e issa virol a isissa pi1-

r ei ss a. n"y t äå n myösl'~in olt avan selvi llä as ian t ä rk ey

dest ä j a on oletett avaa, ett ä kys ymys ä rat ka ist aes sa 

kaikki eri e k ij ~ t otetaan huomioon ai ka "sikaa oste-

ta 0 ' ki ·s !i ". 

Asian joutuessa uuteen va iheeseen tulen 

sitä jäll een koskettelemaan. 

Saksalaisen kap1t a lin pyrki misestä Ba lttian 

maihin ja Saksan-Venäjän yhteistyöstä keskustelin 

äsket tä in kenraali Lai ooner' in .anssa. Kenraali oli 

asian merkityksestä täysin selvillä. rlän käsitti 

asiam seuraavaan tapaan. ~ttä t uon pyrkimyksen takana 

on saattaa Baltti an maat saksalaisen talou~ ellisen 

ja venäläisen poliittisen vaikutUKsen a laisiksi, on 

selvää. Suomessa toim11 ' aldhof" Viroosa Ja 

Siemens ja Hugenberg. Liettua on JO Saksan vaikutuk

sen alainen. Eräs saks~lainen oli tunnustanut suoraan 

kenraalille asiain näin olevan Ja huomauttanut, että 

Saksan kapitalin on edullisempi työskennellä pienissä 

puolueettom1ssa maissa, joiden Dlemassaolo Saksalle 

ei ole niin tärkeä, mutta joiden taloudellinen johto 



ap. n:o ... 9 - 19' 9. ~. 

tuottaa s aksalaiselle kapitalille uuria tuloja. Täll ä 

me nette lyl l ä ei my ös ~~ä n vahingoit eta nii n pa ljon 

saksalaisia etuja, kuin joS venä l ä isill ä raaka-ai neil

l a toi mivat j a venä lais t ä os ta jaku nt aa pa lvel evat 

teollisu ~ t sij ait s isivat Saksan maan r ajojen s is äl lä. 

i nsin Ba ltti ' n ma i den, sitten Ve näj än t · lou 'Jellinen 

val ta us, jolloin a lt t ian wa i uen v pau den säilyttäm1-
• 

nen on våhämer kit yk Jelline n, JOS enäjä tuon ,håvitta

miscln katsoo its ell en edu llid eksi. Ji i nä sakda l a ist en 

tul eva isu ud en suunnit'lma t. 

Ta llinnassa huhtiku un ~5 p:nä 19 29. 



Suomen Lähetystö 

Tall1 nnass a. 

Ministeri Vuorimaan 

raportti n:o 3g - 1929. 

Viron-Venäjän kauPEasop1mus. 

Sen jälkeen kuin vii me maaliskuun 19 p:nä 

raportissani n:o 37 koskettelin virolais-venäläistä 

kauppasopimusasiaa, ei kysymys asialli8 est~ paljon

kaan ole edistynyt. Ministeri Petrovski kävi Mos

kovassa saaden ohjeita ja on ulkoaslainmin1sterille 

es1ttänyt pari kysymystä, Joihin hän haluaa saada 

vastauk&en ennen varsinaisiin ne~vottelu1hin ryhty

mistä. Toinen näistä kysymyksistä on se, josta yl

lämainitusla raportissan1 mainitsen, toisen suhteen 

en ole onnistunut selvyyttä saamaan. Kuitenkin on 

Viron hallitus t.k. 19 p:nä nimittänyt neuvotteli

jansa l Jotka ovat : puheenjohtaja entinen riig va

nem K. Päts ja jäseninä professori Piip ja hrat 

K. Wirma Ja .Y. Hurt. M1nisteri Petrovskin mukaan 

tulee hän 1tse venäläisten puolelta neuvotteluja 

käymään apunaan täkäläinen kauppaasiamies sekä pari 

aSiantuntijaa Moskovasta. Hänen mukaansa ei kuiten

kaan neuvotteluja voida alkaa ennenku1n V1ron hal

litus on vastannut niihin kahteen kysymyks~en, Jotka 

minister1 Petrovsk1 on es1ttänyt. Professor1 Piip~n 
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nimittäminen neuvottelukuntaan on ministeri Pitrov

skille epämielly t tävä yll'tys , sillä professori 

Piip'in suhtautuminen VenäJ'än on aina ollut jyrk

kä. Milloin neuvottelut paäsevät a lkamaan, ei vie

lä ole selvillä, mutta oletetaan sen olevan mahdol

lista noin parifi viikon kuluttua. 

itä viro lais-ven' lai s een .a uppavaihtoon 

vii me vuonna tulee, ant avat sanomalehdet siitä 

seuraavia tietoja. 

Tuonti VenåJ a ltä. 

H ernei tä 1937 tonnia 605.000 Kr. 

Ta kasinv i ent i 406 " 103.0 0 " 
·i eno so keri 2029 .. 71.1 60 .000 II 

Petroleumia 6698 " 731. 000 .. 
Bens iini ä ,,87. 000 .. 
Heinä ä 1856 .. 293.000 .. 
Mutta tuot teita 200.000 .. 
Viimemainittujen joukossa on 6649 tonnia 

suolaa Ja 1 ~l tonnia naftaa. Ruista tuotiin 783 

tonnia ja vehnää 369 tonnia, siis vilj atuottaita 

varsin vähän. 

Vienti Venäjälle. 

Rotationipaperia 12.100 tonnia 2.9E9.000 Kr. 

Painopaperia 

Puumassaa 

Koneita 

Koneosi a 

7. 554 

552 

.. 

.. 
2.1 f9. 000 .. 

52.000 .. 

12.000 .. 

27.000 .. 

SähkökraanoJa 54.000 .. 

Tähän tulee lisäksi Joitakin vähäisiä vien

t1tavaroita. 
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Tässä mainitut luvut ovat pyöristettYJä 

maä riä, täsmällistä tilastoa ei vielä ole saatavissa. 

Kuitenkin voltanee sanoa, että Venäjän viennin osuus 

Viron viennissä on ainoastaan noin 4 ~ , siis hyvin 

vähäpätö inen. 

Tulevat neuvottelut Venäjän kansaa ovat 

luonnollisesti kiinnittäneet Julkisen sanan huomio

ta Ja t arkoitukseni on tässä selostaa niitä mi elipi

teitä, Joita sanomaHlhtien palstoilla vii uleaikoina 

asiassa on eoiintynyt. Jo Joitakin aikoJa sitten 

kirjoitti "Vaba aa" otsa kkeella "Viron- enäjän kaup

pasuhtei den edellytykset • Tähänastinen yksipuoli

suus. Liialliset luoton vaatimukset." ~un tämä kir

joitus sisältää niitä kådityskantoja, Jot ~a tietOje

ni mukaan ovat lähellä hallituksen kantaa ja vastaa

vat myöskin Viron kauppa- ja teollisuuspiirien mie

lipiteitä, otan kirJoituktien t ähän kokonaisuudessaan 

ja kuuluu se seuraavasti: 

"i estin- VenåJän kauppaoopimuksen probleemi 

näyttää nyl~yisin saavan konkreettis emman muodon • 

On selvää, että nykyinen tilanne, Jolloin taloudel

liset suhte emme suuren naapurimme kanssa ovat järJes

tämättä, on epäluonnollinen. On paras aika harkita, 

mitä me voimme odottaa Ja toivoa taloudellisista 

suhteista Venäjään Ja mitä meille tuleva kauppasopi

mus voi antaa. 

Ei tarvitse odottaa, että tämä kauppasopimus 

saisi suhteissamme aikaan Jyrkän käänteen. Mutta mis

sään tapauksessa ei nykyisen tilanteen vaki1nnutta

minen saa olla sopimuksen päämääränä, sillä tämä t1-
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lanne, sellaisena miksi se todellisuudessa on muo

dost unut, on mon ea sa suht eesaa melll e epäsuotuisa : 

taloudellisten suhteittemme nykyinen suunta vadtaa 

enemmän Venäjän kuin Viron toivomuksia. 

Totta kyllä on, että Viron-Venäjän kauppa

bllanssi on tähän saak r~a ollut enimmäkseen aktiivi

nen. Mutta nykyään on huo mattavisda, että Venäjä 

säännöllidesti suurentaa tuontiaan, mutta ei tarjoa 

meidän viennillemee Venajälle duotuisampia mahdolli

suuksia; aivan på.invadtoin, - me näemme, esim. pape

rit eollisuutemme, jolla näytti Venäjällä olevan 

kiinteät markkinat, nyt ne menett avän. 

Juuri tämän asiantilan korjaamise ks i tarvi

taan kauppasopimus, ,aan siinå tapauksessa se yleen

sä kannattaa solmia. 

Emme' tahdo tälla sanoa, et tä välttämättä 

tahdomme parantaa kauppabilanssiallm;e Venäjän kustan

nuksella; mutt emme voi hyväksyä vastakkaistakaan . 

asiantilaa. Kaup.pal3opi muksen solmimisen, s.o. tie

tyn kestävän ja normaalin olotilan aikaansaamisen 

edellytyksenä pitää olla varmUUd siitä, että se olo

tila vastaa kylliksi myös meidän etuj amme. 

On käsi tettaviasä, että nykyisin, jolloin 

Venäjän kauppabilånssin asema viljan viennin aähene

miaen takia on hyvin vaikea, Venäjä tekee ponnistuk

sia sitä parantaakseen; selvää on myös, että baltti

laiset markkinat tarjoavat venäläisten teollisuua

ja maanviljelystuotteiden viennin kehitykseen näh

den hyvin suotuisa mahdollisuuksia, joita Venäjä 

JO nyt käyttää hyväkseen ja tulevaisuudessa tulee 
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tekemään vieläkin enemmän. Venäjän harrastus bal~

tilaisia markkinoita kohtaan on tosiasia; mutta tä

mä edellyttää Balttian maiden etujen vakavaa huo

mioonottamis ta. 

Ulkomaankaupan monopolin takia on Venäjän 

kaupallisen edustuksen asema liikeasioissa kaikkial~ 

la etuoikeutettu; mutta meidän oloissamlli e se erikoi

sesti tuntuu. Sillä meidän pienillä Ularkkinoillamme 

on tuolla jattiläiamaisellä ykSiköllä, torgpredstvon 

edustamalla enäjän taloudella paljon suurempi vai

kutusvalta ja paljon va paammat kädet, kuin missään 

suuremmassa valtios Ba. Mutta tästä seuraa, että 

JOS Venäjä vakavasti haluaa saatta tal~udelliset 

suhteensa kanssamme kauppasopi muksen avulla vakavam

malle pohjalle, niin on se n enne n kaikkea varovai

sesti käytett äva hyvakseen sen erikoista asemaa 

markkinolllamwe. Suoran~inen sisäisten markkinain 

valloittaminen, syrjään Jättäen kauppiaskuntamme, 

ei olisi laheskäån tarkoituks enmukaista politiikkaa. 

Se pakottaisi v1rolaiset arvos t elemaan Venäjän tuon~ 

nin keh1ttymistä epäsuotavana ilmiönä; joka luonnol

lisesti saisi aikaan lännen valtioiden aseman häviä

misen Viron markkinoilta. On selvää, että se kaupal-

""'-.J linen hyöty, Jota Venäjälle tällainen t ·oimintatapa 

voi tuottaa, on joka tapauksessa vähemmän arvoinen, 

kuin siitä aiheutuva talouspoliittinen vahinko. 

On varmast i odot et tav issa, että kauppasopi

musta solmittaes~a Venäjä vaatii, niinkuin se aina 

kaikkialla muuallakin tekee, torgpredstvonsa suhteen 

status quo'n tunnustau:i8ta. Mutta sen on ennen kalkk 
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pidettävä huolta diitä, että t ämä status quo muo

dost~isi sellaiseksi, ettei se saa ovakseen vastus

tusta e1ämänetuJemme kannalta katsoen ja et tt3 i se 

sen vuoksi saa aiy~an esteitä kauppasopimusta sdmit

taessa. Toivomme, että to~gpreåstvon julistama hy

vä suhtautuminen etuihiD~e täysin määrin toteutuU. 

Mutta jotta taloudelliset ~ uhted~ne Venäjään 

kehittyisivät luonnollisesti, ei tämä kehit, s miten

kään saa olla yksipuolinen. Venajä ei saa pitää 

meitä yksinkertaisesti tuotteit tensa kuluttajina, 

me emae ole niin ri .kaita, että sellaisella pohjalla 

olisi ajateltavissa vänänkin laa jempi kau pasuhtei

den kehi t t y inen. Ja JOs Venäjälle tosiaan on tullut 

ta ve vi entinsä suurentawiseksi Viroon, niin on Sdn 

siitä tehtävä myös kaikki johtopäät öl~set . . e rohke

nemme viimein toivoa enaJ alt ä j onkinla ista selvää 

s uhtaut UI ist a t eo 11 i"uus vi ent i~&ymykseemme. utta 

täh än s akka on tällä a l0.1 1a vallinnut öuur empi 

epävarmuus. Venäjän on kerran p ~ ästävä selvyyteen, 

onko "en tarpeellist a ja missä mää rin, solmia kes

täviä sit eitä Viron teolli"uude n kans~a. P r ' illaan, 

jolloin tulevan Venäjän taloudellisen kehity:sen 

ääriv11vat ovat selv enemäs $8 , olisi meille paras 

aika saada lopullinen va dt~s kysymykse en: minkälai

sia mahdollisuuksia Venäjän mar .kinat voivat tarJo

ta teollisuudellemme? 

Niinkuin tunnettua, on Venäjällä täydessä 

kaynnissä induatrialiseerauspolitiikka, sama poli

tiikka, Josta johtuikin Venäjän kauppabilanssin ki

reys ja joka on yksi Venäjäntuonnin suurenemisen 

syitä. Siellä rakennetaan suurella vaivalla teolli

suusla1toksia jatahtaita samaan aikaan, jollo1n me 

olemme pakotetut määräämään suuren teol11suusyrityk-
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semme pakkohuutokauppaan (vaikkakin venäläiset 

itse tunnustavat, että Juuri metalliteollisuuden 

a lalla heidän on ryhdytt ävä j ättllä1 ' mä 1siin raken

nustöihin ennen kuin he jossakin määri n voivat tyy

dyttää sisäist en markkim insa tarpeet). Pitäisi ol

la selvää, et t ä suurehkot tilaukset teollisuudell 

me olisivat hyödytt äneet Venäjää itseään. Ja 

ta puolen, kun Venäjä löytää markkinoillamme tuot

teilleen hyvät mdnekkimahdol11suudet, niin on s en 

luot ava laaje mmat mahdollis uudet viennillerr~ e. Se 

on oonditio sine qua non. 

e emme vaadi pa ljoakaan. Teollis uutemme 

on löytånyt markkinoita muualt ak in ja mei dån ei 

t arvitse lainkaan sitoa it s eämme lii an vahvasti 

näjän ma rkkinoi hin; ulkoma ankauppamonopolista 

van erikoisen ostajasta rii ppuvaisuuden takia me 

suhtaudumme pidättyvästi eaim. sellaisiin kokeilui

hin, kuin Latvian-Venäj ~n kauppasopimus. Kuitenkin 

on ol emassa mahdollisuuksia teol11suustuott eittemm e 

vi entiin, joiden käyttämätt ä jättäminen ei 01is1 

tarkoituksenmukaista kummankaan puolen etujen ka ~.~ 

nalta. 

Mutta siihen tarvitaan kaksi edellytystä. 

Ensinnäkin Venä jän talouspolitiikka ei me1dån suh

teemme saa olla niin tilapäisluonte1sta kuin tähän 

asti. Tämä epävar muus, Joka varmaan aiheutuu siitä, 

ett ei Venäjä tähän saakka ole ehtinyt selvittää 

s alleen suhtautu istaan alttian talouselämään, 

täå suure8sa määrin normaalia keh1tystå . Toinen 

edellytys koskee luotto kysymystä. 
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Me käsitä~ne täysin ne vaikeudet, jotka 

Venä jälle tuottaa industrialiseerauspolitiikka. 

Kun Venäjä vaatii meikäläisiltä yrityksiltä kaksi

vuotista luottoa, ei tämän vaatimuks en toteut t aminen 

meidan olois~amme ole mahdollinen. Venäjän on otett 

va huomioon t a loutemme kantoisuus. Kun l at v1alaisil 

le g-kuukauöen luottovaatimus "tuntuu raskaalta, 

niin ei mei dän asemamme tässä suht eessa ole lainkaan 

tois enlain en. On myöskin otettava huomioon, että 

Venäj än luotto on yleensä vähenemääsä ja venäläisten 

veks e lien "di s ko nt oiminen muutt uu yhä vai keaulmaks1. 

ämä johtuu juuri tuosta industrialiseerauspolitii

kasta ja kauppabilanssin tiukkuudesta. Ta loudellinen 

tila nne Venäj ällä kiristyy kuukausi kuukau delta, em

mekä voi olla varmoJa, ett ei Neuvostoh 111t us jO

nakin päivänä ole pakoitettu käyt t ämään moratoriota. 

Mutta se kävisi yli vetma imme. Kaikkea tätä on pi

dett ävä silmällä ~estin-Venåjän kauppasopimusehtoja 

laadittaessa. Venäjån ha llitus ei saa unohtaa, et

tä ,VironJansalla on ta jottavana sille ei pååomaa, 

vaan ennekaikkea luovaa voimaansa, sekä ettei tämä 

kansa ole mikään rikas "bursohui", jolta pitää saa

da kaikki mahdollinen ja mah doton." 

Sosialistien äänenkannattaja "nahva Söna" 

pitää kauppasopi muksen solmimista Venäj ä n kanssa 

erittäin kiir eellisenä koska se sen kautta toivoo, 

että ne Viron teollisuushaarat (erikoisesti rauta

teollisuw), jotka eivät ole voineet hankkia markki

noita muualla, saisivat tilauksia Ven~jältä ja työ 

niissä voiai alkaa laajemmassa mittakaavassa. Lehti 

ei kuitenkaan kiellä niitä lukuisia vaikeuksia, Joi-
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ta t ämän sopimuksen solmimisen yhteydessä esiintyy, 

mutta uskoo niistä hyvällä tahdolla selviydyttävän. 

Lehti lausuu m.m. "Nyt on kauppasopimuskysymys vih

doinkin jälleen pantu liikkeelle. Mutta niinkuin 

kuulemme, on sopimusehdotukseen sisällytetty muuta

mia kohtia, jotka toisen sopimuspu91en on mahdoton 

hyväksyä, niin että sopimuksen aikaansaaminen jäl

leenkin voi venyä pitkälle. Kuitenkin olisi tällä 

hetkellä sopimuksen kiireellinen aikaansaaminen hy

vin toivottavaa, sillä sen kanssa kiintaässä yhtey

dessä on Na rvan kosken voima-as eman ra.entamiskysy

mys" . 

Viimemainitun kysymyksen, jota edellisessä 

osassa olen s~lostanut, on siis sosialistinen lehti 

sitonut ,hteen kauppasopimuksen kanssa. 

~ntinen ulkoministeri Kebane pohtii tätä 

kysymyst ä "Kaj adsa" m. m. seuraavast i "Tasapai no 

on Viron ja Venäjän välisessä k upa~sa luotava ja 

se onkin alkavien neuvott vlujan tärkein puoli. Viron 

ja Venåjån tähäna~tinen taloudellinen suhde vaatii 

enaenkaikkea 'reguleerausta, säännöstelyä kiinteäm

mälle ja se lvemmälle pohjalle, jo hon virolais-venä+ ~i 

läisen rauhansopimuksen vastaava osa ei enää ulotu. 

Tällaisiin Objek~tiivisiin puitteisiin asetettuna 

voivat neuvott elut tuottaa Joitain tuloksia ja täss,ä 

mielessä onkin virolais-venäläisellä kauppasopimuk

sella huomattava poliittinenkin merkitys - olemassa 

olevien tähän saakka muodostuneiden suhteiden sään

nösteleminen Ja perustan luominen vastaiselle kehi' 

tyksell e. " 
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"Päeval eht" polem1s01 "Rahva Sönaa" ja 

sen suurta kiirettä vastaan ja sanoo sen aiheutu

neen "8 2 ksalai~en kauppamatkustajien 

ta". Joille on annettu aivan fant astinen merkitys 

ja vakavuus VNarvan kosken konsessionista)."Sellai 

sille vaikutuksille on Viron kansantaloudellisessa 

intressissä Jyrkästi pantava vastaan.- - - Vo imme 

varmasti lausua etteivät meidän talouspiirimme 

ole niin huvitetut kauppaaopimuksen uudistamisesta 

Neuvosto-Venäjän kanssa. niinkuin sitä pyrkivät 

vaittämään oskovan Ja Leningradin lehdet tai niin 

kuin siitä puhuvat silloin tällöin mei lläkin muu

tamat vasemmistolaiset kokouspuhuJat. Sillä niin 

kauan kuin Tarton rauhansopimuks en määräyksiä ei 

ole täytetty. ei voida luottaa. että Neuvosto-Ve

näJä täyttäisi vastaanvaittåmåtta kaikkia niitä 

vaatimuksia Ja sopimuksia. Joita saattaa edellyt

tää uusi kauppasopimus." 

Ylläolevassa olen koettanut esittää niitä 

eri mielipiteitä. Joita Viron s anoma lehdistö vii

me aikoina on esittänyt kysymyksessä taloussuhtei

den kehittamisestä Venäjän kanssa , antaakseni yleis 

kuvan mielialoista tässä Virolle niin tärkeässä 

as iassa. 

Tallinnassa huhtikuun 25 p:nä l~2~. 



Suomen t ähetystö 

Tallinnassa. 

Ministeri Wuor1maan 

r aportti n:o 39 - 1929. 

~räitä tietoja ja mieli

eiteitä Venäjän oloista. 

Olen saanut tutustua eråisiin Venäjää kos

kevijn, pätevän asiantuntijan kirjoituksiin oloista 

Venäjällä; samoin ol en saanut ti l a isuutt a keskustel

la erä itten t ~:å l å ist an hen kilöiden kanssa ja kuulla 

heidän mielipit~itään . Koetan s euraavass a s elostaa 

ja ko~aentoida näitä laus untoja, huoli ma tta siitä, 

että ne ehkä eivat s is äll åkään niin paljoa s ellaista, 

mika olisi erikois en uut ta , vaan enemmän täyd ent ävät 

ja vahvist avat JO tunnet tuj a sei l:koja. 
• • • 

Komreunis mi n va llankumousvoi ma ~aailmassa 

kasvaa tai hei kkenee sen mukaan kuin enäjån t a lon

poi ka luovuttaa enemmän tai vähemman viljaa valtion 

ostajille. Kun ma nviljeliJåt yhä supistavat ' viljelys

alueitaan ja täten jonkunlainen maanviljeli j äin lakko 

muodostuu, voi sen Jatkuminen johtaa ko ko bolsohevis

tisen systeemin kukistumisees, mikä seikka pakottaa 

hallituksen ' suurimpiin ponnistuksiin viljellyn pinta

alan laajentamiseksi. Tästä syystä on yritetty järjes

tää paljon mainittuja osuusmaanviljelystiloja. Mutta 

samalla jatketaan talonpoikien ahdistamista ja vaad1-
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taan viljan luovutuksia, julaistaan . ääräyksiä. ämä 

mää räykset sisältävät rn.m. kahdenlaisia uhkaukdia. 

Toi selta puolen erotetaan viljan luovutuks esta kielti~ 

tyvät t alonpOjat osuudkunnista, eikä heille anneta 

teol11suustuott eita kuten nahkateoks ia, ka nka ita y.m. 

Toi ~e lta puolen rangaistaan niitä osuuskuntien t oi mi

henkilöitä, elleivät viljanhanki nnat onnis t u ohjelman 

muka isesti. 

Jos ottaa huomioon, että yksityiskaup pa 

on syrj äytet ty melkein ka i kkiall a ja että osu usjärjes

töt ovat yleens ä ainoat teollis uustuottei den myyjät 

maaseudulla, on ,myönnettäv ä , et t ei "Keskusosuuskunnan" 

toi meenpanema , yllamainitt u bo i kot ti ole v a ikuttamatt~ 

ede llyttaen, et tä t odella on ol emass a vilj aa luovut et

tavaksi. 

utta on olemassa myöd osuusjärjestäJå, jot

ka eivat ole os akkaita suuriss a virallisissa unioneis

sa, s amo1nkuin on olemas 'a oduusjarjestöjä, Joita, 

vai kkakin ne muodollisesti esiintyvåt täysin sääntö

jenmukaisina, epäillään kauppa- tai mu iksi yksityis

järjestöiksi. allitus on ryhtynyt tiivistämään tuol

laisia auk kOja, Joita dysteemissä ehkä ilmenee . Eräs 

ukaasi käskee taist elemaan tuollaisia "pseudo-osuus

jårjestöJä" vastaan. Tuossa ukaasi ssa lausutaan, 

yhdistys on katsottava "paeudo-osuuskunnaksi", ei ai

noastaan ~illoin, kun "kapitalistiset ainekset" sitä 

käyttävät "luokkatarkoituksiinsa", vaan myös, JOS "sen 

toiminta kääntyy suuntaan, joka on vastainen dosia11s

tisen. rakenteen eduille". ~ämä sanontatavat ovat var

sin venyvät ja on olemassa tuskin yhtään osuustoimin

nallist ' Järjestöä, Joka ei voisi Joutua tuon uuden 
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ukaas1n alaiseksi, JOs jokin kommunistinen solu niin 

haluaa tai t arkastuskomissariatin agentti sellaista 

vaatii. Nämä toi menpiteet voivat johtaa tuollaisen 

"ps eudo-osuuskunnan H sulkemis een puhumatt akaans en 

j ärj est äjien ja hoitajien rankaisemis esta, j oka on 

tapahtuv a ankarammin kuin ennen. 

Yllämainittu ukaasi on myöskin toisessa 

suht essa mi e lenkiintoinen. Se to dist aa lopullisesti, 

ett eivåt Venä j än Osu USj årj 9stöt ole ollenkaan s itå, 

witå vast aavat jår j es t ot muissa wai ssa ovat. Sen si

j aan, ettå ne muo do sta isivat valtiost a rii ppuwat tomia 

järjestöj a , ovat ne tiu kasti a listetut hallitusvall an 

alaisu uteen, joka niille määr åä menetel ~ät a v at, joka 

pa kot taa ne vai htamaan jo taj aa ja erottamaan epäsuo

tavat j äsenet j a jo ka rangaistuksen uhalla velvoittaa 

ne alistuma an asioiden hoido~sa alituiseen ja yksi

tyis kohtaiseen valtion sekaantumiseen. Tämä ei ole 

ihmeteltäv ää, kos ka osuusj ärjestöJen olelLassaoloa 

siedetään vai n sikäli, kuin näiden toi ninta vastaa 

"sosialistisen j är j est el män etuja" . . utta kun aeuvos

t o-osuuskunnat avaavat haaraosastoja muissa maissa 

tai esiw. ottavat os aa kansainvålisen osu us kuntalii

ton kongresseihin, ei ole unohaettava, että silloin 

ollaan tekemisissä euvos t ova ltion kauppajårjestön 

tiu.asti valvoman alaosasto n kanssa, eikä suinkaan 

yksityisten järjestöjen, niinkuin ni mestä helposti 

voisi luulla. 
• • • 

Vaikein hetki jollekin regi1m1l1e ei usein 

ole se, Jolloin sen on taisteltava vastustajiaan va8 ~ 

taan, vaan se, Jolloin sen on tyydytettåvä ystäviään. 

Tämä Jokapäiväinen totuus soveltuu nyky ään bolaohevi-
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keihin. Nyt he taistelevat juuri sen luokan vaatimuk

s 1st a, johon he noj aavat : työläis köyhälistön. 

Varmasta läht eestä oleva tieto ilmoittaa, 

että Moskovassa on vangi tt u ja ka rkoitettu Siperiaan 

työläisiä, jotka vaativat palkankorotusta. Toinen 

tieto kertoo, että er'ät Pietarin teht aat vaativat 

työläi~iltåän aina 11 tunnin työpäivää. Nämå esi mer

kit eivät tosin riitä kuvaamaan til annetta, se salli

vat ainoast aan arvata, minkälainen se on. 

Vaikeuk3ia ovat tuott aneet vuo tuisten 

tiivisten työsopimusten solmi miset. Joitain vuosia 

sit t en uudistettiin nämä sopimukset aina taloudellisen 

vuoden alussa, s.O. 1 p:nä lokakuuta. Tällä kertaa 

ovat neuvottelut olleet niin vaikeat, että 12 p:nä 

tammikuuta t.v. tuskin vii des osa sopi muksista oli 

distettu. Mikäli on mahdollista arvioida, ovat kommu

oistijoht aj at tällöin päättäneet harjoittaa ty ölåis11n 

voimakasta pa inostusta syndi kaattien kautta. 

Donet zi n prosessi ei tuossa piiri~sä t uot

tanut niitä tulo ks ia, joita siitä sanottiin odotetta

van. Ilmoitettiin, että oletettUjen "saboteeraaJain" 

kuolemantuomiot Ja vankeudet tqi me enpantuina palautti

vat j ärj estyks en j a luott amuksen työv'en piirissä. 

Tästä olisi pitänyt Johtua öljy tuotannon loistava nou

seminen. Nämä toiveet eivät ole toteutuneet. Donetzin 

tuotanto kehittyy hitaasti - mikäli ee yleensä kehit

tyy- jauri sa~alla hetkellä, kun neuvostohallitus 

ryhtyy harJ01ttawaan k1vihiil en vientiä suuressa skaa

lassa hankkiakseen rahavaroJa ulkomailta. - - - -. - , Kommunistien vaa110hJe1ssa sanotaan m.m. : 
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" euvostohallitus tekee kaike~ voita vansa 

vältt ääkseen uuden verisen sodan syttymist ä . Maamme 

työläisten ja ty öntekijäin on päättävästi tuet t ava 

Neuvostohallituksen rauhanpolitiikkaa. Neuvostovalta

kunnan kai kk ien ty " läist en ja työnt ekij äin on tarko in 

seurattava, mitä tapahtuu ma a rajojen ulkopuolella 
t~ 

sekä ka iki n keinoin vahvis t etrpuna-armeijaa, jo ka pi-

tää vaht ia pitkin maan rajoja." 

Nämä l auseet tekevat ymmä rrettäväks i, millä 

tavalla koum unistit sisäpolitiikas saan käyttävät nii

tä mie l enosoituksia rauhan puolest a , joihin neuvosto

diplomati a ika ajoittai n ryhtyy (aseistariisumisehdo~ 

tukset, Li t vinovin pöytäkirja). Sama lla kuin komrounis

tinen maailmanpropaganca kä yttää näitä mielenosotu ksia 

kiinnittääkseen kaikkien maiden työväestön huomiota 

euvosto-Venå jan kont a loon, joka muka on niin kovasti 

sodanuhan alainen, huolimatta suures t a r auhanrakkau

destaaQ,samalla käyttää koti main en propaoanda niitä 

innostaakseen kan~anjou.koja tukemaa n neuvostojärjes

telmää ja lisätäkseen puna-armeijan voimaa • 

Toisella kohtaa vaa liohj ais sa lausutaan 

"Me näemme vihami elis en toiminnan vahvistu

mista, jota neuvostovaa llen suhteen osott avat kulaklt 

ja pienet j är j es tyneet vasta vallankumouks elliset ryh

mät, nii den joukossa ol keauskolnen kirkko ja eri 

tokunnat. Heitä tukevat asiallisesti laittomat trots

kistien ryhmät, jotka todellisuudessa ovat muodostu

neet menschevi ki tyyppisiks i vastavalla nkumouksell18ik

si jårjestöiks1." 

Neuvostojärj estelmä ei v01 pitää puoliaan 

muuta kuin ,llipitämällä vaikutusta, että 8e alati 
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hyökkää, että se omaa pysyväisesti suurimman voiman 

ja ett ä se toiminnassaan on täysin vapaa. Mutta to

dellisuudessa kommunist1puolue ei tänään alotteissaan 
.-

ole sen enemmän vapaa kuin sitä on mies, joka,aiheu-

tettuaan räjähdyksen, näkee seinien luhistuvan ympä-

rill een. • • • 
Joku aika si tte~atuin eräissä kutsuissa 

pitemmäksi aikaa kenraali Laidoner' in kanssa kahden 

kesken, jolloin rauhassa saimme keskust~lla uaeista 

kysymyksistä. Keskustelu siirtyi luonnollisdsti Ve

näjäänk in ja puhui kenraali seuraavaan mielenkiin-

oiseen tapaan. 

Bolsohevikivallan kukistuminen on epämää

räisess~ tulevaisuudessa. Mikä sen kulistaisi ? 

Se, että Venäjällä on vai keat olot, ei suinkaan edel

lytä vallan ku {istumista, sillä mi s sä on se raja, 

jonka yli ei voi menn ä ? riiinassa kuolee epäilemät

tä näl kåån enemmän ihmi s i ä kui n ny ~yäan enäj ällä. 

onet Af ri kan kalloat el avät viel äk in nuono aunissa 

oloi ssa. Kun ei ole ketaän ei kä mit ään, joka voisi 

astua bolsehevi k1en s1jalle, niin kuin.a vii memaini

tmt voivat ku kistua. Toisin ajattelevilla venäläisil

lä ei aikoin an ollut rakentavaa, vaan yks1nol aan 

repivä ohjel ma. Leninilla yksin -oli ayös kin rakenta

va ohjel a, kommunistinen yhteiskunta, olkoon tuo 

ohjelma sitten hyvä tai huono, se ei kuulu tähän, 

mutta tämä seikkä Johti Leninin valtaan pääsyyn. 

Sotilasdiktatuuri ei voi tulla kysymykseen, koska 

ei ole m1 estä, Joka se 11ai ~een pysty is1 Ja ainoa, 

Trotski, Joka sen 011s1 vo1nut tehdä, e1 käyttänyt 

01 keaa het keä hyväks een, luu lta vas,ti arkuudesta kos-
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ka hän on Juutalainen. Ja yleensä diktatuuri vaatii 

poliittisesti kehittynyttä kansaa, voidakseen jonkun

kaan ve r ran kestää, samoinkuin lUjaa tukijajoukkoa, 

mitä kommunistivastaisten elementtien on mahdoton ny

klienäjällå saada. Näistä syistä, huolimatta kaikista 

vaikeuksista, on Dolsohevism1n nopea ku kistaminen ken

raali Laidonerin mielestä varsin epämåäräistä, johon 

ei paljoakaan voida laijkea. 

aapureille sumtuisil pana tuloksena piti 

kenraali Laidoner demokraattista Venajaå, koska sellai

nen aina puolueiden valisten taistelujen ja maan laa

Juu den t~hden pitäisi maata a inaisessa heikkouden ja 

rik.inåisyyden tilassa ja luultavasti johtaisi eri kan

sallisuuksien täydelliseen eroamiseen kansallisiksi 

valtioiksi. Tä llais~n olotilan sattuessa pit ~is i Suo

menkin noitaa Karjalan kysymys edukseen. Nykyinen dYS-. 

teemikin Venäjällä on vaarallis : mpi demokraattista. 

Bolshcevikit saattavat ryhtyä sotaan ulospäin viimeise

nä keinona sisäisen tilanteen kiristyessä liiaksi ja 

tämän mahdollisuude n varalta on naapurien oltava a ina 

valmiit puolustautumaan. 

Seuraavassa muutamia kuvaavia t akä läisen 

enäJän lähettilään lausuntoja siitä, kuinka kommunis

tit ulkomailla selittavät tilannetta Venäjällä. Toinen 

kysymys on kuinka moni niitä uskoo. 

Kysymykseeni, minkä vaikutuksen Trotskin kar

koitua Venäjällä on tehnyt, lausui hra Petrovski työ

läisten olevan viham1elisiä Trotskilie Ja pitäneen hän

tä vastaan protesti kokouksia koska hän oli kirJoittanJt 
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j 

porvar111is11n lehtiin ka r koituksensa jälkeen, ~ka 

~ikä ei ole ·oikeille· kommunisteille sallittua ja 

heidän periaatte11leen vastaista. 

1igivanem ftein kysymykseen kuinka on mahdo 

lista, et tä niin rikkaan viljamaan, kuin Venäjän, on 

otettava käytäntöön leipäkortit, huomautti hra Pet

rovski, että Venäjän kansa on niin merkillistä, että 

se tahtoo syödä ainoastaan mustaa leipää, vaikka val

keata olisikin saatavissa. Täkäläisen Venåjän lähetys

tön siht eerin rouva oli samasta asiasta eräälle ulko

ministeriön virkamiehelle kertonut ajurien syöttävän 

niin paljon leipää hevosilleen, että sii t ä ihmisille 

tulee puute. 

Ei voi muuta kuin ihmetellä, että kommunl~

tit luulevat tällaisten he lppohintaisten aelit sten 

pystyvän ihmisiin ja kaikkein vähimmin ha llit usmiehiin 

joilla on mui takin tietolahteitå kåytettåvinaån kuin 

Venäjän l ähe tystöt • 

L9Puks1 kuvaava esimerkki bolsohevikihalli

tuks en kauppat avoista. Virolaisten käsiin on sattumal-
..Qåjv~ 

ta joutunut eräs helmikuun 1 p:nä · 19 2o~käläisen 

kauppaedustajan kirje Gostorgille Moskovassa. Olen 

saanut käytettäväkseni ,alokuvajäljennöksen mainitus

ta kirjeestä. Kirjeen lähettäjä on Gostorgin edustaja 

Tallinnassa Karasik ja koskee se nahY~kauppaa Gostor

gin Ja tallinnalaisen liikkeen Eestimaan välillä. 

Kirjeen alussa selostetaan kauppasopimusta ja Eesti

maan toimintaa, mutta loppu kuuluu suomennettuna seu-
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raavaat1 : "Ottaesaan1 vastaan nahkoJa "Eest1maalta", 

~ noudattanut niitä normeja, Jotka 8is~ltyvät sopi-

mukseen, vaan yksinomaan omaa harkintaan1 Ja niitä oh

Jeita, Jotka olin saanut kauppaedustukselta (Torgpred) 

- asettaa firma "Eest1maa" sellaiseen aaemaan, Joka 

pakotta1si s en anomaan tammikuun makaumäärä-aJan lyk

käystä Ja täten venyttää sopimuksenmukaista ma ksupäi

vää yhd elI ä kuuka~d,ella." 

Ylläolevan olen esittänyt yhtenä näytteenå 

siitä, kuinka virallinen venäläinen laitos tekemiään 

sopimukd ia noudat ta'a Ja ad ianhaaroJ en vaatiedsa antaa 

nii 11 e pa 1 tt ua • 

Tallinnassa huhtikuun 25 p:nä 1929. 
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SUOMEN LAHETYSTO 

FINLANDS BESKICKNING Tallinnassa, toukok. 16 p :nä 1~29. 

Herra .!ini steri, 

. inulla on kunnia täten ohellisena 

lähettää raporttini 0 :0 40 - 1929, jOka sisältää 

seuraavaa: 

1. Viron vaalit siv. 1-3. 

2 . Virolaie-veoäläi -

set kauppasopimus-

neuvottelut " 4-6. 

Vastaanottakaa, Herra ini teri. erin-

omaisen kunnioituksen! vakuutus. 

Herra Ulkoasiainministeri 

H~. J. P r 0 0 0 p '. 

HELSIBXI. 
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S loman Lähe 

Ta li n nass a . 

.:jnL ori 

r s. or t j 

I _,."'\ 

.\ lo r m a 

: 0 40 - 939 . 

Vi r on vaali t . 

Ra rU s ni n : o 38 oli I in 1 l a k nnia e-

itt iiä lyhyt yle sk t au ko l man nen !Ui ~ikogun y ljh .n 

s ekä tehdb. er äi U i. huo i oit 1- 011 i i est i1ant eest 

'.Jiross Rj i g i k og 1 hajaantumj en jälkeen . 1: luvan kuun 

11-12 ja 13 p~ivinä toi.lte iln vallt n ljättä Rl 1gi

\1:0 Ei varte. ja ovat n' 1 en tuloks et nyt ni ln . elvil-

l~ et tä voidaan t arka l ee tietää Jr. inkä l a1n en 1us i ti-

1 nne on . 

l ei enä h O. " l t ks en v alien loksi s t a 

voidaan ma i n1 a , ettei kolmanteen R i g j koguu n verr~ten 

mi t ~n sj a Ii 1 v01mllnmnut ok la ole t a pa' tunut, v an 

jä ' t j lann e j k senkin s amak < 1 uj n edell i ess ä ,ii 1-

ko sa o S u rj ma t m 11 okset ovat t ahtn eet k 9skusta-

{luoluelss8. mu ta eiv t ne k~!:!n vaiku a asial1i ta mUll -

to t a . ,HUi. äänes tyksen l oksjin tulee otan tähän ä ä -

oestystauluk on verrattuna edellisen R1igikogun vaale hio , 

jo ta ilmenee puoluei tten voi tot ja ta )! ) 10t . 

4:s Rii !dkog u . 

sosia li s tit 121 . 418 
pe1 to iehet 116.806 
~ikkutilalli et 69.501 
ty6puo1ue 51.408 
ken aanpuolue 45.100 
kaaverl a 1set (kommunist.) 31.974 
kristil1i et 20. 808 
saksalaiset 16.042 
t alonom1sta ja t 14.627 
venä l ä iset 12.869 
n . s.abramsotait 5.976 

3 : s Siig i kogu . 

119. 914 
111.960 

70.702 
64.648 
38.824 
30.339 
28 .133 
13.278 
1 2.355 
17.474 

~. 

+1.504 
+4 . 846 
-1. 201 

-~3.240 
+6.276 
+ 635 
-7.325 
+2.764 
+2. 272 
-4.605 
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Yht een sä on vaal eis sa a nnettu 505 . 529 ä~ n-

tä .un e del li iasä vaal eissa s e n jaa n en ettiin 523.480. 

td ink 1 n täs ta l] kos t a n~ k y on v )eissa 

k kke in en1 rnän v oi anut J a an T 'nni s on1n k n ~ 'l!Ipuölue . 

s ad n li Sää 6 . 2 76 ään tä m t a va io yhd en 00 

Eninnän on häv i nnyt ~ uolu e . o a ääne t ä : i tä 'uri 

O !l lie ne e siirt , n, t Tön ni sonin pllo l uet kanna an , 

os a t a on o i , ta. n ja hkä jok mä r ~_ e :i.t 

uh t e e l i s es i en 1!"'lllän on lrtl .eo ' n ene ti:i.n~ kr is j l 1s-

t eo uo e - 25, 9/10 ,Jo 

:.lit uu den . 11 1 ko ~ n kokoo np no on ll ee , uo-

dostun ee e Ele r~ava9t 1 : 

sosial j st! t 5 ennen 2 4 
'pe 1 tomlehe t 2 4 " 23 
p1 kku t llal1i se t 14 " 14 
t yöru ue 10 " 13 
k san puolue 9 " 8 
kaave rla i set 6 11 6 
kr i tilli e t 4 " 5 
aak al 1 et 3 " 2 
t a l ono m t a . dt 3 " 2 
venäl 1 et 2 11 3 
a br msots1t e1 rr: i ä :; n 

Virall1 i a vaa it lok la ei vi e1!:l ( 1e uhli stu , 

vaan ovat yllä l evat t l edo t a me e t en .11 .ai semi • 

:1 Ui än asialli s 1a muut oks ia ry mit kseen ei ; Ii t e 11ka an 

k ne s yk en tarkist uks en t pahd ttua '. 
l e odo e t aviss8. 

o 

uomattava Rii l kogll'1 t u l e va lU s i voima on ~ ~puolueen 

ed st aj a Strandman . ny än l ähettilä änä ·. ~ur sova sa. i -

nieter! Virgo. j oka oli Tönni.s onin uo l ue en e hdo .kaana, 

ei sitä v astoin tu llu a 11 tul!si. Samo 1 n j ä 1 vali t se-

ma t ta ent. ull~ 0 . ! n1 teri Rebane . Pro f e ssori Piip, j oka Vä

lillä oli syrjässä poliittisest a elämä stä. oli jälleen 

asettunut ehdO kkaaksi, mutta ei myöskään tullut vali

t uks i. Edellisessä Riig ikoguBBa olleet ~uolueiden johto

miehet ovat kaikki tulleet jällee n valituikBl. niin kuin 
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Pä , Einbund , B"hnerson , nn i son , La ti " An e r kopp , ~ i, 

,:a rtna ja st. 

den Ril giko_ m .o:-oon 1e sa no i n kol Jen vi i -

kon kll 1 ua l ee n , k,r i ne n halli us j ä , mä n 

mu~E'e nsa . !'i nka la in en uu e ha I i k e'1 

ole an, riip~uu t iet, sti plo lu i en väl i istä 

no 

roh ke

tul ee 

u vot te-

huomaut an va n tässb. , et ä nyky ! e l !i.k in ko 11-lui s t a , 

tionllla 

mis t tl , ja 

on u e ss Riigi ko saa 52 ääntä , s iis enem-

voisi siis t eoree tti sesti ysyä . 

. itä si en uu en _ ii g ikogun t yl:ln n t lee, mai

nitsi minulle t ääl l ä käynyt mi n i te ri Virgo eilen, e t tä 

Tönniso nin pu l ue heti lk a val !:l _tamaan kansanäänestyk-

sen a i k anssa i sta p ero t us l l..1n muutt '!Ii eksi n i me n omaan 

pre s_dentininst i uutin 1 omis - tarkoitukse sao Y.äsit, k eni 

muka an on tämän kysymyksen s b.at aminen kan sanäänestyk-

seen s lht eel lisesti eI sia , tai pi t isi sitä aina-

ki n ol la, sillä jo vaalit 1 st elun aikana ilmoi tti vat 

paitsi Tönn is oni n p ol ue myösk i n pe1 t omi eh e t, kri sUl1iset 

ja talonorr. is t jat tät kys myst ä ka ,na t vansa . Ty puolu-

eessa li ene vnt mielipiteet täs sä alhtees sa haj alla. K' 

asialla kumminkin on kan natus ta n oin monessa p olleessa 

ja kanSan äänest yksen aikaansaami sek si t a rvi taan 25.000 al

lekir joitusta, näyttä'Tät mahdollisuudet suurilta. l ikä kan

Sanäänestyksen tulos tulee olemaan, on tietysti toinen ky

symys. 

Mielialo ista uudessa Riigikogussa 

raamaan sen kOkoonnuttua, niinpian kuin 

ta ylelskuvaa voi luoda. 

t ulen 

niistä 

rapoIttee

jonkunlais-

Tallinnassa, toukokuun 16 päiVänä 1929. 
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Suo 

Tnlli nas sa. 

! i i s teri ',' uorimean 

ra~ortti n :o 10 - l ~9 . 

Vi r lais- venäläis et kauppa 

s opi.. sneuvot t el t t • 

en jälkean k 1n edell i e sä rnp r t1 s san i 

o t sake si käsit tel in ovat virola is-ve näl i s et lleuv te

l ut jo alkaneet ja l i e r. evät t änään a i van lo ~~uma s il-

laan •.. :uut a i l' ä ivi ä viime rapo r ttini l r oit a . isan 

jäI e en saapu i .. , sk dlvast neuvottelijoiks i k -si j uta -

1 ista. rtos enblvm ja K uf mann . Yun mi i 3 e ri etr "s i 

:nyös k1 n on j :'ut l aine n jJ.ä Venäjän neuvot eluku nonn a i

noaksi venällH seksi j ä ene k i t ä'.ä lä1 nen ka p a - a s iumies 

S . • i rnov. 

Vi r l a iset a rve l v t . että ne uvot t e l t sujui 

s lvat v erratt a i n nopea t i . j a n mä n r ve l ut näyt t hvli ki n 

t oteutuv n. Tosin minis teri Sohmidt asiaa viimeviiko l l a 

kysyessäni lausui, et tä erinliisiä eri.nielisyyksiä on il

me nnyt, j otka saat t avat vi i vyttää neuvot telujen kUl kua , 

mutta mikä i e r ää stä yksityislähte estä eilen ku lin, oli

si sopimus eilen parafoitu, ja piti hallituks ella tänään 

olla ylimääräinen ist unto sen hyväksymiseksi,niin että 

allekir Joi tus voisi tapahtua joko tänään tai huomen na. 

~äitä yksityistietoja en kui t enkaan ole voinut kontrol

loida, Billä ul~oasiainminis teri ö on kysymykseen nähden 

harvin ai sen vaitelias. K itenkin my önsi ministeri Lattik 
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eilen, että sopimus oli j oksenkin valmis, ja että hal

lituks en t änä päivänä asiasta piti ke skuste l la. räyttää 

näin ollen todennä köi seltä, että al1ekirjoitu kin t apah

tuu l ähipäivinä. 

Sopimuksen nopea solmi minen nä y tt ä lerä ttä

neen jonkinla ista levottomuutta t äkäl ä is i ssä teollisuus

ja kauppapiireissä, joissa pelä t ään neuvotteli j ain ja 

hal lituksen menevän liian itkäl l e myönnytyksissä . Oaoit-

teena t ästä on Viron kauppa- ja t eollisuuska rnarin pu

he enjo ht a jan kaj kissa porvarillis i ssa lehdis sä julka i se

ma mielenki intoinen lausunto, j oka ko skee kaupan käynti 

ja sen edell tyksiä Venäj än kanssa. Tämä lausunto on 

ol lut koko naisuudessaa myöskin t äkäl ä i s essä aak salaises-

sa lehdessä "Reval e r B te", ja rny t ä lii tän sen 111 t

teeksi t älän ra orttiini, k~nittäen si ihen eri ko i ta 

huomiota, koska se sisältää näkökoht ia, joita mruldol

liseeti on hyvä ot t aa h 07.ioon j oe Suomi kin Joutuisi 

neuvotteluihin kaup asopi muks esta Venäj än kanssa. 

Tämän päivän (16.5) illalla ilmestyneet leh

det kertovat 'oskovan "Tass' in" antaneen virallisen tie

donannon, jo ka mukaan sopi mus on jo parafoitu ja tu

lee ,lähipä ivinä allekir oi te t tavaksi. Omasta !luo1'est aan 

lisäävät lehdet, että hallitus t änään pä ivällä'on kuu

leman mukaan sopimuksen hyväksynyt ja ovat erittäin 

närtästyneitä siitä, ettei Viron ulkomini s teriö ole asi

an kulus ta kotima an 1ehdi st 11e mi t än ln f onn tionia 

antanut, vaan on ti eto saa unut !.:os kovan kautta. "Re

va1er Bote" t ietää jo sopimuksen sisä11 st kin seuraa

vaa: 

" '!lie wir erfahren, ist in die sen Tagen die 

grun dSät zl i 0 11 e E i n j g u n tiber die 

strittigen Fragen des rus sisoh-eatlän disohen Hande1aver_ 
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tragee erfolgt. Dle P a r a p h Ie r u n g des Vertra-

gee 1st auah b e r e 1 t s v 0 1 1 z 0 g e o. Der 

Vertrag 1st auf dem Prlnaip der elnfa chen .el stbegiin-

stigung aufgebaut, salne Dauer ist auf :3 Jahre fest-

gelegt. U.a. 1s t es l nter essant festzus tellen, dass dae 

Reeh t der d i p lo ma ti ~ ch en E x t e r r i t 0 -

r i a ] i t ä t · nur dem L e 1 t e r der s 0 w .1 e t-

r u ssis eh en a n d e l ve r t r etun und 

d e ss e n g e hi l f en zugebillig t wor den ist. 

Was die sonstigen Bedi ogungen des Vertragee betrifft, 

eo wäre noeh hervorzuheben, dass die Ssowjet-Handels

organisa tion EIl in Eetland den Steuern und BonBtigen 

Abgaben auf allgemeiner Grundlage unterliegen. Falls 

die Han delevertretung es Wtine ht, Gesehäftsunternehmun_ 

gen wirtschafli chen Charakters zu begrunden, mUBsen 

dieselben io die in Est land gfi ltigen gesetzmäss ig fest

gelegten a l 1gemei nen Formen gek1eldet sein . (Aktienge

sellsehaften eta.) Auf der heut i gen Reg ierun ss i tzung 

hat der Vertrag die Bill igung der Regi erung gefunden, 

so dass mit der Unt erzei e hn u n g in der 
nä hs ten h n e t werd n kann . " Zeit 

Kuten 

g e r e 

ylempänä jo main itsin, ei sopimuksesta 

Ulkomini s t eri östä ole voItu mitään yksityiskohtaisemp ia 

tietoja saada, joten palaan my hemmin aSiaan, kun so

pimusteksti on saatavi s sa ja julki nen sana si i tä kan

tansa ilmaissut. 

Tallinnassa , toukok . 16 päivänä 1929. 

, 



'ta 1~ •• Ii 1929 

8lter .. lell .tt lIell "ortl*el"ea bet 31b1lftrle· oli 
'1Iltell·II •• et 8. '.'1. 

~eftern modjte Il~ !Jorjillenbe be! morftonbeJ bet 
·~uftrie. unb ~oltbe(Mlontm~r . SU u g f ben !!kr. 
'tlttern ber SUrelIe fo(genbc int~clfantel' 'lJlitici(ungen 
Ilma bit <5 t e rr u n g n 0 g m e b c r c ft ( ei n b i . 
If cf) e n !!B i r t I d) 0 f t U r c i lea u ben ~ 0 II • 
l~ e U b et h 0 9 i ta r g 0 11 bC u n g e n mit !Ii u h • 
I6iln b. 

~n bm nödjften ltagen loI( ber 9f&jd)(uB b~ !Ber. 
I~lungm iiber bm eftlänbild).rullifd)en ~onbeCi. 
battog au cttnlotfen fein. ~n biefem ~n(o[; linb bon 
mcm~ Seite !!lomihie berCoutbod morben, a(1 aeig. 
ftn unlere !!Blrtfd)oftMteile biefen !Jerf}onbCungen ge. 
!gatllfler nidjt hoi ginreld)enbe ~nterelle ullb 2Bof)(mo(. 
1m. UnI biefe ljroge 3U beCeud)tcn unb jegCid)e lIJlifl· 
IItrftänbnilfe 3U befeitigen, möd)te idj lIamclII ber eit. 
'lånblfd)m @eldjäftjfteife unlem ()effentCid)!eil, bie 
m Tt~er 8elt ~eTbcr (bleICcld)t infolge bc6 ubermlegen. 
• &en ~nterelfel fiir ble gegelllUÖrtig ftottfinbenben 
etaa!Jbfr!ammlungi'mag(en) ben Glang blefer 9fnge. 
JtlJen~eU nld)t mit ber noli'oenbigen ~ufmet'f!am!elt 
iltrfoTgt ~t. 'oIgenbel erfIätm. 

~m ~rtiM 16 bc! ~ol'potrr ljricbcnf>brrlra\1.!! 
• !Bellage. !J1unft 2.) gelflt c6: ,,~ie berlrag[d)!ie[;en. 

bm i:tile finb bercit. mi)glidjlt b01b nadJ ber lIlon,. 
aterung biefel ljricbmlbemageJ !B~,ganb1ungen iiber 
bm nrcf)1uB eine6 ~anbcIJbettragt! cinaureilen". 
~trnet 1ft 1m lemell $unft gefogt. bol! b~ 9fClfd)1uB 
.. lJerttageJ au' 0Srunb bel SUrinaWB ber !IJlciftbe. 
Giinrtlgung er'orgen loI(. (fine bejonbere !!Bid)tig!eit 

'Ilt enbTtd) lolgenber !J1alful: ,,!Bil aum njcf)(uB 
J ~QJtberlberlrageJ m~bcn bie .~anbc(i3beaiegungell 

tlUifd)en (ffUanb unb !JtuB(anb ouf 0Smnb be!fcI'6cn 
rinaipI georbnetH

• ~I bebeulet. baB !liuB1anb fd)on 
on ICnfanR cm In (fj'ilattb ftint ~anbc11liitlgfeil untcr 

filr ble mci[tbC9iinftigten Sloalen gcTtenbcn !B~. 
mgl1ngen entl1lldr(n {onnli'. 

!!BaI 1ft nun 1m ilonf bicfcr J 0 ~a()rc IIcfd)eg~n Y 
•• !ei betmedt. baB fog1eldJ nacf/ bem ~nfrafttrrtpn 

eI i)orpaler ijrlcbcnJberlragel eine räterullild)e ,"an. 
tl&beTegotion In 91eba1 clntrnf ullb l)icr I~rc .~allbcl~. 
~ationm IU bctreiben begann. ~entenljprcd)enb er. 
tleIt audJ unlere Unternt~me~cf/afl a u I @ r U n b 

e I !8 e 9 ri f II b et ~ e 9 e n f ei ti 9 !e I t unb 
, t lIJl e 1ft b e 9 ii n ft i g UII g bon !JliilerufJlanb bie 
mlf)mlgung. i~re ~eTioperationen au' belll tui. 

ecf)en I:mllorlum IU eröffnen. (fB enljlanben -ord!e 
rin .. aeit aI(gentein befannte ljirmen. mle .. ~!al". 

.. Ro'mo'" unb ,,!Babar!a". 
. !)\c lcllteren finb obcr. mie oUocmcin liefaunt. UOIl 
&n .rliterulflfd)en !Begörben längft gefdlToflen unb aur 
;!!iquihttrung geatnungen morbm. eleidJaeitil1 o'&cr 
~b alfe !ltet{)te br! rulfirdJm I:orgllreb clJmlo mie aucf) 
iItt cmbmn rät~uflifcf/en ~nflihltionen IInb mnenge. 
'fellfilaftm. ble bitfe au' Qlrlmb einrl auföI(\gell $rä. 
Irbenafald erfJaTtm ~åäm. '&eftelm gdlIiebm. IInb 
~ rannat ~eute ungelinbed ben !BinnenfJanbcl au' 
2Irnt tftlän~fcf/m !lJZatti fortf~en. 

IBmn aucf) unler mirtrcf/4ftlicljtr !Jet!e~r :nlt !Rä. 
hruflTan!l bon ~of)r au 3aT!r aIIl1encmmm !)et lInb 
.. ·tt. 1m boril1en ~afJr bon unferent gelaanlcn !!Cuflen. 

!ianbe!!umia~ nur nod) ,,%' oul 91edJnung :Riitcru&. 
(anbl entfiden, fo !inb bcnnocf/ aucf/ bel bicjen ~;![in. 
gen !Beaiel)ungen (frjdjeinungen genllQ autage gclre. 
tm. bie bie eftCönbi!d)en !lBirlfcf)aflilreife au crnfm. 
d)ent 9lacf)jlnnen betan(al!en unb He aur !Boriicf/t lI14!i. 
nen. Unjerci erad)leni [lölte Illan ii&err)aup~ lIi# 
elier aum nfcf/[un bel ~anbel!bertrage~ jd)reilcn biir· 
len. bebor man griittblicf) ermogen IInb im eino 
adnen gefTärt ~. oli bie aulage gelretenen "bel. 
jtänbc !id) iibcrl)aupt beieitigen (aHen ober nid)t. ~n. 
bernfaUB Yönnen mir leicf/I aul bcm !liegcn unicr bic 
)traufe geratcn. 

(fB rann bod) jebenfaI(1 niemanb begauptcn moY. 
(en. ber !Berlouf rätcruffljdlcr !lBarcn an bie ~itTän. 
bijd)c !Bcbö['fcwuil Ici einc 2BogUat. (f~ fef öffentTid) 
bcton!, 0 fJ !Ii ei t et 11 I! ( a n b I e i 11 ~ !lB a r r n 
a u f b C m eit ( ä n b i f d) c n lIJl a r II I e u r e r 
bcr!auft. o(! a ili bcn meftcnro\1ät. 
i d) c n un ii r r t en. ob\Jleid) !lie geogrop1J!fd)e ~\Jc 
CfjtConbB baB @c\Jcntci1 eMlöllfldjelt "'iirb~. ~nfo1ge 
~cr \1CriltilCren ltran!por!foftclI !önnten III~ ruHiId)en 
~QrCll aui brm rjtrönbijdjcn !UlarU frlir mof!( aud) 
cnfjprcd;cnb biail1cr jeill. <Dcr riitcruHijdlc .' Oltbcr IInb 
bic (frAic(unl1 cine! !lJlaximalcrlral1r8 burdj i~n m:rb 
burd) b~!\ ltmjlonb bcounrtigt, bofl man ~Iiitcrufdanb 
baB lJlcd)t \1c(oUcn !into allf eftfänbijd)im 'tmitorium 
nid)t lIur ill 91cbo(, jonbcru audj anbcrlllcit jCt te eine • 
nen 6j1cidJcr unb 9licbcrlo\1cn au IIl1terlloTlcn. \lntl 
alDar n i d)I n II r f ii r b eli lt r a n Ii t ~ a n II er. 
mic boi3 leincraeit ncbod)t mDr. lonbern aud) fiir ben 
!ll i n n r n ~ 0 n II c T ftuf bem llanArn rftTiinbilcf)cn 
:trrritoriutll. l/a i! Tann man abrr mebl!r jiir Ilcrrd)t 
nod) fiir crtlliinlcf/ll)ortcn. <D c n n ~ i e r 11 c i f 1') 1 t 
Iblc .~a\ll>tbeblngllllR bel il!urjcIITJan. 
b c ( ~ . n ii 111 ( i dl b I c ~ coe n j c i t i J r c i t. 

~lon be~all\llet aluor. bOB mir ~ic riit~r\lflijifJ~n 
ifonllid)rn ltntrrncgmunRclt unb 9fflie:t\1EjeIljd)alten 
nid)t in einc ltf1l1lcrm ~ooc bcrlcUm biirfcn, nTJ bie. 
jeni\1cn bcr onbrren allBmörtigrn Stoolcn IIb~r bie 
a\l{\!önblfd)ctl .\'?ouflelltc. bie in efUonb IillnllrTn. n.!B. 
Clrfll'f)c !lod) nud) In c.tloTcn ein ftnntrid)c6 Blapf)tl)aItUl. 
nopoT, \lnll bielc!! bcrfallfe Jeinc ~robn!tc nad! eftlanb 
auf brnfrI'6clI O'nmblogen. mie otlcf/ lJlöt~ufl1ftnb. !Bd 
obl!l'lfiid)Cidler !BelTad)tllnl1 fann birlcr ~inlUOnb "Co 
rrd)Hgt ~fdjcincn. ~n !lBirfCicf/!clt 1ft er cS ober nlcf/t. 
!!Ba! aT[c ubril1en 9{uBronbltaoten auser ;RäleruflTll11b 
"ctrifft. 10 11m amifd)en u,nen IInb ErUanb bo § 
~ r i II 3 i P b c r @3 ( c i cf) b et C cf) Ii it u n 11. b. f). 
olIc~ . IUOt! bCIII clncn ('dotrbt m. gm jcT&rlbrrftiinMId) 
Olld) fiir bm anbmn .<l'cir. So a. ~. b~birtrt fcin 
etaal. oud) c.tlo(en nid)t. IInjmn RallfIeutrn unb bicl. 
lticljt atlcfl unfemt ItootTicf)en !8elriebtn. aNnn lritlc 
Tclltmn boi! miinldlrn j lUen. aul reinclII 5trrrilo. 
rium !a\lfmännild) tiitll1 all lein. !J)~nn. :tIic brr"iti! 
RCro!rt, m et ben Ii b et 0 1T. m It e i nai \1 ~ r 
~ uIn 0 f) m e !R ä t rr u fl r a n b 1. b i ! QI r u n II • 
I'ii tl c b c r rn e \1 c n r c i t i 9 !c i t II II II (\\ 1 ei cf/. 
b c te d! t i \111 n 0 0 n et 'f alin 1. !Rii!crtl 1l1llb jc
bod) fann fiir fld! fcin~Tei ijo[\1crttn\1en bOTIlu3 ale • 
Iien. bOR ei in (fftTanb oud! oll!Tänbifd)m ~toot!nn. 



qcl}örigm ge.ilcilld ifl. ~onbcl i" trdom. i)erm 
ii'fJeroU ouiler in \Jluufonb, gUt ber ftele ~oebc!. unb 
auå) uniet Stoufnumn fonn im iJitigen 2!ulTanb ~on. 
IIfl trei'fJen. ~I !ft bie! eben bfllltl' bol.lleIbe !1.lrinaill 
ber @Tciå)'fJereå)tigllng. 

2B.enn tilit bie elanbllUnftc. bie Dlälcrllufanb Ol"
lien bie 9)ufdriii~nmll beJ !llrinoill! ber 5!eiå)limå). 
tigunll llorbrinl}t. licltlcden roolien. nämlid) boh in 
9lätenlh(onb tJö[io o!1bcre lUidfå)oftliå)e IInll ll~litifå)e 
Sujlönbe oeIlen. lUie 'onll in ber 2BeH, 10 benlen lUir 
niå)t boton. et!! oU Tellgnen: ~ n !R ä t e r u h 10 n b 
gitt lot1öd}Iidj eine bet gon~en !!Belt 
'6 iI ~ e r u n '6 c !et n n te () r b n u n II. & b e r 
b 0 S b i ele () r h n u n 9 ben m e tili dj 1It a d) t. 
1 i dj 0 u d} ~ II f 0 n b 0 u f 0 u 'b r ä n 0 e n, ' 1 e i 
ei oudj nur i m ~ onbcUlletf e~r. bo. 
mit lönn en lUir IIn! in hlncr !!!leif' 
ei nbc r II a nb c n e r f( ä,r e n. 

!IDiinjdjl nber 9IäictllfJTanb mit IIn6 hcnnolf) dn", 
,~onbrlitJcr trao ollf @runh bejonberer alcrgUnltigulI' 
gen o'6aulå)liencn, o~nc T)icroei bie ~cgenjcitigfci~ !lnb 
@jIeid)bmd}tigllng cinöu'f]olten. 10 fann ~icroci nid)t! 
~eroul!fommcn, IUcif eI! lidj f)ier um c i n c tJ ö I f i g 
ei n te II i 11 e !!J e g ii n fti g u n g ei n e.6 ber liel. 
bm tJertrollfå)liefJenhen 5tcile ~onbeln lUurhe. $Der !Be .• 
!1riH ber !lJ!eifibrgiinitiRung 'belill! eine internalionofe 
9[ul!(egung IInll eine lange {\\efd}id}le. 2Bir 'önn~n 
lIieien !.Begri'j tiir un!! in fc iner onberm l)orm ol!! 
goiiltig anerfennen. 0(1 in her. in mdd}er er inierntt. 
"lmoI georälld}lid} unh anerfonnt ift. 

galll la!1öd}lid} ber 2Bunld} llorliegr. !lurd, einen 
~onbel!!llCI'lfog !lie cnlilaubcnm !1JliiltJerjtänbniffc 311 
oeiritigen unb guhladj'barIidje !Bcaiel)unge.n f.lerauftcf. 
1m. unter !!Jejd)lnid}tigllng jener feinbllå)cl\ 5tim. 
munR. bie nodj ber ~nfiå)! !mollalls in ~itfOllb ge. 
lim 9läteru!Jfonb ~nrfd,t. 10 ifl e1 befonbrr! miditig. 
bob b er o08ufd)Iiesenbe ,~Qnb 2U . 
II et t r a gin j e b et ~ i n Ii dj! 9 e r e dj t i fl 
unb ni d)t b en einen !Ber!raglportner 
~ u ~ II II '1 r \1 b ei! 0 11 b et e n i n \1l a dl ! e i ( 
tJerjcQt, ?Cnher nfol U lUiir .be ber me:. 
hag lIi e !B eaie~ ungen nid}t tJcrber· 
1 ee n. 10 n b et n i 0 g 0 r no å) 1) e r f d} 1 e dj . 
te r n. 

Unfcre !!!lirljd}oftJlrcife mcinm, bos nid}t 10 icf.lr 
bie 3tage lDid}tig erlå)eint. lUiebieI !!Bar~n ~Itronb 
unb lRuslanb tinonbcr llerfollfen oller bon eil\oltber 
Joulen fönnttu, fonbern bOB ei llor alfem lUid)tig IUÖl'c. 
l( 0 ta u jl e II e n. 0 ;6 b i e b ei ben !B et'· 
IrogJ\lorlncr ben !lunfd} f.loben. i'f)te 
2l u Ben. 11 n b !!l i n n e n fJ a n b e II 0 \! e r A ti 0 • 

lun ollf ber @runblogc ber ~cne n· 
i ei ti g te it tJ 0 ta u n e 1) m en. (l!illltc c.!l lid) T)ier. 
ori eraeoen. bob eine ollf gIcidler Qlnmbfan~ liem· 
~m'bc Qlellaltung ber !Binnmf}onbe~erationen n!rf)t 
fiil' 'beibe teile onncIllnlJar ift. i 0 mii B t emo n 1 i ei) 
mit brm reinen WuscnfJonbö!Uber. 
l e ~ t 0 e IJ 1\ n II e n. • 

möUig unl'JfIaWt lUäre • ei. lIen einen 5t2il 3"m 
Sd)aben bel cmberm in eine oeborallgte efelllln\J au' 

!llton !ann bodl jebenfolU 
I\id,t bie t'ufftfd}en !8innenfJonbcU. 
opetalio"en In "ltIan'b bul'dj ben .\'Son. 
b c U tJ e r tr 0 II te II 0 Ii f i e te n. lUenn uni nllr 
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Ta l . n a , touko un 1 : n~ 92 . 

te r1 • 

o~ kun ia ä en ole 11 en a 1ä ettää 

: 0 1 - 1929 , jok 91e ltää elr aava: 

V ron-Ve jän uppasopim ••..•• 8' • 1- 7. 

'':1e11p1 t e l t Venäjän 0101 ta •.•• " 8-12 . 

V t an otta'. aa , erra .,anist eri , er ,. 0 a sen 

kun oi tuksen i v kuu US . 

Herra Ulkoasialn i ni teri 

{lJ . J . P r 0 C 0 P 4, 

Helsinki. 
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R nl n : l:u 1 1-

v b. t s n i r o s- ä'U - 1: 

e,"'i r.'o 

n rr :.i v 'nä 19 2 9 • • un 

m B 3i a 9-

1 ~ s u .... 

de ä n :l • c. 2 8 i Oll ' n i. t e r n 6 11 en 

e a .:> ch, l dt 1 i 1 än in l l lq j ~ li e n,ö: en 

s o muk, eta , j ok~ s e r ~ ä t ä r a or t i 1 eenä n : 

T r u an ä t ä so .n, ta . 

Kut e j o : 1 rr. ä nä 01 s emass an r t!. ortis-

s a ole Kert onut, tap~ tu ivat neuvo talut su r1mma s 8a 

l a is udessa, e ki' niiden ku us ta ol lu t minkä ä nl u i a18 

t oja annettu. Sanomale hd i st tlkin sa1 en s i mäLe t ti e tonsa 

sop1muks en va l mi st umisesta os kov kautta, ei ka , joka 

lIerä t1 n i i ssä suurta klu kua. Vas t a tou Kok UD 23 P :nä 

anto i ulkoas i a inmin i eri san omal eh d1st ölle t e toj a sopi

k ee sta, mutta ol1 va , hänen i lmo ituks en sa n iin 

sla, ' etteivät nekä än sopimuks en s isält öä millää n tavalla 

paljastaneet. Xun sanomal ehdistössä 011 h omautettu. että 

kaup~aoPlmu9DeuvottelU.1eo yhtep:desaä olisi 
sel vi t e ttä'Vä 



I lutk n Tar o n r tlllhb.n so iel ' a o i n na 01 e ut ta -

ou de 1 e ky SY'l\ .. " s et , huomau i· m n ~ te r 

vaa: II ol n vaKUuttaa, e ä naiden ky s y_ 

s elu t j e ä s ity k eni mm 0 i si ollut s op i a Jo 

on a S oa ka hta aj va n er i !ii s t a ky s ymystä oi t ensa 

t nssa . Se 0 is i akin ot ano t o i ottavia l l oksi • 

On pä i nvas oin lsko tavaa, että kauppasop i muksen ol miminen 

a lttaa s llo t uis B11 j lmapi:l r in l uo mist a, joka noi en k~ sy-

en Ta kai emi sek si on erP:oi en ä rkea ." 

om i 1 i ~ erin seli ykae eivä t nä t ä e r ä l ä tä-

kä l '\ i ä s om l e' iä t yyd t aen , ni inpä irjoi ttaa " PAeva--

1 e h " 2 5 • 5 • ? 9 ve r a 10 ki r peän a r os 1: e1un ' oko ::Iopi muk-

s en s ol rn iml sflS a , j ka ositt i n on t a. 11 ty 

: kin vas taan. Ki r oi t ua on s 1':S 1 m elenk n 

t ä l j 1 t än en s uo e nnoksena , 11 t eenä n :o 2 , 

hen t ks s ä sen l ä he .. ml n. 

l lcomln e t rl!-

.e n , • ä m ö-

uutt rnu ta sli.-

" .eve.ler Bo te" i mai see y ti skin t r'tymät t my ttään 

nouda tetun s e.lape r i syyden j ohdo s ta lausuen m.. seuraavaa: 

" w r sin d keinesweg s der Ansi ht, das s der Vertrag Wunder

dinge enthält , oder da s s ~ ir durch ihn b s onders benach-

teilig t worde n seien, - i rnm erhin mussen \'ir bem erken, das B 

une ere i m Kern so zi alistis he Reg ier ung si oh io Hderspruol1 

mH 

keit 

ihren 

Daten 

rinzipen gestell t hat, wenn 

vorenthält, die von g r össtea 

sie der Ö f ontlioh

I nt ereese/ ' ~kser po-

litisohes und wirts haftli' hes Dasein sein k~nnen." 

"Vaba .aa", j oka 1 eriaa teessa n&' yttäl! ol evan 80-

plmuksen puolel la, tekee s opi ~u sta vastaan es i intyn e n OPPO

sltionin suhteen seuraav i a huo ~utuks ia:" it ä t ul ee 0 po

sitioniin sop i m k en suhteen. on tehtävä ero yhdeltä p olen 

~oliittis ten vastustajai n Välillä, jo t ka .leensä ovat kauppa-

sopi mu Ksen tekemis t ä vastaan eu vo sto-l i i t OD ans aa, ja toi-

sel t a pUOlen kaupalliselta kannalta vastustajien välillä,jot_ 

ka kyl ll! PUOl'!aY8t sopimusta, mutta eivät ole tyytyväisiä 

sen saamaan muotoon. Viimemainittujen Joukkoon on luet~ava 



otka va llU t vat, 9 ei 1 en osto-

Venä ~n kEln paedus . ksen n k~ ' nen t min a vast a a h idän 

e .' aan j a o a a aitinko!l Vi r Oll k n san a ou ele ko .00a1-

s u enn . on 

ole a kea eY ' n e i ä n tl den 

S he r: r v t~n , . 0- 1 i eI 

i d n 1 j , t j ~ e I" j a 1 • .e .11 

Eikti. 

fI'l e · s 1. 

o t ol un. t a e j i irr-U 01 t1 i-

iDen lem-

e r ' Ii t e a • On 0 -

u u ' s i a . " 

r / r t i n . i ~ enä • j t~ in se r in 

. uom onl: i ron -, Ul 10. - 00 _ i \:,'l S -

ka. !arin .~ol t6.ja tin o .. 01 ' ahut, 'a ' 0-

ka Kos k1 n ä er Ei t t 1 ta , r.li l- sopi uk sen s a 

111" el. kt..! . 1 a 0 11 '.1 n e t ~ya . -"!'lä ma ni t1in 

( . m. e ~ei s uosi tui muU8 kuu an k t 

kan sa irohL "ten ,:B U[. pap ir i e e a. va e t i:!SS s u h-

t Eie ss v 6 avuor 01 uudes a do OlllB.s t i 0 n pi e tt avä i ttl l . 

_ä än j 11 osta hpomau tt n 60 s1 11s inen " . al:vs S~nb.': oka 1: ko 

an 1 n 0 imi se t 1 on k n n ekemis-

t a m. :n . ur a aa : " • tn ky , me . m itä V Ei t euvo-

o- Vena än val t u sku nen >;1. eoe t valt u e u i :' l e . e ~o ka-

tegoorlsesti vat i e1 e vastav' or ois ' 1 niin a r vel me 

et ä vast us l is1 hy in k t e ias j a pi ä t yvä 1neo , ja 

muodost u isi euraavan ysym. kssn r uotooo: e iköhän Viron-Ve-

D j ä n kauppasopi mus ta ole pidet t ävä liika i enf'na o . j ana 

.'uvost o-Venäjän sisäi en j ä rje stel än t äydellise-s1 muutta

mis eksi varsinkin kau pa-monopoo11n alalla? Ole ~me kuullat 

ettei riitakys ymys s u i nka a n ole siinä , että Narvassa ja 

Irboskassa myydään s okeria Tallinnan hin noilla, vaan meidän 
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s urka miehet, jo t ka t e n! n ed s t ust o t a s okeria osta-

va t, t altova t k 1 etuskulujen sää at~n (3 oen t i ä puudalta) 

saada 0 1 si h , tldykseen. Y11 el 1ä analla - na an jaka minen 

('ansä on ri ita kapulana." K .l. pese pi 'Jks en olmi mi en j ä l-

k en l~ j r . oi t t ua sama " Ralvs Sena" 29 . ;) . m. n. seur aavaa: 

" K u pa op ua voi 8i s ä ltaä . nhim 111ge ile i kKOU en tun nus-

me r a jt< . 5 i. lä "en opLn 1 ':l en .an i s e 1) et ol m I e et 

j 'V e l ä lisäksi i m et, jotka ednstavat kahta i sä i sen 

str uk t u r i n uolelta äär i. äi aon r laista val 10j Srjestel-

m:4ä , u t t i t ci hUCl ll. a ta voi a.'ne jo nyt. vaik rre i kauppa-

s op i muks en siSä ltB kai ty flko' iltaa ol ekaan tunre t tu, t yy-

ytykse ll to d eta, e ttä k el 1nen j a pel (äävä poli i kka 

on murre t tUe Sf' on eoe imäine.n j a t ä rke äme r k t ykse ll i ne n 

tul os Viron-V näj än leau p op l muksesta. eln e suure lle naa-

p r ille me hyväntah t oi seat i 0 en t aneet käden. ja t h domme 

ue oa t äm n vakuutust a, e t t S e tuon käden yhtä hYVän tah-

to i ae st 1 00 v s t 8110 t a nu t, oH:oonkin , e tä mei 1 me: nei-

s yyde s t ä on ol emas a use t a kin kol:e !!l i!: sia, j oka akotta-

va t itärnään mielesSä 1 uset a: usko. utta 7at so ta r koin 

ke t usko t. ",; 0 kä 1t J ') e , et i h i e t ja va lt i 0 t ei v ä t 

elä meno is ~yd s 

uht eita val t oide 

kuin s BU nk in on 

lld es sa: 

TJ 00 

see n yv 

V l:laD nylryis 'yde aä j a. t u le 'ai 

väl il l ä on ke l i t et vä niin 

mahd 111 t a . • e us 0 me v e.s 

ja l uo t amme , et t ei 6e us, o t ah toi uut ee 

vuoroi

me itä 
pe t ä ." 

Siirryn si t t en t r k samsen it e sopi u t a. To t ea n 

a luksi, että t el t y so i ue j o.se ki n tar koi n astaa s i tä 

s o i 'll 18e ' dotus ta, onlea saatoi n Ha 11t k en tie t oon rap~rtin 

n : 0 2 8 11 it t eenä 24». tammikuut a 1929. :utta tuohon ehdotuk

seen si s ltyv ää kal ta '(iroll e ka ikke in r ke i ntä koh taa ei 

l opu l li seen sopimuks een ole saatu. Seikka, joka Viron kan-

nalta tunt uva st j hei kon t aa t ehdyn sopimukse arki ys tä. 



o '.ee 

a r lk 08. , ' ok 

ys 

:,, 1 01. 1 T O i se 

i _ :l 'J.El U U 

m' 'n --1 

-.-

ns j rnäi ~ e!l l:l.} e "tJ.'n'n i 

i n 1n 

s 0 ' u n.; t l oi , n ~ in -

ie ö" aa-

~ 1.0 ' län , e t 

,, ~ t t~ j a v e 1 v raet . 9. eivät 

ir .3 ss. 

i 91 .\. 

or. i - '.1 - n i - . :i ,: :ei ä . 

v an Hd en j o an t a een 

" . 

a / :la r ao aa-

I r i tJ k 'T tä-

n ~r. 1.it-

okeri lll"I ' lt:!naä 

l e !: ' 1 • -9.11t nee e . ja S'.lO ~nm ' . nnin l:a ' p_ 

a i k:ee le uhk j a mt är ' n venä äi set , o ka 

vai .east i "iinni 1: ... pi To k i stean , 

ule a n oi de k ' n Deu 'ot .eli ja:!n 1] 1 e ti an t a -

saa v l:uut kaj åea , on toi nen k a roya , j o ka t u l ev i auus 

on osoit t a va . Jolta t a au kae s a on tä ssä t de t ava vi ro-

laisten ltq:mne en ehkä t ä r kei mäs t ä v timuks est . 

Toinen o lta . j oka w r s i nsi esta s n· l1aaopimukses-

t a on j nyt pois , on l ru.e ttä mäni sop i u~luonnoks en 21 

arti l a , j oka kuuluu näi n: 

Kau pe.e dustu s on velvollinen Ee stissä teht i stä 
l iikeoperation eis ta su or i ttamaan Eesti n valt on hYVäk
si veröa 0,216 % kokom ynnin yleiseumma.s ta , luk unot
tamatta transii t tioperationeja. 

Xanppaeduetus ei ole velvollinen antama~ koko
rnyynnietään m' 1ta ilmo ituksia ja todis tuksia Eestin 
vastaavil l e viranoma sille, kui n niitä, j ot ka ovat tar
peelli set edel lisessä momenti ssa mainitun kokomyynnin 
yle1ssumman vahvistamiseke!. 

Täm än kohdlb suhteen on asiantila parempi kuin ed el li en. 

Kauppaeopimuke een liittyy nimittäin salainen Pöytäk lTja 

( jota ei ole saatavissa ) j ohon mini ~ ter:! Schr ldtin mukaan 
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y ~ ksena1ai nen kO' lt a sis .ltyy. .i ssä m ' 111'in kysym ksen 

b ninen eh 0 u s S l aisessa. pHyt ' ki r jas a on uu anu t m 0-

oa.a.n, ei ol e i e 08 san1. n pa] .1 o 

n to et , että ver o spr o en ti on 

ol en kll i e nk i n voi

M yt samaks i ja 

kann e aan samal:a a alla. Eun he r ra. S hmi d t il t ä iedus-

e lin , mi l l ä t ava 1a r ola1 . e a i kova t ko rol oi da venä-

tli ,:, t e n 1 moi q !'Ie t ka ava h osta , l au sui hän, e . t 

do oman ' ka.stj voidacaan t ehdä, In ttll että .oh t uu to-

ma !1 e roavai S1111 en voi s en t ä n iKjpi t ~ en taa tullin 

mer ,i nt öj en kau a t uod ist a ied. ist ä t n aroi!'1ta . i -

t 'i i ta ko ia la ine n ö t ä ' rja sj ~ 1 ~ä ol e on-

stunu t saad a letooni , . tt a oe tan as a .a 'nli d 0 ] is uk-

1e ot aa. i en mukaan 0 t t aa eI vää j a 

el ä on s opim k essa oht a , jo. sa vi ro]a set 

o at t aipuneet. '.firola i eessa sopi mu sl uoOl:okses sa . rt j kl a 17, 

oli e dot e ttu , ettei Venäjän k IIp ed stuksen j ~ e nten l uku-

määr ä saa olla i . kuin 20 henkilö . Lo ] l i essa 

sopimuks essa on t ämä m ' Iå koro t e ttu 30: een. 

~uornen ka nnal ta on oma tavan , että kau asopi-

muk en 23 art· "la kohta 3 i sä S 10men kl au sul i n, j oten 

Suomen j a Vi ron väl i llä jo ol e at j a vasta myönnettävät 

ed ut e1v t lankea Venä än yVäks i. 

y eenvet on on odettava, e t ä vi r ol ai set ovat 

untu ast i sop1muk en aikaansaamis eksi saan ee t uopua vaa-

ti mlksistaan. Tä t ä voitanee pitää 1 h nn t 1 ksena vasam-

mi stoh llituksen ol emassaolos ta. oikeistoha 1 t s tuskin 

kaikkiin tehtyi hin myönnytyksii n suostunut. ':ut t a on ol e 

mae a toinenk1 n sei k a, joe ta j o aikaisemmin olen r apor

toinu t ja j oka epäilemä ttä on t är keä kauP P>J.sopi keen te

kemisesSä Venä jän ka nssa huonommillakin ehnoilla, Tämä seik

ka on se , että Viro r a hansopi mu eesea Ven äj äl le on myön-
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t Y osit u i mmu den lIman r a 0 uk _a e ihen saa k:a , 

ku nes kau p so i a mol e ien 

eta on 

a 1 ,en l ilJ ä on 6 mi t 

ti -

l a nr.e 

t 

daan 

t e dyn 

j o I:J y 

u sop1mu .sen ka ta 

sop i u.. oso j utuu 

irti i I i/;i., e tt ' s en 

o i r 1 

hin oHi 

ä k een 

r a ' Ian so m ' l:ir ä ksi n t ä sä 111 t e eesa • 

ka ir iqan Le n 9. a1 . 10S6a s ' t aa aihe l t aa 

9 , . •. 19 ~ j r on a en 'l , ] 11 . ' -i ni er j 

r o .. ti 'n k set m~r : i :o,'s t ä r., r j _o i os tl 

o 

n unu t . 

t e e sa o 'Ti r o j " ä 0'llU t . 1e e ~ä n suu r ena 

eu a Sitä, et t ' "a -a t ·oi mb. , E. O 0 an 

a e. 

" 

e Uk6 ko l mea vuo een . e nälä 

voi n t e' t · tu e . 

t en vua ess 

va ut a aan 

ven ä l e B e ~ 

TV' o l da 

K:a llP nk ynn sä. 

i mene e v s ta 

on uo n :o l i s e s t i 

m öl e m n . 1 Fen 

eli " e , k j oitu e e 

sa , t o ko lun 31 :nä 19~ 9 . 

vii t t ä . 

lrol l s -

maJ ' 0 on 

s u r aava 
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Ta linnaa sa. 

,a 1s eri .llorimaan 

ra ortti n : o 41 - 1 29 . 

enäjän 

01 i s ta . 

R porti s a oi n:o 39 viimeku1 een h kuun 

25 ä '-ä 1 t ä oli mi nulla kunnia Aelostaa r ä 1 t ä 1 kem ia-

n ja kuulemia.n i mielipi te tä Ve nä" l:n oloi sta . n ä l-

l een olen anut äytettäy k '3eni a en as iantunti a n l au-

suntoja t ästä kys ' sestä , p~rydän ni t saada . eu r ua -as-

s elo . t a pääko a in o 

olueen p.rKi my en on r a i a -

11s t muu t aa maa' man yht cls_u nallista r : el .. ne tta . Sen 

to i. int ak itt ry siis h ävlt s t y tH 10 T 'l=en t rsa e n oi -

sella tavalla. ·u ta nä i den kahden t o i s i a aeur van 

operat onin tulokset eivä t voi olla edull 9i ~ l ~äli 

ne sitä voivat kosk an ol J a k in v st sii t ä het-

kest ä lähtien, jollo n uudell een· rakelltaminen o11ai l aa

jentunut koskemaan sellaisiakin maita , j o ka omi s tavat 

hyvin runsaan ja erinomaisen täydell isen t eolli sen varus-

tuksen. S11he s aa ka t a lainen operationi on völ tämättä 

n endotermU t inen" ku en kemia sse. a no taan . Se ku luttaa 

energiaa eli kuluttaa enemmän kuin mHä se tuo taa. Täs

tä johtuu, että voi massa oleva ko~~nistinen P ' olue on pa

koitettu alituisesti etsimään ull:opuoli . 1a a uläh eitä t äy. 

t ääkaoen toimintansa afheuttamat vajauk et. Ta ä eI johdu 
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ämä n t ai ' on . ~ j. e. n i ke . ue ~ t , j ok niin 

t i nä in tai to sl. vnan t ämä t UU:l 

11 e ni i ke l a. kien oi mb. t • 

i on venä ä en 0 ... IU •. ~ mi j ~ ~ C 0 mä 1 -

ao t · n i o lyt r a.n o a 1 t a ote ja v r oj a . Se on 

anas 1 kai sem i e a- 1 tu s en l. !i1.I" t v ~ t e l ä -

n i den ve lat . Se on syön t '.: 0 _.8 a.n s -

te iln en i ae t ä a or !:1ri 6lta . 

e on t eJ.ny oma soen t el a at , j o k o r 1. enne t u ul -

KO • 11 p .: mtlla . Se on ni e uI oma 1 9. ~s en 

l"i ää r i en t . Se on te hnyt e t i se ven : i . en l' l an 

b. ot to aks i ro 1 .I l n n perir",} an , . ol~"a se 1 t ee on 

a ake ma r kkdln 1 l e . uo .n 1 .2 " r aJ a re or mi "n j ä l keen 

e e ää la sk e . i kke escen 01 a pupor1 u1 a. ja. tion 

1ai 0 a ; rr.u t e tyh en t ä ä n i en\- in a. r ' on , rupl n 

os t voim vä he e e koet t a p .koluo 'u t -
.. .. ta . 

t t al,o ".1. a s i d s onsa j !;l. m an a , a kko l u ovu tta en 

m s k n kaupunk i väe s t öl ä k k~i ne säästöt , mi tä 

est vois i it se leen h kkl a . 

ämä vä-

-: i nk t oteu e taan ätä v i ime stä pak 01 ovu-

tu sn !'l' nää? telytapa on h 1n yk 1n ert ine n, elvät-

ltä ha " intolaitokset koe tam an s i sala ta. Se ~ pahtuu 

pääasia l lise s i seur aavasti: valtiote ol_ i suua, oka . ksin 

hallit see mar kinoita ulko aanka u an monoj ool in kau ta, myö 

tuott eensa hi oi sta, jotka ovat p lj on kcrkeammat t ot an

t . stannuksia , n iin että s e muod staa it selleen p oman 

kulut taj ien kus tannuk se l la. 'J:äten saa wtetaan aeu r aa't"at ko l

me tulo sta: 

1) 'oko kaupunkiväeatOn isänt nä , jon" kaupun

kiväest ön muodostaa ainoastaan tyOläiset ja jul ia ten lai

t osten virkailijat (asunnoistaan karkoitetaan kaikki henki

l öt, jotka eivät kuulu tyOtätekevien luokkaan) valtio mak-
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saa t äl l e v' estölle kai .kein alha isi. miks i a r -i o i dut mi

ni mipa kato 

2 ) Valt i omaanvllje l yk en ja kollekt iiv i sten 

v 1 je1 s ten ~~utta tul ua an koko me se tuv sten iSännäk

si maksaa 1'altio t a l onpo j i le he idän työs t ään ja he idän 

sados t en ka kke in a1 isi m.miks 

3 ) Ai noana s ek i!. k 

a rvjoid t min imi l i n at. 

~ i - et UI. maal a isväes-

t He han:k j j a na m ö eolli snu va l i o t u ot densa 8e11aisil-

]a mah dolli s m BO kork eil a hi nnoil la kui n maa - j kau-

punkiku1u t a at sui nkin voi va k.es t ää . 

T en tule e yksityis ten r' k uk i en ko koami-

en maJ dott om s ·. Tämä se i kka t ekee myösk in ymmärret tä

väk i mi stä Syystä hallinnon on v ä lttämät ön t ä .dauttaa 

maanvilj e lyk ~ en kOl l ekt i visointi . e on keino talo po jan 

nylke mi s eksi. Se on k e ino hankki a ko un i ivaltiolle . 

jonk a hallin to väl tämätt ömästi on vail11nk.i in p erustuva , 

a r o en 1 1 s ay tä, j oka s1 t ä a utt i si ke stämään sj ksi kun

nes slur i a u l komaisia la1 oja s adaan , la1noj a , j o ka 0-

v t maai lmanva l ankumou k en une ksi t u ja vä lika pale lta . 

x x x 

I:äs i e11ess ' än 1 . yl ei s - enä l i sen .ommun ist i-

puolueen ko n r ~ s in päät ösl a se1mia j tuos s kon r e ssis-

sa käs i t e ltyä vi1 s ivuot i slr u den talousoh e lmaa, 1 u su e

dellä s e lostaman i • asiantunt i ja s euraava an t apaan. 

Pru1 tös viisivuotiskauden t lou soh jelrnasta s iSä~

t ä ä sarjan numero ita. Rauta s latti oid en t uotann,?n Venäj ä l

lä, joka n ykyäan a rvioidaan 3 ,5 mi lj oonaksi tonni ksi vuo

dessa, pi t ä i si tal ousvuonna 1932-33 nousta kymmeneen mil

joonaan tOrllin. Öljy tuotannon , joka 1927-28 011 35 mll 00-
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naa tonnla , pitä isl 1932- 33 s a vuttaa 75 mjl~. tonnia. 

_one teo111su uden lta isl ma s sa ajassa lisä tä tuotan-

to sa 3 1/2 kertaise s l. maatal o s kon 1 en 4 kertai eKsi . 

19' 7 - 28 otet jen 17, 00 tonnln k 09.11 t en uot e l-

den määrän i täi s l nou s ta li 8 ml1. 00nuan 0 8 na 1932-

1933 . .~a t a.10udessa pl tu 5 1. onna 19 3 \ 1 e Iyn pin-

li- 1a. n v 1 io .109. k 1ekt lvivi lj e ly ten ka ut a aaavut-

taa 2ö milj . ha., jonka ot annon t a i s1 ed us 09.09. 5'" 

köko mean brut osad ta ja 431"' m r k inoi lli 0 e sta 

v _ lis t a . toko 1:11 o en oli 1 uo en 

a'kan nou t a 67 ~·1 : 1 1a . V 1 on bud je ln it ä is i istiän-

ä niin , e t ä l 0 Hdef' ä ode l: 09. nouseva t 51 .n ' 1-

j ardiin ru 1 an , sei kka jok saI v i vi s a.a k n. a 1 · 

Iloa Of ta , s sa os n t u i an 

sH konf er en ssi 

II a sels uksen t alii aeen n ) , t 09. Et ou-
e: " l e oi n n. an f nu fI oi inen k .• .l nke nt % 

t . 
T yt · y t 

1: : 8.8.'" on ar -
io n an , ' 0 , t 

).Juo eko. us on v ku ne !.:nän )0 i1 t tl-
e 1 r e aml t a ~uin kaj ä nn " 11 .:1 t a oi ~e Il . 1t a . ~un -

t ··u iltä , että errl:1 a i 1in kä y tl"ä 3i a 
oh jelmia , r aharefor eja ja o 0 - v I tio ol m 0 -

taa t o euttaakseen u t aa s 1 olil ttl s l a t ar Qi s e r iä . 

1 a eu sto-
hal it 9 t l1e e ha emaa a 

n l d 0 9 UD-

na t o:nieI t ou e isten 9 un i el , l 
a IT, eta, on 

syytä tarkot 0 a r ki t a o a i n r i 0 19 i s en yrityk-
sen l uo n e t ta, j o on h dlin 

eaan pyy detä än . He eivä t 
ole t eke lsi ssa 

oim1 aao kan ssa, jota jon 1n maan t ol-
slaan seuraa 09. t 11 ukset ovat velvol liset t kamaan 



oku Ill an f. i ,'el _. 0 U :l. 

a jkn ' e I~ p e e 0 

uoluF.) en en t h ka'1 saa , 

8i a se p a" köt 0 _ i ' t 3 0 1 !;s an ol -

o t e ~e:rl 3' seä nn t lman k an s a . on -

k ks ies on al Jnu voi.. an pol .. -ten keino -L 

ja V1111a ja 01 .ar . oit 't ks i a f\ mä1l ä )i ~n . 

mu ta jonka o l eet el ' t v ä t k h t u u t o:nak s i -ieIä ä 

er ee Ii e _ai kin o 

T Hin na ssa 31 ä t o lkok uta 29 . 
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La 

RAI TE DE 

en tre l a Rapu l ique d ' 'atonie et l' Un10n des 

Råpubl i que Sovi~ti stea 30 1 . : es . 

Re ublique d' Es onl e et l'Union es . apu 11 ue 

vUt ls t es So l a lis tes, Msi reux d ' ex~ 'uter e de d~velop er 

dis os itlons du paragraphe 2 de 'an exe 1 å l' arti c1e 16 

du TraiU de Paix sign~ • Tartu de 2 N vrier 1920 et de a 

consollder l e s re1a tions eoonoml que entre leura deux Pays, • 
ont Moid~ de oono1ure un TraiU de Co rnm eroe et ont nornm~ 

oomme leura pl&nlpotentlalres: 

Le Chef de la R~pub1ique d'Eston le: 

onsieur K. PÄTS, 

}J onsieur PIIP. 

lonsieur .'IIRMA, 

onsieur • HUR T, 

PrAaident 
Rlpublique 

de 1a Dål~gation 
d'Estonie, 

embre de 1a D~l~gation 
publ1que d'Estonie , 

t embre de 
R~pub1ique 

l a D&l~gation 
d'Estonie, 

!embre de la D~16gation 
pub1ique d'Estonie , 

de 

de 

de 

de la 

1a R~-

la 

la 

Le Comi U ed utif de 1 ' Union des Råpubliques SovU ti " tes 

So ialietes: 

Monsieur A. PETROVSKI, President de la Då1~gation de 
l ' Union aes Rdpubliques Sovi~
tlst es Sooia1istes, 

Ltons i eur I . S IRNOFF , Membre 
1t nion 
tlstes 

de 1a DU~gation de 
des Republiques ~oFl '
Socia listes, 

Mons1eur M. KA~~ , Membre de 1a Då1~gat1on de 
1'Un10n des R&pub11ques Sovl't1stes 
Soo1a1istes, 

Uonsleur B. ROSENBLUM , Membre de 1a D81'ga 10n de L' Un1-
on des R'pub11que s Sov18t1stea 
Soa1. listea , 

1esque1s . apr&s d'etre aommun1qu& leura pIe1ne pouv01r trouv'a 

en bonne et due f orme . sont e onvenue dee disposition eu1-
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vantes: 

CRAPITRE I. 

E a b 1 i S 9 e m e n t. 

Arti le pre mie r. 

~ . ... 0 d ' e . lOllr er . l S 1' el i ons comme r ci l es e otre 

les deux pays, ha une des Parties Cont raot ntes s 'enga e 

å a oor de r aux r eesortissante de l'autre Part i e la per

mission d'eotrer dans Bon terri toire so s r~ srve des råg-

lements g~n~raux oncernant l'entr~e es a range rs. 

1 0s re sortis eants de l'une d ee Parti ee Con ra taotes 

qui ont obtenu la permisaion d'entrer daoa l e territoire 

de l'autre pourront. sur l e m ~me pie d que l es re s sortis

santa de la nat10n la plue favori e~e, y s&journ er et en 

eortir librement BOUS r~se rve tout e foie de l'observation 

dee 101s et råglements en v1gueur dane oe pays. 

Il eat entendu que lee d1 epoei tion ci-deseus ne d~

rogent en rIen au droi t de 1 'une des Parties Contrac-

tantes de refuser aux natIonaux de l'autre. dans certaIns 

oas, l'autorisation aoit d'entrer 90it S&journer dans le 
paYSe 

Arti cle 2. 

Les ressortlssante de ohaoune des PartIes Contrao

tantes pourrant å leur entr&e eur le territoire de l'autre 

ou 1. leur sortie cle oe terrItoire. oonfol'lll'ment auz dia_ 

poaltiona de l'artI01e premIer. lmporter reape exporter 

leurs ~iens. deatln's exoluslvement 1 leur usage personnel 

ou domeatlque. y Oomprla lea lnatrumenta. outila, uatenal1ea 
~ 

etoe• n'oeasalrea å l'exoeroloe de leur profeealon ou m'tler 
- aoua oondltlon 

en 
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vlgueur å e suj et dans l e pays d'lmportatlon ou d'ex-

orta t i on. lls ne s eront pae sous ee rapport plae~s dans 

une si u tion olns favorable que eelle a'eord~e aux 

ress rtissan t s de la nation l a plus favoride. 

11 eat bien en t endu que tout objat l mpo rt~ en vertu 

de s disposi t i ons da l'alln~a pr~ o~dent peut e tre export~ 

libr8'me t et en franehlse dea dr oi ts par la '" meme personne 

qul l ' a i m ort~ sous oond1tion que l' 1dent it~ de l' ob et 

ne soit pas eon t estable • 

Arti l e 3 . 

Les biena de t oute e e e e . a art euant aux r essortis

san ta de 1 'un des pays e t l~ga lemen t i m 0 t&a 011 aequle 

dans l'autre paya. n'y seront s oumia, de 1a part du gou

verne nt ou d ' un e autorit~ 100a1a qua1 onqua, ai oe n'eet 

dans las oas et suivant les modaliUs pr&vus par les 

10is natlona1ee. 

indemni tt1 n l 

å auoune 

å aucune 

r~quieit1on s &uf contre juete 

oonfiscation ou r etrai t. soue 
quelque forme que 0 6 ~i t • 

Les re s eortiseante de 'haouns dee Parties Cont rao-

tantes ne saront pae tenue, en tant qu'~trangere . d'ao

quitter pour l'exportation de l aure biene dee taxes, im

pots, ou droite, autree ou plus '1evds qul i noomberaient 

dans lee " meme oirconstanoes aux nationaux ou aux resaor-
tlsaante de 1& nation 1a plus favoria'e. 

Artiole 4. 

En oe qui ooneerne leur pereonne et leura biene. 

lea ressortleaanta de chaoune dea Partiea Contrac tantea 

joulront, aur le territoire de l'autre Partle. conform'_ 

ment au droit des gens. de la protectlon dee tribunaux 
et dee autorlUs dane la " meme meaure que lea nationaux 
ou lee T8esortieeant de la tl 1 1 

na on a p ue favoria'e. 
Ile auront. 8ur le terrltolre de l' t P au re artie. pour 
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f a ire valoir et pour dåfel dr e leurs drolts . 11bre a c~s 

aupre s des tribunaux et autra s organl mea harg6a d 'as surer 

la protection l~gale et joulront , a e t ~gard. de t oua 

les r olta et lmmununlt~s reconnus aux nat looaux. lla se

ront 11bres , oomme ce s derniers, de c' oisir leurs avo oats 

e aut rea oonse l1s parmi l ea per sonnas dmi ses å l'exer 1-

e de es professions en ertu de s 101s du paya . 

Arti ole 6. 

Les r esso r tlssan ts de l' un e des Partles on r a .; tantes 

ompara i s sant deva nt lea tribunaux de l' a tre Pa r t i e. en 

qual1U da. plalgnan s ou d ' inte rve ant s, ne se r on t as relnts 

å aucun cautionne nt ou M pot. sous que l que Mno ina tl0 n 

quo ce 90i t. å r i son de l eur qual1 tt! d ' tHrangers ou du 

fit q ' ils aien t l eur domi cile sur l e erri tolre de 1 ' une 

ou de l' au re des Par t i s. 

La mame re 1e se ra appli ab1e au cautionne en t de s 

fre is judi 1 ires . 

Arti cle 6 • 

Lorsque , sur 1e territolre de , ne des Par ie s Con-

t ra tantes , une onda. ation aux f r als et d~pens du pro ~s 

aur a ~ ~ pr o onc tSe oontre un plalg an t 0 un l n tervenan t 

qul. en vartu da l'artlola 6 ou des 101s en vigueur dana 

le pays ou est lnt en Ue l' aotion, a ~ å exon~r~ de au-
tloonement , de d6pot ou de provision. :: e gemen evra 

re cevolr gratulteme t l'exequatur de l' au tori t6 co. p~te nte 

de l'autre Partie. sur requeta trans i se par vole dlplo

matique . 

La mafia regI e sera app11cabIe aux d~ci s ions judl 1-

aire fixant ul Urleurernent le mon t o.n t des fra1 e et d6p ns. 
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Artl 1e 7. 

1 s i) b ' n 10ns ux fra i s e en s u . 00..: i -

s~es 1 ' ar i~ u l'" . " ns 

u 1 on des r S 10. legi 0. j n du 

s n e ue l l ' ex 01 'oi r i ""u , 
pr~ ~tdi ..;e 

Les 

, n re 'ours u ~r eur 5 8 ar '>J S onda as . 

t or1 h omp~teote s, pour statu ~r sur 10. re -

que e demandllllt 1 'exequ t r du juge '5lo t , de ront se orner 

v r1 f 1e r: 

10 Si , a vaot 10. 16 i ation u 0. S' OU 

pron on ,-, ~ e 10. onQamn~t on , 1 ' exp di i on re. pli t 

es on d "10 8 r equiae o r av01r foree proban e ; 

2 1, suivan e e 1~ i 10. 10n , 1e uuge ~on t 0. 

uqui for.!e de 11 s e U 6e ; 

3
0 

3i le dispos1tif u ugeme nt est au co 'llpagn ~ d ' une 

r adu ti on r~ d1g~e , s uf arrange en t o raire , dans 10. 

1angue desdites uto ri th et ertifi ~e co forme par 1e 

repr~ se tant dip10mati ue ou par un eonsu1 

requ~ran te , ou par un trad c teur j ur~ de 

Les ond1t 10ns st1pul~es au deux1~me 

e p r tie 

10. r 1e 

o.1 1n~a , " os 1 e t 
2 , seront onsid~r~eB eo mm e r e. l ies ei l ' autorit~ eomp~-

tente de 10. I1:x part1e requ~ran te ~ tab1it , ar une d~e1a-

r tion , que 1a j ugement a acq ia f or ea de 110 se . ug6e. La 

eomphe ee de et e autor i t ~ d vra etre at t es t~a par l'in-

s t i tut ion autoris~e å eet effet par l ' Et at requ~rant . La 

' d~ ~ l ara.ion et l'at t eetation devront et r e tradui taa oonfor

m~ment aux pra s r ip t i ona du deuxiåma al in~a no . 3 , Juaqu 'å 

oonvention oontraire entr l e s deux gouver nements, l e s re-

quetes seront t ouj ours 0.000 pagn~es de 10. d~ l a ratlon men

tionn& dane 10. preullåre phr ase du pr~ s en t alin6a. 

Artlole 8. 

En matl~re d'assistan a Judiolalre aux l ndigants, les 

ressortlssants de l'uoe des Parties Contra tantes Bur le 
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terrltolre de 1'autre eront asslml1~s aux natlonaux. 

Arti01e 9. 

haoune des Partles Con raotantes s 'engage, soue oon

dl t l on de r60iproolt~, å a o order aux consu1s de 1'autre 

Part ie ontractante, sara r6g1~ par un a cord sp~ oi a1 des 

deux Par1.iee. 

Les oonsuls dolvent etre fon otionnaires de ~arri~re 

du reseort des Affai r es ~trangeres d pays qU'i1e repr~-

aentent, et re cevoir 1eur trai tement de l' Eta t qui les a 

n omm~ s . i1 s n'auront pas 1e dr oit de s'oocuper de oommer-

oe ou d'indus tri e dans 1e t err i toire du pays l1e rem-

pl issent leura fon otions. 

Avant de proo~der å la nomlnation d'un oon sul. l'Etat 

qui 1e nomme doit obtenir 1e onsentement de 1'Etat sur 

1e territoire duque1 1e oonsu1 devra exeroer ses f oootioos. 

Article 10. 

Les ressortissants de ohaoune des Parties Contrao-

tantes ne seront pas assujettis sur le territoire de 

1'autre å des taxes, oontributions, impots ou onarges, de 

quelque oature que oe soit. autres ou plus ~lev&s que 
. 

oeux qul sont perQus des nationaux ou des ressortiseants 

de 1a nation 1a plus favoris~e. 

Artio1e 11. 

Les ressortissants de chaoune des Parties Contraotanta 

seront exon4r6s sur le terrl t oire 'de l' autre e tout ser-

viae ml11talre et ~e tout travai1 pub1io obligatolre. de 

.ime que ele toute oontrlbution, en esp~oes ou en nature, 

elestln'e å remp1acer 1e servloe personnel, De meme 11s 

saront exon'r'a 4a toua emprunta foro's • 

• En tampa ele palz oomme en tampa de guerre, l1a ne 

seront aa.u 4ettla ~ 4as ohar ~ 1 1 ~. gea ou r.qu s tl0DS ml11talrea 
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autres. plus 61ev~ee ou moins favorab1ee quant aux oon

ditione de 1eur appJi ation, que oe1les auxquel1es seront 

aeeujettie l ee re 80rtiseants de 1a nation 18 pl s fa

vorie6e. Ile auront de ce chef tou j oure droit å une 

juste indemnit~. 

tantee 

ci elle 

Lea ressortiasants 

seront toujoura 

soit judioiaire 

de chaoune des 

exemps de toute 

soit ad inistrative 

Artio1e 12 • 

Parties Contrao

fonotion offl

ou municipa1e. 

Les BO i ~t~s anonymes et 1 s so i~t~s com er c1a1es 

dq toute nature. y compr is les so ci~t~B ind strie11es, 

finanoi~res , d'assuranoe, de tra sport et d ' exp6dition 

q i ont 1eur si~ge so ial sur l e territoire de l ' une 

des Parties Cootraotantes et y exi etent 16ga1e nent selon 

1a lIis1ation de oette Partie, seront ~ga1e ent oon8i

d~r6s sur 1e territoire de l ' autre Partie 00 e ayant 

une existenoe 1~ga1e et e11ea auront 1e droit d'ester 

en justioe soi t co. e demandere ses soi t co me d~fen

deressea. 

Toutefois, i 1 est oonv nu que l a question e sa-

oir ai l ' une dea ausdites eooi~t~s, on8t i tu~e ur 1e 

territolre de l ' une ea Part ss Co ·ractantea , sara ad

miee å exercer son activit~ sur 1e territoire de l'autre 

r este toujoure soumise aux 10is et rbg1ement s en vi gueur 

å oe sujet eur oe dernier terrltoire. A et. ~gard.ainsl 

qu' en oe qui concer n r ' on.:: lesdi tee so-

oiAt's de l'une des Parties Uontractantee ne seront pas 

plao'es dane le territoire de l' autre dana des 

moina favorab1ea que oe1les dans 1esquel les sont ou seront 

p1ao'es lea eool't8s de 1a natIon 1a plus fa~i s8e. 

Lea sool&tdB de l'uoe des Parties 'ontraotantea ne 

seront paa 

butions ou 

aasujettI8 .. dee dro1ts, taxe8. imp6ta, oonttl

ohargee, Boue quelque 4'nomlnatlon que oe 
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aut r ea ou pl a ~l e ~a q 9 aux auxq ela eront as u-

jett i s l es sooi ~t~s slml1a l r es n~tl onale s 0 

1a plus favor1s~e . 

de 1a nati on 

19 

ou 

RAP 'i'RE II • 

o m me r c e e t a 

Art l c19 13 . 

Lea deux 

dhe10PPc . .le nt 

P rti es Contra otantea 

de 

Les produits 

l'Uni on des 

i g u i 0 n. 

s ' efforc eront d 'a tiver 

porUs dans l'un 

de leurs re1at10ns oom~er 1alea r~ciproques 

du sol et de l ' i ndustrie de 1 'Bstonie 

RApubliques Sovi~tiBt es So . ialiates, im

des d ux paya et destinda soit å la 

conso ation, soi t 0, l' entreposage, soi t å la rhxporta

tion, ia ou au tranait, ne pourront, en ce qui conoerne 

l'importation, l'exportation, la r~exportation et le t ransit, 

~tre assujettia å dea droits, taxes. surtaxea, i mpota. 

contributiona ou obligations g~n~ra1e s ou loca1es a tres 

ou plus on~reux que les produits de 1a nation la plus 

faU'ia~e. 

Auoune des Partiea Co ntra tantea ne fera d~pendre 

d'un artio1e queloongue , de stinati on dea 

l'autre Partie de droita ou oharges autrea 

gue ceux qui sont ou .ront impoads pour 

l' exportation 

territoire de 

ou plus &levh 

l'exportation du mame artiole å destination de tout autra 

pays. 

Chaoune das 

'tablir et 1 ne 

Partie 48e meaures 

Parties Contraotantes s'engage A ne paS 

pas appliquer au oommeroe de l'autre 

qui ne a"tendraient paa au oommeroe 

de toua lea autraa Etate. 

ArUo1e 14. 

Pour raaerver aux produit8 originairee 48 leura pa78 
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reep eotlfe le b~n6fi ee dee di spoeiti ons e l -de eue, les Par

ties Contractantes exigeront que lee produ its et rnarchan

dl s es i ~ort~ s eur leur territoire soient ac comp agn~e d'un 

cert l fl cat d 'orig l ne a t testant, s' 11 s'agit d'un roduit 

j naturel, qu'il get orig inaire de l'autre Paye et s'il e'a

git d'un produit manufaotur&, que 1a valeur des mati~res 

preml~re s ou de s produit miouvr&s ~trangers a subi du fait 

du travail exero' sur 1e terri to ire de ce t te Partie une 

augm antation ou moins de 33 1/3 
. 
/0 -

Les oertifloata d'origine saront d~livr&s en Estonie, 

par le i 1nistere de l'Eoonomie Nationale ou par l e s insti-

tutions d'Etat autorls&es par ~e dernler, par la hambre 

de Commerce et de l'Industrie et, dans l'Union d es R'

publlquee Sovi~tiatee 50 ialistee, par le Commiseariat du 

Peuple pour le Co merce xt~rieur et Intåri eur et par see 

organea, ou .ar la Chamb~e ne Comme roe Occidentale de 

l'Union dee R&publiques Sovidtistes So cielistea. ainsl que, 

de part et d' autre, par toute orga nisat i on qualifi~e Buivant 

acoord des Partiee Cont rae tantes • 

La forme ose oertificats d' orig ine sara Uabl1e d 'un 

oommun aooord entre lee deux Parties. 

o 81 l'uoe des Parties Con t raetantee exlge le visa et 

la l'tallsatlon Oea eertlflcats d'orlgine, l'autre Partie 

aura 1e droit de 1 I edger de 
,.. 

meme. Le vIsa et la llga-

11satlon ••• xx.wzit1t .. iaxxtiaziSiaa se font gratultement. 

Artiole 16. 

En tout xe qui oonoerne le r&gime &8a navirea et 

1eura oargalaona les deux Partiea Cbntraotantes s'assurent 

r'olproquement 1e traitement de 1a nation la plus favoris'e. 

Art101e 16. 

1. Les deuz Partlel Contractantea a'aooordent r'olproq~. 
mant 1. l1br. tranait eur lea ?alee d'olar'ea ouvertea au 
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trahait par les rbglements lot~rleur. et s ous l es 

tione vie&ea dans 1eadits r~glementa. 

2. Les marchandisea de toute esp~ce. aiDei que les 

bagages. transport&s en tranalt par le terrltoire d' une 

des Parties Contraotantee, 80nt exempts du palement de 

tout droit d'importatlon , d'exportat i on et d'e translt , q'i1 

soient traosport&s par voie directe ou qu 'ils sOieot, 

pendant 1e transport, dd charg&s, entreposda et chargle de 

nouveau . On eotend per eo trepot les loeaux p1aede sous 

la eurvel1lanoe es autorit~e douaniåres . 

3. Le tranafX)rt a. e r chandisea. de voyageurs et 

de bagagee eotre l'Estonie et l' union des R~pub1ique 30-

vi~tiate s So l alistee a'e f feotue aur 1a baae e 1a Con-

vention eeto-sovi'to-1ettone oooe rnan t 1a eommnn ieat j on 

ferroviaire direete, eooc1ue l e 29 0 tobre 1925 å Riga , 

et dee a oeords a dditionnels å cette Oonven t ion d~jå oon-

clus ou å oona1ure å l'avenir . 

4. Pour 18 per eption par les Partles 00 tra tan tes 

des t a xes de trans port et des sur taxes de chemin de fer 

ainsi que pour l es d~lais et l e s modes de tra 

ne era fait aucune distinotion t an t entre l es oitoyens 

e d ex Pr s o r c t811t s ' 0 t re les personna juri-

diques de ces d r niår es . En parti oulier , les hemi na de 

fer estoniens n 'appl1queront pas aux mar handi s s exp~dlhs 

de l'Union des R&pub1iquea Sovi~tiates Soola1i stes å destl

nation d'una gare eetonienne ou å oe11ee exp~ dl~ea d' une 

gare estonienne å destinatlon de l' On ion des R~pu llques 

SOvUtis tea So olal1stee, ou å oe11ea e~~di'e s en traneit 

par 1 'Estonie. des tarifs de transport et dea alrtaxea 
plus 81evh que oeu appl1qu&s dans 1a ... mame direotioD et 
pour 1a 

n1ennes 

par 18a 

... meme longueur de ohemln aua marohandisas 

analogues. Lea mfmes disposltlona eeront 

ohem1na de fer de 1'tTnl0 ~~ b n (R&pu llqu.a 

eato-

SOoiallstea auz marohaadlaea 
UP'dUea de 

app11gu&ss 

SOTUt1atea 

l'Eaton1e 
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nation d'une des gares de )'Union des RApubl iques Sovi~

tistee So iallstes ou d' une are de l'Union å destlnation 

de l'Estonie ou en transit par l'Union. 

5. Lee Parties Contractantes se preteront, dans la . 

dans le domalne des mesure du poeeible, une aide m tuelle 

tarifs ferrovialres et spA ialement en ce qui concerne l'~

t abli s sement de tarifs direots. 

6. Les tarifs ~rrovlairea sur les ligne s de 'bemins 

de f er de l'Union des R~publiques Sovi~tisteB So oialietes, 

conduisant ver les ports estoniens et vi ce-versa, doivent 

etre 8ta 11s, toutes condltions ~ ales d'al11eurs , en ce 

qui ooncerne le tramsport des marcbandises de traasit de 

l'Union des RApubliq ues Sovl~tlstes So iallstes å ravers 

l'Eetonie. sur des bases au moins aussi avantageueee que 

sur les che ins de fer de l' Union des R~publ1q uee !:rovU

tietes So oialietes conduisan t aux ports des pays tl ers 8i

tu~s sur la Baltique . 

7. Les tarifs de tranaport 

sit de l'Estonie en l'Union des 

10 ~ lalistes ser ~nt caloulAe sur 

u ee marcban disee de tran

RApubllques SoviA lstea 

on des RApub1iqu~B SoviAtistea 

l es cbemins de fer 

Socia1istes d'apr~a 

de 1 ' Un l

l e tarif 

de trana1t, s1 un ~l tarif eat mis en vigueur , ou d 'apr~e 

le tarif d'exportation, 9i, eur lee (: emina de fer de 

on dee RApubliquee Sovi~tistea So lalistee conduieant lee mar-

bandiaes en translt jusqu'å la gare frontl~re ou port oor

reepondant le tarif d'exportation est a p11 0able aux marcban

dises de 1'Unlon dee RApubliques Sovi'tietes Sooia11 tes e Aux 

mar cland 1eee de l'Union venant de l'Un10n ou y allant en 

traneit å travers l'Estonie seront appliquås eur le terri

t01re de oette derni~re lea tarlfs ferroviaires de transi t 

les plus rAduit s qui soient en v1gueur. 

8. 11 eat bien entendu que l ea c onditbns de 

de paa88gera, bagages et marobandisea aur les voies ferro-
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viaires alnai que sur l es ours d'eau et les rou us de 

uhacune dee Par t ies C ntra t ante a s eront. sous tous l ea 

ondl t 10na ap ~ l es au t r an spor ra orts . i den tiquee aux 

des passagers, ba age s et 

f vor i de. 

rchaodisea de la nati on 1a plus 

koti ale 17. 

1. Pour exeroer l e monopo1 e du co . . eroa axt ~ri eur 

qul. d' apr es l aa 1018 de l IU ioo das Rlpubllques SovU-

tls tes Soc alletaa. a artian t au Gouva m emen t de , njon , 

.. une Repr~ sentation Commer ~ l a1e ayant s on aloge å Talllnn se

r a cd~e au sa in de la L~ga tion ila 1 'UnIon de s R~publ1que ll 

Sovi~ti ste s So alistea en Estonle. 

.. 

2. La Repr~aentatlon Co er ciale e l'Union des 

publiques Sov U tistes So cl li stea sara aJ arg~e: 

a) d'activer le d~velo penent de s r e a tiona Offil . erci-

alea et ~ oonoml qua a entre 1 'Eat onie et 1 'Uni on dee R~pub

liquee Sovi~ ls t es Socla11 s tes. ainsi que de &tendre les 

int~ret s de l' Uni on de s Råpubliquea Sovi~tlstea Social letes 

dans le domaine du comme r oe exUrieur; 

b) de JPt1er au nom de l'Union de s R~publiques 10vU-
tistes So ialist es le cornmeroe exUrleur avea 1 ' Eston lel 

0) d'&xeroer le oommeroe exUrieur avec l'Eston ie au 
nom de l'Uni on des R~publlquee Sovit1tistes So i a l1atea. 

Arti cle 18. 

Le Repr8sentant Commer olal et son adjoint 

au personnel dlplolllll.tique de 18 L3gation ele l'Unjon des 

pub11ques SaviAtlstes Sooiallstes, et joulront de tous les 

droita et prlvl1~ges reoonuus aux membres des mlssions dlplo

mat1qu8s. Les looaux off10iela de la Repr'sentatlon Commer

oiale, al. 1 Tal1inn. b'n'~loeront de l'exterritorialltl. 

La Repr'aentatlon Oommerola1e aura 1e drolt 4. 

a8rvir 4u ahittre. 

Lea m8mbrea 48 la Repr'sentat1on Commerola1e, rea.or-
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tiesants de l'Uni on des R~p bliques Soviåt1ste s S ia-

listes, no mtSs et envoy~s A Tallinn par l e o. issa-

riat du Peuple du Commer e Ext dr eur et Int~r _ eur de 

l' Un on, s eron t exemp t~e en Eston 1e e l' l mpot eur le 

r evenu qu ' ils o rront tirer au serv1ce du ,0 ve rnement 

de l' ni on des R~ pllbliques SovUti t es llo c i al1ste s . Tou

t efo ls cette exempt ion ne e ' appl i quera q ' å un maximum 

de 30 personnaa. 

En as da n~ cee 'itd d'~tab11r des su curealAe de 

1a Re r~ sen tat1 0n Co~~erciale . l e s s1 ges de ces derni

er es saront fix~a sur un a cord å 1nterven1r ent re lee 

Pa rtie e . 

Arti 1e 1 . 

La Repr~sentat10n Commers1ale agissant å tous~-

8ards pour 1e compte du G6WWernement de l' Union de s 

R~publiques Sovi~t lste e Soclal istes , celui- ci assumera la 

responsabili U de to utes l es transacti one concl uea par 

son Reprhentant Co mm er i al ou par lee membres de 16 

Hepr~sentat1on dllinent autorids å cet effet . 

La Repdsen tation Com er d ale sara exempt~e de 

l'obllgatlon de ee f aire inscrl re au reglatra du com

merce , maie sara t enue de fa.lra paraft re succeesivement 

dans le Journal Of f 10ie l (Rl1g1 Teataja) l ee noma des 

membree de la Repr8 sen ation qul ont quallt~ po r la 

repr~ seD ter , Cette qualit~ aura. fo r e obli atolre pour 

00 qul ooncerne toute transaction juequ'å ce que , par 

les soins d ~ la Reprdeenta t lon Comm er ~ ia1e , 11 ait ~t' 

r endu ~ub11c dans le J ournal Offl 1el (R1igl Teataja) 

que l ee fon ctlone du titulalre d'une 

pr&e 18 Ropr8se ntation ont pris fin . 

Artiole 20 . 

harge qualifUo 

Lee questlon judiolaire qui pourraient surgir au 
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s jet dee t r ansactions co. '·,erol a les pa s shs par la Re 

pr~se ntati on Co mer ' iale en Es t on ie seront r~gl~es oon -

fo rm~men t aux 101s mat~rl e l le 9 et e pro~ure esto ieo-

ne , tant ent end u tat ef oi s que . dans le as o~ n 

a cord å et ~gard exl s t e r al t en tre l e s partles au 

cont rat, la juridict ion s vi~tique ser it a dmi e pour 

l ee transa t ions pass~e s e1 stonie, mals ex~out oi re e 
.d='" 

~~publiques SOVi ~t{ tee SOv1all t ee . en l 'Union des 

Artl ul e 1 • 

Les a t es juri dl ues faits par la Rcpr~sen t tion 

Com er iale e Es to le et 11 nt 1 t Union des R~ 11 1 ue s 

Sovi iates >J O 1I11stes , ain i que l es · r~sultats ~ hono -

miques de s !te t ee seront tr~~s d ' prås 1 s 10is 

es 0 ien ne s et '3S oumls Ii l a juri di e 10n es on le nne . Tou-

tefois. on si d ~r t l a r eaponsabiliU incombbO t , d fait 

du par gr phe 19 du pr~ sent Traitd , å l'U 100 des 

R6publ iques Sovi~ i s tae So ial i s tee pour l es r an sac tlons 
effe tu ~ es par l a Re r~Ben 10n c1a1e . 11 ne sera 
recouru , n l å des mesures j uri di q ee de na ure ,~ 

pr~veo tlve . ni ss me sures de a ractåre dmln 
par r or t aux blens e l li Re r sentati on Co me ei 1e 
et de ses succursa l es . 

Artl le 22 . 

En e q' i concerne l es j u emen t d~jli e t r6s en 
vlgueur . i1 pourra etre proc~d~ å l eur 9'xA u tl 0 ar 
ole de ontralnte aur l ea i e de 'UnIon es R~-

publ iquea SovUtl et e s Socl alistee en Eetooie . eauf guan t 
aux obJ e ts qul , 8ulvant lee regle s g~ 6r lea d dr olt 

l n ernatlonal , sant de Btin~s å l ' exerc loe dee drolte de 

aouverainitd ou eervent å l' aotloltd of fi cielle dee re 

pr&aentatloDa diplomatlquee, oona lairea ou oommercial ea . 



• 

• 

- 1 -

Å I~ II . 

i s o i o n r ~ 1 

Ar t j c1e 23 . 

1es disJ si tion ~ pr aen t Trait ~ ne s ' t en "en 

s u ; dr oi S ou fa oeur a ~ cor ~s ou qu i e ron a o-

cor s : 

1 ) l' oll:loune e arti es .::!o n: r .: t nt es 

ys vo ~ i n our f ) l iter 1 e t r a fi fr on a ie:- n s 

u:l e zone n e ~pas san t pas 1 .1 • i 

2 ) r ha un e e S Parti es 'on r a J a nt ea å un 

i å 
,. 

d' une ion douan' l lue rs r aiaon r e on ou pa 

qui 'Sera con l ue å l ' aven ir ; 

:3 ) par l ' Ee 0 l e 1a Fi 1 de . å 1e ton1e 

ou å Li t hua e ; 

4 ) par l 'Uoion e R~ ubli e s So, . istea o ... ia-

li s t ea 1 Fl r l de . å L t to i e ou Ii Li t uan l e 

e a x ... _ . t s Con tine t x 1 i mi trop ss de 1 ' Un100 es 

q 6 S ov ~ ti . t es SO \) ' alis t e s en al e . 

Ar t i 1e • 

Lae d .ux artl es uont r a t ote a s ' angagent å en t a -

mer dan e uo d~1 1 de t rois mois d n ~go ' i a ti ons quant 

å 1 00 olusi on d ' un t ra1t § conceJ:nant 1'arbltr age o -

mar ola1. d' un e oonven t l on sur l' &s aistan e judl oia ire en 

mat l ~re oi vi1e . d'une convent ion oon cernant 1a p$ he et 

I a prota cti on e la pe 'he d an e l ee Iaes de Peipua et 

Pskov e t d' une oonvention v8t~rioaire-ean l talre . 

Arti le 25 . 

Le pr~sen t Tr td qul est r6dig~ en doub1e ex

p&dition f r aoQaise s e r a ratifid et I'dohange de s rati

f! 'a tlon en ~era ef feotu3 A 10800U aUBsit8t que f a tra 

se pourra. 



Le r . sen å e 1'er en '\ gueur e 

15 - ' 9 jour apre s 1 ' 6 <; en e 8S 1n::. r en de s 

atio • 

Le r~se n t Tr 1 e t onc l u our une dur e 

de '7 ans . Sl l ' e l r at ion e e d~ 1 , u .... une 

do s r le s on r a .... t an tes ne d~ u lare son l n en t on 

c.' y me t l'e fi n . 1 ", pr~ sen t Tra1 t~ r eater en ngueur 

6 mo i s å co. p t er e 1 0 t e ou l ' wle c'l s ParHe s 

ont r ..l tan tes 1nfo r mera l ' au tre de on 1n en on de 

• 1e d~non ·e r . 

BlI FOr DE oor l es PltSni otent1ai res ont s1 gn~ 

l e prh nt Tral t ~ et l ' ont r evet u de l eur a a c e t a . 

F IT å Ta linn , l e 17 e t mll neuf cent 

v1.ngt-neuf . 

(L. S. ) K. Pä s . ( L. . ) A. Petrovski . 

(L . S. ) A. Pii p . (L. S. ) 1 • S 1rnoff . 

(1 . . ) K. ' i rma . (L. S.) .. . Kauf lrumn • 

( L. S. ) ax Hurt . ( L. . ) B. o enblum • 

• 
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RO OCOLE rI!' AL . 

u mo. en e s1 :-n r le ( () ,.,0 . • er e n 

d..;:. ·e rl ... 0 ur • l e e l , P r i s ~O ": r s" t n es ° 
_1 r d e r Je r in a e es usea n 1 ue e U' $ 

ond tione l ap ) iea 1 n suivuot les 1s s1 1 ns 1- r s : 

Ad r 1.lie 

e s ien e endu e l es di po 1tions de ' l r -

t .,,1e - er ne d~rogent e~ ien aux 1 ns int r nes 

~ oo er n t 10 vi s a des pae eporta . 

Ad .. rti e 7 . 

Les aux Partie a on r 'tan e e e no i f'eront r~ -

i roquement lli etitution au ria~e d~ i rer li e t a station 

requiee r le vr nier a i n ~a de llar e 7 . 

d r 1 l e 9 • 

11 e: e convenu que s ou l ' expression "0 slll" on 

en t en d 1 onsu1s ån~raux . Con ula . les e- onsuls 

et les . te oonsulaires . 

d Artile 12 . 

Lee Parties Co tra nt es affi r ent que l es pr1-

vi1ages a eord~s par l'une d l elle aux eo oi~t~ e nonymes 

de toute eepa e . aux asso iations ommer cialee et aux ut-

r ee personnee jurid1ques de l a a tion 18 pl u f vorls&e 

seront ~tendus &ga1emen t å touteB l e organlsatlon &oono

antes ' tabl1es oon-ml quee d'Etat de ll autre Partie 

form3me nt aux 101s d cette dern13re . 

Ad Artiole 15 . 

11 eat entendu que lea dlspoeltloDa du pr~Bent 
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arti le ne e' a li uen t pas u 0 b age . 

Ad Arti 1e 16 . 

1 . 3 ns pr~" di~e dee die os itions du para raphe 

1 e l ' arti cle 16 , l'Estonie j ouira n ce qui oon cerne 

e tr nsit ele ses produits å travers 16 terri oi re de 

1 ' oion dee R~publiques So i h i es So i li s e s de tous lea 

droits re onnus , en vertu de 1a U gi laUon et e r ait s 

10 erna io ux de l ' Un ion , a x pays a ant avea l'Uni on un 

raiU de cornmer e • 

2 . ' Union des R~ b1 ques :3 ovU i stes So "ali s es 

on sent å a " or der a.ux pro a text i l e s estoni ens le dro it 

de r ansit å r vers 1e territoire de l'Uoioo des R~-

pub iques Sov 6tlstes Socl listes s r les voies ferrov iairee 

ingisepp- ands}uria et Pskov-~aods"uria . 

3. Les or gaois t ions 00 er 1a1es et de t r ans ort D'E

tat de l'Unioo Qea R~~ubl1ques Sov1dtist es ~o ia1is t es, ain

ei que les o rgan i sati ons oo op~ratlves auront 1e droi t en 

Estonie : 

a ) de faire u sage , å de s oodi t ions avantageuses , 

d 'instal1atione et d' eot r e ots de ports a partena t å l 'E

t a t es tonieo , 

b) de prendre å bail des 10 ts de erre et d'y 

cODstr ui r e des entrepots . des ~ldvat eurs , de s entrep6ts 

frigorifiques et de construi r e sur l e territoire des porta 

d ' autres i nstallations n~cessalres aux trans orta . 

Les oondit i ons d'uaage et d' explo itation se ront fl . 6ea 

dane des t r aitds sp~ oiaux d ' exploi tation å oono1ure ent re 

les Partiee Contraot antee . 

A. Articl e 18 . 

1. Les diapoeitione du pr'sent Trait ' et notamment 

de l ' art lo1e 18 ne s-opposeront pae , l' ez'oution dee 

algnlfloation d ' aotea 1 1a Bepr'aentation Commeroiale . 



2. On entend sous l'expre sslon Ix "locaux offl 'lels 

de la XI Re r~gen a tiona Co n· .. er clale" l es 10 a x de l ' ad-

mini ~ rat on aen rale ainal qne de 99a SEl tions qul ae 

.ro ven t "ans la eme malson que le. . epr~ se. e. on ommer-

.; l a le . 

3 . L d~ aUon e l' nl n l3a !M C liq es ovu-

tie s So o a i ate a n ' ln a1 te p s ur 1 er :nj na 10n es 

dr o s des s ur s 1 s Me me br es u on el1 e 1 

Rer en l:i tio r.l .(~ r lale e1'1 q 1 er na .;lur ex erri -

• OT 1:i11U , vu que l a ~ ~g ion d e r nlon e s . e! l 11que s 

:>0, i a es ::)0 8 es , u our es n~go cn u prti-

ent r tl.i U , I:i u ' o . 08.S on ele M u arer ' ,,-u .0 ent 

a t u 11 n' est pae å eas r es de s e. lir , nl s 

uns ni l ee autr s • 

.,1 , e end 'a ... ~roi se ent s 

11 a e no .- .ls r d e m m es du J n e 'l d l a 

!t pr n "er ..; i e 0 e rOw t1 der 1 r ou\'e rture de 

s J Ul' l e de n des s s ~o-

,,!t1 i ato s s e s e r se 'e e r o i e r ~ r • v le di 10 que h . quee i on de leur ex errl t o' rlali U . 

Le prdsent r otooo1e f it art e lnt Ilra e du r a l -

. JO i gu t e de ce : ur • 

1T 
, 

'" 1 lnn , l A 17 ,a 1 192° , a. ~ 

K. ä t s . • P i p . • _ e rove ei , 1. Sm1rn ff • 
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o. 132-V. Talllnn, l e 17 ma 1 1929 . 

. ons1eur le l nistre, 

}e r~f6ran t au dernie r alin~a de l ' artl -le 14 

du Tralt ~ de Com~eroe entre l'Eatonle et 'Union des R~

pub11quee ovl~tl tee So i a11stee, eign~ en date de ce Jour, 

J'ai l' onneur de ' voue onfirmer que le Gouverne ment eeto

ni en n'exlg~ra paa le visa et la 1~gali8ation par ses re

pr~sentanta oon sulairea å l'~ tranger dea cer t ificats d'origl

ne d~livr~ s pour l es mar h dises de 1'Union par lea insti 

tutlons et organieations visAes dana l' a1in 6a 2 de l'artio-

1 susmentionn~ . 

Je vous pr i e e bi en vou) olr m'inf or ner 

Gouve rne men t de l'Unl on des R~publi ues ~ovi 6t is tes 

tes est djspos~ de son o6t~ å ne pas exlger le 

1a 16galisation des ert lfi oa t s d'origine d~ livr~8 

mar chand i aea estonli1Jnnes . 

que 1e 

So 01a11s-

viaa - et 

pour les 

Veuillez a~r~er, ~ Onai E'Ul' 1e 

de ma haute consid6ration • 

inistre, les as aur anoea 

J. Lattik. (aignature) 

Son Exoe11enoe 

Monsieur A. PETROVSKI , 

l l n1stre de l'Unlon des RApubllques 

SowlAtl s te8 So lallatea. 

Tall1nn. 

, 



• 

Tallinn, l e 17 mai 1929 • 

. onsieur le President. 

Au nom de l a d~legatlon esto ie nne harg~e des n&goo1at10ns 

pour la ooeoluslon d'un Tra1t& de Co mmeroe ee t re l'Eston1e et 

l'Un10n dAe R&pub11ques Sov1~t1ete8 So 1a11 stes, j 'a1 l'honneur 

de vous oonf1rmer ce qu1 s i t: 

La d&1~gat10D estonie nne consta t e que pr esque tous lee 

Tra it~s de oommer.e conclus par l'Iston1e renfer me nt une l ause 

part1ou11~re r ese rvant å l'Estonie 1a f acu1t6 'oc troyer å 1 'Un1-

on des R publ1ques Sov1 &tis tes So i al1stee des f a ... enre sp& ia1ea 

auxq uelle s lea Et a ts tie rs ne sauraien t 

t ique inaugur~e des apr~s la concluslon 

prhandre. 

d TraiU 

Cette poll

de Paix 

eetre l'Eston1e et la R~publique So ~ i 1iste F~d~rat1ve dee 80-

viets de ~sste n'a connu que de trås rara s except1ons. Elle 

est malnt enant syst~matiquement poursuivie de tel1e eorte que 

1a clause en que etion ee trouve d~ns tous les r a i Ue r'-

cemment.. cono1ue. 

Le Gouvernement eetonien a l ' 1nt ention de contln~er cette 

politlque dans t ous les trai t&s de commer e å concJure avec 

lee autres pays. 51, n&anmolns, un tralt& quelconque vee a it 

• å ne pas ren f ermer la cl ause so~t1que, 1e Gouve r nement esto

nien est pret å pr end re t outes les meeur es ~sealres pour 

que oe tralt& ne constltue point un obst ac1e pour l'octrol å 

l'Un10n des R~publlquee Sov1~tlste e SO v1allstes de la jouissae

ce du tral tament de l a na tion spåcla1emen t fa'torl elSe, d.ås que 

lMXXl«KII1I111 les deux Partles auraient oonvenu du mo ent de 

l'~tabl issement d'un tel traita 'en t, Tout efo i s et e <W.ara 10n 

ne con cerne pas l es Etata vla6s au p . 3 de l ' ar i ~ le 3 du 

Trait~ de ' COI er e en da te de e j our. 

Vaul11ez a r&er. .~n ieur le Pråsldent. l'assuran e 

de ma hauta oons1d&ra t i on. 

K. Päts. (slg a ture). 

Son Exoallenoe 
I.ioDSlaur A. PETROVSKI. 

PrAsldant de 1a D'l'gatlon de l'Unlon 
de9 a~pub11quae SOV1&t~8te. So la11etae. 

Ta1l1nne 



AVO NAI S ~ T o V E T. 
====::=================================::== 

Ulkoasiainministerin suopeAn ilmapiirin luominen. 
= 

Paivä sen jälkeen, kun Tallinnaan saapui Yoskovan "Isves

tiaala" julka istu kiitoskirjoitu8 1est in ja Venäjan välisen 

kauppasopimuksen solmijoille, kutsui ulkoasiainministeri luo ,

seen sanomalehtien edustajat sekä antoi yleiskatsauksen ulko

polii tisista päivänkysywyksistä. 

Haastattelussaan, joka eilen oli julaistu lehaessärume , 

kii nitti ulkoasiainministeri huomiota ennekaikkea tehtyyn t 

hön j a sen tuloksiin. Huomattavin osa ulkoasiainministeriön työ 

tä, vakuut ti ministeri, on omistettu gestin taloussunteiden 

jarjeståm1s eksi toisten valtioiden l~nssa. Ministeri main1t~i 

useampia sopimuksia Lånsi- Euroopan valtioiden välillä seka tlS

kettain allekirjoitetun sopimuksen Venajän kan~ sa. 

aella mainituist sopimuksista on kaikkein mielenkiintoi

semmaksi o8oitt dut unut, kuten ulkomini steri v kuutti, kauppa

sopimus -ene.jån kans sa. 

Mutta jättäen huomioon ott am tta sen eritiäin suuren 1nt

res 6 in~ joka vallitsee talouspiirei8samme ja yleisen mielipit ee 

kesken ' estin ja enäjän välillä solmitun kauppasopimuksen 

suhteen, olivat ulkoasiainminist erin antam~t selostukset maini

tusta sopimuksesta hyvin niukkOja. 

Ahtaissa puitteissa esitetty ulkoasiainministerin 

Eestin-Venäjän kauppasopimuksesta ei nosta ikävä kyllä sitä sa

la1.uuden -verhoa, joka koko sopimuksen solmimisen aikana 8itä 

ympäröi eikä myöskään näytä •• iii niitä rusinoita, joita tällä 

sopimuksella olisi saavutettu. 

Toukokuun alussa, jolloin kauppasopimuaneuvottelut VenaJän 

kanna alkoivat, kUrmitti koko Ee8tin sanomalehdistö, lukuun 

ottamatta sosialistien -aahva-Sönaa-, huomioon siihen, etta nyt 

olisi aika ajatella ~ö8kin niiden taloudellis1en kysymy8ten , 
ratkai.ua, Jotka Tarton rauhan8op1muksen nOjalla odottavat vi. 

toteuttam1sta. Sillä hyv1en naapurlval1en .ä11yttämisek.i Ja 

1,Jlttam1.eksj on epä1lemättä tarpeell1.ta Ja .uora.taan vält

talÄtöntä, .ttä entiset välit selvitetään. ' 



haaatattelusta ilmenee, käaitelty hyvin pintapuolisesti. N1itt 

koskevat neuvottelut ovat kyllakin käymåssä Ja ulkoasiainminis

terin leliplteen mukaan Olidi suoral:lt aan sopimatonta yhdlståa 

kahta erila ista kysymystä yhdeksi kyt!ymykse~ka1. Ja slte.p itsl 

ei olt isl päasty tyyayt t äviin tulok iin. vakuutti mlfi teri. 

Asiaa sisällöllise~ti kato oen eivät ne ole ollenka n kaksi 

eri kysymystä.Sil ä Tarton rauh nso imuksen talouoelliset 

ovat siksi kiinteäst1 sidotut kauppa~opimukseen. ettei niitä voi 

mai itse tta sivutt aa. Tarton rauhansopimuksen taloudellisen os 

nOjalla on meillä kylliksi suuria vaatimuksia enäjää vastaan, 

joiden va timuksien täyttämistä Moskova on vitkastellut hyvin 

monilla ja kummallisilla tekosyillä. eillä taas ei ole minkään

l a ista s ytä luopua vaatimuksista ja oike uks ista. jotka on mäarl

telty k hden itsennäisen va ltion välillä solwitussa sopimuksessa. 

euvottelut. unhoitukseen jaavan Tarton rauhansopim ksen t 

tämättbmi~n pykäl ien johdos ta eivat voi kestäa ij nkaikklsuutta 

eika naitä voi lykätä polvest a polveen. etran on nankitt va se -

vyya j a vedettåva viivalle. Mlelipiteemme mukaan 011s1 epaile

mätta ollut sopivin ika j -ri nyt, Jolloin t · d.a istuttlin saman 

pöyaån ymparilla seka narkittiin aslaintuntijdin lasnaollessa t -

loudellisten kYl:lymysten jatjeste lya. 

Sopimuksia ja erit t äin valtioi en vali aia so imuk~ia solmi

t an t va l1is est i siinä t a.rkoituksessa, ette. niita cu oskln nOIl

d tetaan. utt meilla ollaan eraan ulkoVd llan sunteen niin nöy

riä, etta yleenså ei usk lleta eåes Kosketella kysymystä: miten 

vastapuoli a ikoo tåyttåä ne lupauksensa. jotka se antoi vuosia 

sitten Ja J01åen lupausten täyt t ämidta oaotetaa n hart asti. Sen 

sijaan., että hankitt a is1in selvyys, r atkaistaisiin välit Ja teh

täisiin lOp pubil anssi, solmitaan vain nopeasti vastapuolelle uus 

sopimu. nähtäväst1 hyvin edullisilla ehQuilla-auopean ilmapiir1n 

luomiseksi-. Kunnioittaen totuutta on sanottava, että kaiken 1t

sennä1ayy ..... aikana olemme tehneet Ja suos1neet 1tänaapurimme 

luhteen auopean ilmapiirin luom1sta Ja nyt 011s1 aika vastapuol.n 

sitä samaa me1lle oso1ttaa. Luult avast1 e1 tätå ole he111e sanottu 

kauppa.op1musta aolm1ttaessa elkä tälla1nen kankeak1e11syy. 0101-

ta v11auta diplomat1aa eikä ka~1 näkev1ä poUt1k01ta • . 

Ulkoas1a1nm1n1.ter1n ~el08t~8en mukaan on kauppa'op1mul 

VenäJän kana.a 8ola1ttu .uo81tu1"u~eD peruateella. Mutta talous-. 



piirimme kysyvät. merkitseekö se sitä, että kaikki ne o1keudet,Jo~ 

ka myönnämme venä l äisille maassamme, vastapuoli my öntää my ösk i n 

meille? 

Suositu1mmuusklausuli1n nähden ovat venäla i s et kai kin puo-

11n t ytyvå i s 1å . Täma k l ausuli l a11 11s ut t aa t äydel lis est i ne i 

dän todell i s en asemansa mbsti sä , joka mer i t see si t ä , etta ne 1-

l ä n oi keus ta a ll~ per st aa t a var avar s t oja j a harjo i tt - a ka 

p a . Jo ~ ve a laia ~ n t ava ra ar di ot tåhBl asti a11al & oli va t ver_ 

so neet es t i n allJ eell a llI e l ke i . k in its .... s t an, ilman l a il ista 

perustaa , iin on teidän oi ru1 n l een nyt aD et tu va r ma 1 i l1i

nen 0 j a es t in s i s a a r ki no i l ja . S mal l a on e t i l ta riistet t y 

viimeinen moraa l i en ase t arpe e1 l i at en r aJo i t u ten te._~iBek s l, 

jo i t enkå kansant l outemme ed t voi vat va ti a . 

Ka pa ka t i mme onaj an ss a n t a a 8 6 i paht t 

s ositul usp er i atteen . p nj 11a . Tooe11 1 u esa a 0 tama suo-

si t ui mm us uodostun t hyödyll is eksi a i noast an Ve å j a lle. ~es t · 

l äiset liike i e et , jo t ka ai kanaan yrit t i vät kay t ä h åkseen 

tätä suoslt ui mmu tta, pa l asi vat Ven~ja l tå tj jin tas kui n j a ruu -

tune1na iehinå. Uusi kau ppaso pi mus ei nay t arjoavan par erup i a 

t a ke i ta liikemiehill emme, s ill ä ta än sopiw ~ en mukaan mJut t~u 

Venä j an ul komaanka uppa kaup nkäywi s eks i vai n i estin l ueell a Ve

najån kauppae t uks en j v r t oj e kaut t a . 

Senpät anden llienettaå m ös 1n 8uosit ui m usr. l ausuJl ~es ti n

e ajån ka ppaaopi U'80ssa se j me r i t k ' en, mika s i11 a t aval l i 

sest i 0 toisten v' Hioi en .. a ' 8a öol mi t i ·8a sop l muksi"sEl . 

Aset tuen tå ll e kanna ll e , ov t t ois et valt i ot , ot ka ovat 

solmine et kaupPa80pimukden enBJan I:ans sa , paits i s uosit uimmuu -

klau8uli a solmineet vl el a osto-m yntisop i muk i a j a tlnk i n~ et 

itselleen eri koisia he lpoituksia, jotka ant · vat kauppaöopi muks e _ 

le todellisen arvon. Täma on t ~paht unut j uuri SikSi, et t ei eu

vosto-Liitossa va llit s e, kuten v enal ~lset itse && .. a&& måaritte

levät, ei ainoastaan mäåri tt elevät vaan myöskin operatiiviset 

toim1ntamuodot, jotka Johtuvat hei dän ulkomaankauppansa monopoli

soim1sesta. S1ell ä esiintyy valtio ost aj ana Ja myyJ änä J a sentäh

den on aivaa luonnollista, että tämän jä~stelmän ohella solmi

taan aamaan aikaan myöskin o8to-~yntisopimuks1a. 



Kes kusteltaessa -'esiin talo apU den eau8 taj a1n lca1ll8a, 

eivät nämä näe vain suosituimmulperuateella aolmitussa 

Eestin Ja Venäjän kauppaaopimukae8sa mitään parannusta tahä 

astist~n välien JarJestelyn suhteen eu,oato-Li1ton kanssa. 

Sen sijaan näyttää leviävän kä8itys, että sopimuksen aolmi

Jat meidän taholta eivät ole tarpeellisessa maäralsä käyttä

ne~t hyväk8een kaikkia niitä mahdollisuuksia, joita ehdotto

masti 011si pitänyt käyttää sopimusta tehtäess!. 

Vaikkakaan vielä ei ole Julkaistu sopimukse yk8ityis

kohtia ja pykäliä, ei ulkoasiainministerin haastattelu sitten

kään kyemnyt vähentämään sitä pessimi miä, Joka vallitsee 

yleisön keskuudesSa Eestin Ja Venäjän ka ppaaopimuksen suht 

Tämä sopimus on tullut valmiiksi salaiouuden verhon alla, 

sopimuksen syntyminen on antanut ainetta vilkkaalle keskus

telulle, mutta ratH10i tl tapahtukoon sittenkin avo llm1n, 

että myöhemmin ei olisi 8) 'ta kärsiä sieluntusk1a avonahten . 

ovien vuoksi. 
TJ a. 
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Vest nJt taksa , Herra P~ämi nis teri. 

erinoma i sen kunni oitukseni va Kuutu. 

'Herra P~äm1 ni s teri Oskari . e n t e r e, 

v.t. Ul k oasi ainministeri. 
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Ruo 

vi railu. 

V i ms ' ul n ·~ ke ~ uun 27- ' 8 p ivina 

Ta l i nn t e a tune e ' te Ruo .di n nin klHJ \'ie r e i-

lu~ ta vet u ~m I1 Ll i n UlO l en et b ' ",.l.t" ni)\'; t ni in 

y lt ' i ako eI t u ie. 13 t e i mi.wo t 1:4 ola 

~ y t~ aan en~illDbn i t 13 vier i u n k uun p uttua , 

ei!'lo t aen lu t r BJ ' B a e1 e r a i oi te e r~itä 

Y oi u t u ' _e nloJ Vi9rai .l.U b t a l' toå.e t-

t ev b , et t ' se järj a suna lta onni t u i e ri nom6i-

a at i, v~.· 1si dthan a ina ove t 0 ' tteutu nedt en i-

l u ltk i ik i juhlie n jO !, i jlOl n j \ rje t~ ' 1k.si. ',~ ko vie-

r ailu elma uorite t tii n a ivan t ä m 11i et i, i an 

myBhas tymis i u , j j n alli I.lUk" i a u e i harvi ns en 

kaunis suä . eat ku lnka5n seu r lE i 'e ta i maieivat 

my' a kin s uuren l ' i mas t ' · j a hyvin J~r

Jestetyat &. vastea:l t e ta Ja 0 i ,,-unin se i t ae heil

le myöskin lausunu t t ' tyv i syyt ensb . 

S11n' ti &is uu Es sse , j Se l t..het st8Je-9 

p ä lik t esitettiin ku nin ' 81 e, keaku t eli Hanen 

Y6 je t e 'l t tlns a muutaman ' minutin 'unkin kensse. ~ri

koiseeti tiedu teli kuning s T seval 8n Presidentin 
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erv ytt  e k" yn t i ba n Suomes -

s . p e i h ' n mi nun e a i t tamlan T ~8 8 18n 

Pr ee 1d n t il l e 1 mpi . t t ervei:e Sb . j t 8 testi ydbn 

sas 88 Te all an 4e r 

·.un 1n' l:. S 1 

.lh e t h;, 1I 1 ' e t l iJ.mmi . t 

s ln' ns on e p' i len::t t 

? r t i n i ~ on . 

1 t e y t 

ym ' st iss ja koko kaynti 

1 v6 n vahvi ~ n een v1 r olai e-

r u ot bl ~ i s is s un eit~ j e e . ne n ka i ke e or s s i e ne 

t uk ne i r e. 

Koko 

e I{:.. Vi ro v e tt ' 

1 :.. :u t nnuke 1s . U e l.. l t s 

t t u , e ttä 

TO kun i nks an k \ nn in 

i.! t i n J oh 6mv h b t u e , 

e ro k i n 1t :.. 0 i i 

!J ;'TV ril ;j '3 ~ :':0 0 1 II h J. l. 1 

Lyh 'e t1 

t y" t yv' inen I~ ; ni n E..I 

li l. he u t ti 1 01" n J. ..Li 'e t1 

~ 81 i. o n 4Bupun ~ 1 e s uu-

"ah o 1. .1n 40 u eu-

t 1 Ol. ') n - i3 te , e t t a Vi -

i ktjna l:I t tu i ;,1 mean 1a-

j k ... r . :.co ", .. in .<: t e li 

d a l te .u t t " hdä , sik'. ä n oJ 

u s , 

v oi 'II ro :;. s h v1n 

'Il o t b l 

a kul . ur 1me r ~it ~sel:l ä v r wu s ti 1 1n n h tte vs 

tl i no -arvon 8 , 

t EH tiin , 

a1 kk j t ... i e ty1 s p.1hei ' aki n 

J ' e !1 siks ns o.l i n t il ai s u. e I:IS ~e kus -

t elefll s s n u ai den lCuni n en e ur i s t en k6naas j a 

a i ni t e t assä pel' i a t se B ta. · oi .L l a e i a nlti n 

k nneltOl me on mi e l onkii ntoa . 

Ruot 1n u ' oIH1 n il. st~rl :Jn o li t t en 0 s t on 

p ' äl1 i kk' , Boha sn mei ni t s i mi nu l e unin ' en kä ynnin 

aurs ukaena t oda nak 'lsee ti 0 evan ae n , e t~ Ruotsi 

perus t a eri oi s e n 1äne t~a t 'n Ta 1i nn(. an. VOi daanko 
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L' l'\ n he i Al s te n i i tt: ä 

u as i t i s t ..is '"6 1 w,,,,rg ~ 

p u s 11 t ltU t ka .lu 'e t v 

1: :>1 lkt.: )"jn I " t :..9.. 

ru i ni v l.o i 

d Lffa lre ln 

Dt ~l ~ n e 

7 
.1 ' 

j l:>rj 

varaan 

et y-

riIp-

~ . nte ter-

To nen h · ntl 0 , t. :.m e j oudu i n i-

.611)i l n ke'::U 0 1 11 i in, 01 1 3110 :i i n 

li k U, emir~bli ÄKe r m r k . 

eI' 8 on '.ä1-

, ,"i r se i ke rtJ ' , '3 tt :Jke t ' n ar t..s ruot-

a ainen m ri' p rt 0 1 S.:i t:;8 '3u men 

13 1 v ::. t n t :.> ihli n taan lhtJ I.U p, sns 11e nn t !l1a tk 1-

teen I I eini t e e ri ' 01 e ti 1:> ii tL. i sts ja ~uu-

r a har c (. t ~9 t e , j :> l .l iVD ton se kä U i -

ae e r i s to e tt - mi e t - k en t e Vb t • r-I (, 1i m. l • 

im meutt8.'lut , et tei R ·t dn 5 1 Vl:J sto D se l Lai ' te hen-

!eebo ol a j e e ttei sitb ~i l ' i s ad a . J ir ~l i h 0 -

, lJutti 11 ... :':' A. .. : ~ -te pl ~l ~Ben. a t t a 8 on 

t noto V n äo va r a te siks i voi. akas I e tt ~ a i r:kl 

toimiva t i l o011 8 ja h rrsst ~ e 18 0 l a k aen ei en 

v raIta v l1 iit, mutta et t Ruot -s ss , o l.. n 01-

1ut 11 10 uotte r nh .:. 8 i lme ' tie, .1 ee v -

in pit 1 i ei 1e 

t uo ta el&V8t.. henkeä, Vtoa n tea i ki lcay ene llllllWl ko .eel-

li so tl j s niIn enos eni "vu h tr in " ja Jen ' 01-

1 n 1evnpe r ä i empt..ä. 

mirae1i oli erittäin . vi I bBn 11 tä run-

Sbosts y~ te istyöstä . j ks 011 setu ev r sti 'a l eniuks en 

kaut t a eikaen Suonen Ja Ruotsin Yl ei e ik ntien vblil-

l a J t 1v01 Sen k n~even byvbä hedelmäå. Ban mal-

ni tei, e t kun htelsty5n pe r ateiste 0 1 ke s a teltu, 

oli su omelai ten puolelta esitetty p&lj on vbb 
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ve8t imu ie, kuin lOi t 

C;en j lkee 3rt i h n 1u t ln 1 l v ~ st n 

ttS!'l ee t. 

r h stalye-

t a. h ja t i ste . j o ... ", el O l ut sen s urem 8 

l el-1n l ll!1t o • 

1 du .... t e l le,J 8nl ::1 11'&8 . 1 8 kOI U!11 tl en t 1-

me 1 it 1 han k (U 'nun i ti n mlnt 8 

t Oi m1a 

• uC' 3i S8, 

mnt t i haill 01 uu. is 

y ittl:1vb.n 

18. 

'.o. lmuni s i en valku t US :1 n n vl l ve ti h3 1 1 ntunu t 

ja 80 l e n t 1 elu he it~ V B t aen h vin v i 8-

' aste . ",n i ' l se 61 

luni s tl en yrittä vän 

lUU eI niitä 'Si:1n 

p 1 v . k i e 0 uu ta t. rve i ' ",n k m

ji1r je t afi j:>1 t I:l n vo t IlIuu kv ia, 

ut pe l b. t~. ~ l t :pai t 1 on 

- ot~ S 8 uomen SUDja uel un i. . a en i otu 

alalnen ~:' :': ~ J tö, j KA t br )ee l. vae t e..j ~ 8 On vr. lUis 

oi mlm en. 

6 8, he n kuun 1 1 VI n ' 92 . 
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i et t uaD 

s h tA is t e . 

~i i nk 10 jo ei iouan 

~ ni 0 en 0 0 nu t, i t Viron 

s b t eet 0 e ri koi s en h v t, v en 

nllk: in 1 i et tu en pu ' e I t lJ 

p kir i ksi. 

kli t t t uno 

l t..hi nne. 

' 1;. i telle -

ja Liettu n Vu i et 

voitane e n i it~ ai

kb r6kt ~ r' oida iltai-

' itb . t t iron ja 

01 n suh t eet ovet eritt i n nyv ' t, ' i ron t ie e a tu

e l i3.hinn- Pl 0 a te j o J..u ot t ae. si ihen, ett~ nadan 

he t ke b ? 0 en en t 6 a t uki on v~ikuttev1n , ku t en erbS 

u t er i 1n vir e i g inu 1 kerron 0 su1 . 

iettuolai s t en erikoi sdna silm~ti kkune n~yttä~ le van 

virol a i - u 1 ~ai ee n U l p S pi mukseen sise. ~' tet ty Liet-

tuc.n klaus n1 i, jot re por issani n ' . loka . un 22 

p ' ivält~ 19 28 olan se tcnu t . K8uppasopi mlk en suh t een 

ei tilanne lOa::' n1 tueta sel ttik e t eni e uuttunut . 

1iet tuslaieet e1vä t t åh p i Vt..a.n saa kk a e virolai-

si l le mitään v as tanneet. 

Siitä , minkälainen t i ano t alle. he t el a Vi

ron Ja Liettuvn väli 1 on, ant e verra tein hyv~ 

kunn 22 !l~ n~ kee kuuta ~evBlehdess~ ju k El i 'stu Liettu

an ulkoministe ri ön p ' ä i h t ee rin Zauniuk en ~evDlehden 

Kaunekse s s a k ynee11e tOimitta j a 16 antama hoastattelu , 

jo t a s orostaan voi san06 epäystä väl liseke1. 

-
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6. 

oikecpe r äi dest vest~ a t i et ~ ti sen kirjoitt aja . 

HU Olfla ll ten vs in täs s ä h t erdes sk , e t e i sit~ einskaan 

t oi s t aiee ei mi t ån kohd lts ol e per~uts tuo 

Hss t e t e l u Irouluu lco t>: onsis udesBean seursa-

vasti ; 

Kysym kseen , onko pääm i ni te~i Wo demar8ksen 

sel i tyks e t Bel ien v l t i oi den ja Li et t uan suh t eista 

yrnmarret t ä å. niin, e t te i Vi r olla ja La tvi al 8 v i 

oll e Liet t uan kenss s s ' v ' 1 i d i ~ guh t e i te il l oin 

Imin n11111i on no r s(.118e suh t ee t Pu len ksnssa . 

vasta i t on ori ~auniu : Te l &ueutt e n rmebll set 

suhteet Puolen kt:; ssa . Ei, j os on sinoD t u n no rmaall-

et 8uhteet e iv' t ne s t E:L oormeb.l.is ie suhte i te Liet-

tuan kanss a. Mutta kun on J sma S8 eri koinen ystä-

vyys , kun Viron ja Puo en hyv suhde on vl el apa 

hyvin ys t v 11i nen niinku in se nykYb: n on, edustaa 

se j o lii t toa. Ja ~ Teill ' Jo on l iitto Puolan 

kanSSa ni i n vol mel11ä L tvian Ja Vir on kans sa 01-

l Ei ainoas taan nor ms", i t suh t eet. e i n, Li e ttuan tra-

S11kk on se , ett Teilla voi h t ai ks a olla norme8-

it suhtee t niinhyvio Puol an k io iet tuao kanssa • 

mutta mei ja ola väl il .. e la i t a ei vol 01-

la . eld n k sit keemme muk san voi Vir o 18 ol la kiin

teä t iteet joko Puolen tal Li et tuan ken 6e. Toi en 

keoss8 n' 1st' , mutta ei mole mpi en. Norm el it uhteet 

vol V ~011 8 ol le molempien kanesa jos se s ltä vaan 

tahtoo. Te, Viro, pid tte itseanne liettualei s-puola .. 

la1se8sa rlide 8& puol eettomena j e painostat te tatå. 

seikkaa. utta kun Tai l l jo on kiinteut suhteet 

Puolen kensse tunnustatte te nykyisen stetus quon 

Liettuan Ja Puolen suhteiss& ja annat te oman tunnus-
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t uksenne t ' 11e oikeudelle . Täm suh tEoU tuminen ei eo ' s. 

ol o p olueetoo . e i d' oivomuk eli e Viron uh t aeo l ~ 

81, et t a Vi r o olisi t i:l.ys1n neutra 11. S "'1 8i jaan kbyt-

t Puola omsks 1 hy' d Tie een Te i c n status uo n tun-

nust mi a te Liettuea vasta n. T 11ai ta ti 

voi k ~ s it ·,ä 0 1n . ett~ Viro suht ut uiai 

Pu o a80 t e apuo lse ti. 

annette ei 

i e ttu an Ja 

Virolai - puolalaiseen kau esopi lOukseen on ot4,-

tu Liet tuan klausuli, j onka mukaan Puola ie ttualle 

anta etuolkeuks i e , joi t Vi ro ei sas. s ten l~htee 

t uo klausul1 l1t~ P hjal t e , ettb Puolan-Liettuan sub-

t eet 0 iaivat täJ 8i n nor ssli t . Sehan on Jo poliit tl--nen demonstrationi Viron puo eIt8 j a Viro on s en mi;-

ta mcailmal e tunnu tanut, et t~ uolan ja Liettuan euh-

tee t ova t n r l,alJli t ja Viron puolelt B hyvaksyttävat. 

T t ä pidamme me puo uden rikkomi ena ." 

Kysymykseen, ku i nk ini_teri katseloe viro-

18i s- i ettualei t kau~p.s pi mus ta, vi itta i herra n1-
us ede ,Ldaee 1 s~n t o one8 lisä ten~ " kayt bnn: lli seatt 

ei Liet tuan klaueull tuo Virollekaan hyB t yta. . e on 

Virolie ainoas t s 8D t al oudel liseks i i nukseks i. kun Viro 

iet'rua BO nähden on asetet tu huonomp en asemaan. MUt-

te Liettualle on se poliitti ek i minukseks1. koska 

se tunnustaa nykyisen Liettuan- Puolan status quo·n. Tuo 

Liettuan klausul1 v1r 101 - puo 01ai sess8 keuppesopimuk

aesee onkin yhteni:l. ve i eutena liettu lais-viro ei sen 

kauppaeoplmuksen eolmimisessa." 

- Kolmannen kysymykeeADe, mink~l aisena Liet

tua t eh toiai nähdä t ulevassa Viron-Liettuan kauppaeopl

muka.sa. Beltian-kl eusul io, yhdietäi ein e eI isen kysymyk-
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saan. :Cclt 

män kuin 

perusteal 

-klsusulin kautta t~ht oislmme saada anem

ita te ha l uatte antas. Beltian-klausulin 

olette te varenneet et oike sie L~ tvial-

le, Suomelle , Venä ja e j iettualle . e t hdomme 8 e-

de sama t etuoikeude t t uotteil le e, mitk~ te Jo olet

te antanut j o eki n edellsrna l nitui s ta valtioiste - niin 

selit~mme me Balti en- kl ausulin . Ole me omissa kauppa

eopi muks iseamme varanneet erikoisetuJe L tvie le Ja 

Virolle, vai kka t a idWl visntinne Liettu8an on 15 ke r

taa suurempi kuin Li e ttuan v enti Viroon, Sent~hden 

emme me voikaen heti Viron t u t t e i ~ l e an tae etuJs • 

panemalle voimaan minimitul i 'r~t." 

Välille he ite tyyn k sym k een, eik6 ole luonno

tonta, etta maksimi tullit ovet voima s a ainoastaan 

Puolen ja Viron tuotteiden suhteen , koska sen keut ta on 

asetettu samalle tasolle Ello an- iettusn ja Viron- iet-

tuan suhteet, vastesi mini teri Zeuniu vt.. l t e l en; "Vid t-
t eennehän voi olle polii ttiee t1 oikea. mutta maks i mi-
tulli t ovat my6ekin voimassa rgentinen, Br l:I iHan Ja 
mu iden valt i oiden suh en , jotk~ e1va t Liet tuan kenssa 
ole kauppasopimu te solmineet. e t ahdo me Baltian-klau_ 
sulilla sBbda Virolta kaikki sen j ant ffia t suosi-
tUimmuudet. Se li sai s i vi en ti e V1roon. Tahdomme, et-

t~ Viro my6n t äis i täha n mehdo I i uude~ , muuten ~u Viron 

vi en ti r.iettu sn ainakin 10 kertaa suuremmtok i kuin 

lIiat tuan Viroon, eikä se lainen ole normaali t aloudel

linen suhde." 

Tähän päättyy ha sstat telu,Jos tämän perusteella 

tahtoisi tilannetta arvioida, saanee vielu kauen aikaa 

odottaa viroleie-l i e ttuale1s ten 

Ja kStl'ppaa opiamkaen a ollDim1 s ta. 
uhteiden paranemista 

Tallinnas88, Ue1n~k. 1 p~n~ 1929. 
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SU0MEN LAHETYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING 

Herra Päämi nis teri Oskari 

T linns 3s . he ina • 5 p ;ns 192 • 

He rra 

T ten on minu l a kunni a l 'he ttb,1::l Teille . 

Herra Paämi n i s teri. r~Jorttini n;o 4'. joka 

aia seur aavaa ; 

1. Keu p sopi mukset Neuvos to 
Ven j" k ns 8 . iv . 1"1 • 

II. N rven kosken konaesaion1." -10 ; 

111 . eljannen riigik gun alku 
j hall1 tukeen uodostammec" 11-14. 

Vestsanotte a8. Herra Paämini t er1. suu

rimman kunnioituks eni ve kuutu . 

8 n t e r e , 

v.t. Ulkoasiainministeri, 

HELSIlfICI • 
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Tallinna . 

inister! uo ri rnsan 

ra port ti n;o 43 - 192 • 

/ 

et Neuvo to-

VenuJun 8 . 

Vi ron ja Venåjän väli en kbU pas pimukaen 

tultua el ekirjoi tetuk i kiinnitti su omalainen san o e

leh istJ ainakin osittai n huo iot u siihen eik aan, 

ette i Suome ja Vehaj ~n vul i l 0 ut kau ppaa p i mus-

ta puol ta n r äät l ehdet t -- l laisen sopimuksen teke 

mia t • Samaan aikaa n kurI virol is-ve nä inen auppa

sopi ue va mie tui ma t kus t i p äkon i mme J oakim ?uhk 

Vi r on ty nantaje i n edustajana kan s binväli ~ n t y - on

fsrenssiin Gen~veen käyden samell a ~8n ainvul isee8~ 

keskus~8 u p~kBm8 ri sa Perii iasa , jo 38 h nell u oli ol

lut u ei t e mielenkiin t oi ia kes ' tel ja , j otke k a-

kiva t 8uppa uh t eita Venä j un kana a. 1 in 0 i hun-

t a kehoitettu ken ainv- i en ke rin kon-

ferenssille , j oke n- i n p~ i in al·aa s t erd iasa , 

leatimaa n Jonkunla inen ael tus nl1s t -- pe riaatte i sta , 

Joita kau p opimukeie Neuv o~ to- Ven än ka nssa tehta 

ess on otet tava huomi on . P l at tu an Gen veatä laati-

in her r a Puhk t ä - i sen eloetukeen, jon & l åhettl 

Parisiin . Samalle Jätti h- n luottemukse l li esti minull e 



. . 

• 

• 

- 2-

j l:i lJ enn "k en t " st s 0 tuk~est8 , joka 

.iintoi ei€ je huomi~onote t av1a n k~~ 

;e l ba a S8 su mennet tuna e i n . 

i 'l t J.ä mielen

tie Je j anka 

tti os1sa tsa h911 i ee kbA i i3 istaan 

t ay 1n eroav a a a1 mvnk te usta : kapital1stinen j a 

so iali i en , Kapital i ti nen ffiaailm nk~teo, u on Saavut

tanut oleme 801 - o1ke aen k iki sa n i1 sa po var i ll i -

1 68 val tioi a a , iden kansa j e hall i us kanna t tavat 

ykei den ~o ema tOIli aen p ri 6stet ta. qis t orian 

kulku t odi t aa , e tb eivi v l t ioi ~en Ja - mL i~en t a-

1 u · on ka pitB l1 ~. i en ma ilman" e t 'orou ' en 

kenna t tu. ee:{ et t täma me I:l 11, ankb t OinUS 

ouden t llki ja t rva . 

Sos i lsti - kon uni a inen 

18 ra

kan anta-

on vas-

t a nykyeikoina k" yt ~nn bvutten t 

ei t ' i n voin yh sinoo a vel tios a 

tunnu tu ta , ja 

Vena j t.Jl so-

t ~ e S 8 neuvo tot ev ~ to en l i it o$ a . iatoria ei 

vio t ' h' n menne ~ le voin t 1it an t aa lopullis

ta, ar oe ~ lua. mu tta vOid",:.n j kul ten i n n a ta ael-

via mer rk j b ita , et t b k .wuni tinqn jbr j eJ e y e i 

aio aan ole kykenemtitön koh ttal s an kansantel u t t a 

vaen vi ell:ip" uhkaa en kokon an t uhota , 

Kun euv to V naja ou "ell ~e j"r es t ely _ 

s~ ta~d&lll se ti e r ea mu1 ta ur opan valti01sta . ja 

Eu r oopan v l t i ot 

t ' j a ke inoj a 

j a kan s t t oi el t a uol n etsivät t e i

kanBainv~i e . keu enkbynnin vi kas tut

nayttaa eri oi aen auo tevel

ta uin a k upankäynt1 Neuvosto

Venä en kansss 0 1ai jårj estet t ' vå . 
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iln ui n t u r.n~t tu€ on ka uppa Neuvosto- Vene. äI-

ti ve lio~liete tu J~ esiin yy euvo3 t olii t o taloudel

Ii 91~a a ~lle auve r~enisena . K u ~ nkaynti a var t n to~ 

teo w l ti i den karss a on uotu v taavat vvl tiol aitok

aet . lkom~&nkau)p on valt ion mon o ooli. a en on Neu

vusto-Van' jalla kiin t ei:i. jtirje t ö ul '- omean kaup pa toimien 

Hor i t amis ta V'Br en. . i t V I) toin e i '.' t muu t va ti ot 

ole luon et mi t än 1 itok~ ia kaupan synnin ediatami ek

s i eu vo t o- Venaj än kens sa. Kau ppa on 0 u t lu no~ -

t an enemmbn aa tu.nne i ta, jonka jo os ta voi ausua , 

a ttb e us ei nki n on 01 u t cntemet t a del 6ia ia t u10k-

aia \tuin on odotet tu. 

val tiot ovat kyll~ s 

km aa;:lp m 1(8ia, ut ta nbl 

o ea t 

liiton kansaa 

ovat siss It n pu le ta byv n eril a i s ia . 

Ne vo to

s pimukse t 

I!: i ole 

l bh - tty & peru ta i ta eikä n u atet tu 8-

anllli ia !ueto odeja . 

Ei 

r ksukyvye t a 

Joita se 

y " li...... le k o ttu tietoj8 Neuvoatol ii t on 

eik re teruity ni it vel v 1 i suuks ie • 

supa nkaynni s s " än uI om i en anss a on itou-

t unu t noudat ter asn. 

yri tetti1n j ' i se 

Kun tata ai k in:.an 

uu t t ee l i ae " i 

pElr,k i pii e i S8. 

ntcnu 

t ujs tubksie . 3i t ' v ' toi n on uroopen ml. ' kin a t 

odote t

hyvin 

tu n t u t Neuvostolii on kau?p ajärjes t Ci s , jo k ed ta

jia on mel ei ka iki ssa mais a . 

Sill oi n kui n Eur open k pit I i ti ten valtioiden 

väl ill t pahtu va~ a penka ynni s ä erittbin t ar ko in pi -

deteän kiinni y1e13e ti tunnustetu i t a kaup eroenettely

tev,ol te, e iv t naml ta vat Neuvosto- Vena' lä moni Sa 

t paukS1ssa 01 saavuttaneet tunnustusta . Useissa ma1ssa 
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yritt a Neuvo~t i ltto r ' ty o eratlone i . in aia ssn-

, aupsn alalla; t äm n kautts sijoittsa se valtlon-

pr e oml aan vlsrs l lln malhin e- -

kontt orien ja cgen tuurlen muod os a. vlta v~ s toln el 

ulkolQasl i 111 e ole ml t 8n mtlhdo lsuukeia t ahdå l aup-

psa Heuvos t o-Vene lb , v un on k iken kauppotoiminIBl 

t apahduttava vaI t1 olal to ten v 11 t yk ellt:!.. Neuvo t o- Ve-

n~j 1 on c.paue mia tu ttei aan 1 jet t a8 Euroo-

pan val t ioiden keu te, kun sen s ija n Eur ope n 111-

kl eml e 111a t · a suhtae 8 on as teita eu ost o-Venl:l-

j 11a. k l n t a llhtee ss uut t uu VB tevuoroi -

o:. '1.UBpe l e ate , jo ka uuten juroo an aup I ~al1 e8 0 

on i t a e t a n uonno l1nen . i hbn Neuvo to-Venajb ole 

yht ny t ut aku kuv~peus-kon en tioni i n , joka tehtiin 

Baroelona sa 20 . 4 . 1 21. 

Sill l:i liika kuin euvo to l iton keuppae dus -

tuetoilla, ~uroops s~ on e territorlallteet t loi keus, on 

Eu r oopen k ~pamlehi l l:i j he ~ åt n edu t 11 aan lille-

kumi sv PRU~ eU7 e to-Vena bllb rajoitet t u . Kbu ppa tol l 1n-

nan ke lttäml seks l on eneik des tar pe en, ett~ kan-

saI i ten turvallisuus j o koske attomuu o.1.1~ i t aa t-

tu o aeik jota e i voi da v '~l tthll 9ai ke. a pi tl:ivak-

s i nykyi slssb ol oi see Neuvo to- enbjbl a • • iitb syys -

t a olls i 18ydet t äv 

keuppami ehl 1l å ollsi 

n" j~lä ja he1d 

tuo 

kein 0 , Joiden k ut ta uroopan 

us tO i mia Neuvosto-Ve-

turve i Sllutensa keikln puo~ln t aot-

Kunnialll sen Js jar jes t ellyn ksu ppe t ol ml nnsn 

kehlttaml e ksi Neuvosto- Venäj n ksnsss, 1 t ' 181 viiden-
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nen kUl inv"li sen ka uppakamari en kon~ressin 0 tae tb-

mb k k iki lte puoli ta t~kos telun a ek i 

asettana a pohj aks i seur aa vat pe r itsst teet . 

1 ) On t e r pee lista, e tta Neuv to- Venäjän ~ans

ss tt3hdyt kauppesopi mukeet peruspiirte ilttl8.n e i 1:11tä -

vä t sanoj eht o j a ja edu tsva t samoja nak~k n t oJa , 

sek ennen keikke , et tl:1 vau i mu vas tavuor oi uusperi -

aattees ta tinki ffil:i.t t a ee ite t ti.än t unnu s e ttavaksl , s . t . s . 

et t ne oikeu e t Ja edu t , jo t ke ,.taita t i ee l e 

p i~U u01elle y ne t än, tu evat y 3ski n to sen so-

pi m epuol en hyvaks i . 

2 ) i in ka an kuin t iaten valtioi den kans a-

la1e 111e Neuvos t o-Venaj 11:1 ei 0 e sai ittu harjoit

t aa a i e kaupa l 1s ia op r ti onej a j a ryhtyä ka upp asuh-
• 
t e i iin Neu os t o i iton kans 8 1 ten kanssa, on kaupan-

kåynni s s a Ne v s toli i on kan ssa r aj01tut tava a nOI\s t aen 

ul komaankauppat oi mi n t aan , 6 . 0 . os t e t oesS a - m'ytbeS S& _ 

euvos tol i ittoon Joko fob r~j a lle ta i oi f sa t ama s a, 

Joll oin ulk om:;~ ' 81 an kä. i te on seuraavalla t avalla 

m' äritel t ä 1:1 ; 

"UI omsankaupe l a kt:1site t han sellai sie auppa-

t Oimia , j otk t apa t uva t k hden tai uses, man sa 1-

en v'il i 1 , j j oi ssa kau pp objekii on yh en val-

ti on alueella j a Os t b a t avaran VB t aenot t aje ) toi-

sen valtion aluea l la , J~ j on a t oi innan k upp tek

nillinen t äyttäminen tavaranenta jan puol elts ei la8-

Jene t oi sen val t i on al ueelle . 

Kaikki kauPFa tekni llinen t oiminta, ni i nkuin 

10 saue, t u liselVittely, t averan ede l een tolmtttami-

nen. uude1lee osottaminen, var esto on paneminen J.n.8. 
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ovet lnon t ~ensa m kaises ti luet tevat is m ankaupan pii

riin luettevi si ." 

älttämä t nta , ett~ tavaran k ttekul-

kuun n" hden Ne vostolii ton uht een on a e t etteva vas-

tavuor isuusvastimus , e tahtoo saoos , ett~ Neuvosto-

lii on on tunnustettava toi ten ru i den ta arain keut-

ta kul kuun n den ,ur oopan v l tioi s8a hyväksytyt ehdot 

ja ml:l.ä r b.y ltset . 

4) On väl,tårnät ntb e ru tae ksnsainvä,liseen 

eu akemar i in erikoinen osa to , jonka teht vana on 

Neu 0 tolii on ffiak us itoumus ten r eki ter lnti, samoin 

kuin ni i d n t a usten rekl s ter ' inti , jolloin Neuvos to-

liitto ei näitb it rouk isan ole ta yttänyt. 

~~la e~tettyjen pe r svaati~usten terko ltukse-

ne e i ole asettee es tei ta ksupenk' nill e , Neuvos to-

liiton kansss, vean on niiden al~oana t erkoituk ens 
ja ke hlttaå.) 

nojella( e las ta h vite ttuje maiden kansantaloutta 

luomalla s bt:uln'll l s et ja normaa it kansainvä i et kaup

paSuh teet ja täten t 'y ttb8 yhden kanssinv' li sen keup

pekemari enkongreesin t ärke i mmista t eht vi s t b . 

Ylle. olev on herre ?uhkin 8at i wan sel08-

tuksen eSiallinen s is "lt'. Viittean t ässä y t eyeeeä. 

vie l " siihen haasta t teluun, jonka h rra Puhk Viron 

kauppakamarin es i mi ehenä ant i san Dale di le virol i8 -

venälä i ses t ä. keu pa op i mukses ta neuvoteltaessa, ja Joka 

081 ttsln "ydentä,ä t ' 88a editettyJe. katsantoken to j a. 

Heastattelu seurasi llitt~e~ raportti an1 no. 40 , pu1-

vätty tOQkokuun 16 pä lv lle 1929. Herra Puhk - on tae 
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mat 1 u~ 6 IlU t 

one .cee 110 

ka 0 iv t 

.lmetardsn11n i{ n 8inv;i 1e sn bup r>8K:smarlan 

puoluats6 eaan esltt ml ~an nak0kohtla Jot

herat en et koos 810va l se e kJ ku ~ 8UP a

Perii i s ss V B 10 uur t s rn e1 nkiint 8 . k ari se 

Tall1nns" s8 , he iDa\{ . 5 p : n~ 1 2 • 
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'1 "'1 ~ !;er1 uorlm n 

rooort U n; o 4 - lQ2 • 

arvan kot3k n 

ko se slonl. 

Yll vas t~ OLan jo br s akin ra-

por tis ani 0 ::'etellu t, viii ek 1 htL:l t 1 kuun 25 l VWla 

re!lort l e a n ; 0 3 . 1 tu8.n h::.:: tu ~ aJll ' 68 C LJt s t l:l e i 

.Y6 sen uhteen j ur i t 1 b ~ikcB e t a ~n tunut, 

on kui enki n erä.i tu ei k oja , j i ta hd n lnita . 

Ni i n ul n vi l amei r. itu uc ra ort i asni j o huo

m uti n , a e tti ha itu uuden uri i i en i onin a-

ai aa ede; een VB amaan , ja on täro las i ni j 10 e t -

ten t t nsa kayttäm" l l u hyv keeen ed i onin 

t uloks ia, jJi a ta rapor t i n i n ~ o 34 J en te n t e kos . 

T"man Kommi a ionin eh otuksen ukoan anne a~n ki konse i -

on ril e 60 vupdeks i j on k nse ~ 1 nt.å.r in t akelksi 

heti a U SSa uorl te tava 50 . 00 kr , un a . 1 e i kon es i

on ari kEhdan den ku uaa 8 ol e r yhtynyt k nsaa ionia 

kayttHml:län hyv k een , ene tt se p~~evyyt nsu j a j ä 

takuu V B tion hyväks i. ksa8 konse io-

n ärl 20 vuoden aik ne v 1 tl le ""är t;;. pr ent1!l 

saadus ta t uloeta , Joka pro en tti ~n Ja lkaen nousee. 
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Kun kon e i ~ onin t o u t aminen 9 e l ytt~ä u-

i ä ffiQut ke ie, on emil l e em-

mat iniehll a e n ttu eh täva ei 1 ti v s teevat 18-

',: l ah (,) u l uonnokse t. " l den 8i mle tuttuG tule e hallitus 

k' 31 tte l e 'än aen. 

r n t "\..1 ' l.len 80 l a11 ti a lehti 0 

s ioniate j en ve lmi gtami e eta itän t var in suu te 

mel 1:1, ; 
" 

l nn ~ 8 l t anut, ova t ; il<:-

i porvori .! i ae 11)' de t oll ee t idtittyvui sib. i e lup~ 

ep r i i äk in ko nin m_ dJ i u~de te. eeo e i sen 

, y ~ .. t 'naise t 

mi ote . ek alai en 

yh t ' t kii nn tt vbD ~ isan hu o

u o i tel;;li a ta olen jo i kei e 0010 

ker t onut, i ~o l ~ l , et t S .,.. 0 hoita 8 myll B-

kin tunnu t l, e t a 88 S lbi 1~ on t b i~ kb.' ny t 6 1-

u :im e , j6 e t nn i el roia k 1 t:. n 0 e-

me ~e , mu t ~ 0 e t e v e iv.s . i • nlin 

1 ui n t6ic et Sll dee iitä, e ttl.. Venaj"" l tå rl1 tJl 

t ti r se 8- l ~ ~i t on etevi d ja e ttu Venä ä yöe 

e 8dsa n v i 0 t o ek 1. H' ne! e it k en ä t a klvut 

e ~ vai ut uk en . kui n Oli 1 Sb~ an i n i os -

t e j o 1n muodos e huvitet tu Ei v hvistl v niin 

ol len 1e t nl . lmen hta i toi ll1 i ntsa Ve -

kanesa, ei t .... e ni t e c:e lru i t an v ida 

to teuttaa, l opetti ~ak l n e iaUhoito 8 . 

r e ti kert my:; ' in 10 in ';öri A -
• b Brn B erke n . or Jm uurl mmen uhk6konee r nin, "Kreft-

overforing korui tt1 "n , J _ kuyneen a 18a t t -im8S-

a, koska l ehden mUk6al II r an ~apite811kin t oivoo 

voivansa ottaa OS8a N~rv n ko s ~en kon88Saionj~ 

~ytt yht16Bn." Samoin on t~åll käynyt ranskal i et 
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in i n 'j ri t r ave t Ja de Vi nne l ouoheurin-ryhmbll 

edu taj ne esi ae t ut imee sa , T r yhmdän muluuve t 

uuret paperitehta8 t a erre, j oi1-

1a on oma edus t ajansa my s Suomessa. Dverrev edustaja 

Relsingi s s~ oli e i ste i lmoit nnu t t sk l~ i e ~e Rans

kan ähe ttilää .e , joka heti kiire hti tieåoi t te aan 

onatLn in r ' tUle sUnu ta r k:> ltu aes e , et t eiv t vi

r o eleet h t ' ilis i sopim ksenteosse se sel i ten 908-

8e . Er ' issa vi olei~is sE 11ikepiir iSSb on s uunnitel

tu e ien jarjest ämis t & s it n. e t t ei kons e eioni8 en-

nettai i keen u ~omeel i e t t b viro ~ i et 

itse r yh t yi iv~ t as l ea noita 8sn , ot t ema s r iit.ä

vä suuren u koma i en l s 1 en. jonka t ekeeksi annettei

s iin teht8~n oSElltkei ta te ob i gD ti one je , J t t1 ten vä

li i se ti ssa taisiin u ko aine u kn iteali i ntr e seera-

tuka1. Tä 

venä l ' i s ten 

in , rvel~vet i r e i set, v i t Jlaiin e bä 

ek& nt uminen ' onse el onäärin velin t beD 

Je voiteisiin k pi ~ lt sada t eki n muus te 888-

te kuin Se x aste , j e niin oll en y ski n ahd liset 

seke eis- venäl ' iset uunni t e l ms t i 'o t ik 1. 

.. oko ky ~TS on "ui t enkin vielb 1D 0ni ut-

k ie ten selvi tte . en '''~kan, ni in e t ä sen llJpe'8 

r atkalaDhen näyttää v rsin elt huol i-

me tte suuresta inno tukl:leate er lnä i i ' tI pj . reis8a. 

Tallinna 8. heinbk. 5 ~nä 19 9. 



• 

• 

T llinno~se . 

• r i ~ eri Vuorimeen 

r ~, Jrt i r:o 43 - 1929 • 

Heljknnen r i i g i ogun 

e 

He i nä uo 2 aiv oi! ko ontui Viron 

neljä riigikogu ensi "i s en erran . ?aiv ' jarje ty ee-

aä oli in :Jst n uhe ~llie 3n ja u,nie neu ton 

v a 1. ik i semmin n topena lut, e tu puhemi a' ek-

6i vali t ll Bll e nkil l riiglko ~ url Das ta r hmäs t ä . 

ona t ' llu kert a ovet 

ti etkin so 151i3tit eh 

. ain , t oiV06R e ent 

te pel t o i hq t e 1 . ivu tki 

o~i81i tito T ta ayyata a et-

en ryhmWl~ j oh t jen 

b tep ~ noud te t t ialin. ut

v tLehdo'kaen edell i en 

riigiko un puh iehen ~i b 'iin , j - e kuuluu p l to 

hiin. Viimemainittu 

tuli niin 01 en 

tukal puhemi ehen 

ikin 

eurst. ... ,_ 

VB ei 8 enemmist6n je 

, olmivu t i k~ude i veli -

ei ,'ella. Täma v eli t u 0 joh t ui 11-

mei e t1 jo ennen ve l ej a synt ne$sta porvari ieten 

puolueiden sopimukses ta ja luulen en Joht uvan keh-

deate s eura V8 ta 

l) Pidetaän suo tavane, e t tb '3s i rol ehellb mahdol

lisimm n kauan p sytettai iln sema henkila, jos hbD 
• 

toiminnassaan on 0 otteutunu t t e it vaksl ja t 3spuoll-
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e 81 11nkuln s it on 0 u t, 1el en crvoet l un mu-

kl..sn , herrt; _inbun . 
2 ) Km orvari} ?UO ueiden ke kuudessa 

"I van el e l nen ~ · un t .. vallL et t tl. uusi 

o 1 muodostet SVb porvarll i en r. mia n ko-

koomu ' e s ta , \fann ,lVE t ke , [')uolu .e t pel to l esten 

ehdok ~ e rligl kogun e imieheksi v ld okseen aada pel-

tomie' et 6uostum n siihen , e tt~ rii gi vanem t ul i 1 

Jostakl n keskust~r hm~ t tl.. 

rikoi sen ulk n i e~ lei nss antsa uude l e 

riigikogu1 e i ne valitut k 1me kreik als i k t ol is-

ta pappia , jo ks tln imai se 88 i s tunnoa 8 kaikki 011-

vat virkepuvu i s s ~ n. on ka~ 1 venä i ' ten e-

du tb j as, j a Vi ron k e ikkalai t o inen iispe t aas 

kuu uu Töni aonln 

n r l i glk gU668 

ansvnpuo uee aan. Han ~ ~inan saä ty 

utan h vi n e u t e ttu, S 1 b a ltai 

y ~olev a kolmea kra ikkala16 et 1s t P pp18 , n ty8-

UJ ue e s e yks i u erila l n n pastori jo kri s tl Ii en 

puolueen ikki nelj ' edu tej 8 0 et pappe . Riigi-

oErun ensi " inen 1stunt o n y tti juv n r ... in rau-

h8 isea 8 j a s ovinno 1 e S8 he ge sa, e ivatk~ s os1a-

11stjtks 8n va lit 1pi DS8 j dos t e mil ' än t avall a 0-

Dt eneet mi eli ' än. 

I s tunnon lopussa ilmoi t i e mi es hall i tuksen 

j ttt.n, en eroh - ke u.k:sena b I j nk jäl keen r' i gikogu 

valtuu tti esimiehencä ryhtym~' n toi ~enp tei l in uuden 

hall ituksen muodo t mise ' i. 

T~pan8 on ollut, ett v~a ien jälkeen 

h 1 itua on ä ttan t eroh ke uk en s nlirikui r n tkin . 

mutt 1;611" kerts8 eiv t hal itua u lueet o11eetkeen 

ykaimiel1 ia roamisesta. Soslelistit oli ive t tahto-
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nee t hel i ede ll~en , BiKSi kun ne r ii gi ko u nt s a 

e aluo t ~u leu sen , mu t 

ukee a ~l i vL , ni i nkui n 

ta 8~ se b i moi tten e 

t öpuoluean edue to e t holli

i nu 1e on 0 ernt tu , t~s sa 

ero~ven 8 , seik j ko P6-

kott i koko hSiii tuk~ e er eros e n. 

Jo ennen ri i gikogun k k ~.tumis ta 011 r -

veri.1. i d en 

VB r1l1iJen 

s '-, e r i t 0 in 

puo ue i en keske n k t n9uvotte u j a por 

okoom ksen m odo ta i3e ts , ja l i enee ni 1 

a t 1ivl e~ t 1 t i ~inut he r T 

i namä uolue et ova t .in ill i t t noe t tlr l s 8t t ee ss 

ens i sij& -S 

mus t e , Ja 2 

kan net t ev a s uurta porvar i 1 ta okoo

'u t ke ~s t :u lue tta, t u lue ja 

en l s " k~ 1 1lmoi t tenee t, ett O Jo.lei p1envil 0 1 j t, 

uur t a orvGri l l a t a ko k omu t 

ki n ov t volmilt S wi Ii ti en 

tuk een . 

saada aikaan , he my B-

nsa tuma~n hal li-

Vir~ll i e ti u t u tut t uean or i r bmi on kan

nen to on ha 11 t sk~rB yk es a on i
O i gi k bun e i mi es 

n t aot nu ty8p 01 oen joh aj an , he r s Str ndmannin, 

Vi r n enti sen V r 0 8n l ~ et tilbän, uo-

dost aa l uc i b l i tu B. 1 

hal lituBoh e mss, e 1ttääkseen en 

puolu i l e , pyrki mykael l a uo 0 tsa 

tii herra t r 

ti lli ko l itioni

porvari llinen kokoo-

mu • Läh i a ivat . t ule v t 0 t tamasn onn stuu hä n 

täväse än. Onnietwni Ben BU teen nä ttavbt miel i piteet 

mene van hajalle, ja sos i al is t ien l ehti pe l ttel ee 

toi la s i llä, ettb Strandmsn on lilan diktatorinen 

ne , Ja sel el en vasra inen . Huhut kertova t , että 

Strandmanin ulkomi ni s terikandidssttin on J ~an T'ni s son, 

miltäli On pai ken v sts8not tas. 
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i ä s itten uu1 0 ri i gik 

ol e jo ik 1 emm 0 maininn t, että pre 1 entinin ~t1-

uu i n ln mi s ys ym s tulee olemopo :' e1 k i.~kein tar-

~~impi ~lnul e on j ' lieen v kuutet tu, et-

t ' t~ ky ym's otet n he ti ~~ i1~e , e j on tuu Itan-

ent.än t kseen . 1 ii n1k tunt uvat u es hen' il' t e-

van vek ute tuj i it • ett ansanbåne tys ntat: enem-

t · 1e euunnitglmal .L e . vf;ik e t a einen arvelu mi -

nusta t un t uukin hyvin 0 timiati el ta. Jo ultenkln 

nä io kttviei , jo t a i s i se riigikogun haj06 1 een a uu .. 

11n vGsleihin . joI :>in uuden riigik un t ehtävakei jbä 

pe ru tus e • . ' muutte inen ja pre i dentin valtuukeien m8ä-. 
ritteleminen. Te tapaukeee 8 tuli e1 ne J oee ta riigi -

koguets hyvin 1 bytikäinen. 

Olen ta e enne l JlJla e ah t 'jän1 00 ema 18 

~ nalla koe ttanu t kuvata tilanne tta Virossa , ee11s1 enB 

kuin e e 11ntyy nelj ' nnen riig i gun L k6essa ty Jtäan . 

l11nne sa, he1nak . 5 : nä 929. 
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LEGATION DE F N}LA TelJinn '" 

o·lflf 
.' . 

e rra 

l p' 11 0 0 11 t t... en .u 1a ohe1sene 1 ·-

!le t t i. ._ Teille , Harr P ämi ni . tpri. r apo rt ti ni 

n :o 44. j oi< sie!..:.l t i:iä eur V8 S : 

Ii rr e t r endm nln 
elli sOhjelme. 91 " .1-3. 

V9steanott kes, Ii rra P" inist ri suu-

rimm n kunni i tukse ni vaklutus . 

Herra Pi,Uimlnl teri Oskari M e n t e r e, 

v.t. Ul o8siai nminiat ri, 

HELSINICI. 
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S' 'li'N "q ,TYST ... 

Tol11nne888i 

1n1s r1 1I0r1 rn en 

reportti n: o 44 - 19 2 . • 

Herra St~pn om8nln 

hellitu80hjelooe . 

T' ydenny seksi oi l i sp' ivå,ll e 9_ ivt ttyyn 

r eptl r ttiin n: 0 43, 

riig1kogun elkue ja 

pyyd n s 8ed 9 11s ' t ' 

josse kiis i t ali n 00 , 00 , !'1al j""nnen 

uuden h ll ituk en m odos taoois t e , 

m lU tel en S_OEn . 

Niinkuin t 'losse r porti sseo1 meinits i n . 

9ai t y'pu olueen j Ohtajo Str nimen hellituksen muodosta

misen teh t "vlikeeen . 1113 i1 ella tutustu tti herre 

tr !'l l ln porverll i s ten r yhmIe n edu .. t aj i a siihen ohjel

maan. jota h"nen t.s i t yksensä mukaan he ll1tukse on BOU

d te teva. l inkuln er 'ässh i kaisemme Se a~o rti8se n1 

Icolmannen r iigi kogun t y5tepea sel os tDessani os01 tin , 011 

" i ron perlamente:-ismi l:11 cn p ljon jou t unut yks'i t y1sten 

puoluepyyte1den t eD1me lly kent äks1 j a s eiki n kolmas r11gi

kogu t 'm' j o dos t a 0gekseen ankar an arvostelun . Herra 

trandmen. 1 0t e pi de t ään v rsin lu jana Je t ipuffie tto

mena miehena , onkin helli tusohjelm SSDan ottanut näitä 

s e i kko j a hu omio on j e l aatinut mi elen iint oi s en Oh jelman. 

jonka yle:1sl uontoi s i8 kohtia ka tson ol.Y8n syytä t asaä 

sel os t aa. Ne ove t seur~sv8t; 
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S11hen a akks, ltu 1n yks1 t " 1s oh o18ta ehd:oo lksl e 

peru n muu toksik 1 esl e t..än , el 0 l i tl onl t ' 8sä ----------
kysytll ks ssä 0 ml ~dn k otee . 

.. 01 ei oeli ti on pncluel ~ Ask'm '3 avut ta yk .. 

sltt11el le;, tt ' 8h :) "3 te 11n perus t s] '11 muu olcslln n" h-

aen, on j o r tp n koellt lonlr hmä apas itsenälses ti e-

el t ' mä ~ m u s"3odotuks i& i lmen että t ' 11 lne . ek o 

job els 1 kov 11tl on ln h~jo rulaeen . odos t e tt he l H -

s voi t o i ~le vlnoestcen oi =9 S ~ ol ~ven perustue-

1m. pOhjalla • 

. iiglkogu el hel linnol-

liseen 

Ko al i tion.r hmien on l os ' äd' nn ' ll1ge 8s" tOimi n-

neS 8Ll j :i j~s tet " v " t ,. ns ' 

muk i a ka 1 hall itllksen kcnnen k.:na8s. ,Jos t ', ' e1 n yh

t els ty6 oaotteutuiSi ma'1dctto _"1 1:91, on helli t U.kaen ero tte-

v • 

Et t ä järja "; Jmiil1 i :'1en ty val tl on arhS ll ka i 

kä 1al m dolliseks i, on ri i g1lcog p t 01 m 1 EI v"3de ttä-

vä ki 1'1 t lJlmä rcjet. T' miin muk es ti on riig i ogun 

ty ~ ärjestyste m utet tave ja j"rjest. 1m ' ] li s est1 n :>ude ... 

t t VB . 

Bel ituksen p1tää voide peru t· e1 1n ra voi S8 

t01mia vapec2ti jD 1tsenäises ti. Vcltion virk ~ 1 1joite 

j veltjonvcroj e e i S D k"yt t -ä pu lue- j a r hmäetu-

j an hyvc.!t_i . La1l11st ::: t1 t ' lu..otujen gronoomist neu-

vont c8 hoitevie n laitos te n toi l ntcB on 10 jeel i sest1 

edist"3ttävä . 

Vsltiotelouden perus t ene on msatalous. Teol li-

euutte on tuet teva n i in paljon kuin sill ä Virossa on 

luonnoll i s ta poh jsa . j e siinä m' ärin ~ln kens~n kento. 



• 

• 

voima f'l2 Lä. 

Oh' 1", 10 puoe kä it ~le a vä~ .mtn t· rkeltä 

k.- JI""k"!:! ä . 

. 1 tnkllin ylläol v nä YY. s i q : ' o'1 j eJme 

nr sl~ ä l q 1 ~ uon t oi s 1 sq l ~koja . Sli~~ jo del-

yte Hän m no'1inen perustuslain muu 09, joll tmeno-

meen t ~~oi .~ e hdotl~sle presldentl nlnetltuutln luo

ml ksi. T' ss" kY9yro~ '< ese ä. on t mne he r r e 9 tr ndmenln 

le 0 k nt e . mn t e ti edän. ett· h 'nen oma 

pu lueensa ei ole yksimie linen . e kokemuk e t, jo k e 

ryhmäpell13 t ä kolm811e r Siko nn eik~ne saati in, ovet 

my aki n antaneet harr Str~ndmen l 1 elh~ tta 0 lmssn-

ss 0 tee kohd en , jo I-q tEr oi t lll(Ee!l E) on r i i j kogun es t ä -

. "".lnen sek ntumas a h ... h 11nno111s e n toi in-

lIsn, S oin kuin vel oi t t s8 ha i tu\.::s as e ole va t ryh

mä t t~nkimä tta he 1it ksen toi intos Ja ehdotuksi a tu

kem!)an. 

tukaenee 

pälvinä • 

'" 

iasä 

nä illä. 

mä rin herra Str ndmcn onnietuu 

erusteil la muod s to ne m selviää 

Talli!ln sss , heinruatun 6 p : n 1929. 

hall1-

1 !.:.h 1-
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING 
Tallinnassa. heinäk. 30 p:nä 1929. 

, Harra 

No. 21. 

Herra Ministeri, 

Minulla on kunnia täten oh.llisena 

raporttini n~o 7 - 1929, Joka käsit-

telee 

( I trb '2(J~~ ~~~~~~~~~~ __ ~~~~:~=:~~~~~_ .. ~~:~::::~!: 
Vastaanottakaa, Herra Ministeri, erin

omaisen kunnioituksen1 vakuut~. 

Ulkoa8iainmini8teri ' 

Bk. J. P r 0 0 0 P " 

Helsinki. 



• 

• 

SUOMEB LÄlIETYSTÖ 
............. 5 ~rC . 

tJ7q, · 2q Tal linnassa. 
..\ 

5' 12.. 

V.e.Asieinhoi t e j e Snell manin 

raportti n: 0 7 

... 

Hal lituksea dekla-

retioni. 

Kun herre Strsndman oli aa8nut uuden 

hall ituksen muodostamisen tehtäväkseen, esitti hän por

varillisille puolueille eräitä yleisiä suuntaviivoja, 

joiden pohjalle toivoi saavansa porvarillisen koalitio

nin ayntymäln. Hänen yrityksensä johtikin toivottuun 

t a lotsean. Vain muutamien päivien neuvottelujen jälkeon 

oli Strandmanin oalit1onl va1mia, ja istunnossaan 

heinäkuun 9 päivänä hyväksyi R1igikogu uuden halli

tuksen 62 äänellä s osialistien ja k~istien 26 

Taataan. Strendmantn anaioksi lianee luettava se Vi

ron T81tioellmäsaä harTineine~ nopeus, millä uusi hal· 

litu. .aatiin muodostetuksi: vain kuusi päivää Bein 

hallitukseD eroa.isesta oli uuai hallitus jo pystys

sä. !osin 011 neu.votteluje uuden halli tuksen muodos

t_iseks1 kä7t7 jo enneD vanhan hallituksen eroa, 

amtta tämä ei ku1 tenkaan TäheDDä herra StrandmClU 

ansioita hallituksensa ~04ostamissssa, missi hIB 71al

sen käsity.tasn mukaan osoltti tunnuatuate ansaltssTaa 
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tarmokkuut ta Ja tait8vuutta. Koske hall ituksen ulkopuo

lelle j ääneet porvarilliset vähemmist6kansallisuuksien 

sekä talonomistaJ8in Ja teollisuude nharjoittajain ryhmät 

my8sk in ovat luvanneet hallitukselle suopeamielistä kan

natust aan. on Strendmanin hall ituksella Riigikogussa 

itse asi aSS8 69 äänen kannatus sosialistien ja kommu

nistien 31 äänen Jäädessä oppositioon. 

Perustuslain mukaan kuuluu hallituksen ensi 

tehtäviin d.k~ationin esittäminen R1igikogul e. Kesti 

kokonaista 3 vUkkoa ennenkuin Strandmanin hallitua 

sai dek1arationinsa valmiiksi. Tänä aikana oli asia 

t ä vilkkai~n pOhdinnan alaisena kaikissa sanomaleh

dissä. Deklerationin esi ttämlnen tapahtui 8i tten Riig1-

kogun istunn08sa viime torstaina, ,t.k. 25 päivänä. 

JU ole epäilystäkään siitä. että niin hyvin 

hallituksen muodostamiseen yleensä kuin san deklaratio

niin on kaikissa poliittisesti valveutuoeissa piireiSsä 

omistettu eivan erikoista huomiota. Tämän asiQbtilan 

ymmärtämisekSi on otettava huomioon seuraavaa: 

Herre Strandman 

päämäärästään tietoiseks1 

toiminnan pääpyrkimyksiä 

tunnetaan päättävä1seksi ja 

henki18ka1, jonka poliittisen 

on eina ollut lujan halli tuk-

!!! aikaensaaaminen Virossa. Ei siis ihme, että ne yle1-

set ohjelmakohdl&, jotka hän esitti hallitusta 

essaan puoluaille, sisälsivät jo e räi tä "Pilsudski-ma1-

sia viittauksia-, kutan sosialistiselta teholta viitet

tl1nkin. Strandman oli pa1nostanut 8i ti, että halli tuk

een toiminta ol1si tehtävä mahdollisillllUD vapaaksi 

senä1sekai. R1igikogulle ei ol.i my611111 ttävä oikeutta ai

heettamast1 ja as1attoaasti sakeantua hallituksen hall 
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,. 
no111a11n toimiin. Jo v11meis18sä eduskuntavaaleis.a Ja 

poliittisen väitte-nyt 

lyn 

hallitusta muodostettaessa 

keskipisteenä ol lut EYSymJ8 

on 

valtlonpaämleben oikeuk-

sien laajentamisesta, presidentti-instituutin toteuttami

sesta aekä Ii 11 tä aiheutuvista perustuslain muutoksi.ta. 

Arvel tUn, että Strandmt. hallitus ehkä Jo ohJellla

Julistuksessaan esittäisi Joi takin radikaalisia ehdotuk

sia tämän asian suhteen. E elleen on otettava huomi

oon, että "parlamentarismin kr11si" on ollut Viros8akin 

tuntuva,llinhyvin oikeisto- kuin vasemmistopuolueiden ta

hol ta on ~önnetty asiantilan vaa tiven parac.:;uksi •• 

j oskin mielipiteet meneTät erille.n kysymyksen olleE ~ 

käytettävistä keinOista. Lisäksi on mainittave se to

slasia, että oikeisto-puolueet ovat asottaneet särkäa

tya*l ajatel 9asean so.ialistien kasvavaa valtaa Ja so

sialistisen koalitionin mahdollista jatkumista. Tämän 

seikan sosialistit väittävä tkin olleen sY.YDä siihen. 

että oikeisto-puolueet tarjosivat hall ituksen johdon 

tylSpuolueeseen kuuluvalle Strandaellle huol imatta s11 tA, 

.ttä Juuri ty8puolue viime vaaleissa kärsi huomatta

vimm.n tappion. Lopuksi on otettava huomioon ne eri

~oiaet vaatimukset, jotka nykyinen t aloudellinen tilan

n. Virossa asettaa uudelle hallituk elle. Oliko ,aii8 

Strandman e8ittävä ohJelmajulistuksessaan joi takin Viron 

poliittise8sa elämäs.ä käänte.ntekeviä, .hkäpä auorastaen 

mullistavia näklSkentojaT Se kyaymya askarrutti poliitti

sia pUre Jll • 

• e Jotka niin luulivat tunsivat itsenaä ai

nakin anal .U .... yks.llä p.ttyn.iai hallituksen d.kla

ratlonlin tutu.tuttu.an. TUo 4eklarationi. Jonka "Baveler 

lote"n JulkaIaemane .aksanDoksene tähän ohe.nll1täD, 
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ei sisällä mitään varsinaisesti mul listavaa tai kään

teentekevää. Kuitenkaan e1 voi o~l. panematta merk.ll

le, että sen sävy on kauttaaltaan kiinteä ja täsmäl

linen varsinkin m1 tä e rinäisiin Viron poll1 ttisessa ja 

taloudel lisessa elämässä nykyWän etualalla oleviin kJ

symyks i in tulee. Tämä koskee esimerkiksi hallituksen 

suunnitteluje maatelouden, metsätalouden Ja luottotoimen, 

kuten yleensä talouspolitiikan elalle toime8&penteviste 

alotteiete ja uudistuksista. 

Hallitus tahtoo lopultakin tehdä maanvuokraa

jet valtion omistamilla mailla itsenäisiksi maaDomi.ta

Jiksi ja .amalla lopullisesti järjestää heidän suh

teen.a entisiin maaDomistaji1n, hallitus tahtoo es~ 

metsien raiskaamista, kaikin tavoin edistää maetalous

je teollisuustuotteiden vientiä, ja luottopolitiikan 

alalla tyBskennellä yleisen tervehtymiaen ja stabili

soinnin hyväksi. Halli tule en käytännBllisan toiminta

ohjelman ehkä tärkein ja laajimpien piirien etuihin 

suoranaU1mm1n vetoava on se kohta, joka koskee ve

rotuksen uudistamista ja josse Slrl otaan: " Hallituksen 

aikomuksena on panna toimeen perusteellinen varo~.

järjestelmän uUdistus, jolloin suuntaviivene tulee ola

maan se periaate, että verot on jaettava oikeådenmu

kaisella tavalla, Ja että vero j en suuruuden mälrälm1-

.a.sä tapahtuva mielivaltaisuus on lopetetteva. My6s

kään eivät verot saa lamauttaa veronmaksajien ty~intoa 

eikä pääomanmu,odostu8ta·. Mitä suunni tel tuun peru.tusl .. 

k1muutok8een tulee on deklaretionin sisälly8 siinä koh

din miltei odottemattoman hillitty ja Tlhän a8ial118ta 

si.ältä?l: hallitus on vakuutettu ailti, että retkalau 

tä8sä a.la •• a el rilpu 7htävähän hallltuk8esta ku1D 
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Riigi kogusta, vaan suveree nisesta kansasta. Kuit kln 

on hal litus valmls yhteistoi min Rl1gikogun kansIle l.e

timaan luonnoks ia pe rus tuslekl muutoksiksi. noudattaen 

tlll~in l oj sali sesti voim s saolevia lekeja, samalle käyt

täen t äydessä mi ttekeevasse hyväkseen lak ien hal lituk

sal l e suomaa valtaa. Hal litus on siis pidättäytynyt 

l ausumesta mltään sisällykse l lisestl huomioonotettev .. 

itse perustus18kimuutoksen laadusta, mlkä, ainakin nyt 

pe rästäpäi~ on ymmärrettävissä, koska käsitykset 11811.1-

sen tarpee l isuudesta jo itse hal lituksen omass. pii

rissä lienevät jaetut. R1igikogussakin l i ene e Joksenkin 

puolet perustuslekimuutoksen puolell., puolet sitä va.

tean. Hallituksen ilmaisem. kanta t ässä asiass. on aila 

ilmei.esti syntynyt kompromissin merkeissä. 

Mitä itsa dakAretionin esittämi ll til aisuuteen 

tulee, jossa olin läsnä, ei se muodostunut missään 

lIuhteessa poikkauksel liseksi. R1igikogun seuraavan päi

vän istunnoslla. jose. daklaretioni otettiin käsiteltä

väksi, piti sosialistiJohta j a Ast pitkän puheen, jossa 

leimasi Strandm.nin hallituks en" hätälaskun ja kauhun 

hallituk.ek8i,- tarkoittaen sillä Sitä, attä oikeisto 

oli" hätäleskuna- turvautunut Strendmeniin, vetääkseen 

siten ty8puolueenkin irti liitostaan sosielistien kens

s'. ja että oikeiston menettely Johtui mahdollisen 

uuden sosialistisen koalitionin syntymisen herättämästä 

"kauhusta-. Sitäpaitsi oli deklaretioni herra Jatin 

mieleetä pelkkä kirjallinen tuote, vailla kaikk.a kon

kreettlsta sisällyatä. Kommunistit esittivät pit~v.t81-

.1ä ja8ritukaia, joita tuskin otettiin vakavalta kan

nalta. Kuut puolueet, my~ekin h.llituksen ulkopuolella 

olevat vähemmietakansallieuuk8i8n ( 2 lIaksalaista, 1 ruot-
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sal ainen ja 2 venäläistä) sekä talonomistajain Ja teol

lisuudenharjoittajain ( , edustajaa) ryhmät vakuuttiYat 

pääasiallisen yhtymisensä deklarationiin. Vastauksessaan 

Riigivanem Strandman esitti seuraavan lausunnon, joka 

t ässä yhteydessä ensaitsee erikeisesti tulla huomiOoa

ote taksi, katsoen siihen verrattai n yleiseen USkOon, et

t ä Strandman tulisi käyttämään valtionpäämiehen-as.~aan

Sa ehkäpä" Pilsudskimaisin ottein" luodakSeen lujan. it

senäisen ja vapaan hallituksen. jonka toimintaan e1 

parlamenttika8D sais1 asiattoma8ti sekaantua. Herra Strand

man leusui: 

" Nykyisessä koahtionis8a ei ole yhtään vallit

sevaa puoluetta eikä hallituksen I my~täjuoksijoita·. ku

ten edustaja Ast on väitt$nY'. M1nkätähden se oletta

mus on ayntynyt, että hallitukseni deklaretionis.a pi-

täiai olla 

ja jos sen 

jotain aivan arikoista. sitä 

esittämistä nyt on seurannut 

on se surullista kylläkin. mutta minä en 

ayypää. Politiikka on kompromissin asia. 

en minä voi kytkeä ketjuun ja kuljettaa 

en käsitä. 

pettymys. nUn 

siihen 01. 

71 edustajaa 

llUasaani -

aella18ta suuruudenhulluutta ei minulla koskaan ole ol

lut. On olemasaa kakei JärJe8telmää hallituksen muodos

tamiaekai: voidaan kuukauslmääriä neuvotella ohJelma.ta. 

laatia se Ii tt8l1 täsmälliseen kirjalliseen lIIlotoon ja 

•• 1 ttää .e k8Dsaneduskunnelle. Kn ole sellaisen JäI'

Je.tellllän kannettaja. Kinm käsi tyksen1 mukaan on _0-
vitteva perustavaa laatua olevista kysymyksiatä ja Ja

tattävä yksityiakohdat - kaikkia 

deklaration1 voi sisältää - my8hempien kompromissien va-

~ ra.n. Koalitionlryhmien- puol.lta on ainakln olemas __ h7-

vi tahto 7hte1_toi~ntaen. Mitä perustuslakimuutokae.n 
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tulee olen minä pitemmässä keskusteluss. kenra.li Lei

donerin kanss., Joka pitää perustusl.klmuutosta abso

luuttisesti välttämätt~mänä, puoltanut eitä kintaat et

t ä oliei ensin koeteltava kaikkia mahdollisia keinoja 

nykyisen peruetusle1n pohjalle päästä toivottuun pää

määrään Ja pyrittävä ennen kaikkea puolueiden kesken 

luomaen eovinnollieempaa henkeä. Sellaista henkeä, jon-

ke suhteen tahtoisin olette., ettei se ole aino 8B taan 

ohiteemenevä ilmi6, olenkin minä vastoin odotuksieni 

kotimaahan palattuani tavannut, ja tOlvon, että •• 

jää p;yeyväksi, riippumatta s11 tA, kuka kulloinldn on 

hallituksessa. Minä en ainakaan ole arka virastani Ja 

lähden ilman vihaa ja valittelua, jos pidetään tarpeel

lisena valita Joku toinen henki16 tilallenl". 

Lisäksi kotkettell herra Strandman vastaukses

saan eräitä talouspoliittisia kysymyksiä. Keskustelu 

halli tukaen de.klerationist. päättyi yksinkertaiSella päi

väJärJestykseen 8iirtymisellä. 

Bttä mainittu deklarationi vieläpä koalitio-

nipuolueidenkin piiri8Bä herätti pettymyatä, sitä to

distaa se tosiasi., että "Päevaleht ll
, oikeiston pää-älL

nenkannattaJa, kahdessa pääkirjoituksessaan asettuu ver

rattain krilt~lllselle kannalle tuohon deklarAtlonl1n 

nähden. Niinpä klrJoittaa mainittu 

klaretionit meillä ovet puhtal8ti 

lehti: "J.o kin da

kirjalliSia tuottal-

t., olisi kuitenkin odottanut jotakin slaällyksellises

ti e neaapäl" s 11111 olihan kysesssäolsvan d •• laretionin 

tekijä ttae O. Strandman. Hänen deklarationis8aan .~ 

kuitenkaan 1~7dä mitään. mikä muistuttli81 StrandmaDis

t. _ hänen personalliauutensa suurina suunnitelmlneaa 
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on kokonaan kadonnut näk8piirietä . Lujasta hallitukaea-

ta ei ole jälkeäkään jälellä . Niistä vaatimuksIsta ja 

peri aat teista, jotka riigivenem-ehdokas Strandman halli

tuksen muodostamiseksi esitti, emme 16ydä mitään riigi

venem-Strandmenin esittämässä ty60hjelmassa. Kadonnut on 

henk1l6, jälellä on vein kuiva ja vä rit6n deklaratio-

ni." 

Täetä negetiiviseeta puolesta huolimatta havait-.. 
see "Päevaleht" kuten muutkin oikeistolehdet hre 

Str8ndmenin oman puolueen äänenkannattejasta mraba-Kaa"ata 

puhumattakaan - deklaretionissa yhden suuren edun, joka 

asettaa sen edelle kaik.k:lan aikaisempien halli tukaian 

klarationeja: se pOhjae nykyhetken raaliteetteih i n, ae 

ilmi tuo paljon sel laieta. Joka on tällä hetkallä kaik-

kien miele8sä. se lupaa liikaa, kuten monet eikai-

semmat deklaretionit. oiden lupauksien täyttäminen oliai · 

vaatinut vuosikymmeniä 

VaikkB on tietysti lihn aikeista jo nyt 
• 

ruvet. arvostamaan Strendmanin hallituksen asemaa ~a 

merkitystä Viron poliittisessa elämäsaä, sen verrao Toi

tanee kuitenkin sanoa. että itse tuon hallituksen mao

doetamletapa kuten sen esittämä deklerationi ja san 

vasteanotto Ri1gikogu8ea merkitsee sittenkin melkoista 

ediatysaskelte Viron valtioelämän yleisen kehityksen kan

nalte. Viron parlamentaarinen elämä on potenut heikkouk

sia. joista toko kensakunta vähitellen on tullut tie. 

toiseksi.X8nsalaismoreali ei hellituksessaka8D aina ole 

ollut .oitteeton. Tehokkaimpana keinona tilanteen per~ 

tamisekai on auositeltu presidenttIInstitutIn toteutta

mista. Tämän suunnitelman innokkain aSianajaja on Jaan 

TGnnison Ja hänen puolueensa. Vaikke tästä as i aata on 
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- niin pel jon puhuttu je kirjoitettu Virossa viime*ikoi

ne - miltei yhtäpeljon kuin "parlamentarismin kriisis

täkin", joka juuri tuon reformin kautta pitäisi saa-

temell lopetetukei ei liene sittenkään todennäik6is-

t ä . että kysymys ainakeen vielä Strendmanin koalitio

nl-hallituksen aikana tul.e niin polttevaksl kuin on 

luultu. Mielipiteet menevät tässä asiassa, kuten edel-

lä huomautin, hallituspuolueessakin erilleen. Onpa Strand

menin oman puolueen, ty6puolueen. varsinainen johtaJa 

ja "Vaba-Maa"n päätOimittaja Anderkopp preeidentti-in

stltutin toteuttamisen jyrkimpiä vastustajia. Mutta vaik

ka perustuslekimuutoksen perilleejamisesta, .. mikäli se 

hallitukseata riippuu (tässähän on ehdotettu ansanää-

nestyatä. jonke toimeenpanemlsen edellytyksenä ruds125.000 

kansalaisen allekirjoittwne anomu J , ei tulisikaan sitä 

veltiotekoa, joka tekisi Strendmaniata sellaisen lujan 

miehen, miksi häntä yleisesti on luultu, on silti 01.

massa , paljon muitakin tehtäviä. Joiden toteuttaminen vaa

tii n~ylseltä hallitukselta suuria ponnistuksia ja sen 

Johtajalta todellista valtloml.staitoa Ja - kykJä. 

Joskin Strandmanin hallit~kBen deklarationl 

herra Strandmanin oman vakuutuksen mukaan Ja , ymmärret-

tävistä Sylstä on syntynyt kompromissin merkeiSSä, en 

luulisi sen näennäisesti laimean sävyn kuitenkaan osoit

tavan sitä, että Strandman olisi luopunut alkuperäiSistä 

aikeistaan. Sitä vastoin hänen realipoliittisten olojen 

ymmirtämyksensä on voinu t j onlcun ve rran muut tea 8i ta 

tunnepohjaa, johon perustUi hänen ssngen kriitillinen 
hä I 

suhtautumisenaa kansa'eduskuntaan/~i\essaan monivuoti-

selta oleekelultaan "Pilsu4skin msessa", jossa hän vein 

etäiayydestä oli saattanut seurata kotimaan poliittisen 
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elämän kehitystä. Missä määrin herra Strandmanin nJ

kyisen koelitionin verassa onnistuu toteuttaa aikei-

teen, sen on tulevaisuus osoittava. 

Tallinnassa, heinäk. 30 p:nä 1929. 
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~l r f ii 111 l' i II II lt e r 9f r Ii r i t ~ f 0 i i 11 f c ' t. II , 

n, lIu rn) Drllnl i'i~r ll ll gCIlI 'IIniiuillrr ö'fenfl in1(' r ?!r. 
(" Irll in brll <tl !,C'O en r~ 9frlicit 611101l IJeT~ . i luir , ie 
~mbcrlln" II rr iSo!l1cn b~r ~rr&rit foliaYrij, 

'Do l! trO\l nbc ~rbri t 5,Jr& i rt cG rjtliinbijlhn 'lMU . 
bi r 0 n 11 mi r I i dj n f 1. 1111111 Oll ~ brr 'llniobc bt3 
lllllbrnnl@ in cinr ~rri obe airThrmlliltrr ~nh\lid(ul! 
rlillii~rarTcitt't m CbClI, 3u bicjrm g,ocd iit 3nn!djjt 
!lie 91' 11 r 0 r r e f 0 l' 111 alllll ~id!flln 311 brinl1en. lUo, 
rlri IT 9lu{)II h' jlrr ilo ,mm r ~.änbmicn 311 (thlClltft. 
JIlrrn 311 IIIncf)CI IInh bic cnro' Cl)llnl1M1 811 brn lril~~ 
(!i(lentiilllrrn 011 ben in bcn OIr'cl!m borgr jcl)clI n 
I'lrnn (ogrn all rrncrn ;inb. 

8nllTcid! iinb bie 9I'grororllollijalioMorllt-i!ell in 
bejd}{culliglrr ,orbllllllQ forlalljrben unb bie 8ufeHllnil 
bali :1{rrollilicrnullen bllrcfJallfii~rrll, 

'Die ollllrl1lcinc mirtfdtoftlicfJe lllllrrftiiulIlIg ber 
!.!allhm'rticfJoft Iif in brr .. ollb ht'r ~ n r 0 r rl n n f II 

IOll3entrirrclI. lUoeri bo!\ ,6 i r II r f II n n M 01> i toI 
bir 6dlo'illnrc lIellrr ,RfeintoirtfcfJaf!clI unb bie Teben!. 
iör)ircrr~ ~{lIlol ~itlTt", t ~ hrr idl0n Ill1rr)Olh IIrtI !hIirt, 
flflaften f~rbcrn "olT (~Jlcliol'ationell. llr&apnadnll 
Ilon 9lcu{onb. Snu&rrunil iin' ~Tbrr bon 6ttlntu , 
!8t>ffrrung brr lBof)nunlllbrl'~ältniflc II. f, ltI.), 

~nbmt fle bii-~urd!fil~rung IIrr brrf~rbtnl't\ ~t. 

.' .... '" . 



11. 3ft'tlon 
11[0 n 1.,,,, 'lIl,'iJIIO{jIlW' d"r me r [, ii t II n n II ~ r 
Q 0 n b i! ~' dl t fortielJcn luin, beabjid}linl bie h·J;r. 
rllllll 3110!ricf) ll i~ 'X1I!orbeilung llrB 6 i e b c ! u n •. :, • 
11 c i r IJ c 6 in 'Xngrijf all ne~men, !loI! bie Side 41:0 
imr Tii llflillW 'Xl1rarvoriti! frf!Trgcn rol!. 'llei ~ud .. 
' il~run 'be mejelle! iiber bie ()rRonifolion bel' ~r r(l· 
1I 111,;~d'rn 'l'rrohn n nrllrnYl bic !nellicmnR im !H t !-t t! 
·~oronom i 'd,cn !l1iiro8 bre !8crufibertrdung au berjtiir. 
(rn. ';ItH • ir! ber (!nhuid!nllO jebt ble !Rl'gi~r :JnG nd) 
!jier bie Gcf)offllno cinet ongeml'incn !B e r u f I n et· 
I r eln nR bel' ~(\nbmirtfcf) ofl. 

,n ber 3 0 r jim I r I r lf) 0 f t roill bie !trgieruno 
lIural cnM'gi'rf}e ll!ufforftung bofiir jorgen, bafJ bie (Me. 
famlbobenf!öd}C ber l}orjten bei uni nid}t afmimmt unb 
burdJ .~rbnng ber 30rftfuUur QudJ bie nomtQ[e l.llro. 
buftion!Crn'l ber ~orrtell geftcigtrt 1'Otr!I. SDle ~rmole 
30r huirljd}aft roia ie !Rel1iM'llnl1 In lebet 1gejfr fÖT' 
bern. g nl\!ricf) mll& bic .~o!ånerforounlJ beronber8 ollf 
bm f!aif)m S!anbe ritlj('roefte1[t ~m. I'uf gefetloe. 
berijdlt'm !Brgr ift au rrge!n bif !Dfrforglmg tler fom· 
nmna!en 6cTlijtllc\'too!lnngcn mlt ilanb, lrie ()rgoni. 
jotion ber !onblllirtjdJtlfl!icf)rn Ijodlbifbllng nnb b' 
, rrll1.1!lllllil ller 131001 bOllliinen. !Die bie Serjtiidr!lIn 
./1. !Baurtn!onbeb ~inbernbet1 !lninimo!normm finb ollr· 
3nf efX'n. - 8111' !Ucrbeiferllnll bel' 5!o0e ber ~ i . d, : r 
lIIuil i~lIrn bie 9fn jdlO 'jullg befierer 3onl\rorrT~uge. bie 
,2{nf 1111111110 ber erlortlrrtid)en lJlIllolJmiirfte unll ba li aur 
9lieb~r!affIIl1R nohuelllligc Slanb ficfJergeftelIt l'Oerbet1. 

~itbem bie lRcl1irrllng ouf ~en ~bietrn ber ~ n • 
b II II' tie IInb bel! ~ 0 n b e r .G ble @rnnb ii~c {\ ~r 
I1tluo h n ~ lI i liatin~ nnll bcr itt i tn 
.~ 0 II f II r r ella onerlennt. rolll fie IInll'\'c TcT!en!Triif· 
ligr ,lnbuiltie nnb brn .'l)anllr! ill jt'btor iiM;e fötbern. 
~'li. benjelligen (l',ebiden, roo "C ein~eimifcf)e 'nbll
itrle hell ~erbtQncf)er · ~illrcicf)el1b beftiebioenbe Ifratlll!' 
nlrre ~~\ilor&ringt, mllb i~r 111'\' tin~einliid}e <Jnor!t 
I1rfidjert IInb eine tloff6roirtlcf)ofttirf) fcf)iibIid)e Jtonfur. 
ren! lirr~iitft roerbell. lUo'flfi j~od) bie !Regierung od 
ber mncf)1 bfr ~ntM'tlffn brJ Stooll unb btor llerDr~u. 
cIJtr. ite{Jm lUin. 

'DIe !Jl,t'; ' Plllntt 



rc'na hcr~iilrt merbcn. m 
brr ~'nlflt her nlercHcn be8 
d)er ile~rn milf. 

'Die !Rcnierun (,öft eli iiir eine mid)lhlC ~(u ' ,job!. 
cine '"rd c m i r f 'd) n f I 8 \l 0 r i I i f 3u Irdbrn. hie 
IIn! 01 (eidlnrm'dlt in IIl1jerrlll ~rll[;cnr,nllbe! (Jcr i i ~ l!~, 
3u hic[clll Slued iic~t t! bit lReglmllll1 ni! tgre 
'llftid)f Oli. b i c ~r u ! f u h uni e r et 10 n b • 
m I r f j d, n f f r I d) c n unh ~ n h II it r le e rae II :l • 
II i fI e I n i r \1 [ I dl er m ei 1 c a ll b c g ii n I11 • 
g r n. i mo()! bci $elluuulIO ber '!! rfr~rt!lllrnr. Ill:e 
JiM bcr EdlnrulIg \1on eln\le{. lIlIb UltlorbrHlIn 8räu· 
mcn. mlr nlld) cn II Ii n, bllrd) hie C!r!ridllerun\l brr ~~. 
bil[lr'dlo "unl1. ~ic ~)I cllicrlllln ~rtltilid)llnl hlc ~ftl' (le. 
{'UIIIl bcr .ru~"u()raÖrrC !lir rin[,rilllijd)e ~r3rugn l:(. 10. 
lu'e ble ,llcrnl,'clJ"ng her C!III'II[,raiifff ,lir bic 1l"1I 1 I~. 
rer !lOIl lolrfid)oil lInb ,nbujtr ic Tlrni\tinfen IDl !crio. 
(' en 111 C!rmiiglllln 3U 3ir~clI, 

'Dir 2 foof@in'titllllollfll jollen IIn 'rrcn IInfcrll'Y,. 
mrrn mll :llol ullb ~ol Dl'i ber ~(uBilnhinltlotf)11I11l ou~· 
mnrfinCT ~(b' o~ntiirffc &e~illTid) jein, 

nhrm bic !Renicrunll igrc luirlld)o"!!id)c 1; rll011:. 
'ollon6nr6rit oni hlc clIge 8l1jnmltlcnarTleit mH b'l\ 
cnlll'r. I8rruj8l,cdrrhm\1clI nrlillbd. 'uin lie I~rrll 
(!11Ij(uil ba~ill IlrCtcllb modlen. bnfl In unimm ~. 
idlöf!6(ebcn bie ill ll<'r ganaen ~lIltllrlUelt T!mitflmba 
C\!rulllllö\IC gcjd,öillicf)fr !tl'tnit3t allf nllgemclnm 0Jel. 
IlIn« nrTollllrll. 

Ultlh't st r t 111 t l!"D I tt I r ~ri' .ft 1 ... • 
ftiinlligm unll fDn!rqlltnfrn ~\ln\1, 'J(J! rrftt 9t1d!ffi. 
nie !tclll !lie !Rrnierunn 'fIler ben ~l'lInhlou oni. bon lIi, 
ftontrid)fn ~rrbitinitilullonen fitfJ nid)t bie liralclung 
tJon 0X'ltI illnrll. ionbern bic anlfcfntiifiigc • \I (~ i :ul\\1 
btr iJnatlid)rn Qlr(~rcjrr\lrn all ben mirtldJQiHid) mlcl>h. 
\len ~rbielen IIr .~O\ll'JfOIl'nol" all l1lacf)en (Jo6m. gu. 
n( io) ;r!loål l1liiflcn bl~ic1Den {iillollainitillll ioner. In 
i6ren $1'n1f~n flhmicf)enbr !Rc·!.rllcn IlIriicfilcC}o(' rn. 11m 
IIl1icrr 'l.1 IHmirtldloil ItlllI IInirr ;Yillonam iCI1 h '.tHor. 
ren 8ellen 1m <lIr~idlnl'l\J i Q,t ('ollrn au r~!1l1rn. tJ)!~ 
itontlidjrn ~inonainjlifulr miiifcII CllbEd) ~.:\(! 16r
.Rrrbif~oTil lf ollf einc ollg meille Sonicrung unfmf 
!&nf: un !3irtf~ftI.,olltir ~lnlDirf",. 
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SUOMEN LÅHETYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING 

o. 848. 

Herra K1n1ater1, 

Minulle on kunnia täten ohellisana lä-

hettää Teille, Herra 1nieter1, rsporttin1 n:o 8, 

Joka 8isältää seuraava.: 

1) 

2) 

Viron-Latvian tul iuniooni-auunni
telma r.uk8sm.s8a? •••••••••••••• 

N.s, balt11ainen rintama •••••••••• 

!!!. 

Vasta8nottak e. Herra 1n1ster1 erinomai

sen kunnioituksen! yekuutua • 

Harra Ulko.aieinministeri 

KJ. J. P r 0 0 0 p " 

Jlela1.Dk1. 
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Tallinn.sse . 

V ••• ~81e1nholt.j. Sn.llmanin 

raportt1 n;o 8 - 1929. 

Vi ron-La tTi.n tulliun1oon1-

8uunn1 t.lm.... r.uk.amaa8.1'-

Viime kuun 19 päivänä aiaälaivät täkäläi8.t 

l.hd.t ti.don, etti hra Leo S.pp. joka tämän TUoden a

luta oli toiminut Viron tulliunioonlvaltuuakunn.n puhe.n

jOhta4an., 011 hallitukselle jättänyt eroh.~emukseDBa koa

ka WJ.atviala1at.n pi4ättyrähna j8 neuvotteluJ.n 811 tui

nen 17kk1ytJminen· hra Seppin miele8tä ·oli 080itt.nut, 

ettei täti a.i.. Latviass. oteta v.kavalta kannalt •• " 

S •• daka.ni tarkempaa selvää asiaste kään~ 

henki16kohtai8eBti hr. Seppin puoleen, joka täl16in .sit-

I.uvott.luj. Latvian J. Viron välillä tulli

unioonin .ikaansaamisek8i on kuten tunnettua käyt7 jo lä

he. TUol1k,mmenen ajan e11 m.lkein 7htä k.uan kuin nämä 

maat ov.t olleet its.näiaiä v.ltioita. XOnstantin ~tain 

erotaasa vilm. TUoden lopulle Viron valtuulkunnen puhe.n

johtajan toimeata t.ki hän Ben ilm.ia.sti aiinA mielesal, 

ett.i tulliun100nieta lopult~a.n mitään tul.. Bra Sepp 

oli Puola.t.an ottanut ta~tlTän v •• taan koaka uskoi auUD

niteImen e.ta.tt.i.en totauttamiaen kautta aht& p~ativäA 

nope-.piin tuloksiin. Vii.. TUoden tammikuu.. aaitii Vi

ron v.lftukuni. Iaatvian vel wukunnalle ~ .lUUli ... 
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meneviä ehdotuksi.. KUn veltuuskunnat huhtikuuB8a kokoon

tuivat Tellinnaan tätä 8si8a käsittelemään, selviaikin. 

ettei Latvian nltuuslcunte ollutkaan Dlälrännyt kentean-

se tähän aSiaen, ~oka sille elukai olikin esitett, 

v.ln 8uullisesti. Virolaiset päättivät sentihd.n tsh4ä 

uuden kir~.llieen eSitlksen, mihin letvialalSia pyydettiin 

veet ama.n noin kuukauden kuluttua. Sitä vestausta •••• 

tiin kuitenkin turhaan odottea, kunne. latvialeiset il

maittivat haluavense vieläkin perehtyä esiaen voidakseen 

mahdolliaesti ensi s118ltuuaaa jat 8a neuvotteluja. Hra 

Seppin mielestä tämä merkitsi jokseenkin sama. kuin ettA 

neuvotteluja ~atketaan loppumattomiin, ilman että ne 

tavat mihinkään ltä,tänn611iailn tuloksiin. Hän oli m16.kln 

.e.nut aen käsit,ksen. että Latvian valtuuskunnan puheen

~ohtaja Ulmanis on koko tulliunioonisuunnitelma. vaat.anl 

läytänD6n miehen& oli hra Sepp päättänyt anoa v.pautua. 

t. puheen~oht.Jan toimesta Ja tulllunioonikomissioonin ~ä

aenllde.tl, koska katsol aikans. liian kalliiksi teoreei

t18ille j8 .ivan tulokaettomille neuvotteluille. 

Miltäli olen voinut tOdet., on Viron teloudelli

s18sa piireissä muutenkin jo angen llei.ssti vallalla 

se käsit,s, ettei tulliuniooniate loppujen lopukei mitään 

tule. j. että neuvottelutkin 

laan. Sliti h~~llm.tte tulee 

jo ovat mil8i r.ukesmaisll

Viron hallitua todennAlt~i-

ae.ti lähitulov.iauudeasa ott.m8.n .ei.n uudeate.n ltäal

t.ltlTlkai ~a nimittämäAn uuden puheenjohtaj.n hr. Seppln 

sij.ll.. J. neuvotteluja tuJan.e j.tkamaan entiseen ta

paan, elIel jotaln odottamattomie eateitA l~.antulal nil

den ~.ttam1aelle. EJa,.,. tulliunlooniata on tietyati tä .. 

•• tap.ukaeaa. 7ht& p.ljon poliittinen tuin taloudellinen 

k78,.,w. .euvottelujen katkeamiata pidettäiaiin monell \a

holla polilttlaten vlliaA k7lmaAa.lae". ahtApI auoraataan 

polilttlaa. lilton raukeam1.an.. ,... onkln akkA \lrtelA 

a17 a1akA'lbla. .. •• ottaluja YironltlA paolalt. OD Alla 
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k.uan j tkettu, joskin niiden tulokeettomuus on ruveo-

nut käymään yhä ilmeisemmäksi. 

Sitä olettamuata, että tulliuniooniauunnlteimet 

ehkä altt nkln ovat raukeamassa tutee osaltaan Latvian 

koalitsloonihallituksen äänenka tta jan W P hdeja Brihdlnw 

T11m kuun lopu~a julkaiaema tieto, ettei Viron eh&o

tusta tulllunioonln a.te.tta1ae.ta toteuttamisesta volda 

Latvian puolel ta hyvältB~, koska sellaisen suunni telmen 

toteuttaminen olisl vastoin Latvian etuja. Latvian etu 

vaatial tulliunioonln toteuttamista yhdellä kertaa täyd.a

sä laajuudessaan. Tästä lauaunnosta päättösn ei yksimi.-

11syyttä ole saavutettu Latvian ja Viron välillä .d •• 

tärkeimmisaä prinsilppikysymykaiaaä. 

S.malla kuin virolaiset ovat ruvenneet menet-

tämään uskonsa vlrolals-l.tvialaiaeen tulliunioonln. ovat 

he alkan.et puhua auomalaia-virolaisan tulllunioonin mah-

dolliauude8ta, mistä seikaata liene. syytä täslä yh-

taydea.i ohimennen mainita. .iinpä herra Sepp huom.ut

ti minulla täyde.aä toai •• a, että 01i81 aika ruveta 

tällaista unioonia suunnittelemaan. Sen ei tarvitai.i 

käsi ttää kaikkia tavaroita. Samanl81sia miel1pi tei tä ovat 

ykaitviseati esittäne.t .aloo. ent. riigivanem ~taJ Viron 

ulkoministerilSn kannliapääll1kklS Sohmidt ja mon.t muut. 

Ei ll.ne mahdotonta, otti tällaiata kantaa ~.n 

v1rolalsten puolelta e.lttämään mylSakin 

mahdol11 •• n r8v111oon1n Jht.yda •• ä. 
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)f.s. bal tUe!-

nen rintama • 

Viime T11kkoina on lukeutunut keskustelua VirGn 

suhteista Liettuaan Ja Puolaan lähinnä aiheutuen liettua. 

laiaen "L1etuvos Aidaaw-lehden 11lljen Julkaisemaate kirJoi

tuksesta , jossa vä1t.~ Viron puoleleisystävällilyyden hra 

Strandman1n hallitukae päämiehen uzx ta.lon kautta anti-

seatäänkin kalTaneen, lemella kuin koetetaan osoittaa, ettei 

Virolie tästä politiikastaan ole mitään hy~tJä. Taen päin-

Ta.stoin vahinkoa. Tämän Johdosta esittää nBaltisoha Pre8se

(16/8-n: 0 162) tunnettuun puolala1s18tävöllisesn J8 liettua

laisvestaieeen tapaansa vastaväitteitä, Joita ei tarTinne 

tässä yhteydesa& :lähemmin lelolta . KyseessöolsTa sBnomaleh

tiTä1ttely, kuten eräät muutkin viime pöiviDA julkisuutean 

tuodut poleemieet leuaunnot. antavat lisää vahvistusta jo 

.onta kertaa aikaisemmin todetulle seikalle. ettei yhtenäis. 

tä n... baltilalata rintamaa enää vuoB1k8Usiin ole o11ut 

oleu.sa. 

L11ttoveltiot Viro Ja Latvia aeavat t.uon tuoa

takin koke.. aiten heikot Ja epävaka.t ne aiteat itsa a

aiaaa. ovat. Jotka sitovat näitä valtioita toisiinaa. !oain 

liittoauhda muotolliaana tosiaaiana Jäi ~uttumattomak81.mut

ta kl7tännaa" aen totauttaaia.n Ja vahviltaminen, 8ikäli 
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kuln sallalsaete nykyisen "rauhallisen yhtalstolmlnnen

pulttei88a on kysymys , Jää useln hurskeeksl tOlveekll. 

Tämä on 11mennYl ealm. tulllunioonioeuvotteluis88, joiden 

viime vaiheista tämän raportin eos i oa8S8a tehdään eel

koa. Ei pääse siitä veikutelm8st8, että itse kanaojen, 

Viron ja Letvi n ken j en välillä on olemassa er änlaia

ta toistensa v~oksumista, mikä ehkäisevasti vaikuttaa 

yhteistoimintaan my6skin taloudellisella Ja poliittisella 

alalle. 

kiin 

~V.:i.:.r.:::o=n_LJa=--...:L=.:i:.:e:..;t:.:t:.:u:.;:a;.::n välillä el ole 

aikoihln ollut kyaymystäkään baltl1als8sta 

enään pit-

11ittoutu-

mls9sta . Voldemeraksen poli tUkka, Jonka ykalnmåäräävänä 

tekijänä ulkopoll t ilkankin alell. on Vilnan kysymys ja 

11ettualeiapuolalainen veatakohteisuua. e i Toi sulattaa 

Viron todellista paljon suuremmaksikin oletet t ua puolal.la

ystävällisyyttä. Niin pian kuin sellaista josaain muodoasa 

arvelleln voitevan tOdeta. kohdistetaan siihen Volde .. -

raksen v'rallisen äänenkannetajan. "Lietuvos-Aidas"en puo

lelta ankaraa arvostelua. 

Huolimet te Jo lähee 5 TUotta Viron Ja Liet

tuan välillä käydyistä neuvotteluista ei kauppasopimus'-

kaan ole vielä ssatu syntymään. BJkyä.än vallite.e näiden 

maiden Tälillä t äydellinen tulli sota. Samalla kuin Viro 

neuvo t telee niin etäisten ma iden kuin lapanin Ja Kiinan 

kens.. kauppa.opimuklen eolmiamis9sta sOTelluttee 8a 50 0/0 
peruetariffla korkeampaa tariffie l iettueleisiin tuottei

liina Je Llettuasse eeaTat virolaiae' tuotteet maksea 

100 % peru8terittle korkeampia tulleja. Tämä epäno~eal1 

alientila antoi ulkoministeri Latt1k1lle lehdilla hl1~'D 

.uomaa ... a he •• tattelul.a alhetta Viron ja L.1ettuaa luh

tel.t. todeta aauraavaa$ 
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"Kauppssopimusneuvottelut Liettuan kanaaa keatävät 

Jo 5 vuotta Ja ovat ne aYDnyttänee t sellaisen käsityksen. 

e ttei Liettua pidä ybteiaty6tä Baltian maiden kanaaa yhtä 

vähän kuin taloudell i ten auhteidensa järjeatelyä niidan 

kanase kovinkaen tarpeellisene. Viro ei valittele tätä ~8i

aintilea niinkään paljon omien taloudel l isten intreBsianai 

ennalte, jotka voidaan saada tyydytetyiksi muuallakin. kuin 
ystävällisen} 

Bel tien maiden välisen; yhtelltolminnan edla t isen ltannal taJ' 

Tämän lausunnon Johdosta kiiruhti "L1etuvoa .li-

deS" vaataamaan Jokseenkin seuraavaan tapaane M Rigesoha 

Rundeohau"n selostuksen mukaan): 

Baltian maista oli ldettu8 enaimmäinen, joka te~ 

ki alotteen baltijlaisen liiton luomiseksi. Jo vuonna 1921 

kävivät Liettuan ulko- ja rahaministerit täsaä tarkoituk

sessa Riiassa ja Tallinnassa. .euvottelut ba.tilaiaen ta

loudellisen ~11 ton luomiseksi sujuivatkin sangen suotuisaa

ti aina vuoteen 1923 8aakka. Mutta ase ls tariisumi8-koderen-

8issa. jonka .auvoato-Venäjä oli kutsunut kokoon .oakevaan 

ja joela paitsi .euvoato-VeDäjää vain Puola ja Baltian maat 

olivat edustettuina, äänestivät Latvia ja VirO Liettuan eh

dotusta vastaan, että aluskY8ymyksstkin ratkaist.i81in arbi

tragen avulla. Puola pelkäsi näet, attä Liettua sellaisen 

erbi trage-k1ausulin nojalla Bsatta1Bi vaath Vllnan ky871Q'k

senkin ratkaisue. Samoin äänestivät Latvia Ja Viro ~ettU8n 

v. 1924 tekamää ehdotusta vaataan~ että Vilnan k7B~a 0-

tettaiai1n Kans.iulittoa.. käaiteltäväka1. vaikka ne olisivat 

hyvinkin voineat yht7& Hollantiin. joka Liettuan ehdotusta 

kannatt1. Ylti arikoisesti k8uppaaopimusneuvotteluihin tul.a. 

pitäi8i ~okai8an kauppeaopimukeen peruetu& per18att.a8ean 

"40 ut 4el". Viro saatt.a L1ettua8n viedl sangen paljon. 
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Liettua VirooD 8itäva8toin vain vähän. J08 0118i mahdol

lista 88.d. aikean jonkunlaista te8a-srvoisuut'a. 01i81 e.

te virolais-liettualeisen kauypasop1muisen solmiami8ekaikin 

poistettu. Lopuksi polemisoi lehtl sitä käsit18kantea vea

tean, että IJettu. oattaisl t aivuttaa Baltian maita veD&

lälsean orienteerauksaen. Liettua tahtoo takaa Baltikumln Ja 

Skandinavian välistä ystävyyttä. Ystävyys Puolan kena •• aitä

vastoin ei LiettuaD kannalta katsoen 01. BaltiaD maiden 

etujen ~ukainen. Olisi mahdoton 16ytää niin naivia liet

tualaist •• Joka uakoisi. että Vilna Jonkun baltileisen 11i

ton avulla nopea~D saat.isiin Li.ttualle takaisin perityk

si. 

Tätä 18u~~oe voitane. pitää sangen s.ttu

vana todisteena Liettuan eli oikealllll1n Voldemaralta.n vire.-

~se8ta annalt. n.s. baltilaisissa kysymyksisaä. Vilnan 

kysymyksen takia on Liettua valmis vaikkapa tuDisota&D 

lähimpien naapureinsa kanal.; ystävällisten suhteiden yllä

pitäminen Puolan kanasa on jo Sinänsä epäystävällinen 

tekb Liettua. kohtean. 

Tällaisen asiantilan vallite.sa ei liene 

oletettavaa. että tullisota Viron j. Liettuanka8n Tälilll 

se.daan lopetetukai lähitulevaisuudessa. Ainakasn ei täk. 

ulkoasiainminister16n ilmoituksen mukaan mitään edistys.a

kelelta ole tässä luhteessa ollut viime viikkoina hav'&

teviasa, huolimatta siiti, että n.a. Liettuan klauaull vi

rolall-puolalais8sae k8UpP~80pimuiaes8a. jota on pidatty yh

tanä 8ats. Dl onnelliseen tulokseen pääsemis.ll.. viime kuus

s. tehdyn je vahvistetun lisäP~ytäkirjan kautta on saatu 

poiatetuka1. 
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SUOMEN LAHETYSTÖ 

FJNLANDS BESKICKNING 

Herre Ulkoesiainministeri 

Tel11nnassa, elok. 9 p;nä 1929. 

Herra Kin1steri, 

Minulla on täten kunnia ohellisena 

Teille, Herre Ministeri, lähettää ra~ortt1Di 

n:o 9, joka s11ä1tää seuraav.e: 

"Viron kauppeaop1muksista" ••••••••• 111 v .1-6 • 

Vasteanottaksa, Herra inisteri. erin-

omaisen kunnioitukseni Y8kuutus. 

-tv;vUw~ 

KJ. J. P r 0 0 0 p " 



SUOJIEN Li'a .... T-arr

T 111nnesss. 

V. a . siainhoi ta ja Snellmanin 

raportti n :o 9 

Viron kauppa

sopimuks ista . 

Viime vuoden heinäkuussa es itin erass ss raportis

sani (n:o 2, 12/7-28) ketsauksen Viron kauppasopimuksiin tay

dentäen my hemmin siina annetut tiedot muutemille lisätie

dOl 11s , jotka koskivat 50 prosentin tu Iiteriffin koroituk

sen soveltamis ta . (L,8.hetystBn kirjt! n:o 966 14/9- 1928) . K:>s 

ka Virossa sen jälkeen on solmittu uusia kaupp asopi muksia 

(Saksa, Itävalts, Venäjä), ja tOisie, jo e nnen solmlttuje. 

on tarkistettu (RanSka, Unkarl, Puola) tai s aatettu voi maan 

(1 hIia, Tu r kki), katson s slanrouke1seksl seureavassa luoda 

katsauksen Viron kau opas opimuspol1 t11kkaan viime aikolna sol

mittuJen, tarklstettuJen tai vSGvistettu en Boplmuksien va

lossa. Tästä asiasta oli lehdissä hiljan ulkoasiainmi ni s teri 

Lattik Iin haasta t telu, jost a olen e si tyksseni ottanut eräitä 

tieto ja. 

Viime heinäkuun 29 p: nä tuli Sekaan Ja Viron 

väli l lä viime vuoden Joulukuussa solmittu kauppasoplmua voi

me.n, muodostaen tämä sopimus ikäänkuin puätekohdan niiden kaup

pasoplmukslen sarjassa, joita Viro viime vuosien kuluessa on 

pyrkinyt solmlmaan kaikkien niiden malden kanssa. Joilla Viron 

ulkomaankaupalle on Jot.in merkitystä. Itse asiassa onkin temA paä

maärä Jo sa.vutet~. s111ä ne harvat me.t, Joidan kansa. kauppaso

pimuksla el vielä ole olemas.a. voidaan (Bepa1Jaa Eilkä luJomcttanSUB) maa 
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ulkomaankaupan kannalta pitää Jokseenkin vähäarToiaina. 

Viro on kauppasopimuspo itilk8ssean pyrkinyt suo

situimmuusperie tteen yleisaen toteuttamiseen, täsSä pyrki

myksessään m78skin onnistuen. Kaikki Viron kauppa80pimukset 

Suomen kanaaa tehtJä eriko1asopimusta lukuunottamatte perua

tuvat yleia~n suosituimmuuteen paitsi että eräissä sopimuk

sissa (Ranska, Turkki. Unkari. Kreikka) on myBnnetty eri

koiselannuksia määrätyille kansallisille tuotteille (tupakka, 

viinit. rusinat, matot), Ja että kaikkiin sopimuksiin on 

otettu n.s. Suomen j8 baltian kleuaulit, jonka perusteel

la Virol le myBnnetään oikeus antaa yleisestä suosituimmnu-

desta poikkeevia erikoiaalennuksia Suomelle, Latvialle 

Liettualle. 

Viron kauppa8opimuapolitiikass8 on viime aikoina 

tapahtunut sikäli perustavaa laatua oleva muutoa. että 

uudessa Ranskan kanBsa teh~ssä aopimuksessa aikaisemmin 

sovellettu prosenttitulllalennusten järjestelmä on korvattu 

kiinteillä sopimustulleille. Uusi järjestelmä on aikaisem

paa paljon ykSinkertaisempi ja käytännBlliaempi, joskin ae 

aitoo sopimuavaltioita määrättyihin tulleihin, Joita muodol

lisesti ei voida muuttaa muuta kuin sopimuksen irtiaano-

miaen kautta. 

Koska Viro, kuten huomautin, tärkeimpien maiden 

kansaa on solminut yleisiä suosituimmuussoplmu.kaia, jotka, 

mitä tullikäalttelyyn tulee, pääasiaesa perustuvat Ranskan 

kansaa sovittuihin, kiinteiaiin aopimustarif~. on Viro 

itae esiaa88 keikkiin nAihin sopimusmeihin nähden joutunut 

soveltamaan uutta tulli tariffia. aamalla kuin sellaisten 

maiden tuotteista, joilla ei ole sopimusta Viron kenaaa 

(Liettua. Rumen1a, ~bania, Eapanja, Etelä-Amerikan valtiot. 

Elina 7.m.) viime TU~nne julkaiatun lain nojalla on ru-

PtUiii1 vettm kantamaan / ariffia 50 % korkeaspia tulllerlä. 
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3. 

Ulkomaan t uotteita käsitellään siis Viroon tuota8ssa (Suom.n 

poikkeus8semaa lukuunottamatta) nykyään suurimmaksi osaksi 

yhtäläisesti. Samoin Toi Viro muiden maiden markkinoilla 

vapaasti kilpailla Joutumatta ~orkeampi8n tullien kautta 

muihin nähden huonompaan asema.n. Tämä koske. varsinkin 

Saksan markkinoita. j0111a virolaiset tuottaet (voi. pumpu

likankaet. faneari y.m.) saivat tähän menneSsä maklaa 

jon korkeampia tulleja kuin useid.n kilpailevien maid.n 

vastaavat tuotteet. Bi lien. epäilYltäkään aiitä. että tä

mä seikka tulee entisestäänkin suuresti edistämään sa~s.

leis-viroleleten kauppasuht.iden kehitystä . Sekse 0 jo nyt

kin Viron ulkom.enkaupessa ensimmäisellä sijall •• 

Itäv.ll.n kansse lolmittu kauppasopimus tuli Toi

me.n viima heinäkuun 4 p;nä. Joskaan tällä sopimuksella 

kauppavaihdon 11aäämisen kanna 1 ta ei ole läheskään a ama. 

merkitystä kuin Saksen kanSia tahdy~ä. tule. a.kin osal

taan edistämään uusien markkinoiden 16ytämistä virol aisille 

tuotteille. 

Katsomatt. Suomen j. Viron väl i l lä solmittuun so

pimukseen oli Ranskan kanss. 7 p:nä temmikuuta 1922 tehty 

sopimus Viron ensimmäinen varsinainen kauppasopimus. Täslä 

sopimukses8a myGnnettiin Virol le kuitenkin sangen r .Joitet

tu suosituimmuus. 8.m.lla kuin useilla tuotteille määrät

tiin eri nen prosentuaal1nen elennuse KOlk. t il.nn. Viron 

vi.nnin kannalta muuttui yuosien kuluessa ybå epäsuotulsa~ 

meksi päätettiin sopimue lopulta ottaa tarkistettevaksI. ja 

johti tämä uud.n sopimuksen allekirJoittamiseen viim. ma.

liskuus... Kut.n Jo edellä huomautin. on täs.ä uUdee ••• 0-

pilll1lD.... ote ttu täytänt66n kiinteä t konvanti ona.11 tariffi

.rät a1ka1 .. mpian pro8enttial.DUR8tan aeema8ta. Brä111e ran.

kalei8ille tuotteIlle on n11nollen määrätt, k11nteät tulli

erät. ollon Däid.n ar1k01.1uettaloon otettujen tuotte14en 
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lukumäärä jokseenkin puolet niiden tuotteiden lukumääräatä, 

Joille eikais.mman sopimuksen mukaan oli my6nnetty erityi

nen prosenttialennus. seikka jolla luonnollisesti on huo

mattava me~kityk8ensä suosituimmuueper1satetta muihinkin 

tloihin sovellutettaessa. Viroll e on taas uudessa sopimuk

&eSBa my8nnetty täysi suosi tuilIll"'lUS, mikä ei voine olla 

edullisesti vaikuttamatta Viron Renskean kohdistuvsan vien-

Unk.rin kanssa v. 1923 t dysaä kauppasopimukses-

sa oli unkarilaisilla 

netty vain r.joitettu 

rolalsll1ekIn tuotteille 

tuotteille niItä Viroon tuotaeal. 

suosi tUimmuus, s11s samoin kuln vi

Ranskan kanss. tehdyslä loplmukaes-

se. Tämä antoi aihetta ajat.lla 

a.n kaupp.aop~muk8en revlalointia, 

tl1nkIn eikaan. Istunnossaan viime 

my6akin virolsia-unkarilai

mikä i tae 8siassa ... -

heinäkuun 26 p.Ilä Riigi-

ko~ hyväksyi uuden, terkistetun virolsis-unkarilaisen kaup

paaopimukaen. Joss. mol. t maat my6nsivät toisilleen täy-

den suosituimmuuden. 

Samassa 18 unnosa. hyväksyi R1iglkogu Puol.n kana.a 

v. 1927 tehtyyn kauppasopimukseen la.ditun liaäp6ytäkirJan 

Ja ratifioi sam.ll. B,uvosto-V.näj~ kansaa tiima 

s. tehdyn kauppallopimuksen. E.nsiksime1nitussa tehtiin er1lläl

.il muutoksia ja lisäyksiä v. 1927 solmittuun 

.a.n. Jält1mmäis.saä. .euvosto-Venäjän kansaa 101mltus8. 

p.aopimukaels.. .aatettiin 10ppupäät6ksean jo uaeampien 

sian kulua.s. .uunn~.lun aleisena Ollut. Tartun reuhanaopl

mukaen ed.llyttämä täydellinen kauppasopimus. Koska 

r1 lUorimaa r.porteis •• an jo s.ikkaperäisesti oh selostanu' 

•• notun lopimukaan si.ällystl,.n ket.o olevan syytä .iih.n 

täsaä lht8yda •• ä lähemmin puuttua. Tarton rauh.nsopimus •••• 

oli Jo lllä.&rätt,. 6~tI. .olmittavan k.upp •• opilllU.ka.n tuli.i 

p.ru.tu. luo.i tulaumu.p.ri •• tt ••••• n. ftmä onkin tehqa ••• o

pimuks.... ot.ttu. ~om1oon. Jo.kin .uo.ltuimmuu8 on 'ullu' 
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palJon yksityiskohtaisemmin määr1tellyks1 kuin misaään muuesa 

Viron eolm1ma888 sopimuksessa. 

Jldel1ämainittujen sopimuksien lisäkei on Viron Tii

sopimukset hil-me vuonna kin Ja Ital1 n kanssa solmiut 

j an tulleet voimaan. 

Niistä maista, joiden kaIlSsa Virolla ei vielä ole 

keuppasopimulceia, on ensi sijassa mainittaT8 ~tu8.V1ron-~ 

tämän IJlaan Tälinen kauPP8va1hto on muutenk1n pysytellyt hy

Tin Tähäieenä. Tilanne on tänä l'Uonna käynyt entiitäänkIn 

huonommaksi sen kautta, että kummassakin maa8sa TiIme TUOD

na julkaiatIin la1t kor01tettuJen tu11ier1en aovelluttami

aeste n1iden ma1den tuotteis1in nahden. Joiden kanaaa e1 

v1elä kauppasopimuksia oltu aolmittu. Siten kannetaan V!roe

sa nYk1äin l1ettuelaisleta tuotteiata 50 % normealitulle

Ja korkeampia eriä, Ja Liettuaaaa virolaisista tuotteista 

100 {o normaalia korkeampia er1ä. Jäiden maiden välillä Tal-

litaee toiain sanoen täydellinen tulliaote. joka tekee 

pavaihdon miltei mahdottomakai. Jo lähea Tl1d8n Tuoden ajan 

on neuTotteluJ8 käyty kauppaaopimukaen a1kaansaamiseks1, mut

te 'oista1aeka1 tul oksetta. Yhtenä eateenä poai tiiviseen 

lokaeen pääsem1aelle on ollut n.a. ldettuan klauaul1 T1ro-

la ia-puolaleises8a kauppasopimukaeas., koska i1nä Puolalle 

my6nnettyl oikeutta Roda Liettualle suurempia ttll11help01-

tuksia kuin Virolle on Liettuan puolelta p1.detty eräänlai

.ena tätä uata va.taan kohd1atetbne polit ttlsen8 h78kkälk

aenä. ftJIä e.te on kuitenkin nyttemmin a8atu t1eltä rai-

Tatuk81. Kdellämeinitu88a Tirolois-puole18i8en 

l1aäp81täkirjass8 on nim1ttä in kyteesaäoleTa 

11 .elitetty peruutetuk8i. KUten edelliaeaai 

(D;O 8. 7/8-1929) huomautin, ei sittenkään ole 

ma.aa, ett& kauppaaopimus lähituleva1auudesaa 

Ja Liettuan Tällllä ayntyml,An. 

kauPP8eop1mul1:aen 

~ettu8n klausu

raport1aaam 

varmuutta ole-

sadaan ViroD 
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6. 

Mitä Espanjaan tulee on keupp88opimu8neuvott.lu~a 

30 pitemmän aikaa valmisteltu, 3e eloltettenee lopulliset 

neuvottelut läh1tulevaisuudessa. 

Euroopan ulkopuolelle olevlste ma1sta on lähinnä 

Arsent11nap, Jaapanin Ja Kiinan kansaa r,rhdytt7 v.lml~t.v11n 

neuvotteluihin kauPP8Bopimuksien Bo1miem1sekai. 

Suomen Lähetyst5sBä T 1linn8sB8, elokuun 9 p :nä 1929 • 
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING 

No. ~ l,. . 

Tallinnassa, elok. 15 p:nä 1929. 

Herra lnlsteri. 

.inulla on täten kunnia ohellisena 

l ähettää Teille, erre inlsterl, re ortt1ni 

n:o 10, joke . sittelee 

Viron-Venäjän kauppasopimusta js venä

läl en sSlantuntijskunnsn käyntiä Vi-

rossa. (Slv. 1-11) 

Vsstsanottakse , Herre inlsteri. sy

vimmän kunnioitukseni vskuutus , 

Herre Ulko8siainministeri 

Hj. J. P r 0 0 0 P " 

HELSI?lXI. 
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Viron-Venäjän k8uppasopimus 

Ja venälä isen asiantuntija

kunnan käynti Virossa . 

Viron- Venäjän välillä viime toukokuuss8 sol-

mittu kauppasopimus on parino viime viikkono ollut san-

gen vilkkaan buomion esineen" . Tähän on ens i 1Jass8 

vaikuttanut se tosiseikka , että kyseessäoleve keuppasopi-

mus vast biljan tuli niinbyvin Viron Riigikogun (29/ 7) 

asianomaisten bal lintoelinten (8/8 ) byväk-kuin Venäj än 
xl 

symäksi . Jokseenkin samaan aikaen saapui Viroon veDä-

läinen teknillinen asiantuntijakunte kouppekomisariaatin 

metallios eston pääl lik6n • w. PETROSOWln obdolla tu tki-

maan Viron teollisuuden tuotentokyky1syyt t ä lähinnä nii-

den suurten t ilausten kannelta , mitä Venäjällä viime ai

koina lianee suunniteltu . T 'makin seikka on ollut 

erikoises ti kohdis t a aan huomiota kauppaeopimukseen , jonka 

ensioksi mahdollisesti saatavat ti laukse t varma ankin 

t aisiin l ukemaan . Samalla on kysymys Viron ja Venä jän 

taloudellisten suhtei den kehittämismebdollisuuksiste otettu 

koko l ea juudessaan keskustelun elaiseksi . 

Mikä tulee olemaan sanotun kauppasop i muksen 

V8stainen merkitys? Kykeneek6 se muutta aan näiden mei-

,Ratifikatioasiakirjat vaibdettanee 
nä i nä päivinä ja astuu sopimus 2 
viikkO. sen jä lkeen VOimaan, aiis 
oletettavasti ensi syyskuun aluss a. 
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den välisen taloudellisen kanssaka isen nykyistä 

visemmaksi? Onko venäläisten mahdollisesti lupaamiin 

laukslin luottaminen ja mitä mahdollisuuksia Viroll e 

ottea sellaisia vestaan? lämä ovat ne kysymykse t, jotka 

viime aikoina ovat askarruttaneet sanomalehtiä kuten 

meen taloudellisia ja hellituspiirejä. Koetan seuraavas

se valeist näitä kysymyks i ä lähinnä Julkisuudessa esi

tettyjen lausuntojen valossa . 

Kun sopimus oli heinäkuun loppupuolella R11-

gikogun valiokunni ss a käsitelt' vänä esitettiin sitä vos

tean muutamia painevie huom ut uksie. Sanottiin m.m.,et

tei sopimuksessa oltu l aisinkaan ratkaistu Tarton rau

hanaopimuksessa avoimiksi Jä eitä kysymyksiä. Tarkein 

niistä ol i kysymys Viron ka salaisten Venäjälle 

jättämästä Ja Venäjällä vier annetusta omaisuudesta, 

kä suhteen Viron nykyinsn ulkoministeri Lettik tOSin 

oli selit t änyt, että e rikoisneuvotteluj e siitä 

aloittamaan heti kauppaaopimuksen ratifioinnin jä lkeen. 

Toinen huomau tus kauppasopimusta vestaan koski siinä 

tunnus tetun tasa-arvoisuus- j a vastevuoroi suusperi eet teen 

loveltamlsta, Kys ttiin, voidaanko sell ista periaatetta 

ylimalkaan soveltaa, kun kys ymyksessä on kaksi tal ou

dellisesti ja poliittisesti niln eril aista maat. kuin 

Viro Ja Venäjä? Esitettiin tyytymätt8myytt ä sen tosisei

kan jOhdosta, että sopimuksessa itse 8si8SS. oli tehty 

erinäisiä poi kkeuksia vaetavuoroisuudesta : esim. Neuvosto

Venäjää vastaan ei saisi käyttää preeentiivieiä toimen

piteitä (takeverikkoa j . n. e .) eiviilivaatimukslin nähden 

esiintyvisaä oikeudellisissa rlitaisuuksissa, Venäjän kaup

p.eduatua oli vapautettava kaupparekisteriin mert itsemis

velvollisuudesta . kuten my~s t uloverojen maksusta, 
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sanotun edustu sen henkil~lukumäärä samalle mua 1:8 ctl1n 

kUm Vaikka sopimus sisälsi .. r äylcsen 

vastavuoroisuuden noudattamisesta osakeyhti6ihin Ja 

t.iahenki16ihin nähden. pidettiin itsestään selvän 

tei tuolla i nen määrays käytann8ssä tul ia i merkitsemään 

mi t ään . koske Venäjän lait siihen määrin rajOittavat 

yhti6iden Ja yksityisten henk1l6iden toimintaa. ettei 

siitä käytänn6ssä juuri voi ol l e puhettakaan. Näitä 

huomautuksia kauppasopimusta vastaan esitettiin Riigiko

gusse etupäässå telonomistejein. teollisuuden- Ja liik

keenherjoitteJein ryhmän kuten my8s kansanpuolueen (Tan-
• 

ntssonin puolueen) t ~lta . Viimeksi m&inittu ketsoi 

tarpeelliseksi ennen a ian lopullista ratkaisua e8iin

t uoda erityisen selityksenSä niistä motiiveista. joiden 

perusteella puolue katsoi voivans8 sopimuksen hyv"ksyä . 

Tämä selitys kuuluu suomennet t una seuraavasti : 

"Ratifioitavane olevaa kauppasopimusta sol-

mittaess8 ja käsiteltäessä pitäisi perustana luonnolli-

seati olle vastavuoroisuuden periaate. Otteen huomioon 

Neuvosto-Venäjällä vallitseva veltioteloudellinen raken

nelma Jo tilanne vn1~ solmitun kauppasopimukson pohjana 

oleve auosituimmuusperiaate sa~ttea sopusointuun vastevuo-

roisuuden veatimuksen kan sa einoastean sillä edellytyk

sellä. että kumpikin sopimuspuoli toisen alueella suo

rittaa vain sel18isia liiketoimia, jotka kuuluvat taval

lisen ulkomaankaupan alaan. Siten ei solmittu kauppa-
, 

sopimus voi Venäjän keuppaedustukselle suoda minkäln-

laisia erloikeuksla Viron sisämarkkinoills. mitkä erioi

kaudet 8settaisivat Viron kauppiaskunnan Ja muut kensa

laiset huonompaan asemaan. Iiiden ekaterrltoriaslio ikeuk-

sien käyttäminen Joita 80pimus take. Neuvosto-Venäjän 

keuppleduatukaelle Ja sen johtajl1 e. ei S88 riistää 
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me idä n veroviranomaisilta mahdollisuutta todellakin kon

trolloida Venäjän kauppaedustuksen kaupanharjoittamises ta 

ssatuja veronalaisia tuloja. ESilläoleve kauppasopimus 

ei saa lainmukaisten oikeuksien valvomisessa tuomiois

tuimissa saattaa Viron kansalaisia vähemmän suotuisa8n 

asemaen Venäjän kauppaedustuksen rinnalla: preservatii

vlsie oikeudelli sia toimenpiteitä Viron kansel Jisi8 vas

taan sa8 Venäjän kauppaedustue käyt t ää hyväkseen aino

astagn siinä tapauksessa, että vastaava oikeus ~nus

tetaan Viron kansalaisille Venäjän kauppaedustukseen näh

den. otteen huomioon, e t tä t oudellinen itsenä isyys ja 

kaupallinen riippumattomuus ovat Viron olemassaolon kul

makiviä, on ehdottomasti vaadittava. ettei Venäjän kaup

pasopimusta toteutettaessa poiketa todellisen vastavuo

roisuuden pohjalta." 

Sopimukse en kohdistetusta arvostelusta huoli~ 

matta tuli se miltei ykSimielisesti hyväksytykSi Riigi

kogun t ä ysi-istunnossa 29 p : nä heinä kuuta. Sen älkean 

on siitä julkisuudess a esiintynyt l ukuisia lausuJtoja. 

Joista useimmat kuitenkin yhtä peljon ovat tarkoitta

neet venälä isen teknillisen asiantuntijekunnen käyntiä 

Virossa kuten t ä män käynnin yhteydessä käytYJä neuvot

teluja, onpa t uo käynti muod ostunut siks i konkreetti

seksi t osiasiaksi, johon pä ähuomiO sopimuksen t ultua 

retifioiduksi on kohdistunut Viron-Venä jän taloussuhtei

den kehittämisestä puheen oll en. 

Aloitan selostukseni 

terin Z~in sanomalehdille 

Viron raha-asleinminl

pari pä ivää sitt ~ an-

tamalla lausunnolla. joka kuvastaa melko suurta uskoa 

ja _ luottamusta Siihen. että venäläiset todellakin aiko

vat antaa virolaisille huomattavia tilauksia yarainkin 
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metalliteollisuuden alalla . Bra Zimme rmenn . huomauttaa, 

että "ven äisen de legatioonin esimies Petroao,w oli il

moittanut , että aivan lähimmäs Bä tul evaisuudessa esite-

t ään meidän tehtaillemme konkreettisia ehdotuksia nähtä

v&sti hyvinkin huomattavassa laajuudesse. Meidän tehtal-
\ 

l1joidemme tulee vakavasti punnita omia rllahdoll1auuksi-

aan, niin teknillisiä kuin taloudelliSia, voidakseen 

täyttää BeuvostowVenä jän tilaukse t.~dessä on monenlaiset 

vaikeudet, mutte asianomaisissa . piireissä luotetaan , ett ä 

hyvällä tahdolla ne voidaan voittaa ja että yhteisil

lä ponnistuksilla voidaen luoda varma pohja molempien 

nae urimaiden vastaise lle taloudelliselle yhteisty'lle.-

Kuvasteeko t ämä lausunto Viron nyk isen helw 

ll t uke en tode llis ta kantae, vai onko siinä tahdottu 

esiintuode jonkunloiste virallista kohtelieisuutta on 

vaikea sanoo, Joko tapauksesse on lohdissä samaen aiw 

koan esiintynyt leusuntoja , joisse sangen skepti l liseen 

sävyyn arvostellaan venälä isten lupeuksia. Selostaessaan 

viroleis-venäläisen keuppakamarin toimeenpanemaa neuvot~ 

telukokousts, johon, ohimennen senoen, venäläisen dale

gatioonin s~kä kauppekamerin jäsenten, 

tejen PÄTSin ohelle oli saepunut raha-ssiainministerl 

ZIMMERMANN. ent. rahs-esielnministeri OINAS , Viron valtio

pankin jOhteja JAKSON ja Venäjän kauppaedustaja Vll:os

Ba BMI RNOV , huomauttaa "~evalaht" (2/8);" Eräässä Tallin

nan lehdessä on väitetty, että Viron tehtast voivat 

odottaa ml l jasrdln arvoisia tilauksia VenäJältä. Samoin 

väitetään, että kohdakkoin 1000 ty6miestä tulee saamaan 

ty6tä . Joskin jokainen Järkevä ihminen hymyilee tuol

laisille olettamukcille näyttää sittenkin Siltä. kuin 

monelle taholla kiinnitettäisiin hyvinkin suuria toivel-
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ta venä l ä Laen 1ähetyskun08n kaJ tiin Virossa. Käy tänn 6 1-

listen liikemiesten piireissä suhtaudutaan asiaan pi

dä ttyvä isemmin eikä odoteta minkäänl aista käännettä lii

ke -elämässämme. eidän tehtaistamrne ovat monet ja tkuvas 

ti ty6skennelleet Neuvosto-Venajän markkinoita varten, 

ja olisi tuo toiminta ollut huomettavasti vilkkaampaa. 

jos alinL olisi ollut kysymys ainoastaan meidäD teh

taidemme teknillisestä tuotantokyky1syydesta. Venäläisen 

delegetioonin tänne tulo näyttää ssntähden suurekai o

saksi pelkältä demonstrstioonil ta. Sillä tä sin yksi ty18-

kohtaisia tietoja meidän tehtaistamrne on Neuvosto-Venä

jälle annettu jo vuosia sitten." - "Odott ttav11n tilauk

siin nähden käyv ' t arvail~t eri suuntiin, mutta pääaSi 

allisesti voidaan kuitenkin tehdä yksi päätelmä, ettei 

nimittäin suuria ti auksia siltä taholta ole odotetta

vissa." - "Teollisuudenherjoi tta et ovat täYSin tietoisi8 

s11 t ': , ettei lIeuvos to-Venäj än til austen kontolle missä än 

t pauksess8 kannata 

y r i t Y k s iin 

pan n a u u t t a p a ä 0 m a 8 

yrl tyksiä laajentaa. Tässä suhteaB -

sa on Latvia varoituksena, siellä kun 

lukuisia protesteja venäläisten tilausten 

tämisen seurauksena," 

Dykyään eeiintyy 

t ä yttämättä Jät-

TOdennäk6isest i on 

roitu saman ryhmän puolelta, 

teltäessä Riigikogu8B8 kohdisti 

edelläoleva lausunto inspi

Joka kauppasopimusta ' e1-

siihen aok rae srvostelu~ 

8. Toiselt~ puolen ovat venälä iset itse, mikäli edellä

meinitQn kokouksen OBsnottajilta olen kuullut, lausuneet 

tlyden tyytyväisyytenSä käyntiinsä Virossa, satoen t äys in 

uskovansa venäl"isten tileusten mahdoll isuuteen, joskin 

ssmalle varoittaen virolaisia liiallisista toiveista Ja 
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huomauttaan, ett ä tilauksia annet en vein ~puhtaa ti keu

pallisten pe r i a t telden mukaan" ja huomioonottaen mui 

denkin maiden tekemät terjouk.set. KäydeSSä än kiertomet

kalle Virossa, j olloin t ä r ke i mmä t teollisuusl aitokset tut

kittiin ve rrattsin tark eti, olivat venäl ä iset aSiantun-

tijet eri koisest kiihnittäneet huomiota 1 ivanveistäm8i-

hin , vä ittäen 

dessa til ata ul kome1l ta 

hallituksen aikovan lähitulevaisuu
(500 kap7alette ) 

suuremman määrän 300 tonnin ve-

toisia kalastaj a-aluksia , Joita Tellinnan l äheisyydessä 

oleva l la n.8. Peetrin 1 iveveistämBllä voitaisiin raken-

taa 20-30 kappaletta vuodes8a. i i nikään sanoivat he 

n. s . venäläi8-baltilaisiss8 tehtaissa, j otke maailmans odas

ta saakka ovet ol l eet seisahduksis s8 , voitavan rakenta8 

erityisesti puut averoiden kaI etukseen sovel tuv i a kuten 

my5s J~ähdytysla it teilla varustettu ja 1 ivoJa kentevuudel

tean n . 2. 500 tonnia, mi l l ai si8 laivoja Venäjä tarvit-

8is1 200 kappal etta k eten omi s tehtais aen rakenta-

maa n 100 , joten toiset ssta t ulisivat ulkomailta tilat-

taviksi . Laskelmi e n mukaan voisi kyaees801eva l aivaveis-

t ä mB 5 vuoden kuluess velmi ataa 20- 30 kappaletta Sano-

tunlaiai a laivoja. Olipa Petrosow sanonut Neuvosto-Venä

j ä n suunnittelevan teht 1den ostoj akin Vi roste, jol loin 

lähinnä tulisi kysymykseen yllämainitseman i Peetrin laiva

veistäm6. ~ålden suunnitteluj en johdos ta huo auttaa "Paev8-

leht" . että asie on ennen kaikkea fin ans sikyaymya . Viro 

ei kykene omin voimi n tuolloisia tilauksia finanssio1-

ma 8n . Mutta v eikk a r ahalliset vaikeudet voitettaisilnkin, 

syntyy vaikeuksia ty6voimsn hankintaan nåbden . Virosta on 

mahdo tont a 8aada tarpeekSi ammattitaitoist a tyBväke. , jos 

mieli al01 ttae l aajaper e.1aemmäll ' pohjalla . Lehti a 1 S118 

pal jonkean usko t ällais t en Buurtilausten mahdollisuuksiin. 
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uut lehdet , etenkin sosial istinen "Rahva S6ne" suhteut u-

vat asi an optimiatisemmin . 

Ttissä yhteydessä lienee syytä mainita , että 

Venä j"'n t äkäli1. nen kauppae dus us venäl OO i s t en teknillisten 

asiant nt i j oiden vielä t äällä ollessa , Josk an ei suoras-

tean heid oo n my6tiiva ilrutuksel1a on , t eki opimuksen Jo-

hanssonin ja Ko i iin p perttehtaiden kanssa suuremman pe-

perimiiärän os tamises ta . Veni:ij OO tilaa 1811 t ä teh tail ta 

~*i~xix~%x 11. 350 tonnie rotatio- je painopaperia yhteen

sä n. 200 . (,00 punnan kauppah innasta . Leversnssiailte alkaa 

t limän v uoden lOkakuun 1 p : nä Ja paät tyy lokakuun 1 p :nä 

1930 , }laksu tapah t uu 6 kuukau en veksele1l1ä , jOiden dis -

kontauskulut Venäjä suorittaa . 

K ska venäl äisten ssient a t ij oiden lupaamat 

til aukset, sikäli kuin lupauksista voi 011 puhet ta kun 

mink&änlaisi a kiintei t ä si toumuksla ei t 1s t iseKsi ole 

tehty, ensi si jassa kohdistuivat metalliteol isuuteen ,pää-

t ettiin heti aSi antun t ijoi den matkustettua pitbä Viron 

me tall i teollisuustuo ttaj ain keskeinen neuvottelukokous . Sel-

lainen sa atiinki n aikaan t. k . 13 p :nä . Tilaisuudessa esiin-

VTt~8ii~ tyi v~ rolsis -venäläisen kauppaKamarin . enjoht ja R,REN-

NING huomauttaen , että venäl oo is ten teknilli ten aS ia nt unti j Oi 

den käyntiä VirOSS8 on pidettävä ensi askeleena Viron 

ja Venä jä n välisten taloudellisten suhteiden elvyttämisek

Si , Ei ole mitään syytä suhtautua altaptilliseati 

l upaamiin t ilauksiin , sillä kaikki edellyt ykset 

se asian suo tu iselle =atkaisul e . Kuitenkin on Vironkin 

puolelta t ehtävä kaikki voitava s aian Jouduttsmi sek 1. En

si s i ja s s a on hU Jlehdittava Siitä , että laske lmia v r ten 

tervi ttevat emm t t i edot niin pian kuin mahdol lista 

henkitasn Ven jäItä , Vaikeuttev 8alenhear a on se , et 
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Vi r olla ole 

on pidettävä 

ganisoituu ei 

vean yleensä 

mi t ään kaup pae ustajee Venäj' llä . ~aell een 

t ä r keänä , että Viron metelliteollis uus or

vei n Venäjän til austen suorittamiseksi, 

vientiä varten. 

utti metelliteh ai den toiminnan 

peel lisuudes te , jotta nykyinen 

hävittävö kilpeilu saatsisiin 

Eräs toinen puhuje 

yh t ä l tii styttämisen 

välinan 

huome

tar-

itse-t ehta iden 

1 ppumaan . Olisi väl ttämä-

t n t ä toimeenpanna t uo tteiden ratsionel isointi ja stan-

d rdiBointi kuten myBs yhtenåisemp i myynnin järjestely 

niin h yvin kotimaan kuin ulkomaan mar kkinoita varten. 

Pi tempien keSkustelujen j""lkeen pi1ätti kOkOUS , ka t s oen 

niihin mahdol lisuukSiin. mi t · on olemassa t i1auksien 

s aant i i n nähden Venäjältä, t unnustaa metellitahtaiden 

yhtenä istyttämisen (koordinetion ) terpea llisuue , minkä esian 

suunni ttelue ja jär jestelyä varten p' ä te ttl1n lah tule

veisuudessa kuteua kok on uusi neuvotte lukokous, samalle 

ku in pyydettiin virola is-venäl" isen kaupp akamarin johto

kuntaa jo ennen si t .. l aatimaan ~t •• ~ ne yleise t suun

taviivat, joiden mukaan t uon yhtenä istyttämisen tulisi 

t apahtua. Lopuksi p ' ä tettl1n l "hettää hra RlNNING vielä 

t ämän kuun kuluessa Ve~jälle sell aisiin t oi npi telsiin 

ryhtymistä varten, joiden avulla t ileukeien saan t ia voi

teis iin Jouduttaa. 

Kuten edellä eei tt" mästäni ilmenee odottavat 

Viron teollisuuspiirit erä i l lä tehoil l a eSiintyneestä 

mekkeeste skeptilli yydestä huoli met ta kui tenki n melko auu

ria til uksia Venäjältä. ' Paitsi hre Renningin l ähettä

mistä on . aikomus lähitulevaisuudessa Venäjälle toimit taa 

8uurempilkln, lähinnä metalliteollisuuden harjoittajista 

kokoonpantu retkikunta tutk imean niitä edellytyksiä , JOI-

den perusteella Venäjältä odotett.vla tileuksia Toitei-

siin s8ad •• 
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On V8 kea e ukät een san a, missa määrin viro

laisten toiveet t ulevat t äyttymään . Etta solmittu kauppa

s opimus jo sinänsä on ollut omi asL monella t ahol le syn-

nyttämään optimisti sia tunteita on ehkä må.rrett·· vissä. 

kun ottaa huomioon sen miltei t äydellisen l amaannustil an. 

mik viime vuosina on vallinnut Viron ja Ven~jän talou

dellisissa suhteissa. Tosin on viroleieel t akin taholta u

sein huomautettu, e t tei kau. pssopimus saata merkitä mitään 

olennaista t ilanteen muutos ta, sill ä ne t osiasiallisat e

del lytykset, mitkä t ähänkin asti ovat vellinneet Viron 

ja Venäjän taloudellisissa suhteiss., tul evat pya~ 

jokseenkin entisellään . utta siitä huol i met ta on kauppa • 

sopimus tähän osti velli nneeseen tilanteeseen luonut erään-

1 i s en virallis en kehyksen , jonka pVitteiss. virolaiailla· 

kin on enemmän mahdollisuuksia kuin ennen koettaa kehit

tää taloudellisia suhteitaan Venä j ' än, s.o. koe t tea saada 

Venäjäl tä t ilau.ksia, a i11 ' Viron oma t ostot Venäj ältä 

tuskin tulevat entisestään lea j ent umaan , joten keuppasopi

muksesta odotetut suotu.isat vaiku tuks et tul evat milte i 

yksinomaan riippumaan siitä. haluaako Venäjä laajentaa 

pankäyntiään Viron kanssa, eli t oisin sanoen antaa Virolle 

esim. n i itä tilauksi., joita viime aikoina on suunniteltu. 

Tue t ä se i kaa ta 

ta., sillä, kuten 

oivaltaneet. on 

sikyaymya kuten 

on mahdotonta 

virolaiset 

veI" mi t ään 

teollieuusmiehe t 

varmaa ennus

itsekin ovat 

ensin edessä vaikeasti retka tava finana

eräitä t ekni llisiä prObleemeja . Joiden sel-

vittäminen e1 liene kovinkaan helppoa. 

Mitä venälä iset "finanssipiirit" puoleltaan a

Jattelevat Viron teolliBuuden levennesi- ja "uotantok7ky1-

eyyde8til" se tulee tie tystl ene i ei Jesse ilmenemään niistä 

konkreettl~i.t. tulOkSista, mihin suunnlteltulhin tl1suksl1n 
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nähden m hdollisast i päästään . Että solmittu kauppasopi-

mUB Venäj ll ' ~ 1n . mikäli sähk8sanomet ovat tietäne et 

toe ja mikäl i venäläisten salomaleht l en 1 usunnoiste voi 

päättcä . on harättänyt "optimistisia tunteita". siihen 

kin voit nee paljonkaan perustae . Sitävastoin on se "y

leinen luottamus ". jota venäl inan aSiant untijekunte je 

etenkin sen johteje Petrosow ove t monen virolaisen 

sunnon muksan herättäneet t tik ' läieissa kauppa - ja teol-

lisuuepiireissa , ainakin jonkun verran omia n h ' ventä-

mään aita käsitye t a . että täs sä olisi kye ". elkäe t ä 

demonstrati ooniste " niinkuin "~ev leht" melnltsemas seni 

kirjoitukse ss a v·' i tti • 

Tel innessa . elokuun 15 p ivä 
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LEGATION DE FINLANDE 
Ta lnna~sa. loka • 1 p :nä 19 29. 

No . I () t l1 . 

Herre lnister1, 

1n a on ~ten kunn1a ~heli1sena lä-

hettää Te1l e, Herra ln1sterl, r a ortt1nl n:o 45. 

• joka eura8vas: 

V' i ohteu Be 0 1s - etti iv. - ) 

Viro ai - a1 " i ta uh-
teista " 4-9. 

Vestsanot;ts ss , Herra ini teri, er1no-

ma! en kunnio1 t uJc eni va uutu . 

Herra Ulkoasiainministeri 

H~. J. P r 0 Q 0 P '. 

HELSIlUCI. 
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LÄH TYSTÖ 

T l nnass8. 

' inieteri Wuorimean 

raportti n ~ o 45 - 1929. 

Välikohtaus Balodis-Lattik. 

äydennyk eksi mi niijteri Hynnisen raport

tiin n ~ o 19. joka käai tt lee ot akaaeias . t ehdon maini-

t e eeurasvaB. 

Niinkuin jo aikaiae mi eta rap rtei tani. 

jotka ks a i ttelevä t Viro ·La tvisn uhtaits . ilmenee, ei 

nä iden maiden vå lej ä voida pitää e laisin8 kuin Liit-

tosopi us antaisi aihetta od ttas. Vir a i i 'a piireis-

s liikkuess8 on nyvin tsve i ta, ett~ eaa kuulla var

sio kirpei t a arvosta uja Latvian uhteeo . Ju i ees s 

annas akio näitå arvosteluja e iintyy var in u ein . Niin-

pa. viime pä ivin' on s anomsleh is t 8 8 syytet ty Latv18n 

tulliuntoonidelega ti oonin puheenj htsja~ . hta Ulmao 'ia 1i

t ä , ettei h ,s.n haluake an k ko tul iuni oni a , vaan pl.in-

v stoin koet taa sen syntymis t ' eetaä . Kenr aal i L idonerin 

haasta t telu ~ohtaukseet8 Gen~vessä on my6skin anta

nut tuult a pur.1els 1n ja her" tt '" nyt huomi ot a. 8anomaleh-

dist6n pa l stoilla. Kun i oisteri Bsl odis haastattelussaan 

valit t aa välikohtaue ta . yhtyy tähän valitteluun "Vaba 

ulkopoliittinen toimittaja L(aameon), jatkaen eurasvesti; 

" Veli tteluun ota me mekin 1elellåmme 0888 

sitäk1n enemmän. 6tth t ämä valite t tava vä likohtaus Juuri 

sattui samaan aikaan kun L tvien {Ilonlvu tinen lähettlläa 



- 2-

eskls ja ttl Te 11nnen. J. Ses i , joka 1/2 vuotte on 

Tal lnnes e 0 ut, oli vanhi pana l ahettl1a äna dl lomaat

tikunnen doyen. ttä hän me~ läh tee nlin t ' r ke ' e 

kelle kuin Moskova, osottaa ett' h" en t äh nas ti s ta tyCS

t 'än Rigas a arvioidaan riittävan arvo kaaksl. ekin voim

me eroaV8a pa heine toivotuks l ne e sa ttaa. Ja 0 iSimme 

my8skin t ahtoneet erohetkel ~ näh~ parempaa i lmaa , jota 

väl ikohtaus ei voi i a~an tae . J . Ses i 

hao kahdeksan j a puoli vuot ta s itten t 1 Vi roon 011-

v t Viron jv L t ' i an suhteet hyvi n klreut, r iideltiln 

r ajoi ta. Jumalal e kiitos, vat ne ikalstut. lyt ei e

nä än ole me i dän vikamme , että liika p jon riide t ä is i in. 

vaan pä in vastoin , ett liika pa joo vaiet een . Ehdo t ukseem

m t a oUdel i s t a sopimus ta koske vas a yk es sa va i ke 

ne e Riga J ukau ikaupalla . Tahdo e uskoe, että pien 

saamme me l l~ nähd~ uuden La t len l ähe t til , j oka auttaa 

lopettamaen me i an olemmin u 1i ta v8ikenewiet e ." 

Ei voi i elt ä , ettb ylI" l e va ssa otte essa on 

koko joukko ironiaa , e ikä i nis teri Seskiksen asema T 1-

li na sa viime vuosin 0 utkaan hyvä, seikka , jot a osot

taa sekin, et t ä ulkomi ni teri Rebane ulkomi ni t erinä olles

se n toista vu ot t a sitten er 'an Ri ga sa käynt in ~ aikana 

jo oli pyyt ä nyt ministeri Seskiksen si irtoa uual l_. niin-

in minull e nyt 

11 taleh ' ista 

on kerrottu . J uuri seapune~sta 

vän ns an viela I i a ksi, että 1 ini teri Seski8 

Riga'SD tultuaa n on antanut haastattelun virolais-Ia tvlalai-

siste 

distl3n 

SUhteista, jos se 

epäystävällistä 

itä itse 

hän m .m. vali tt8a Viron lD eh-

suhtautumista Lbt v1ea kohtaen . 

kenraali Leidonerin mainitsemaan vaI i-

kohteuksetm 

l11an sUllrta 

tlllee. ei sille asiallisesti 

merkitY8tä. TiedusteluUQi 

o e syy t a antaa 

ilmoitettiin mlnu 1. 

t äkäläiseS8ä ulkoasi8inmlni a teril388~, etta sen tark itllkaena 
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o i antaa ministeri B le lle pieni henki18k hteinen 

I1näpse.ys" . likäli olen voinut ym rtää lruulemi s tani, ei 

minis teri Ba10dls ~le täk l tii s issu piireissu erikoi sen suo

si ttu je kun hänen eh okkuudestaen ähettllä;äi:lli tallinnaan 

on julkisuudesss 01 ut tietoja, on t äma kenra li Lsidonerin 

her " ttämi:t. lausunto ehJca käsi tett vä jonkunloiseksi vii tte-

ukseksi 

tlltiän 

sii tä, että virolaiset mielel aän nukisiv t l uhe t

t ' ällä jonkun toi s en henkilön . 

Ett" vä likohtaukselle vire isissa piireisså ei 

panna erikoi s en s uurta merkitystä osottae 00 skin S8 , et

t ä mi isteri Lattiklin aikomuksene on l~hie1koine ma tkus

t aa Rigelen tapa a aan ministeri Balodis te. Viime t ap aaminen 

tapahtui ke vääll ini teri Bs~is'en p alatesse Su esta . 

ienena yk ityissei kone mainitaen t b sä hteYQe ~ä , että 

ministeri Bel dis oli Suo en- s yntiin ~ n 1he tunut, 

ettei hän kunno liaesti melttenut tänne saevuttuuan keskus

tel a virol eia- lst 1ala1sista kysymyks istä, ve an 0 i alati pa

lannut uistoihinsa Suoman-retkeltä , siin" m" ärin, että se 

virolaisia oli nbrkästyttänyt . 

Sanomalehtien muka an tulee ministerien vä ises

s ä kohtauksessa käsiteltäv i juoksevia ulkopoliittisia ky

symyksiä. On myös in mahdollista, että tu iunioonikys ystä 

koeketellasn. Kuten jo aikaiaemmin len i mOit t anut, tehtiin 

Viron puolelta ehdotuB, etta tu liuni onie odote t taessa kal

killa kotimaisille tuotteilla myönnettäisiin mo emmin puolin 

tullivapSl18. Tähän ei kui tSl keal Latvian puolelta vielä ole 

mltaän vastattu, vaan t äysin vaiettu, vaikka eh otua jo teh

tiin viime huhtikul1S88 , iulliunl onlvaltuuskuntien yhteis8 8& 

kokol1ks.88a Tallinnaa a. 

Tallinnassa , 10kek. 10 p:nä 1929 . 
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SU ~N LÄHETYSTÖ 

Tallinna ss8 . 

}.inisteri uorimaan 

raportti n : o 45 - 1929 . 

Viro eis-suomalaisis

ta suhteista . 

Se elav~ harrastus , joka su alaisten tahol

ta Viro on nähden kuluvana vuonna on i mennyt on ep' 1-

le tt· ollut omi aan vaikutta aen edu lise ti vir lals

suomalaisiin suhte is iin . Onhan Suo est a tänb vuonna teh

t y Viroon lukuisia suuria retkei yJa , ja u a8ill ia tu

hansi6 suomalaisia on t aäl vietttmyt kesalomanss . Tel

linnen satamap lii s in laskelmien mukean on t ä n vuoden 

kuluessa Vlros a k~ynyt py~reln luvuln 30. 000 suoma s la

ta , Josta lUVUSt8 muodostaa huo attav8n 0 en n . s . un

nuntairetkeiliJat . Nä iden retkei y jen uuri m rkity on 

siinä , e t t ä 

käs i tyksi ' t 

piirelssB. 

ne Suo ~ssa h lventäv' t paljon 

joita its ekin en hu~m nnut 

vallitsevan . Er ikoisen tärke~ 

pi~ s itä kosketusta , joka n 

n11 t a. v .. ria. 

UOt ala i sis8 8 

ja erki tyk-

synt yt suo-sallisen" 

men ja Viron opiskelevan nuorison välillä , ja ml 

TUo.i vuodelta, siitä 0 en vakuutettu, yhä edelleen 

lee syvenemään. utta yleispoliltti8elte kannalta 

on epä l1emättä t ä rkein ka l kista käynneist ' muutamla päl

viä aitten t apahtunut eduakuntapiiriemme ep' virallinen 



vierailu. 

Oma 8 uoleetani i loitsan Suuresti tehåyetä a

l ottees t a sa ln ku in Siita , et t a e uBtaj a t niin runsas

l ukui s i na ottivat retkeen ossa. Itse retken kulku on niin 

yksit i sk ohtei s esti 0 ut Suo en ehdissä elostettuna , 

e ttei mi nun ole tarpee li s ta siihen en enam n kajota . 

l1i ka l i edus tajien puheista saatoin p' ätttiä oli vaikutus 

kaikest siitä , mitä he nä kiv' t ja kuulivat eritta in hy

vä , j a s aiva t edustajat varmasti oikean kasityksen olo

s uht eista ja elämästa Virossa. ~rikoi8en hyvan vaikutuk

sen on vir ol aisis a piirei s s~ näyttanyt tehneen se puhe, 

jonka tohtori Sonaumen ennen l ahtBä TSillnnesta Suo en 

Lähe t st8ssä piti . Vahinko vain , etteivat virolaise t l~B

näolleet S nOffialehtl oiehet niin hyvin voineet Sit ym-

' rtaä , varsinkaan puheen ruo t sinkielista osaa, että selos

tukset siitä sanomelehdist "ssä. ovat jääneet epbo tarkoiksi . 

Tohtori Sohauman aloitti puheensa sil ä , että Suomi hank

kina a itsel een niin komean l ä et st6talon on t 11ä 

teoll a tahtonut osoittaa ulk nai s esti in kuinka suurta 

voa se antaa Vir ol e. S n j$lkeen huo autti hän ian al

kavia ta "auppssopi auks an tarkista ianeuvo tte ui ta, aino

taen itti s ei kaa, ettei tälla tar i s t ukse la ole mitaän 

poliittista leimsa, vaan ett ' s en a iheuttavat jo vsnhen

tunut kauppasopimus Ja puhtaasti taloudelliset näkOkohdat . 

Puhuja ei t ahtonut alata, että Suomes a on ole asSa vir

taue, Joka tahtoisi kauPP8eoplmuksen irtiemo. i s ta, mutta 

luuli voivansa vakuuttaa, ettei Eduskunnan enemmist6 0 e 

t äll ä kannalle. LopukSi vakuut ti tohtori Soheu an, että 

~uomen ruotsalaiset yhta suurella aympotialla suhtautuvat 

Viroon kuin Suomen suomalai8etkin piirit. Tämä. kaun! pu-



he. joka 10 pui 

t oon Virol I e ja 

Viron kielell lauButtuun el~:!ön-hull

Viron Riigikogul e, otettiin virol, is-

ten taholta vastaan myrskyiein suosi nosoitukein. Ben 'i-

1 k h t visesti olen t ästä puheesta eritt~in kiito linen 

toht ori Sohaumani le , alI a olen vakuu te t tu, että San 

valklltus my: skln tlllee olemaan me rkitykse llinen kauppa

sopimllsneuvottelui le, joiden tohtori Sohauman toivoi 

pnättyvän menestyksellisesti mo~ pien pllolien t ydytyk

se i. Tehdon vie~ mainita. etta Viron anomaleodist6 

sydä ellisin tervehdyksin otti vasta6n veljeskan sn edus

taJat. 

o en vakllute t tu, että tämb niin onne inen ja ' 

onnistunut vierailu on ~lkll va toisil e vuorottoisille 

ep vire lis ille viera käynnei le kahden nsapurva tion po

liittisten piirien väli lä, ja et ä t all aisten vierai

lujen kautta saadaan vältt ään one loise t mahdolli et 

vBärinkä itykset. Joita ns s purivsltioiden vä i ~ usein

kin helposti s aa ttaa s ntya. 

Kun t äk a inen peltomiesten lehti tervehdys

kirj01tukse saan lsusuu ilonsa sii t ä , että Su en edus

kuntapiirit tulivat ep ' viral lise le k~ynni e, hu mauttaa 

e v ' i lä 

Ja elittäa 

kir joi tukeen 

se ss eI e, että viralliset uhteet maitte 

ovat sittenkin olleet verrat tain kylmät, 

syita siihen. y8tall1tän twni:l.n "Keje"n 

suomeonoksena liitteeksi. Sama Sa kirjoi tuksessa terveh

di t ' ä.n erikoisesti peltomies ten 'Puoleste ~"Uomen maalsis

ll1ttola18ie nlämplmälle. kädenpuristuksella", seikka, Joka 

on aiheuttanut "Vaba aann poll1 ttieen toimi ttejan hiu

kan iveilemaan tätä "kadenpurlatusta", amalla kun hän 

käeittolee auo eleis-viroleisie suhteita samassa kirJoi

tuksessa, Josea hän koskettelee ~irolals-latv18leiala suh

teita, Ja Josta ote Jo on t8mtin raporttin1 edellise~ ä 
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osas88 . Kirjoituksen, Jonka alirubriikkina on n Vaike

neve t Ja puhuvet neapuri t". Suo ee koskeve osa on ko

konai8wdes88an suomennettuna nä in kuuluve: " Sil 

eteläinen na epurirnne vaikenee tulee 0 jOinen naepuri 

i tse k n8S me puhum an. Yli p~ ~i en aden uomen Edus

kunnan Jäseniä tuli"- meille viora i ulle Ja heita ter

vehtiessään kirjoitti pel tomi estemme lehti; "erikoisen i oi· 

sia ole me siitä. että voi nme vieraiden jouk08sa terveh

ti .. velje kensan peltomieaten poliitikkoja niin runsa8-

lukuisina. Heille tänåän ei en lämpimin kadenPu~i8tuk-

8emme. 1I Sa ena pa ivå.na saapui Hels i ngistil 8ähk6sanoma, 

ett aiellä virola1s-suo alaisen kaup asopimu en tarkis

tamis ta varten on maäratty valtuuskunta, jonka tehtävä

nä olisi Suo en pelto i esten vaatimuksesta upistea Vi

ron maataloustuottei en erikoisetuja niita uo een vieta

e sä . 11n et t ä tältä lampimal t ä käuenpu~istukselte ksh

den vel e ensen pe t o ie sten edusta ain v~11 ä ei 

my sk 'än puutu 00 " r ä tty ivumalcU - - - utta Suomen 

velj 111" on my8skin painava anteeksipyyntB . He ahdista

vat mei 'n pe t omiehi ämme siita syystä , etta heitb eh

distaa Seks an peltomies , Joke tahtoo tu liwuuri e es-

t ää Suo en voi 

Seksessa 

p~äsemastä Saksan markkinoi leo Suo i 

my8skin mei än etujemme hyvä ksl ja 

siellå mi t tulislmmln tukea. " 

taistelee 

meidän pit ' lsl sitä 

Viimeksi 

huomauttaa , nilnkuln 

että Viron hallltus 

nlesä ohje1ta meidän 

myksessä. 

main1 tun eikan johdosta on syytu 

lnieter1~ le jo olenkin t1ed itta~ 

on a~ltanut 

kant , e 

lähettil äl een Berlil

tuke laeke1 voitulllkysy-

Sllrryn t stä muutamiin y eishuo autuksi1n al

kavien kauppasopinu~neuvotteluJen auhteen. Niinkuin jo 81-
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keiaemmin olen lausunut on Vir ~SR pahoi tel tu s i tä , e t~d 

kauppeaopi musneuv ttel me käyv~t eupistava sa hengess h . 

onpa sell ais i ak in piirer , jotke ovet tahtoneet nahdå. 

eh ot ukses sa poliit t isi akin näk'kohtia , Joi en ter-

\co i tuksena Suomen pu lelt a ol i el v leraantum 1 en Virosta . 

Tällaisia k~B ityks iä on luonnolli esti Luhetys tBn puo e ~ 

te parhei men mukaan kumottu , mutta eri oi en ar vokkaa-

na puna täe tiä suhteessa 011 tohtori Sohaum nin pi a.mä 

puhe . itä itten itse neuvot t e uihin t ulee, odotan ea-

vani viro iaten vasteehdotukset ehkä 0 ensi viikon 

ku ue a, jonka j ä lkeen a lkomuks eni i i t ul a Helsin-

kiin parik i ko r eksi p iv"ksi a i asta in neuvot-

t ele aan , mikä i Herra Ulkoasiai inisteri tahl:ill matkaan 

uostuu . 1i nkä l aisia virol ai s ten vastaehdotuk e t tuleva t 

le aen , ii t ' ei u koasi in iniateriBas viel~ voi tu mi 

t ään sanoa , koska Viron kauppa - je ' teol i su skamar i n lau

suntoa ei vielä oltu sa~tu mutta odote t tiin ti:Ulä' tai 

huo enna . Keu e- Ja teo iauu kamarin uheenj htajen kanssa 

oli minu a eilen asiaste pitempi keskustalu , jo in 

hän t un t ui olevan it ' miel t ä , ettu neuvottelu t tulevat 

verr attain vaikeiks i. Hän piti mahd lisena , että virolci 

set tulisiv~t ehdot tamaan m. m. lasi - ja tekstii ituot t ei

den tul ien täydellis t ä pOi s tamis t a . Tähän huo autin , 

e tt ' ainakin mita teks tiU in tulee , Suo en uo e t e t us .... 

ki n täll ai een ehdo t ukseen voi tanee au stua . Li äksi l au

s ui hän sen ajatuksen, e t t ä ain6kin sel ai 8i l e toieen 

maan t uotteil le, Joita va i n vahiss ' IDtiärin t uoteta8' t oi· 

ssssa measse tel e l tuoteta ol l snkaan, my5 nettäi iln 

t ull ivepaus. Kun muuten näytta~ si t ä . e t 

t ee t tulevat muodostumaan hyvl n tär ke i 

t ekstiil i tuo ~ 

neuvotteluissa , ali s t en Hallituksen harki t t avaks i e i ka oli-

81 SYltä varata neuvotte l ukunnan kaytst t äväk81 Joku teJcs-
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t1i i te llisuusnies aSiantuntijalcs1. Kun Viron ha ... i tuk-

sen snta neuvoteltevien kyeymyksien suhteen t 1atai ek

si on tuntemat n, ei ole syyti:!. sen tarke min tti ä 

kertaa asiaan puuta . Ylle. evå ma ininnat ko kevst 

oja, Joita kauppaka arisss ilmeisest i n kä itelty lau

suntoa hal ituksel e l aadittaessa . 

itä neuvottelijoihin tulee. ole te t tiin ulko

a isinministeriBssä . ettu v1r lai s en neuvottelukunnan uheen

j Oht e aksi tu 1s i m~ärättavuk i kauppa- ja t . 1 tsuu kama

rin toi itusj ohtaje · ~rt. j6 j aaenik i u k asi einministe

ri n sopi u jaoston p äl ikkB iokwitz ja joku ta OUB-

in1steriBn edustaja . euv tte ut voitaneen alkas kulu

van kuun viimeisinä tai marra& uun ensipäivinä . 

Ta 11 ne ss, lokak. 1 p : n' 929. 
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" Kaja· n: 0 235, 5/10 1929. 

EESTI JA SUOMI. 

Tänään saapuvat lahden toiselta puolelta rakkaat vieraat. 

Tänään tuopi laiva meille paljon vieraita kallioiden valt 

kunnasta. Yli puolisataa Suomen Eduskunnan Jäseniä tulee Ees

tiin, katsellakseen omilla silmillä miten olomme itsennä1syy

den vuosina ovat edistyneet. 

Tämä ei ole v1rallinen vierailu, vain pieni yksityisluon

toinen huv1matka. Kutta ei se sittenkään vähennä t~harv1-

naisen v1e.å11un merkitystä, sillä harvat ovat sittenkin ta

paukset, Jolloin niin suuri luku toisen maan kansanedustajia 

kerrallaan lähtee tutustumismatkalle naapurivaltioon. 

losi kyllä, Eestin Ja Suomen välinen seurustelu on tähän 

asti ollut vilkas ja varmasti muuttuu päivä päivältä vieläkin 

vilkkaammaks1. Yitä toivomisen varaa vielä on, kysyy ehkä joku. 

Toiveita on paljonkin. Huolimatta siitä, että Eesti Ja 

Suomi ovat heimolaisia, että kielissämme on paljon samanlaisia 

sanoja, että melkeen ymmärrämme toistemme kielet, huolimatta 

8iitä, että Eestin katseet ovat hätätilassa aina kääntyneet 1. Suomeen päin Ja Suomi meitä vakavassa vapausta1stelussamme 

kaikkein tehokkaimmalla tavalla auttanut, olemme v i r a l

I i s e s t i sittenkin olleet toisiamme kohtaan tähän asti 

verrattain viileät. 

Miksi se on näin ollut? Tämä johtuu hyvin monista syi8tä. 

Suomi on historiallisesti, kultuurises i Ja myöskin poliitti

sesti ollut hyvin vilkkaassa kans8akäynnissä Ruotsin kanssa 

Ja sentähden onkin kaikenpuolin ymmärrettävissä, että Suomi 

mwösk1n nyt it8enäisyyden8ä aikana orientoituu Skandinaviaan, 

yrittää luoda kiinteämpiä siteitä .ikäläi8ten vanhempien val

tioiden kan8.a. 

Viimeksi mainittUjen rinnalla on lahden eteläpuolella 81-

Jaitseva he1ao Jäänyt ikäänkuin huomioon ottamatta. Se on oll~ 

pakoitettu itse hakamaan .uualta y.täviä Ja tovereita. Tämän 

JOhdosta ovat u.e1l11D&t ae111ä ruvenneet tekeMän J ohtopäitöka 



• 

·. . 2. 

että Eesti n-Suomen silta jääpi myöskin tulevaisuudessa vaan 

kauniiks1 unelmaksi, joka e koskaan toteudu. 

Me emme aaisi lukeutua näiden pessimlstien joukkoon.Mieli

piteemme mukaan havaitsevat Eesti ja Suomi sittenkin kerran, 

että läheisempi yhteistyö on tarpeellinen näiden kahden kansan 

väl1llä. Toisin ei voi olla. Sadat s1teet yhd1stavät JO nyt 

Eest1n Suomeen ja Suomen Eest1in ja päivä päivältä solmitaan 

uus1a yhdistäviä siteitä y11 lahden. Ennemmin tahi myöhemmdn 

lyö varmasti hetki, jolloin huomataan, että nämä yhdistävät 

siteet ovat muuttuneet vahvoiksi köysiksi, Jotka liittävät 

kummankin puolen erottamattomasti toinen toiseensa. 

Kun eestiläinen ja suomalainen sattumalta tapaavat toinen 

toisensa vieraalla maall~, vieraan kansan keskuudessa, niin 

on heidän tuttavuutensa heti ens1mmäisestä hetkestä lähtien 

vallan tOisenlaatulnen, kun toisten kans~in Jäsenillä. 

Eestiläinen Ja suomalainen kohtelevat toinen toistansa kuin 

vanhaa tuttavaa, myöskin s1110in, kun tapaaminen on ensiker

tainen. 

Voivatko tällaiset kansat mennä eri teitä? Eivät voi. 

Jokainen laiva, joka tulee Suomen lahden poikki, jokainen 

suomalainen, joka tulee Eestiin ja jokainen eestiläinen, joka 

.. menee Suomeen, on näiden kahden kansan lähestyttämistien ta

soitt ajina. Eritt'äin vaikutusvaltaisesti tähän lähaty~tämlseen 

voivat tietysti vaikuttaa Suomesta tänään saapuvat vieraat. 

Nämä ovat velJeskansamme parhaimmat pOjat ja tyttäret, valit ut 

henkilöt, joiden käsiin Suomen kansa on uskonnut kohtaloonsa 

ohjaamisen. 

Me sanomme näille rakkaille viera1l1e tervetuloa ja toi

vomme. että he puolentoista päivän kuluessa, jonka he viettä

vät Eestissä, tuntisivat olevansa kuin kotonaan. 

Erittä1n 1101sia olemme siitä, että meillä on tilaisuus 

vieral i en Joukossa lausua tervetulleiksi velJeskansamme pelto

mlespuolueen poliitt1sia henk1löitä. Puristamme mitä lämpimtm
m1n heidän käsiä. 
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING 

No. j/!t,O. 

Tal11nnassa, marra8k. 1 p:nä 1929. 

Herre Pääminister1. 

M1nulla on kunnia ohel11aena 1ähet-

tää Teille, aerra Pääm1nisteri. raporttini 

n:o 46, Joke Si8ältää seuraavaa: 

1) Suomen-Viron kauppa8opimu8 Siv.1-5 

2) lIUutokset Viron ulkoeduatuklilelil8a " 6-1 

VastaaDottakas. Herra PäämiD1li1teri, 

erinomaisen kunnioitukseni TakuutuliI. 

, 
aarra Pääminiateri EJaati X a 1 1 1 0, 

T.t. Ulkoa81ainminiatari, 

DLSIlIU. 

, 

., 
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 

TelUM88a8. 

Ministeri Wuorime8D 

raportti n:o 46 - 1929. 

Suomen-Viron kauppa

epp1tau8! 

r I 

Kutauttuna lokakuun viimeisenä päivänä ulko

ministerin epulaiaen, hra Sohmidtin luo t ilmoitti hän mi

nulle sen pohJan, Jolta virolaUet toivoia i vat kauppasopi-

mukaen tarkistamisen alkavan, huomauttaen. että tämän pe-

rieetteelliBen ky.ymykaen selvittäminen ennen neuvottelujen 

alkua tuntuva.ti helpottai8i Je j ouduttaiai neuvottelujen 

kulkue. Tämän virol aisten ehdo tukaen aa etoin heti puk.li-

mitae Kini8ter16n tiedokli Ja oli a8iaa koskeva puh.lin-

sanome näinkuuluva: 

"102. Käydesaäni 31.10.29 hre Schmid tin luona a& oi hän. 
että virolaiaten pUOlelta ehdotetaan tariffiluetteloJen 
muuttamista siihen muotoon, että nykyi.eatä .opimukles
t. poist.ttaisiin monenlastuiset tariffiluettelot Ja teh
täi.i1D ykai yht.inen tarlffiluettelo. jo.a. mäirattä i
.iin voim.sa.olevist. minimitariffe i.t. proa.ntu •• lis.t 
el.nnuka.t t jotka kaikkiin aiinä mainittuihin tuottei
siin nähden oliaivat voi~sa. yhtälä isesti molemmin puo
lin. Teknillisekai kya~4yk8.kli jää neuvotteluj.n kulu
•••• selvittää. riittäisik8 t ällBin yksi yhteinen ta
riffilu.tt~lo, v.i oliaiko käytäDn611iSi.tl syi.tä teh
täv& kak~i tai useampia. ~.ria.tteena 0 i8i Jok. te
p.ukae.sa a., .ttä my6nnett t pros8ntusalia.t al.nnukaet 
olisiv.t voimassa yhtäläis •• tl molemplln maihin nähden. 
Joa tä.ti p.ria.tteelli,e.ta kyaymyka.atä voitai' i in .0-
pia Jo .nnen neuvottelujen alku., auju1alv.t neuvott •• 
lut verain nop •• sti, varainkin kun its. voimesaaol.
v.an aopimuatekatl1n ei ole tarkoi tua tehdä suur.mpia 
periaatte.lli.l. muutoka1a. Lupasin heti .8iast. ilmoit
t •• Hel'inklln, huomautt •• n, etten ailtä toiataiaek'i YOl 
ml täln 1.uGa j. li.ädn. etu. tällän pt r1s.tteen h7Yäk • 
• ym1.eatä , .. tt ••. • rinäi.iä vaikeukai. sptJi, ain.ki. 
nltD kauaa kuia 71 1,.t tuotantokuatlDAuka.t ja p.lkat Vi
roa •• ov.t huom .... va.ti .l.mmat kuia SUom.a •••• 
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Virolaieten pyrki. ksenä on aiia taysin sa

mojen etujen myöntäminen m lemminpuolisesti . Huolioatta 

tä, että tällainen ajatus sinänsä on sympaattinen, liene

v t olosuhteet ainakin tällä hetkellä a elleieet, ettei tä

tä ajatusta ainakaan koko laajuudessaan meidän 

me voitane hyväk.yä. Sen sijaan on syytä harkita , eik~ 

virolaisten ehdotusten osittaiseksi tyydyttämisek.i voitei

ai l6ytää jotain ke&kiti.tä esim. niin, että laadittai

siin 3 luetteloe, kaikki prosentualiset minimitariffista, 

jOi8ta ensimäiseen otettai8iin sellaiset tuotteet, jotka 

jätetään molemmin puolin tull1vapaiksi tai saman tulli-

alennuks.n alaisikai, toiseen ne tuotteet, Jotka Suomes

ta Viroon tuotaea8e saavat määrätyn alennuksen ja kol-

manteen ne tuotteet, Jotka Viro8te Suomeen tuota •••• 

• aovet Suomessa al.nnuks.n. Jos johonkin yllämainitun 

paise.n kompromissiin voi.inune suostua jo ennen nauvotte

lujen alkamiste, luulisin sen tuntuvasti helpottavan it.e 

neuvotteluja. 

Neuvottelujen lähe~1e.sä on virolainen .a

nomalehdi8t6 alkanut runsaammin kiinnittää huomiota kauppa· 

aopimuks.mme tarkistukseen. Lukuisia lyh3Wmpiä, väh.mmän tär

keitä kirj oituksia on eri l.h iS8ä 01 ut ja kekei laa

jempea, periaatteellista kirjoitusta, t oin.n Postioieha'.ä 

no.278, 13/10-1929 ":Se8tin-Suomen taloud. linen yhte1.t,lS", 

toinen Päiväleh e •• ä 1/11-1929 ":Sestin-Suomen kaUpp8&Opimukae8-

ta' Molemmat nämä kirjoitu-.t, Joihin erikois.sti pyydän 

.aad. kiinnittää huomiota, myGtäs.uraavat suomaantksina. 

Lisät'i ~i~~tl. P08tim1e. n:oasean 288, lokak. 23 p:ltä 

tilastollisen ketseuksan kauppa8uht.isiimme, josse 8e 10-

putsi t.kee seuraavat yl.ia.t huomautukset; 

-Voi olla, että euhda nyt oliei tOi8anlelnaa. 

Jos toimella 01i8i pidett7 kiinni kaikista niistä mahdol-

... 
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li8uukei8ta, joita kauppaeopimu8 itae.sään sisälsi. Emme 

tahdo ketään 8yyttää, vielä vähemmin asettaa toista 

puolta to1&ta vastsan, mutta ei kuitenkaan voi päältl. 

siitä tunte~sta etteivät Suomen taloudel iset piirit 

ole aina osottaneet Viron markkinoihin nähden tarpeel

lista energia. ja alotekykyä. Tämän johdolta on moni

kin mahdollieuul laskettu läpi käsien, seikka Joka 

antaa itseään sitä enemmän tQDtee, mitä suuremmak8i 

muiden maiden kauppapiirien huomio Viron markkinoihin 

nähden muuttuu. Tiedämme, että luotto-olot Suomen tuot

teiden t i l samisessa ovat paljon raska8mmet kuin muual

la. Uskomme my6skin, etteivät Suomen tuotantolaitokset 

yleen.ä voi niin laajoja luottoetuja myöntää, kuin 

tämä to181na lln muualla on mahdollieta, mutta toiselta 

puolen 8i S8a salata my skään sitä, ettei vika täsaä 

suhtees.a useinksan ole ni1n pal jon itse Inehd:>l is:.l.u.k

sisss kuin puutteel isessa informationissa Eestin tuo

tantomshdollieuuksiin nähden. Eestin kauppepiirelssä, jot

ka ovet kosketuksiS8a Suomen kanssa,huomautetaan oikeu

della, että meidän markkinaimme parempi tunteminen Ja 

euurempi enersie sen käyttämlsekli pitäisi juuri Suo

men oman edun kannalta olla toivottava. 

Iämä ovat käsityk.emm. mukean tärkeimmät mo

mentit Be.tin-Suomen kauppaaopimuksen tulosten arvioimi

sessa. Eri ky8ymYI on, ovatko muut arvi oinnit näiden 

rinnalle n11n tärkeitä, että .ne voisiv t olla pohjana 

.opimukeen tark18tukselle. Että on olem 888 yksi tyisil 

kohtia, j otka ehkä vaativat perannust., .itä ei ••• 

kieltää Jo .enkään jOhdo.ta, ettei yksikään kauppaso

pimu. itse.8ään ole ide.allnen. 

Kntta kun kerran Suome.8a arvellaan, ettl tl-
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lan~e oikeut t aa kauppe80pimnkeen tarkistamiseen, ei Ee.

tillä voi olla mitään sitä vastaan kun Sutad omaa oi

keuttaan kä yttää. Meidän vakava toivomukaemme on, että tylS 

lo~puisi molempia p~olia tyydyttävällä taval a, s eikka mikä 

aina ei ole helppoa, ja että tässä yhteydessä ei ai.no

as taen ei supistettaisi 80pimuksen pOhjaa, vaan mahdol

lisuuksien mukaan vielå. laaj.nnettaisi~ pääa ial1iBeSU 

tasapuolisuuden ja vastavuoroisuuden pohjalla. TäYSin ar

vioiden taloudellisen yhtejatyön merkitystä Suomen kensaa 

ja välttäen kaikk ia illusioneja, jotka eivät todellisuu

dessa l6ydä oikeutusta, on meidän sitä enemmän annetta

va arvoa aille, mikä on mahdollista toteuttaa , ja hylSdyl

linen molemmelle puolelle." 

Niinkuin edellisia ä raporhissani tätä kysymys

t ä käsitelle.säDi jo huomautin, on virolainen valtuuskun

ta kokoonpantu joksenkin niinkuin siinä ede llytin. Puheen

jOhtajana on kauppakamarin johtaja Hurt ja jäseninä ul

k08si8inministriBn 80pimusosaston johtaja Kiokwitl Ja maa

taloudellisen keskusyhdi8tyksen "Bstonian n jphtaja herra 

Uritam. Sitäpaitsi on peri teknillistä neuvonantajaa. 

Edellisessä raportissani mainitsin myöskin 

pääkonsuli Puhkin pitäneen mahdollisena, ett ä Viron puo

lelta ehdotetteisi1n m. m. las1- ja tekatiilituotteiden 

tullien molemminpuolista poistamista. Hänen käs~kBeaaä 

mukaan voiTat virolaiset myltkin ehdottaa , tai suostua, 

tullien poistamiseen kenkätuottellt. ja m t garl1nllta. 

Viralliselta taholta en tänä suhtees8a ole IDi tääll kuul

lut. 

Mitä lasituotteiaiin tulee, kävi luonanI 

29.10 JärT8undIn la81 tehtaan johtaJa, in.inB6ri Ulkk, la81-

teolli8Uude.ta puhuma •• a, Ja oli hän ~B.kin 8illä kan

nall., että la.Ituotteiden tul11t pItäi8i kokonaan poi8taa • 
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Asiesta oli hän käynyt keskUstelemassa Lahden lasiteh-

taalle, ekä lesitehtalden keekQåsesaa Hel singissä, ja 

oli t äl18 in ehdottanut. että tehtu at tekisivät tuotannoI

taen kes kinä i sen sopimuksen, niin ettei toinen toiataen 

vehingoi ttaiai, va an että tulllnpoistamisen kautta kauppa

mahdollisuudet tulis i vat e i stä edullis6mmeksl. Hänen 

piti vielä jatkaa asiasta keskusteluja. 

Kun maataloustuottajain taholla täällä näy

tään olevan kokolailla hermostuneita keuppeaopi . Qk en 

revisioinnin suhteen, pitä isin suotavana, että meidän 

maatalouspiireis*ämme joitaki n henkilöitä tulisi tänne 

epäVirallisesti tätäläisille maataloustuottaj i lle s losta-

maan tilannetta meillä ja vetoamall a maataloustuottajain 

aolidar1auuatunteiai1n tekemään heille selväksi meiwan 

x.--* .... kanta~. Jos vitoleisille maamiehille seadean 

selvitetyksi ettei tarkoitukse e ole eriko i sesti sul

kea virolaisten maataloustuotteiden pääsyä Suomeen, vaan 

saa t tea Suomen meatal ustuottei en hinnat sellaiSiksi. 

että maatalou paremmin kannattaisi, luulisin heidän 

käsittävän pyrkimyksemme oikealla tavalla. Luottamus täl

lai8 n selityksiin on luonnollisesti suuremPi, j os ne 

annetaan välittömästi ja ikäänkuin apontanisesti asian

oma i aten keaken, kuin joa ne tulevet viralliselta ta-

holta. Jos tBa sta toimenpiteeatä tahdotaan Jotain hy6-

tyä, on .e kiire~ten 

jen alkua. 

järj •• tettävä ennen neuvottelu-

Tallinnas8a, marraskuun 1 p:nä 1929. 

) 
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'Päeva 1eht " n:o 296, 1/ 11 1929. 

Eesti~Suomen kauppasop1muksesta. 

Eestin-Suomen välinen kauppa- Ja merenkulkusopimus,jonka 

Eestin r1igikogu kesäkuun 22 p:nä 1922 vahvisti, on JO alu~ta

alkaen molempien puolien vastaav1s sa talousp1ireissä kutsunut 

esille tyytymättömyyttä. Tämä tyytymättömyys on usein heikost1 

peruste ltu, usein on hyttysestä tehty elefanti, mutta tosi on, 

että jotain tässä sopimu~sesia on epäkunnossa. Nyt ollaan pää.

ty niin pitkälle, että tyytymättömyyden tuloksena, on päivä

järjestyksessä edellä ma1nitun kauppasopimuksen tarkistaminen, 

jota toimenpidettä myöskin meidän kannalta kats~en on vain 

tervehdittävä, erittäin siitä syystä, että sopimuksen 

minen on syrjäytetty Ja sopimuksen määräyksiä vapaasta tahdosta 

entisen sopimuksen voimassaoloaikana tahdotaan korjata. Tämä 

voi huomattavasti jouduttaa uusien määräysten voimaanastumista. 

Syrjäyttäen kysymyksen, kummaleko puolelle voimassaoleva 

sopimus todellisuu ' essa on epäedullinen, kummaleko dullinen, 

(sopimuksen pitä1si kait olla molemmille puolille edullinen) 

on puolueettoman todistajan tunnustettava, että Juuri eatillä 

01is1 syytä vaatia sopimuksen perinpohjaista uudelleen laati

mista. Sopimus on laadittu ja solmittu aikana,jolloin Eestin 

taloudellinen kehitys oli vasta alkamas a s ekå jolloin Eestiltå 

puuttuivat kaikki kauppasopimuksien solmim1se~sa tar ittavat 

kokemukset. Siten kait on selitettävissä myöskin se seikka , 

että kysymyksessä oleva sopimu vähän vastaa Eestin taloudelli

sille vaatimuksille sekä muodollisesti on epäoikeudellinen,se 

tahtoo sanoa sopimuspuolien oikeudet sopimuksen mukaan eivät 

ole samanlaiset, v an Eesti on sattunut huonomp an asemaan kuin 

Suomi. 

Sopimuks en 5 art i klan nOj alla .,iautaia myönt ä vät s op1-

muspuolet toisilleen tullietuj& 6 tavaralueitelon mukaan.Kaksi 

ensimmäistä näistä (A. Ja B.) sisältävät tavåraluetteloja,jotka 

vastavuoroisesti ovat tullivapaat,Eesti så 17 tullimomentt1a 

Ja Suomeaaa 22 tul11momentt1a. Mutta kolmas nimilu ttelo (C) 

muodostaa 1t ssiin määräyksen, Joka aivan selvästi on epä-
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oi ke u enmuka inen: t ämä luettelo määrittelee Joukon tavaroita 

( 129 t ari ff imoaattia), Jontka mukaan suoma la is i s ' a tavaroista 

kannetaan tässä luettelossa a b 8 0 luu t t i s e s t 1 

m ä ä r ä t t Y j ä t ullej a, jotka eivät.l mlnkunlaist en 

yle1st ari ffin muut oksi n alaisi a. Tämän p1 tkän nim1luett elon 

ens i mmä1nen puut on, että si i nä olevat tullimäärät ovat määri

te l lyt s1110is1ssa Eestin ~arkois8a ja kuten tiedämme, ovat 

nykyään muut t uneet Eestille huomattavasti epäedullisiksi. Toi

sel ta puolelta t aas riistää tämä nimiluettelo (meidän tulli-

8äädäntömme ainoa tapaus) mahdollisuuden muuttaa näitä määräyk

siä, JOs syystä taikka toisesta esiintyy yleisen tullitariffin 

uudelleen Järjestämisen tarve. Kolmanneksi on tämä etu Suomelle 

täysin yksipuolinen, sillä Eestillä ei ole Suomeen nähden täl

laista etua. Viimeiset kolme niIrilluetteloa (D. E. F.) sisältävät 

taaskin prosentuaalisla tullietuja Eestin tavaroilla. Tuntuu 

siltä, että jostakin syystä ovat Eestin t avaroille annettavat 

edut jaetut useampaan ryhmään (4 nimiluetteloa), kun taas Suo

•• 11. annettavat·edut (vain 2 nlmiluat teloa) ovat yksinkertai

set Ja selvät: tullittomat ja prosentuaal1set edut ylelstarif+ 

fista. Jos Eestillä esiintyisi tarve 8uojella teolli suuttansa 

vaikkapa dumplngia vastaan, niin puuttuu sillä täydellisesti 

mahdollisuus Suomen suhteen artiklan12g suhteen, kun taa. Suo

mella on ti, .1 8ubteessa aivan vapa toimintavalta. Siitä on 

muodostunut sellainen epäluonollinen olosuhde, että useammat 

tavaralaj it, joita valmist etaan kummassakin maassa, kun nl1 tä 

tu04aan Suomesta Eestiin, ovat suuri n tullietujen alaisia, 

ta vietäessä samanlaista Eestin tavaraa Suomeen, kuuluvat Suo

messa saman yleisen tullipykälän alle,joka on yht inen toisten 

ulkomaiden kanssa. Suomi myy näitä tavaroita Eestin markkinoil 

la tullietujen johdosta paljon halvemmalla hinnalla kuin toiset 

ulkomaa~t, sekä huomattavasti huokeammalla kuin kot1maansa 

ul'kkino111a, tuottaen täten Eestin teollisuudelle vahinkoa, 

kun taa. Ee.tillä on mahdotonta myydä samanl lsta Eest1n teh

taiden valm1stamaa tavaraa Suome.n eduttomaA 8uoJatullin jOh

doata, ya1kkakin Eestin hinnat ovat huomattav t1 huok.amaai 

Suoaen h1nnoi.ta. 
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Edellä mainittujen tavaraluetteloiden epäkäytännöllisyytta 

o oittaa myöskin le, että luettelossa mainittujen tuotteiden 

kauppavaihto meidän ja Suomen välillä ei 011 nkaan ole tapah

tunut. 
Yleinen tavarava1htob11ansI 1 Suomen kanssa osoittaa kyllä-

kin tua Eestilie : 

Viety Suomeen 

Tuot u Suomesta 

1923 1924 1925 1926 1927 1928 

Miljoona kruunuissa. 

4,81 5,22 3,78 3,35 5,06 7,91 

2,98 1,96 3,13 3,06 2,07 2, 29 . 

Mutta kun lähemmin tarkastamme tavarava1htoa, niin huo

maamme, että Suomen tuotteiden tuonti, nimittäin tavarain ko

koonpano, osoittaa määrät tyä ' stab111iteett1ä ~ 

Suomesta tuotiin; 

1923 1924 1925 1926 1927 ~~~ 

Miljoona kr uunuissa . 

Paperi r aaka- aineita ja 
. tavaraa 0,92 0, 55 1,60 1,6 0,89 

M tallia ja meta11i-
tavaraa 0,54 0,37 0, 52 0,60 0,35 

ÖlJyä, rasva ja kumi-
tavaraa 0,27 0,17 0,20 0,14 0,22 

Tekstii lit v raa 0,29 0,21 0,28 0,12 0,12 

Ruoka-aineita 0,350,12 0,19 0,16 0,12. 

Kun taas Eestin tavarain vient i Suomeen juuri suurempien 

tavarain alalla on paljon enemmän satunnaisluonteinen: 

Wei ltä viet iin Suom en: 

Raavanlihaa 

Karjaa 

Pellavaa 

Tapp\Jtaa 

1923 1924 1925 1926 1927 

Miljoona kruunuissa. 

0,26 -- 0, O~ 0, $ 

0,70 0,16 QP21 0,01 0,33 

1,01 1,69 1,02 0,46 0,16 

o,oa QPle 0,20 0,12. 

Olkoonpa, että muutamat .uuremmat vient1t avarat,kuten: 

perunajauho, .ementt1, tiJ11t j.n.e. osoittavat nousevaa luun

taa, löytyy to1selta puolen taa. joukko tuotte1ta,jo1den 

Suo. en olo1ttaa laskua, Joten on sel1tettiv1'lä .e 8 ikka, 

et~ä loppu.umaa e1 o.o1ta lilnnöl111ti nou.ua. 
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iinmu o oin ei ole puheenalai nen s op~mus kyennyt monella

kaan a)a11a hankkimaan E stI11 vakituisia markkinoita Suoma sa 

Nyt, jolloin on päIväjärjlstyksessä sopimuksen tarkista

minen ja korlaamlnen, on ensinnäkin tasa-arvoisuus tun.nustetta

va, s.t.s. saadet va edut prosenttuaaliselle pOhjalle ja vasta 

itten menneiden vuosiea ~ck muksien ja aineiston nOjalla 

erikoisuunnl tt eluihin kuuluvien tavarain nimllu , ttelot tarkas

tettavat. Laatlessaan nlmiluett lOja ja etuja on Eestin pidet 

tävä silmal lä myöskin teollisuutensa edut, kuten sitä on tehty 

Suomen teollisuuteen nähden, sillä ne ovat sittenkin annetta

vat kilpailevan ulkol 1sen teollisuuden kustanbuksella,eikä 

kotImaan teollisuuden kustannuksella. 

' iime ikoina on yhteydessä Eestin-Suomen kauppasopimuksen 

tarkistamisen kanssa., ollut myöskin puhetta tullien poistami

sesta. Mutta se näyttää olevan tällä hetkellä aivan mahdotonta, 

sillä Suomen taholt on tarkIstamis KJsymys nostettu juuri 

maatalouden SUOjelemisen tarkoituksessa, joka suomalaisten 

mi lipit en muk a.n Eestin suht en on riittämättömästi 8UOj.ttu. 

Mutta on myöskin otett va huomioon, että Suomessa on kotima1-

nen teollisuu enemmän SUOjeltu kuin Eestissä . Myöskin on 

Suomi paljon enemmän tietoinen teollisuutensa suojaamisen 

suhteen kuin Eesti, huolimatta siitä, että Suom ssa on propa

ganda kotimaan teollisuustuotteiden käyttämiseksi paljon 

tehokk aapi Ja tuloksellisempi kun Eestissä. 

M. J . 



- --- "Postimees· n:o 278 13/ 10 1929. 

Eestin-Suomen taloudellinen yhteistyö . 

Joku päivä sitten kertoi eräs Talli nalla1nen lehti, 

että Helsingin poliittisissa piireissä kuuleman kerrotaan, 

että yhteydessä Eestin-Suomen kauppasopimuksen tarkistamisen 

kanssa on Eestin hallituksen taholta muka ehdotettu luoda 

molempain maiden välinen tulli ioopJ ~~oistaen pääasialli

sesti tullit kotimaan tuotteilta näiden toiseen v ltioon 

t uotaessa. 

Luonollisesti herätti tämä uutinen huomiota ja paljon 

., mahdollisesti oli sellaisia. jotka yhdistävät tähän suurempia 

kuvitelmia, kuin mitä asia lähemmin tarkastettuna antaa. 

Mutta sittenkin on tos1se1kkojen puitteissa pysyminen tar

peellinen Ja toivottava. 

• 

On huomautett ava. että mikäli me tiedämme, Eestin ulko

asiainministeriön taholta ei ole ryhdytty tällaiseen alottee

seen. Kysy';ksessä on tietysti vain virallinen tOimenpide, 

j oka yksinomaa voi tulla puheenalaiseksi tässä tapauksessa. 

Että tämä kysymys poliittisissa piireissä Joskus on ollut 

epävirl~lisena puheenaiheena, sitä ei voi salata. Kuuleman 

mukaan ovat Suomen eduskunnan vierailun aikana suomalaiset 

vieraat 1lmituoneet tällaisia mielipiteitä. Mutta mennä tämän 

Johdosta tekemään mitään konkreettisia päätöksiä merkitsisi 

rajaviivan p01stam.1sta virallisen Ja epävirallisen, mahdol

lisen ja mahdottoman välillä. Tällaiset ajatusten ilmaisut 

voivat kyllä antaa toQJstean intress1stä Eest1n-Suomen talou

dellisen yhteistyön syventämiseen nähden, Jonka kannattajain 

Joukkoon me JO alusta alkaen olemme kuuluneet. Toinen asia on 

taal onko kysymys nykyisissä olosuhteissa tarpeellisen kypsä 

8i1hen,.'tä tälla1sta askelta vois1 ottaa vaka8ana aktioonina. 

Pelkäämme, että suomalaisia.a piireilsä Eestin-Suomen talou

dellisen läheniämisen ajatus nykyhetkellä e1 ole v1elä tar

peeksi kypsä, kun s1eltä päin ehdottomast1 vaaditaan nykyään 
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voimass a olevan kauppasopimuksen tarkistamista sitä varten, 

että Eest1n tuotteiden vientiä Suomeen vaikeutettaisiin. 

Me1llä on tarkasti seurattu Suomen julkisen milelipiteen 

kantaa~,sen verran, kuin sitä on julkaistu sanomalehdistössä. 

Kaiken sen nO ja lla, mitä sieltä pä in lahtea on tullut kuul-

t avi lle, tuntuu, että ~r S~oman ~aataloudelliset piirit 

ovat peloissaan eräiden Eestin tuotteiden tuontiin nähden 

Suomeen. Äärimmäi s en tunteellisia ollaan esimerkiksi Eestin 

karjan ja lihan tuonnin suhteen,jossa nähdään määrätty vaara 

Suomen maataloudellisille intresse1lle. 

Ilman, että me millään lailla tahtoisimma ki~ää naa

puriemme oikeuden olla itse etujansa tuomareina, emme voi 

~ olla huomauttamatta, että tämä vaara kpatsottuna meidän ta

holtamme tuntuu liallisena. Joka tapuksessa ei aillä ole niin 

suurta merkitystä, kuin miltä se ehkä ensisilmäykseltä näy tt 

Katsellessaan tarkemmin Eestin karjan viennin nousua Suomeen 

tuntuu siltä, kuin olisi tekemistä ilmiön kan sa, joka kuuluu 

enemmän valtayuoro11en kauppavaihdon tavallisen vuoksen Ja 

luoden kuin vakituisten ilmiöiden Joukkoon. Hyvinkin moni epä

tavallinen aibe on viime vuosina koskenut Eestin maataloutta, 

tuoden mukanaan seurauksia, jotka samoin ovat laadultaan obi-

• meneviä • 

Jättäen betkeksi kaiken edellisen Ja tunkeutuen syvemmäl

le asiaan, on käsityksemme mukaan välttämätöntä, että kerran 

tullaan oloibin, joissa molempain maiden välinen läheapi ta

loudellinen yhteistyö on tarpeellinen jopa auttamaton. 

Muunmuassa e1 käsityksemme mukaan pitäisi olla vaikeata 

tää kotimaan tuotteille vasta~oroisuuden perusteella tulli

vapaata kuljetusta toisesta maasta toiseen. 

Luonollisest1 muuttais1 tällainen tilanne eräillä aloil

la ~btoja J& näköalOja buomattavast1. äytteenä voisi main1ta 

tekst1il1teollisuuden, jolla alalla Eestin tehtailiJat heti 

joutuvat vastakkain Suomen tebtai11Joiden kanSia Ja jolla 

alalla on pelättäv1ssä etujen r1stiriitoja. Erinäisistä vai

keuks1sta, Jotka alussa ehkä 1lmenevät, voisi kaikkein help 

min päältä sitea. että molempain teollisuuksien erikoisalat 

aäär1teltä11i1n tarkoin, Jättäen kummallek1n ne tebtävät, 
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joita se parhaiten kykenee suorit t amaan. Tämän ohella voisi 

toinen näistä vallan hyv1n keskittyä valmist amaan juri sel

laisia kanka ita, joita nyt tuodaan ulkomailta. Ranskan Ja Puo

lan kokemukset sodan Jälkeen ovat osoittaneet, että uusien 

taloushaaroJen perustaminen ottamalla huomioon määrätyt ehdot, 

ei tuo mukanaan häiriöitä kummallekaan puolelle. 

Kuten JO ole'mme sanoneet, emme kaikille näi l1e aJ at uksil

le anna suurempaa arvoa, kuin mitä olevissa olosuhteissa on 

mahdo1l1 ta. Pysymme real1-teetin ~alla Ja katselemme asioita 

tyyneesti. Onhan kaikella aikansa ja se tulee, kun vastaavat 

edellytykset ovat olemassa Ja maaperä valmis. 

Eestin kansan luonollinen sympatia kuuluu Suomelle, siitä 

ei ole epäilystäkään. Suomen taholta on meitä kohtaan !lmituo

tu todellisia sympatioja,joille me kyllin osaamme antaa arvoa. 

Mutta suuri virhe on asettaa molemminpuoliselle sympatialle 

suurempia vaatimuksia, kuin mitä se kykenee suorittamaan. 

Tämä koskee myöskin taloudellisia välejä. On tärkeätä, 

että emme Jätä huomioonottamatta yhteistyön mahdollisuuksia 

kai k k i e n niiden maiden kanssa, Joissa meihin suhtau

dutaan ystävällisesti Ja Joissa on päästy Ja päästään vakaumuk

seen, että läheiset taloudelliset siteet kanssamme ovat hyödyl

liset • 

Erittäin on mainittava historiallisia naapureitamme -

Skandinavian maita. Sillä vastavuoroiluuden hyödyn tunteminen 

on sittenkin se voima, Joka luo Ja syventää taloudelliset 

välit. 

Jos tämä tunteminen on vapaan harkinnan tuloksena, niin 

huomataan pian, että monikin este, joka alussa tuntuu voitta

mattomalta, ajankuluessa voidaan poistaa. 



SUOMEN LÄHETYSTÖ 

• 

• 

Tallinn6ssa. 

inis t eri Wuorima8n 

raportti n:o 46-1929 • 

Muutokset Viron 

ulkoedustuksessa. 

Joits" n ä ivis sitten julkasi Pä ivälehti sen-

satsioniuutisen Buurieta muutoksista Viron ulkoedustuk

sessa. Kun uutinen on ollut Suomen suuremmissa lehdis

s ä julaistuna, en sitä tässä uudelleen selostaa 

Ti edustell8ssani ministeri Sohmidtiltä kuinka 

paljon toth tiedossa on, sanoi hän, ettei , siinä mai

nittuja seikkoja yleensä ole viralli s esti käs itelty, ja 

että tiedot ilmeisesti ovat parlamenttikäytävillä tehty

j ä kombinatsioneja. Ainoa seikka, jonka ministeri Sohmidt 

untui p'~vän varmana, oli se, että Berlinin lähettiläs 

Jlenning tulisi eroamaan. Vai kei nä in ollen 8i1rtokyay

myksiä virallisesti olekaan kä sitelty, on luonnollista, 

että, jos kerta herra Kenningin eroa p~detään varmana 

ja kun lissksi lähettilä än paikka Varsovassa vielä on 

täyttämättä, huomattavia muutoksia sittenkin on odotetta

vissa. Toinen kyeJmY8 tietyeti on, missä määrin paik

kan.a~pitävä " Päivälehden julkaisema uutinen henkil6ihin 

uähden on. Jos Berlini v8pautu~, piti ~ä. ulkomini.te

r1~n v1rkamle. ver8in mahdoll1sena Sitä, että ministeri 

Kellat tulisi aiirrettäväk.i sinne. Kuka Suomeen tässä 
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tapauksessa tulisi on toistaiseksi aivan hämärän peitos-

8a, s illä herra Rebaaella, Jota kandidaattina mainittiin, 

on varsin paljon vastustajia, vaikka hän itse mielellään 

lähtiaikin. 

Lisään vielä, että Päiväleh en uutinen on an

tanut aihetta sekä T8nisso~in lehdelle, Postimiehelle, että 

sosialistien äänenkannattajalle , Rahva Säna'lle, varsin jyr

kästi arvostella Päivälehden muuto8uutista, 8amoinkuin sii

na mainittuja ehdokkaita eri paikoille. 

Tallinnassa, marraskuun 1 p:nä 1929 • 
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Tel11n.n s ae, merrask. 4 p. 1929. 

Herre 

Minul a on t aten kunnie ohel11sena lä

hettää Teille, Herra Pääministeri, raportt1ni 

n:o 47. joka sisältaä seuraavaa. 

Viron-Latvian tul11un1oni ••••• a1v.1-9, 

Sekaen voi tulli. •• • • • • • • • • •• " 10-14. 

Vestaenotteke e . Herre Pääministeri, erin

oome1sen kunnioitukseni vakuutus. 

Herra Pääministeri KY5sti K 8 1 1 i o. 

v.t.Ulkoes1e1nministeri, 

ULSIBn. 
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Ministeri Wuorima8n 

raportti n:o 47 1929. 

! 

f 

Viron-Latvian 

tulliUIliooni. 

Niinkuin jo useissa raporteisssni olen msi

ninnut, eivät neuvottelut tul liUIlioonista Viron Ja Latvi-

an välillä tah 0 edist1ä, vaan ilmenee y~i vaikeus 

sensa Jälkeen. N1t on asia8 Jälleen yritetty viedä eteen-

päin viimeises9ä,lokakuUIl 17 p:nä tapahtuneessa molempien 

msiden ulkoministerien kohtauksesss Rigassa, Jolloin 

pyysi erinä isiä lisäselit1ksiä Virolta viimemainitun aikai-

semmin tekemään ehdotukseen nähden tullien poistamisesta 

koU roais1l ta tuottell te molemmin puolin. Ennenkuin selos-

tan tätä viimeistä vaihetta, lienee syytä luoda lyh1t 

katssus asian 11eiseen kehitykseen • . 

7 p:nä marraskuuta 1928 tapahtunoessa 

Latv1~n ulkoministerien konfereD&sissa päätettiin antaa 

ron-Latvian tulliunionia lcäsittelevan 11e1ssekakomissi.>onin 

tehtäväksi selvittää, mitä mahdoll isuuksi8 on olemassa mo

lemp8in maiden taloudelliseksi lähenemiseksi mahdollisimman 

laajalla alalle. Sekekomissioonin piti tässä suhteessa 

dl ehdotuksensa mahdollisimman 11h1en ajan lculueSlla. 
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Tällai s en ehdotuksen teki Viron komissioni seka-

komis s i onin kok ouksessa Rigassa 23 p:nä tammikuuta 1 9 29. 

8eka komissionin uude l l e en kokoonnuttua Tallinnassa 9 p:nä 

huh t ikuuta s.v., uudisti Viron komissioni ehdotuksensa. 

Ehdotus esi tettiin Latvien toivomuksesta kirjallisesti (ai

kaisemmin oli se suullinen), Ja suositeltiin Siinä ennen 

tulliunionin lopullista toteuttamista tehdä mahdolliseksi 

molammlnpuolinen tulliv8p88 koti naisten tuotteiden veihto 

Ja laatia luettelo niist& tuotteista, jotka joko koko-

nean tai osalta Jäävät tulli vapauden ulkopuolelle. Täl16in 

oli otettava huomioon kummankin maan tullitepp ion tasa-

paino, Jolloin vuosittain tai puolivuosittein oli tarkis

tettava tuoteluetteloja. Tälleis ta keuppavaihtoa oliSi aäan-

nBllisesti laajennettava kunnes tu lipiirit t ä ydellisesti 

katoaisivat. 

Latvian komissioni tahtoi tämän ehdotuksen jOh-

dosta kuulla latvialaisten kauppepiirien mielipidettä Ja 

arveli voivansa vastata ~4 viikon kuluttua • 

Vastausta e1 kuitenkaan vielä tähän pä ivään men

neSsä ole annettu, vean pyysi nyt vasta, 

17 p:nä lokakuuta Riigass8 käydessä, Latvian ulkoministeri 

Belodis lisäselvitystä Virolta virolaisten ehdotusten suh-

teen. 

Latvia tahtoi lisä selvitystä seuraaviin kyeymyk-

s11n: -
1. Onko Viron ehdotus 12.4.1929 ymmärrettävä 

niin, että Viron puoltame sopimus sisältäisi kolme tavara-

~ Tuotteet, jotka nauttivat tullivepautta (ilman 

luetteloa) ; 
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~ Tuotteet. Joille määrä tään prosentuaalinen 

alennettu konsolidoitu tulli; 

~ Tuotteet, Joill e ei myönnetä mitään alennua

ta. 

Viron käsityksen mukaan näyttää Siltä, että 

tuotteet. jotka lenkeavat kohtien be ja o. alle, kuulu

vat negatiiviseen luetteloon. 

Millainen ol isi kohden a. el le kuuluvei n 

tuotteiden kriteerio? 

2. Onko kohdassa 1. b. 

myönnettävä molemminpuolin samat 

tämä ole oleellinen ehto? 

3. Onko ulkomaantullien 

mainituille tuotteille 

alennukset vai eikö 

(kolmansiin valtioihin 

nähden) yhdenmukaiatuttamiaen pariaete sovellettava ai

noastaan kohtaan 1. a. kuuluviin tuotteisiin ja niiden 

raaka-aineisiin. vai sovellutetaanko sitä myös kohtaan 

1. b.? 

4. Minkälaiset ovat, 

likimääräiset poikkeukset 

konkreettisesti eSitetty!

yhdenmukaistettujen ulko-

maantullien periaatteesta, Viron 

Miten arvioitaiai1n 

kannalta katsottuna? 

rahalliset vahingot? 

Ja luotetaenko Virossa vakavasti negatiiviseen luette. 

loon, vai vuosittaiaen tarklatukaen mahdolliauuteen? 

6. Onko Viro vakuute tu, e t tä huht ikuun 12 p;n 

ehdotuksessa mainittu sanktion1 todellakin on toteutet

taVia8e elinä tapaukses8a, että tullinionin valmistua

ty~~ katkeaisivat? 

Jäihin Latvian esittämiin kysymyksiin antol 

Vlron B1geas8 oleve lähettiläs vastaukaen t.k. 2 p:nä 

Ja 011 se asiallisesti näin kuuluva: 

• 1. Viron Je Latvian taloudel iste lähenem1etä 

on eekakomlsaionl monte kert.. kokoukai8SaaD käsi tel-
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lyt, erikoisesti kokoukses8aan 2' p:nä tammikuuta 19 9. 

jolloin Viron valtuuskunta teki asiassa Latvian valta.s

kunnalle konkreettisen ehdotuksen. Tätä ehdotusta selos-

te tti in Viron puolelta jo 8ill oin, niinkuin kokou8ten 

p8ytäkirjoista ilmenee. Huhtikuun 12 p:nä 1929 uudis

tettiin ehdotus kirjallisesti ja neuvoteltiin vast •• ves

ti. Tåi8Sä neuvotteluis8a todettiin molemmin puolin. et

tä Viron ehdotus edellyttää kaikkien kotimaisten tuot-
-::::-;~--;-''-'-teiden jakamista kolmeen ryhmään. Tämä onkin tvian 

memorendumissa 17.10.1929 täysin oikein eSitet'ty Ja ni-

menomaan se, että Viron ehdotuksen mukaan tulee koti-

maan tuotteet Jeka. seuravaan kolmeen ryhmään: 

~. tullivapaat tuotteet (llman lue tteloa); 

~. tuotteet, jotka tullivapeuden 8ijasta naut

tivat ainoastaan määrättyjä tullihelpotuk-

sia; 

~. tuotteet, jotka aluksi Jaävä t ilman tulli

helpotuksia ra Jan yli 'l' ietäessä. 

Kun nyt Latvian valtuuskunta on e8ittänyt 

kyaymyksen. "minkälainen on .-kohtaen kuuluvain tuottel-
# 

den kriterlo", vol tähän 0110 vain yksi vastaus, ni-

mittäin että e-kohtaan kuuluvat kaikki kotimaiset tuot-

teet, mikäli niltä ei ole m8inittu ryhmis8~ b. ja o. 

2. Silrryttäessä vastaamaan toiseen ky8ymyk

seen, on Tahvistettava, että b-ryhmään kuuluville t uot

tel11e ovat tullimäärät olevat s~manl.i8et molemmin puo-

11n. J08 eSlm. 80vitaan kenkien tulli 4 frangik8l, on 

tämä määrä yhtähyvin Toimassa Latviast. Viroon tuotaes

s. kuln päinva8toin. 

3. Viron valtuuskunta on useita kertoja ol

lut tilai8uudess. sellttämä än, että ulkomaantul len (tul

lit kolman8iln v~lolh1n nähden) yhdenmukaistuttaminen on 

perlaattea8.a tOiTottaTa. nilnhyTin a. kuin b. ryhmäln 
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kuuluvien tuotteiden suhteen. Semalla kertaa ilmoitti 

valtuuskunta kuitenkin 

keuksena my6skin eräitä 

olevansa sitä mieltä, että poik

tuotteita, joiden suhteen tul-

lien yhdenmukeistuttaminen aluksi osottautuu mahdottomak

si. sittenkin voiteisiin merkitä toiseen ylläm8initu~a 

luetteloiste. Niin esim. voisi olettae, että tull1 kumi

jalkineista Latviassa Jä isi 2 frangi1n, Virossa 1 fre~ 

giin. Viron puolelta ei tehtäisi vaikeuksia, jos täl

laiset tuotteet joutuisivet ryhmään a, slis tullivapaik

si. Samoin voisi olettea, että ryhmään b. otettaiaiin 

eaim. erikseen mainitsemattomat kenkätuotteet, ~oiden 

suhteen voimassa olevat tullit Jä isivä t käytäntö6n. mut

te ~limenon j älkeen tulli määrättäisiin kiinteäksi, eaim. 

4 fral!r8ikBi. 

On merkittävä, että molemmat puolet jo ovat 

aopineet siitä, ettl käsite " tullit kolmansiin valtioi

hin nähden" eivät käsitä niitä tulleja, Jotka koske

vat Suomea, Lie ttuas tai .8uvosto .. Ven~Jää. 

4. Vastaus neljänteen kysymykseen riippuu ko

konaen neuvotteluista. Ensimmäisten yhtäl ä istyttäm18t6iden 

aikana v. 1924 selvisi kuitenkin, että kun vaan molemmin 

puolin hyvää tahtoa on olemassa, yhtenäisty ttämlnen on 

mahdolliste, lukuunottamatta eräitä aivan vähäisiä seik

koJa. Täsaä käsit,kses8ä on Viron valtuu8kunta edelleen

kin, arvellen, ettei poikkeusten lukumäärä 8a8 olla auu

ri. 

5. Rahalli8ten (valt1orahaston) T8hinkoJen kor

vauakJaJm1ksen nosti enaimmäiseksi Latvian Taltuuakunta. 

Viron puolelte aJatu8 hJTäkslttiin Ja Jo helmikuun 5 

p:n 1927 8opimmk8en 6 art. 5 momentissa sitä e4e11,-

ta\iln. Mitan tällainen rekistar~inti toimitetaan, on puh-



• 

• 

6. 

taasti teknill i nen kysymys, jonka ratkaisemisessa 

suurempia va ikeuksia on odotettavissa. 

Luettelojen tarkistuksen suhteen on Viron 

puol el ta jo ~91itetty. että se l lainen ol isi toimitetta

va silloin, kun tullipoistoista johtuneen edun Toidaan 

todeta aiheuttaneen vahinkoja jommallekummalle puolelle. 

Tällaises sa tapauksessa olisi sitä puolta, jonka tul

livehingot osottautuvat suuremmiks i, korvaUBva siten, 

että s11le lisätään jo my6nnettyJen tull1etujen määrää • 

Lisääminen voi tapahtua niin, että eräät tuot

teet ryhmästä o. viedään ryhmään b. ja joutuvat niin 

ollen nauttimaan tul l ihelpotuksia, tal niin että jotkut 

b-ryhmän tuotteet saavat entistä suurempia helpotukSia, 

mikä lopuksi s8attaa johtaa t äydelliseen tullivapauteen, 

s.o. siir~~niseen e-ryhmään. 

6. Mitä tulee Viron ehdotuksiin s~ktioneik-

si, siinä tapaukse8s., että tullinuionin alkuty8t kat-,-
keaisivat. on Viron puolelta huomeutettava . seuraavaa; 

Virossa ollean sitä mieltä, että Viron watia •• kaaSa 

ehdotus Toi vaili olla hy5dyksi tulllun10n1n toteuttami-

selle. Viron valtuuskunta e1 USkO, että Viron ehdo-

tuksen toteuttaminen voisi aiheuttea tul iunionin valmis-

tust5iden katkeamista. Kutte koska Latvian valtuustunta 

näyttää olevan toista mielti, osote t tiin Vi~on puolel

ta sanktlon1en llliiärääminen mahdolliseksl; 011s1 kuitenkin 

tarkoituksenmukaisempa. ja oikeampaa, että sillä puolen 

perusteellisemmin kysymystä valmisteltelsiln, joss. arvel

la8n, että sopimuksessa määrä tyt sanktiontt ovat tarpeen. 

Vlron taholla el epäl11ä, että nämä 8anktlonit ovet 

toteutettaTlsaa. 
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Viron val t uuskun ta tOivoo, että t ämä vestaus 

t ä yttää Viron ehdotuksessa olevat epä selvät kohdat Ja 

tekee Latvialle mohdollise ksi vostaovan kmnanoton.vaik

ka kin valtuusku nen k ' sityksen mukaan Viron kirjalli

nen ehdotus huhti k . 12 p:lth 1929 samoin kuin usein 

onne tut suulliset selitykset jotka osittain on 

viety sekakomissionin p6ytakirjoihin) Jo sisäl tävät 

vastaukset kaikkiin Latvian taholta lokak. 17 p:nä 1929 

esitettyihin kysymyksiin. Se tahtoo t ä Ssä tapauksessa 

tOdeta, että Viron ja Latvian ulkoasi airuninisterien 

väl isissä neuvotteluissa marrask. 7 p: na 1928 Tallinnas

sa tOdettiin, että helmik. 5 p;nä 1927 tehdyn sopi

muksen artikla ll;n määräykset vielä odottavat tote

uttamista. Päästäkseen eteenpäin täss~ kysymyksessä, 

päätettiin, että sekakomisslonin on kaikkein l ä himmäs

s ä tulevaisuudessa, jo vielä ennen toukok. 10 p;ää 1929 

18ydettävä keinot. jotka veisivät molemman valtion 

toloudellisen kosketuksen vastavuoroisesti mahdollisim

man l ä hell s • 

Jo tammikuussa on Viro täyttä nyt t ämän vel

vollisuuden Ja LBtvian toivomUKsesta huhtik. 12 p:nä 

toistanut ehdotuksensa. Viron valtuuskunta odottaa,että 

my8skin Latvian taholta täytet~ru l tämä velvollisuus, 

ja tOistoa, että se mielellään on valmis harkitse

maan niitä Latvian Tastaehdotuksia. Joiden välitt6mänä 

ja vakavana päämääränä on kauppavaihdon helpoituksen 

toteuttaminen. • 

Ei voitane kieltää, että tässä Viron vasta

uksessa on pieni annos ironiaa tai ehkäpä katkeruut

ta. Viitet8Qnhan siinä useampaan kertaan virolaisten 

aikaisempiin ehdotukSiin. Joihin vastaus tähän saak-
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ks on puuttunut. saaoinkuin s 11 tä Hmenee sekin, et

t ä virolaiset omasta mielestään ovat riittävän sel

västi kaD~ansa ilmaisseet, nii n että heillä on tun

ne, kuin olisivat latvialais ten viimeiset kyselyt 8i-

heettomi8 ja vein jonkinlaisia verukkeita asian pit-

ki ttiimi seksi. Olkoon tuon asian laita kuinka tahan

sa, mil lään erikoisen suurilla toiveilla eivä t vi

rolaiset t ä tä kysymystä kataele, vaan ovat latvia

laisi]6 katkeroituneita. Laajalle leVinnyt virolaisis

sa piire i ssä on se käsitys, ettei tnlliunionlata 

lopulta kaan tule mitään. Sanomel ehdistB varSinkin, 

n i inkuin jo ennenkin olen oaottanut, käyttää varsin 

terävää kieltä ~ Uutena näytteenä tästä voin mainita~ 

että "Päevaleht l in" kirjeenvaihtaja Rigassa on jo 

ennät tänyt 

l liaaBtatella 

Viron ylläselostetun vastauksen auhteen 

ulkoministeri Balodista (Paevaleht n;o 299. 

(' oVll-29) Ja 

\ kein: "Latvia 

Julkaisee haastattelun seuraavin rubrii-. 
ei puolla korttien paljastamiste. TUlli-

unioni hautaentukoon hiljalle en sekakomis81onin 8s18-

[~lhln." l18ini tuo lehden 

10diB l ausunut seuraavaa: 

~atvia on edelleen 

solmi tun sopimuksen kannalla 

mukaan on ministeri Ba-

helmikuun 5 p;nä 1927 
, almi s/ 

ja ~a toteuttamaan 

koko laajUUdessaan. 
t 

Me olimme olemme edelleenkin 

valml1 t 

me sitä 

tu~liunionin asteittain ~euttamoan ja olem

mieltä, että erimielisJ~det siitä, missä jär-

jestykses8ä tämä toteuttaminen on suoritettava, par

haiten ratkaiataan erikois ten aekakomissionien neu-

votteluis8a. Ralli tusten olisi puututtava s81"n vaeta 

sitten, kun nämä komis8ionlt ovat ~äneet tyBnsä. 
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itä tulee Viron t oivomukseen siitä , et

t ä saatettaisiin Julkisuuteen eräi tä näit· neuvotte-

luja koskevi e aSiBkirJ o je, en sitä vastusta, mutta 

hu omau tan kuiten kin, että nåi~ kysymyksia 0 isi edul

l isempi käs itellä aSiantuntijain ilmapiirissä, sen si

Jean, että ne j ä tettä iSiin lacpjen piirien ratkaista

vaksi. Käsitykseni mukaan on tulliunioni vain ykSi 

erikoisosa Viron ja Latvian suhtei ta koskevista ky

s~Jksistä , eikä se saisi millään tavalla kajastua 

veltioittemme välisen ystävyys- ja poliittisen liiton 

vanhoja siteitä vastaan, Jotka perustuvat ma antie-

te~iBen aseman je historiallisten etu·en yhtäl i-

syyteen." 

Kun niinhyvin Latvian esittä mät kysymykset 

kuin Viron vestaus annettiin julkisuuteen vBsta sa-

mane päivänä, kuin Viron vastaus Latvialle annettiin 

(2.11.29), eivä t virolaiset lehdet vielä ole ennät-

t tineet omia arvioi :n1Biaan esi ttäii . "Pos timeee" ilmoi t-

taa kuitenkin vielä laajemmin palaavensa aaiaan Ja 

mainitsee vain virallisen tiedonannon peräkaneettina, 

että Viron vastaus on tyyni ja kylmäverinen , vaik-

ke Latvian kysymy set ol isivat voineet antaa ei-

hetta ärtyneisyydelle, sillä aikaisempien keskuste lu

jen perusteella olisi vastausten itsestään pitänyt 

olla selvä t Ja kysymysten esittäminen osottaa vain 

pyrkimystä ajan voittamiseen ja vastuun lykkeämiseen 

Viron niskoille. 

laiden selvittelyjen tapahduttua jää sana 

Latvielle. On mielenkiintoista nähdä, miten siellä nyt 

aljotsan aslsa edelleen ajaa. 

Tallinnassa, marraskuun 4 p;nä 1929. 

I~-" 
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SUOMEN LÄBETYSTÖ 
10. 

Tall innassa. 

Mini t eri Wuorimaen 

reportti n:o 47 - 1929 • 

SaKsan vpltull1. 

Saksan voitullla koskevata aSia , ta on mlnul-

le eräs äskettäin Berlinissä käynyt maetalousmie8 ker-

tonut seureavaa. 

gnnen kevätistuntokauden loppua 1929 hyväksyi 

Saksan Reiohstag lain voi tullin korottemisesta, mikä 

astui voimean 1 p. elok. samana vuonna. 

Saksan-Suomen kauppasopiml1ksessa on voi tulli 

vehvistettu Bmk:ksi 27:50 keksoissentneriltä, jota tullia 

kaikki muut Saksan kanssa keuppasopi Jouksen tehneet maat 

I käyt~vät 
I 

hyväkseen. Korotettua tullia. Rmk. 50~- kakaois-

sentneriltä.maksaa tosiasialli sesti nykyään ainoastaan 

Puola, jolla ei ole keuppesopi. usta Sa •• an kanssa. Ml

lc..'Ui on tul l ut kuull1vil e, korvaa eron entisen ja ny

kyisen tullin väli l lä Puolen valtio. 

Uuden tullin tultua VOimaan, alettiin Saks.n 

ja Suomen välillä kauppasopimuksen tarkiatemisneuvot-

teluja tämän pykälä n muuttamiseksi, josse voit1111i on 

vahvistettu Rmk:ksi 27:50 keksoissentneriltä. Tähän seakka 

on Sakaan Suomen kanssa neuvotteleva valtuuskunta 01-

lut sillä kannalla, että sen on pysyttäVä vahvistetun 

uuden voitullilain piirissä. 

Sama.n aika an käy Sa •• kauppasopimusneuvot_ 
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teluja Puolan . kanssa. Kun saksal ai s en va t uuskunnan 

esi iehe ns oli tohtori Hermes, joka kategoriseati 

vastusti kaikkia maataloudellisia etuja Puolalle, o

vat nämä neuvottelut viimaaik oihin saakka olleet 

kuol l eessa pisteessä . Viime s yyskuun 

vänä luopui kuitenkin tohtori Hermes 

kal ta, j ohon tuli Seks an l ähetti läs 

nyt toivotaan Saksassa neuvottelujen 

viimeisenä pä i

esimiehen pai

Puolassa, Ja 

pääsevb e4is-

tymään. EräiSSä piireissä on Olete t tu, että tri Her

mesin luopumisella olisi symptoma ~ ttinen merkitys 

ja että eksan hallitus ehkä maataloustull ikysymyk

siaaä t ämän jälkeen aikais81ruDssts kannastaan tuliai 

peräytymä än. 

On kui tenkin selvää, että voidakseen antaa 

perään ulkomaalai s i lle v s atimuksil e voitulliasiass8 

t ä ytyy hyväksyttyä vo i tullilekie muut taa. Kun sondee

rattiin t 'mä.n lain muutt emisrllehdoll1suuksie, kävi il

mi seureavea. 

Inf lationin aikana ol i Saksassa se käs~8 

vallalla, että ma3talous menestyi pRremmin kuin kos

kaan ennen, sillä elinterpeiden hinnat nousivst no

peammin kuin teollisuustuotteiden hinnat, je maanvil-

jeliJä vapau tui helposti 

flationin e i kana t apahtui 

eivä t maanviljeliJä n tulot 

omis ta velkekuormietaan. De

vastakkainen ilmi8 ja pian 

e naän peittäneetkään ku-

luja. Sen sijaan, että ol isi huolehdittu oikearupien 

hintasuhtei en aikaans8amisesta, t.e. tehty ms.nv11-

jel1j61lls mahdolliseni s a uta tuotteistaan hinta., 

joka olisi peittänyt kulut, Ja tehnyt pä äoman ko

koamisen mahdollisekSi, alettiin ma8DvlljeliJlille 

ylen määrin tarjoamaan lainoja, Jolloin nämä tarjoa-



• 

• 

12. 

mlset muodostuivat poliittisten puoluei en ääntenkalastus-

ke inoksi. Kun tämä lainanDntaminen ei auttanut maanvil

jelijää hädän parussyistä, ei poistanut m~atalouden tar

peitten ja tuotteiden hinnan eroa, ja lainoja käytet

tiin talouden aihauttamien tappioltten peittämiseksi, ei 

maanviljelijän asema parantunut, vaan pä invastoin tuli 

vaikeammaksi. Usein eivät lainanottajat kyenneet måäraai

kana suorittamaan prosentteja tekemättä uus ia lainoja. 

Nykyään arvellaan maataloudellisten lainojen Saksassa nou

sevan 12 !!I 13 mlljaardiin Seksan mailk:af>n, siis joksan

kin samaksi kuin ennen Botaa, mutta prosentteihin menee 

n. 2 kerta8 enemmän kuin aikaisemmin. Epusuotuis8 raha-, 

vero- ja sosiclipolit i ikke tuntuu maanvi l jelijalle joka 

puolella. Niinpa on hintojen ja makeujen suhde verrat

tuna aikaan ennen sotaa muuttunut meanviljelijäl le va

h~ngoksi. Tämä ilmenee seuraavista 

loin va s taava indeksi vuooelte 1 13 

Ala; 

Teollisuustuotteet 

llahapalkat 

Yleiset talouskulut 

Sosi.livekuutusmaksut 

Verot 

Realiluoton prosentti 

Henkil ijluoton prosentti 

Kaanmiehen yksityiset tarpeet 

Meatal~ustuotteiden myyntihinta 

M.a1 totuotteiden myyntihinta 

indeksiluvuiste. jol-

on lask.tiu 100:ksi: 

Indeksi v;na 1928 : 

154,5 

1 55,4 

185,6 

390,0 

400,0 

233,0 

812,0 

165,0 

132,0 

136,0 

Kaanmiehelle selvisi, ettei maataloutta 

lainojen antamisen kautta voi vaikeuksista selvittää,va8n 
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että päinvastoin 

vaikeuksille on 

Helmikuun 

velat tappavat 

etsittävä apua 

20 p;nä t.v. 

maanmiehen 

'Puualta. 

koltaontuivat 

Ja että 

Kölnis-

sä useiden mastalousjatJeatGjen edustajat. Josea m.m. 

esiintyivät tri Hermes ja tri Sohiele. Täll8in luo

tiin n.s. Reichsbauernfront. Joka esitti to~torien 

Brendesin, Hermesin, Sohielen ja lehringin allekirJoit

taman n.k. nelJ änmiehen-ohjelman, johon m.m. sisältyi 

vaatimus vo tullin korottamisesta, minkä sittemmin 

Saksan valtiopä ivät hyvaksyivätkin • 

Tämä tullin nostaminen voille on luonnolli

sesti herättanyt suurta tyytymätt8myyttä voita vie

vissä maissa. Erikoisen voimakkaana on tämä tyyty

mätt6myys ilmennyt Tanskassa, Jossa on uhattu ryh

ty8 boikottamaan saksalaisia tuotteita el ei Saksa 

muuta kantaansa. Luotetaan, että taruå boikottauauh

ka Saksan teollisuuspiireissä aiheuttaa levottomuut

ta, Ja siitä syystä toivotaan Saksan teol isuuspii

rien puolelta kesäieen passiviteetin sijasta tukea 

voitullin alentamisvaatimukeelle. Hollanti on Tans

kan kannalla mutta ei niin levoton. Saksassa on 

nim. juuston tulli j äänyt entiselleen ja Hollanti 

vie t ä tä tavaraa suurin määrin Saksaan, ~8skien • 

että voin hinnan noustessa Sa ksassa siirrytaän e

nemmin voinvalmistukseen, kun sen Sijaan juuston 

va~.tu8 vähenee. Täll8in avautuisi Hollannille 

mahdollisuus nostaa Juustotuotantoa voituotannon kus

tannuksella ja myydä enemmän juustoa. Sitäpaitsi on 

Saksan margariiniteollisuus hollantilaisen paä8man 

hallus8a, joka my5skin voi laskea suurempaa k187O

tää voin hinnan nousteeaa. Tästä huolimatta on Hol-
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lannin hallitus yhtäaikaa Tm skan halli tuksen kana

sa Saksassa protesteerennut voi tullin nostamista 

vastaan. 

Ruotsin-Seksan kauppasopiuus on 15 p:ksi 

helmikuu ta 1930 l1hatull1en tähden irtisanottu.lJyt 

ovat neuvottelut käynni ssä, joisse RuotSi my8skin 

vaatii voi tullin al entamista. 

Latvia käy my6skin Saksan kanssa erilli

siä neuvotteluja joko voitullin alentamisen hyväksi 

tai kompensatipnien saamiseksi. Samoin tukee Puola 

neuvotteluissaan k~uppasopimuksesta voitullin alenta

m~88timust •• 

Kertojan1 piti Suomen taktiikkaa neuvot

teluissa onnistuneena, taktiikkaa, joka pyrkii sii

hen, etta Saksa lainsäädänn611istä tietä muutteisi 

lain voitullista. Vaikkei hän ollutkaan ni in varma . 

tulOkSista, tuntui hän kuitenkin saaneen sellaisen 

vaikutuksen, että niin monelta taholta tapahtuvan 

painostuksen jälkeen Saksan teollisuuspiirit ovat 

asiassa tulleet levottomiksi ja voivat omissa in

tresBoissään asias sa vaikuttaa. Useilla tehoille 

'aksalaisissa piireissä oli oltu sita mieltä, että 

jos voi tullllaki uudelleen tulisi parlementtikäsi t

telyn alaiseksi, se ei enää saisikaan puolelleen 

enemmist8ä. niinkuin muutamia kuukausia aikaisemmin. 

Hänen mielestään tuntuivat mahdollisuudet asian sel

vittämiseksi nyt suuremmilta kuin joitain Viikkoja 

aikaioaemmin. 

Tallinnassa, merrask. 4 p:Dä 1929. 
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Niistä yksltyisistä keskusteluista, joita mi

nulle on ollut eräiden Viron telouspilrien edustajlen 

kanssa, samoln kuin erikoisesti Viron määraämien neuvot-

tellJolden kanssa, on yleisvaikutus ehdotuksewme johd08-

ta seuraavanlainen. 

Virolaisten käsityskanta on pääpiirteiltaän e

delleenkin S8ma kuin se, mika sisältyy heidän memoran

dumiinsa 9 p~lta maaliskuuta 1925, jonka virolainen 

v81tuus~t8 jätti euom81aisel~ valtuuskunnalle, kun 

mainittuna vuonna tarkistusneuvotteluja käytiin, jotka el

vät Johtaneet mihinkään tuloksiin. Virolaiset elvät hy

vin voi kasittäa meldän tarkistusvaatimuKsiamme, kun ot-

tae huomioon, että Viron tuonti Suomeen muodoetaa vain 

n. 1 % koko Suomen tuonnista, Ja jos tarkastetaan 

niitä eri momentteja, joissa Suomi vaatii Virolle my6n-

nettyjä etuja poietettavlkel tai sup~8tettaviksl käy 

tila8tosta ilmi, että Vlron tuontl nii88ukin verrattuna 

koko ~uontiln, on minlaellnen, lukuunottamatta muutamaa 

årYa. tuotett., jossa tuontla enemmän on tapahtunut. 

lfäiatå. 'Uimema1nl tuista tuotteista 01181 täl16in maini t-

tav. elävät eläimet, Joite ml1tei 1ksInomaan on Virosta 

tuotu. mutta Jotka nekään eIvät edusta tavattoman' suur-
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ta mää rää, Vuonna 1927 tuotiin 30332 kpl., vuonna 

1928 5.922 kpl . Tämänkin tuonnin arvelevat virolaiset 

pOikkeuksellisen suureksi, tapahtuneiden katovuosien joh

dosta kun oli pakk o karja6 hävittää. Lähetyat6n 

en alkuperätodiStuat8n mukaan on nautaeläimiä v. 1929 

10 enailDäisen kk. aikana viety yhteensä 596.980 kiloa, 

mikä tekiai n. 2.000 kpl . jos keskipainoksi arvi oidaan 

300 kiloa. 

Mitä sianlihaan tulee, josta Virolle on 

myBnnetty 35 0/0 alennus, 011 sen yleis tuonti v. 1926 

3.082.060 kiloa, josta Vir osta tuotiin 18.395 kiloa, 

v. 19 27 oli yleistuonti 2.330.540 kiloa, jos ta Viroa

ta 58.180 kiloa, v, 1928 oli yleistuonti 2.726.369 ki

loa, josta Virosta 247.806 ki l oa. Tä sa~ yhteydeasa lie

ne. syytä mainita, että sianlihaa Lähetyat~n antanien 

alkuperä todistus t en mukaan 

10 ensimmäisen kk. aikana, 

kiloa. 

Semantin, Jolle my6nnetty alennua on 20 0/0, 

yleistuonti oli v. ~926 47.294.509 kiloa, josta Viro.ta 

14.562.337 kiloa, v. 19 27 yle1stuonti oli 54-724.522 

kiloa, josta Virolta 13.31°.463 kiloa, v. 1928 ylei8-

tuonti 78.238.024 kiloa, josta Virosta 12.779.030 kiloa. 

KUluvan vuoden 10 en8immäisen kk. aikana on Lähetys

t6n rekisterien mukaan sementtia t uo tu Virosta Suome.n 

9.359.850 kiloa. 

Tekatiilituotteite (lankoja ja kankaita),joil-

le on my6nnetty 50 % alennus . tullikoroituksista, 

on my~.k1n Virosta Suomeen tuotu vain vähäiset määr~t. 

verrattuna ylei8tuontiin, lukuunottamatta kolmea lajia, 

joiden tuonti on oHut huomattavampi. Puuv11lakanka1 ta, 

paino 

1926 

100-250 gr., velkeisematonta, jonka ~oko tuonti v. 

011 80.996 kiloa. tuotiin Viroste 36.418 kilo •• 
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Vastaavat luvut v. 1927 ovet 118 . 837 kl10a je 59. 358kg· 

sem v. 1928 129.944 kiloa ja 66.825 kiloa. :~uluvan 

vuoden 10 ensimäisen kk. eikana on Lähetyst n klr

jo'en mukaan puuvillakenkalta. valkeieemattomla, val-
\ 

kaistuja ja värJättyjä yhteenSä viety Suomeen 

86.026 kiloa. 

Hamppu- ja pel avakankalta, muunlaisla, (11mei

sesti purjekaogasta) tuotiin Suomeen ~bteensä v. 1926 

25. 175 kl1oa, josta Virosta 8.~ kiloa, vuonna 1927 

2'.011 kiloa, josta Virosta 12.082 kiloa, ja vuonna 1928 

21.096 kiloa, josta Vlrosta 11.782 kiloa. Pel avekangae

ta (purjekengssta) 0 0 Lahetystön kirjojen mukoen kulu-

van vuoden 10 en i mmäisen kk. aikana viety 10.235 

kilos. 

Side- ja p~e snksa, väöintåin 5 mm. tuotiin 

Suomeen v. 1927 1. 459 .913 kiloa , josta Virosta 54.618 

kiloa, Ja v. 1928 1.794.935 kiloa , josta Virosta 57 .395 

kiloa, Kuluvan vuoden 10 enslmmaisen kk. aikane on 

Virosta viety Suomeen pellava- ja ha~puk6y.iä 45.982 

kiloa. 

Muiden tekstiilltuotteiden tuonti Virosta 

on verrattuna kokonaistuantiin ollut suhteellisesti pie-
... 

nl. 

Peruna1n suhteen. jotka eivät sisally nyt 

elkevien neuvottelujen piiriin, mutta Joiden suhteen 

Suomessa paljon on puhuttu ja kirjoitettu, on huomau-

tettaY8 .euraavaa: Pe:t"~ii~.t8 on vuosien kulues8a tuotu 

Suomeen paitsi Vlrosta my8skin Saksasta, Borjssta,Vena

jältä Ja Hollannista, vieläpa niin paljon, ett~ Saksan 

tuonti Y. 1928 oli Jokseakin yhta suuri kuin tuont1 

'iroata. Perunain t uont1a eri mai8ta selvittää _uraaft 

taulukko; 
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1926. 1927. 1928. 

Virosta 9. 768 . 685 kg. 8 . 687.121 kg . 9. 826. 618 kg. 

Hollannista 237 . 500 " 521 . 216 

Tanskasta 

Venäjältä 78.517 " 229. 475 

Norjasta 127.691 " 96. 037 • 
Saksasta 3. 197. 632 " 9. 106. 001 

Yhteens • 13.404. 859 " 8.896.852 " 20. 090.712 

Vuoden 1929 10 ensimmäisen kuukauden aikana 

tuotiin Lähetyst~n kirjojen mukaan perunoita Virosta 

Suomeen 3.464.386 kiloa . 

" 

" 

" 

" 

Jos ylläoleva perunantuontia koskeva kohta ja

tetään syrjään , osottavat ede11äolevat numerot suhdetta 

yleis tuonnissa Ja Viron tuonnissa Suomeen niiden tär-

keimpien tuotteiden suhteen, joihin nähden Suomen puo

lelta tarkistusta on veadittu . Täydellisyyden vuoksi 

tahdon vielä seureevassa esittää luettelon keikista Vi-

ron kuluvan vuoden 10 ens~isen kk. aikana Suomeen 

lähettämistä tuotteista, Joille Ljhetyet5ssä on esitet

ty alkuperätodistukset . Ose tähän luetteloon sisälty

vistä tuotteista on jo mainittu ylempanä esianomaisia-

S8 kohd~a8a . Täydellinen luettelo on seuraava; 

Tavaran nimi: tuonti aikana 1/1- 31/10-29. 

Hevosia 1 kpl . 
lf8uteeläim1ä 596. 980 kiloe 
Eläviä ankkoja 9 kpl . 
Tuoret~a sianlihaa 19. 901 kilo8 
Savustettua sianlihaa ~.1~5 " Tuoretta raavaanlihaa 6 . 1 9 " Tuoretta lampaanlihaa 16.857 " 
Savust.t~a lampaanlihaa 

lt6 " LilUlunlihaa " SuolattuJa k1eliä 561 n 

Xelaa (norss.ja) 100, 20 n 
ParuuajauhoJa 22 . 000 kiloa 
Peruuoita 3. 464. 386 • 
c.alloi ta 32. 735 " ~rpalolta 

3O. go~ " Tuorat t a kaalia • 
Pulla JUlIrla, lanttuja je porkk. 192 • 
Sipulia 650 • 
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Tuorei ta kurklcuja 
2·~6 kiloa 

Voi te " lfunie 8.720 • Kekaejä ja Tohveleite 109 " Keramellejä 6~,60 " Auringonkukke aljyä 52 " Pellsve- ja hemppulc8ysiä 45.982,90 " Pellevekengeste(purjekangaste) 10.23~.7~ n 
PuuTille kengas te 86.02 ,2 " Juutekenge8ta 3.742,20 n 
V1l1aka ngas te ~,~O " Verkea 1.0 ,0 II 

Koruompelut 6itä 110,12 II 

Tammiparkettie 9.466 n 
Ta8mifaneeria 1.000 " Psneerituotts1ta 2.710,40 " Antiilclc1huonekaluja 197. 25 II 

Rekleam11lmoituksie 59,5° " Sienherjeks1e ti°' " Hevoaenjouh1e 76 II 

lIehkev6itä 120, 60 " .... itJIz&ö .. tU Bahkeleukkuj e j , n,e, 5, 50 n 

Puhelinvälineitä 10.181, 94 " Ukkosenjohdattimie 6, 5° , " Radioterpe1ta 61, 70 . n 

Koneita (1 peperossin t åyttämlskoneJ 650 " Sementtiä 9 .~9,B50 " T111ejä 19. 4,000 " Palevaklv1 61jyä 57. ~~ 
n 

Ö1Jyklvlpetroolle II 

Penole61Jyä 11.15a " Asfal tt1a 10.81 II 

Öljykivibentei1nlä ·31.045 II 

KYsymys, joka Viroleisia erikoisesti askarruttsa 

tällä hetkellä, on se, mitä kompens ctione ja Suomen puolelta 

voitaisiin entaa siinä tapauksessa, että Viron puolelta eh

dotetut supistukset hyväksy tt "i siin. Näiden kom ueneetior1sn pi

tä1si olla sellaiset, että virolaiset neuvottelijat, eSiinty

ess uän hallituksen j a parlamentin edessä , vois i vat osoittaa 

ettei kauppssopimuksen henkeä ole supistettu, vean mikäli 

mahdollista laajennettu, ja että j os yhdeltb puolen etuja 

on poistettu, näitä poistoja korvaavat toiselta tahol ta 

tarjotut uudet edut. Luonnollistahan on, että vastaehdotuaten 

tekeminen virallisissa neuvottelui.s. kuuluu virol aisille, 

mutta on sittenkin syytä Suomessakin harkita, millä aloilla 

kompensationeja voitais i in my6ntää. 

Mi käli yksityisistä keBkuBte~uistan1 ol en T01-

nut käsittää, ovat viroleiset valmiit varsin suuriin laajen-

nuks1in kSlppasop1mukses8a, luonnol11sesti sillä edellltyksel-
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l~,että Suomen puolelta 
, 

vestaa~anlaisia laajennuksia my6nne-

t ään. Niinp · tuntuu minusta, että olisi mahdollisuus saada 

hyvin huomvttavia alennuksia, ehkapu t äydellinen tulli spaua-

kin, kumi t uotteille, posliini- J fajanssi tuotteille j pahvil-

le, joita Virossa ei ollenkes n valmis teta. lfå.må meika Il.i-

set teol lisuuaiat vois ivat kokoneen vel ata Viron markki-

nat ja yrj ä tt ·"ä l a tvi 1 ieetkin, eillK Viron ja Suomen vä-

liset edut eivät Suomen klausulin per ~~ee1l8 virolaisissa 

sopimuksiBsa lankeu Latvian hyva ks i, jv vir:>.l.aiset ovat t älle. 

hetke l ä silna m""ä rin kyl ä styneet letvial aisiin , ettt:.. he 

ielell"än näkisivat latvial isten !IJ.lJhdol isuuksien supistu-

van Vir ~~ mar~kinoil.l. a. 

Voimassa olevan auppas piloukse me suhteen huo aut-

tava t virolaiset, j tämän huo autukaan uulea j lea tahOlta, 

attä suurin syy Suomen vähä iseen kauppaan Virossa n suoma-

laisis8a itsesstiän. Kauppasopimus antaa tois i in maihin verret-

tune SU 0mel e niin huomettavie etuja , ettei pitui si olla meh-

dotonte näitä markkinoi t a pitää aSissä än, jo vsan r "itt av"" ä 

halua j a i ntre sia olisi. On toelsei via, ettei suomal isten 

tuo ttajain puolelte Viross le juuri minkll.änl~ista rekl sa-

mie tehty, eik esiamiehiä l ahetltty, ja mika i minulle on 

kerrottu, ne in aSis oiehet, usein ss s elsisia, Joita tä~ll on 

käytetty, eivä t suinkaan ole parhaimpia energisen nahden ja 

saattavat edustaa monia mui ta tuottajia . Samoin on tapahtu

nut sellaista, etteivä t suomalaiset liikemiehet ole ottaneet 

selvä ä virolaisista liikemiehista , Joiden kanssa ovat ryhty

neet tekemiSiin, Ja Jotka ovat 0 leet spekulantteja, tai 

Virossa kin epälu tettavaksi tunnettuja, Ja tämän kautta Jou

tuneet kä~simåän, niinkuin eräs äskettäinenkin ta~eus osoit-

tae, Luotettavien liikkeiden käyttami nen, joista tietääkseni 

Viron kauppa- Ja Teollisu~.m.ri on valmis antamaan tieto-

Ja, on seikka, Johon suomalaisten ostaJain Ja myyjäin olisi kiin-
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nitettävä enemmän huomiota. 

Omasta puolesteni tahtoisin kylla ainakin os i ttain 

my' nt ää viroloisten olev81 oikeassa syyttäessään Suomen tuot

tajia välinpi tämätt'myydestä Viron markkinoihin, Ja kauppa

sopimuksen my8n tä~ien e tujen käyttämättä Jättämisestä . Kita 

syi tä tähän mahdollisesti on olemassa, Jääk;iön tsssa yhtey

dess ä selvl ttelemo o tta . Ykei ka uppasuh teiden laajenemista ~~ 

estävietå syistä lienee kuitenkin se seikka, ettei Suomi 

luoton annossa kykene kilpailemaan vahvempien maiden kanssa, 

kuten esim. RuotIi Ja Saks a. Onhan RuotSissa rny"nnett7 ari-

näisiesä tapauksissa 3~ kin vuoden luottoa, mi kali lnulle on 

kerrottu, vaikka yleinen luottoaika ieneekin kuusi uukaut-

ta. 

Ylläolevat huomeutukset olen merkinnyt siinä mieleeaa. 

että Suomen puolelta , ennenkuin lopulliset ohOjeet neuvotte

lij oi l e annetaan, harkittaieiin, missä määrin me uueia etu

Ja vois imme my~ntää Ja Jo eeitettyJa terkist svaatimukeiam-

me muu t t aa, niin että neuvottelut m l emmin puolin 

s eattaa tyydyttävään t ulokseen. Ett kaike sta huolimatta a1-

ne tulee Jäämään t yytymätt8mien ryhmä , on itsestään salvuä • 

Tallinnassa, arrask. 9 p;n~ 1929. 
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SUOMEN LAHETYSTÖ 

F1NLANDS BESKICKNING 

Bo. /207.. 

Tallinnassa, m rrssk. 11 p:nä 1929 

I 

Herre Ministeri, 

Minulle on kunnie ohelliaene lähet-

t ää Teille, Herra in1 s teri, raporttini n:o 

49. joka kåsittelee 

Perustuslain muutoeehdotuste Virossa 
-------.----------------------------

(siv. 1-8). 

VastsanottakaB, Herra Ministeri erin-

omaisen kunnioitukseni vakuutus. 

Herra Ulkoa8iainministeri 

Hj. J. P r 0 0 0 P " 

RBLSIlfIa. 



SU RN LÄHETYSTÖ 

Tallinnassa. 

lini ter i Wuo r imaan 

raportti n:o 49 ~ 1929 . 

.. Perustuslain muu-

• 

tosehd ot us Virossa . 

Kertoess eni viime keväis1ssä r ep or teis-

sani nliet" mielialoista Ja uudistussuunnitelmista , 

joita eri pu o ueissa v aaliagitation aikana i lmeni, 

kiinnitin jo silloin huomiota siih~n seikkaan, että 

useella t ah olla vaadittiin Ja pidettiin tarpeallise-

na muutoksien aikasns8amista nykyiseen perustuslakiin. 

Toisissa piireissä katsottiin väh isempien muutosten 

riittävän huoma ttuja epakohtia korjaamaan, toisissa 

pyrittiin perusteellisiin muutoksiin . Jo silloin oli 

siis Oletettavissa, että uuden Riigikogun kokoonnut

tua ehdotuksia t ässä suhtee sa tulteisiin tekemään. 

Nykyi sen hallituksen päämies hra Strandman kiinnitti 

my5s Ohjelmaa leatiess ean huomiota mahdollisesti tah

t "" vlin muu tosehdotuksl1n, niinkuin tuota Ohjelmaa kä

Sittelevästä reportistan1kin käy ilm1. Ohjelman mu

kaan ei mikään koa11tioryhmä Saa tehdä suoraan R11-

g1kogulle ehdotusta tässä aS1asBa. vaan on ehdotta-

Jan ensin Jä tettävä kysymys koelit10ryhmain harkltte-



• 

• 

vake i, siinä tarkoituksess a että kävisi mahdolliseksi 

ll3ytää kaik.kia halli tusryhmiä enemmän tai vahemmän 

tyydyttävä ehdotus, Joka sitten voitaisiin Riig iko

gulla esittää hallituksen puolesta . Vasta sen Jäl

keen kun olisi tOdettu, e t tei ehdotus saisi halli

tuspuolueiden yhteistä kannatusta, Jä isi ehdotuksen 

tekijälle vapa aksi jättaa eSityksensä Riigikogul e, 

ilman että täl ainen menettely rikkoisi hallitusko-

koomuste • 

Nuihin näk13kohtiin perustuen Jättivät muu

tamat peltomiesten ryhmään kuuluvat edustajat t.k. 7 

p:nä Riigivanem Strendmanille ehdotuksen perustuslain 

muuttamisesta koalitioryhmäin harkittavaksi, ja tulee 

hra Strandman asiasta käymään keskusteluja seko hal

lituksen että eri kokoomusryhmäin kanssa. 

Peltomiesten ehdotus muuttaa nykyistä pe

rustuslakia perusteellisesti. L hyt tisdonanto asiasta . ~ 

on jo ollut Suomen lehdissä, mutta ehdotuksen t a r

keyteen nähden katson olevan syytä sitä yksityiskoh-

t a isesti selostaa. 

Presidentin valitsee kansa laisen, yhtä l ä i-

sen, välitt8män ja salaisen äänestyksen kautta, 

ten enemmist131lä viideksi vuodeksi. Ellei ensiDUDäises-

s ä äänestyksessä yksikään ehdokas soa absoluuttista 

ääntenenemmistö.. ~oim1tetasn uudet vaalit yhden kuu

kauden kuluessa. Silloin ovat ehdokkaina ainoastaan 

ne kaksi ehdokasta, jotke ensimmäisessä äänestyk8es8ä 

ovat 8asneet enimmän ääniä. Valituksi tunnustetaan 8. 

ehdOkas, Joka näiatä kehdesta on a.eDUt enemmän ää-
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niä . 

niä , 

Jos kummallekin 

pidettiän sitä 

on keraåntynyt 

valittune, joka 

yht paljon ää

ehdokkaista on 

vanhin. 

Presi dentin ehd okk:san.8 pi t uä oll e Viron 

tasavallan aanioikeutettu kansalainen, Joka vähinte. in 

on 40 vuoden kt:linen, ja j onka eh lckasksI on aset

tanut vahintä in 10.000 aänioikeutettue kansalaista. 

PreSidentin tehtä vä t ovat s eura8vat : 

1) Edustaa Viron Tasavaltaa ulos ja slse.än pä in, 

ott~a vastaan ulkovaltojen edustajat ja nImittää Tasa

vall an edustajat ulkomailla . 

2) Valv oo valtiomahdtn toteuttamista, voi vaatia 

selvitystä valtioveltee toimeenpanevI1ta l eitoksilta Ja 

henkil öiltä niiden toiminnan suhteen sekä omien val-

t uutattujense keutta antaa tarkastaa t~ ta toi intaa. 

3) Laatii val tion tulo- j a men oarvion Ja 

sen Riigikogulle hyvaksytt~väki1. 

4) NimItt ä toimiin Ja vapauttsa niistä sotilas

virkailijat samoin kuin siv11 iVirkaIlijat, mikuli nt.l.i

t a t eh t tiviä ei lainsäadbnnössa 0 e j a tetty toisten 

viranomaisten huole ksi. 

5) Tekee ulkomaiden ksnssa 

via sopimuksia je esitt ä ne 

viksi. 

Viron Ts savaltaa sito

Riigikogulle hyväkeyttä-

6) Ju11staa soden ja tekee r auhan R11gikogun va8-

t~av8n päät8keen perusteella. 

7) Julistaa sotatilan n1inhyvin 

kuin koko valtiossa ja eslttbä sen 

Väk8yttäväkU. 

valtion eri 08i88a 

Riiglkogulle hy-
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B) 

9) 

10) 

11) 

t ämiseksi 

12) 

dotetaan 

On sotavä en "korkein pa älli kö. 

A.ntaa lakiesi tykai ä Rl1g ikogulle. 

Antaa lai nmu kais i a mhä r " yksiä ja as etuksia. 

Ratkaisee armon anomuksia tuomioiden lieven

tai kumoami sekei. 

Täyttä ä perustusl&inmukaisia muita tehtbviä. 

Presidentin instituutin l u o isen ri nnalla eh

huomattava Riigikogun ref8~i. 

Riigikogu valita an neljaksi, eikH kuten t ähän 

saakka kolme ksi VUOdeksi, ja s en jäsenten lukum " är~ 

vä henne ""än 100:sta 50:een. Riigikogu valit aan yle i sellä, 

yhtbl~isellä, välittömallä ja salai sella ~änest.Yksella 

mutta ei enään suhteellisuuden periaate t ta noudattaen. 

Presidentti voi hajoittaa Riigikogun joe val-

tion edut sitä vaativat. Silloin on hanen määrättävä 

uudet vaalit toimite t taviksi. viimeistuän kahden kuukau

den kuluessa hajoittamisp~ivast~ . 

Riigik ogun j aeenet s aavat tyUs t aän pa kkiota, 

ei kui t enkaan enemmän kui n 5 kuuk udelta vuode sa. 

Riigikogun hyväksyma t l a it esitt~ä Riigiko

gun 9simiehistö Tas avall an Pr es i den tille ju kaise ista 

varten ja on Preeide ntilla oikeus j a ttaä ne julka ise-

matta ellei s sma Riigikogu e kys ymyksenalaista lakia 

hyvakeynyt Presidentin toivomin muutoksin tai eI ei 

seursavien vaalien jälkeen valittu Riigikogu ole samaa 

lakia hyväksynyt. 

Nykyisestä Riigivsnemista tulee pä äministeri. 

Hallituksen muodostaa preSidentin nimittamä 

pääministeri ja pääministerin v~liteemat mini s terit.KaI-
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5· 

litukselle tulee olle Riigikogun luo ttamus Ja on se 

vastuunaleinen kansaneduetuksslle. 

Hall itus ja aen ' yksityiset jäsenet eroavat 

t oimistaan kun Riigikogu antaa heille välittömän epä

luotta~usleuseen ja jos Presidentti t amän Jälkeen ei 

katso tarpeelliseksi hajoittaa Riiglkogua. Riigikogulle 

esitetyn välittBmän ep luottamusleuse-eaitykeen pit ' ä 

olle vähintäin 1/3 Riigikogun Jiissnten allekir Joi tta

ma, jätettävä vastaavaan Riigikogun komissioniin perus

tellun s elostuksen antamista varten viimeistaän 7:nä 

päivanä ja pitää sen saada Riigikogun phät svaltaisen 

jäsenmäär än puolelta absoluuttinen häntenenemmistB ni

mellisellä ä" estykselli:l . 

Jos hallitus itse tekee Riigikogulle oman 

ehdotuksensa suhteen l uottamuskysymyksen, kasitelliiän 

t ä t ä ehdotusta komissioo~n liihettam~tta Ja ~äne.te

t ään sl1 tä. jolloin täl Ed. sen ehdotuksen hylkeäminen 

on ainoastaan eil oin ~sitettuvå valitt6mhke i ep~

luottamuslaueeekei, kun hylk~äminen on tapahtunut R1i

gikogun päätBev.»imaisen j äsenmaärän puolalta ehdottomal

la änten enemmiet6l1ä ja nimellisellä äänestyksellä. 

Presidentti on oi keudellisasti va~tuunalei

nen 8illoin, JOB hänta syytetaän valtiopetokeeeta. 

Pääministeri ja ministerit vsstaavat oikeudellisesti 

erikoislain mukaan silloin kui n heitä syytetään hei

dän ammettialaans8 kuuluvista teoista, Niin presiden

tin kuin hallitusten Jäsenten asettaminen syytteeseen 

Toi tepahtua ainoastaen Riigikogun päät kaen perua

teella. Asian käsittely kuuluu Taltionoikeudelle. 
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Korkei mpan8 oikeusinstenssine on Riigikogun 

valits ema ja Presidentin toimiinsa vahvistama valtio

tuomareista kokoonpantu valtionoikeuB. Tuoma reita, jot

ka eiva t lain mukaen ole velitta via, vahvista8 toi

miin Tasavallan Pres i den tti va l t ioBoikeuen esitykses-

tä. 

Perustuslain muutosehd t uksen lopussa ehdote

taan, etta muutokset (Riiglkogun refDrmi Ja preSidentin 

instituutti) tulevat voimaan 100:ne11a pe.i -·ällä sen Jäl

keen kun laki perustuslain muuttamisesta kans8nääneB

tyksella on hyväksytty. 90 pä iva n kuluessa lain hy

väksymisesta kansanaänestykse lla, on Riigikogu velvoi

tettu sa'attamaan voima8D kaikki perus tuslain muutok

sien aiheuttamat lait. 

Uudet Riigikogun vaalit Ja preSidentin vaa

lit toimitetaan kahden kuun kuluessa siiti! pa ivus

t ä lähtien, kuin perustuslain-muut kset ovat tul l eet 

voi aan • 

Tälllli.nen on pel tomie s t8n esi ttama muutos

ehdotus Viron perustuslakiin. Tämän rapQrtin liitteena 

~eur8a täydellinen suomennos muutett.~t~si ehdotetu~Bt8 

perustuslain kohdista. 



• 

• 
• 

Milta näyttäva t sitten t ulevaisuuden mah

dollisuudet tehdyn ehdotuksen suhteen.? On ensinnakin 

huomsutettava , ett~ kansan" änestysj a rJeste lma on niin 

suuri kysymysmerkki tuloks insa nahden, ettei edellä

käypiä arvioimisia siin~ suhteessa v i tehda e ~e. 

jonkunleisellakaan varmuudella. Kuitenkin vaku&ti mi

nulle entinen Riigivanem Jaan TBnisson viime kesanä , 

että kun hän kevaä l l ä vaali otkoi llaan ymp~ri maata 

oli puhunu t presidentininstituutin l uomisesta ja Rii-

gikogun jäsenmäärän supista isesta, oli se kaikkial-

la saanut jekamattoman kanna tuksen. Samaan suuntaan 

ovat kertoneet peltomiehe t kin. Jos nykyi s en Riigiko-

gun mielia loja voisi pi t aä j Jnkunlaisena kr!eriona 

ovat mehd lisuudet muutoksien hyvaksymises t a lemaa-

sa o Muu t osta kannattavat luonno l i ses ti pe t Ollliehet 

it ,e , Joi ta on 2~. Samoin ol i jo kansa npuolueen 

( CJ 

s eka 

edust.a) ja 

talon mis ta ' ien 

kr istill isen pu lueen (4 edus t ajaa) 

pu ue en } ~aea1~~tej~i~k'sa samat 

muutokse t . Pikkutil allisten (14 edustajaa) vä itatuän 

myösk in muut oksi a kannattavan , mutta en ole voinut 

tä t a tietoa vahvistas, kur en ket ,"" heis t " vielä 

ole t avannut. J os yllaolevet tiea ot pi t " va~ paikkan-

sa, muod os ta i sivat näma r hrna t jo ene mis t ön. TylSpu o-

lue (10 edustaj aa) on kysymyksen suhteen ha allaan. 

Saksalaiset (3 edusta jaa ) kannattavat arvattavasti 

muutosta. Sen jyrkki~ vastustajia vat sosialistit 

(25 edustajaa ). Kommunistien kanta (6 edustajaa) on 

t äysin arvaamaton. Että kODli t ioni ryhmi en keskeisissä 

neuvotteluissa, mikäl i niissä yhteist t ulos ta saavu-



.. 

• 
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tetaan , erinäisi l:l. muut ok.s ia yksi tyisiasa k hdisa8 

pel t omlesten endotusten auhteen tul aan teke~än , 

v~itenee pitää vurmane. Ty8pu ueen lehti "Vaba Ye8f 

joke eräässä paak1rj01tukaessaan ehd t u ta käsitte-
" 

11 ottamatta mi t än selv""ä kant ee, huomautti, ettt;. 

pre iden t 1n v l i t a emia t ape , jos sa toiseen "änestykseen 

j utet än v 1n 2 eniten s" niä saanutta eh okesta, 

johtaa si1hen, ettei Virossa residentiks i pbäs8 muu 

ku in joko pel tornies tai so iaUsti. Et t Ä. kysymys 

joutuu kans an änestykaeen, on pi dettuva va rm na , si1-

1" s 1 t tJ V & ten t arvi taen aino astaan 25. 00 henki

lön all e irjoittarua an omus . 

Tal inna se, marrask . 11 p : nå 1 . 29 . 
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Liite re p . n:o 49. 

L e k i 

Eestin Tesavsllan perustuslsin 

muuttamisesta. 

Eesti n Tssavallan pe rus tus l ain §§ 8 j a 89 perus-

tee ll s pää tti Eestin kansa: 

1 artikla. 

Muuttaa ~estin Ta s aval l an pe rustus l s ki a (Riigiteata

ja n o . l13/ll4-1920)Seurssvasti: 

Eestin Tasavallan perustuslaki. 
---------------------------------

Eestin kansa, vankkuma tte uskoen ja tahtoen 1 oda 

ja kehittää valti ota, Joka perustuu oikeuteen, l akiin ja va

pauteen, turvaksi sisä iselle ja ulkon a i selle rauhalle ja pan-

tiksi nykyi sille ja t ule vi l e polvil e n i iden yhteiskunnalli

seksi eduksi Ja ylei.e ksi hy8dykai, h yväksyi Ja vahvisti pe-

rustaven kokouksen ja myöhemmin kansaina änestyksen kautta 
PI 

raavan perustuslain • 

§ 29. Kansa toteuttaa va tiomahtia; 

1). kansanäänestyksen, 2) kansan olotteen, 

3) Riigikogun vaalien ja 4) Tasavallan Presidentin 

ka utta. 

t 36. Riigikogussa on 50 Jäsentä, jotka valitaen 

yleisen, yhtäl ä isen, väl itt8män ja salaisen äänestyksen kaut

ta. Riigikogun vaalilaki julaistasn eri lakina. 

§ 39. Joka neljän vuoden Jälkeen toimitetaan Rii

gikogun vaalit. 

Tasavallen Presidentillä on oikeus ennen Riigikogun 

"'8ltuukslen loppumista haJoitta8 Rilgikogu, Jos våltiolllset nä-

k~koh4et eitä vaativat Ja on hänen 88malle määrä ttävä uudet 

Taalit toimitettaviksi viimeistään k8hden kuukauden kuluessa 
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2. 

h a jo i ttsmispä ivä stä. 

Ri igikogun j ä senten valtuudet alkavat siitä pa iväs

t ä kuin vaalien tulokset on julaistu. 

§ 42. Riigikogun esimiehist6 voi kutsua Riigikogun 

yli määr ä iSiin i stuntoihin olojen aitä veatiessa. Sen on 

niin tehtävä , 

1/ 4 Ri igik ogun 

§ 51· 

joe tätä vaatii Ta s avallan Presidentti tai 

lailli s esta lUkumäärä stä . 

Riigikogun jäsene t saavat tyBstään palkkaa. 

mutta ei enemmän kuin viiden k uu auden ajalta vuodessa. 

Palkan peruste ja suuruus määrätä än tarkemmin lailla, jota 

voidaan muuttaa ainoastaan seurAavien valittavien Riigikogu

jen suhteen. 

§ 53. Riigikogun hyväkSymät lait esittää Riigikogun 

8simiehist5 Tasavallan Presidentille Julkaisemista varten. 

Tasavallan Presidentillä on oi keus valtiollisten 

nä kBk ohtian perusteella 01 a julkaisematta Riigikogun hyvä k

symää lakia, ellei S8ma Riigikogu ole hyväksynyt tätä l&Lia 

Tasavallan Presidentin toivo~in muutoksifb tai ellei se I8S

v8in vaalien Jälkeinen Riig ikogu ole tätä samll S lalc1a hy

väksynyt • 

Pä ätBksestään ol l a julkaisematta låcia on Tasavallan 

Presidentin ilmoitettava Riigikogun esimiehist8l1e viimeistään 

30 päivän kuluessa lain saamisesta. 

§ 54. Yksikään laki ei tule voi maan sitä Julkai-

semetta. 

Ellei laiss8 itsessään toista järjestystä tai määrä

aika8 ole edellytetty, tulee se voimaan kymmenentenä päi

vänä sen julkaisemisesta "Riigiteataja"s8a. 

5 Luku 

Tasa'allan Presidentistä ja Tasavallan hall ituksesta. 

157. Kenaan edustajana toteuttaa Tasavall an Presidentti 

valtakunnan hallitusmahtla. 

§ 58. Tasavallan Presidentin valttsee kansa yleisellä 
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yhdenmukaisella, väl ittömällä Ja salaisell e äänestyksellä an

netun ääntenenemmistön n ~ Jalla viideksi vuodeksi. 

Jos yksikä än ehdokas ei sae ensimmäisissä vaaleis

sa ehdotonta ääntenenemmist8ti , t oimitetaan viimeistaän yhden 

kuukauden kulut tu a uudet va lit, Josse a änestyksen elaisi

na ovet vain ne ka ksi ehdokasta, jotka ensimmäisisBä vaa

leiss8 s ai vat enimmän ääniä, ja valituk8i tulee se k ah

desta, joka tässä t oiskertaisesse äänestyksessä saa enemmän 

ääni ä kuin vastaehdokas; Jos ä änimää rä on kummallakin yhta 

suuri, tulee vali t uksi S8, Joka on vanhempi. 

Tasaval l an Presi antin va tuudat alkavat pyhän lu

pauksen ant8lhisella. Jos, Tasavall an Presidentin virka tulee 

vapaaksi ennen Prssiden tin valtuuksien l oppumiseikaa, toimi

tetaen Tasavall an Presidentin vaalit viimeistaän kahden kuu

kauden kuluess a . 

Vaalikelpoisat ovat ne ~estin Tasavallan äänioi

keutta n aut tivat kans alaiset, j otka ovat ain&kin 40 vuoden 

ikäisiä sekä päässeet ehdokkaan paikalle vähint ain kywme

nentuhannen äänioikeutetun kansalai sen kannatuksella. 

Tasavallan Presidentin vaalitapa määrätään tarkem

min erikoislaill a. 

Tasavallan Presidentille v~uuksien volmasseoloaJes

ta maksettava pelkka määrätään erikoisleilla . jota lakia voi 

muuttaa ainoastaan Presidentin suhteen, joka valitaan seuraa

vissa vaaleissa. 

§ 59. Tasavallan hallituksen nimi~äa toimeen Ja va

pauttaa siitä Tasavallan Presidontti. 

Tasava llan hallitukseen kuuluvat pääministeri Ja 

hänen ehdotuksestaan virkaan kutsutut ministe~it. 

Tasavallan hallituksen jäsenluku, ty8jako heidän 

väl1lltan Ja tarkempi toi minta määrätään erikoielaill a. 

f 60. Tasavallan Presidentti ohjaa valtiOD Si8ä

Ja ulkopolitiikkaa, huolehtii ..a valtion ulkonaisesta koske

mattomuudeata, aiaäi.astä turvallisuudesta Ja . lakien noudat-



• 

tamiseste. 

Hän ~ 

1) 

päin , 

Eest i n 

edus t a8 Eestin Tas avel t aa kans ainvälisesti ja s isQän

ot taen ve t aan ulkova l t o jen edustejat s ekä' nimittää 

Tasavallan edustaj at ul kovaltoihi n; 

2) valvoo valt iovall an t oteuttamis t a , on oikete ttu vaa ti

maan s elvityksiä valti oval ta a t oteuttsvi l t a virastoilta ja 

henkil 'n t ä 

t u t kia t ä t ä 

3) laatii 

nä iden t oimi nnas t a sekä t arpeen vaa tiessa 

toimintaa valtuutettu jensa kautta; 

valtion tulo- ja menoarvion ja jättää 

ant aa 

sen Rii-

gi kogun 

4) 

vahvi s t ettavaksi; 

ni~ ttää virkaan Ja 

vi i l i virkami ehe t, elle i t äma 

le l aitokSille ; 

vapauttaa 

tehtä vä 

virasta s otilas- ja si

ole l ail la anne ttu toisil-

51 solmi i Ee stin Tas avaltaa velvottavat sop imukset ul koval

to jen ~ enS S8 ja jättää ne Ri lgikogun vahvi s t e t taviks i; 

6) juli s taa s odan ja s olmii rauhan Riigikogun vastaavan 

päät ökse n nojall a; 

7 ) jul i s taa sotatilaNn eri val t ion os i ssa taikka koko 

va l tiossa ja jä ttää sen niigikogun vahvis t etta vaksij 

tt 8) on sotaleitoksen kor kein pääll i kk8; 

9) jä ttää lakieijdotukse Ri i gikogul le; 

10) antaa lakien edell yttämä t mäar äykset ja 8s e t ukset. 

11) ratkaisee .... &ka.* armahdus8nomukset oikeuden tahol ta 

määrä tyn rangais tuksen lyhentämisestä taikka vapautuksesta; 

12) toteuttaa muita tehtä viä perustuslain poh jal l a. 

'61. Tasavall an Pr esidentin lähimpfulä eli nena toteutta* 

Tasaval l an hallitus hall itusvaltaa perustuslain ja muiden la

kien nOjalla. 

Pääministeri edustaa Tasavallan Hallitus ta Presidenti n ja 

Riigikogun edessä, johtaa ja yhtenäistyttää Tasavall an Halli

tuksen t~imin,ta8, jOhtea Tasavallan halli tukaen istuntoja, on 

oikeutettu vaati uaen selvityksiä ministereiltä hailän toimin

na.t.an ja Jättämään miniater1en 8a.1I0in kuin koko lallitukaen 
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er:)hakemuksen. 

Siinä tapauksessa. että Tasaval an Presidentin vi r ka on 

avona inen taikk a Tas avallan Presidentti sa i rauden t ei jonkun 

muun esteen Vu oksi ei voi t äyttää tehtäviään. täyttää nämä 

tehtäva t pääminis teri. 

Paäministerin sija iseksi nimittää Hallitus . hden 

§ 62. TasavaI an Hallituksen istunnot ovat sulj e t tu j a. Vain 

erikoisjuhletilaisuukslssa voi Tasavallan Presidentin määrykses

t ä jul istaa istunnon jul isekai. 

Eri koistapauksesse voi Tasavallan Presidentti johtaa Tasa

val an Hallituksen istuntoa. 

§ 63. AstuesS Ban vir aen antaa Tas va ~ an reaiöentti Riigi-

kogun, Tasavallan Hallituksen 

is tunnos t: .. seuraavan pyhän 

"~inä B.N. (etu- j 

ja Korkeimman Oikeuclen 

lupauksen: 

sukunimi), j oka ryhdyn 

pyhlis ti 

yh te ' sf.Uiä 

hoitamaan Ees

noudattaa tin 

ja 

Tasavallan residentin virkaa. lupaan 

s uojella Eestin Tasavel an per stus akia ja sen no j alla 

annettuja lakeja, kunnioittaa va lti va l an lainmukaisia suhtei

ta, uskol isesti Ja is~aalli Besti täyttää virkaani kuu uvia 

tehtäv i ä sekä ainA kaikella voimalleni j a parhaimmalle tahdol

lani huolehtia Eestin Ta sevallan ulkonals •• åa koskemattomuu desta. 

sisäisestä rauhasta ja kehity sestä. yleisestä hyvinvoinnista 

oikeudenmukaise sti järj estyksestä ja turvallisuudesta sekä kan-

alai s ten oikeuksista ja vapaudesta." 

Tasawell an Presidentin tointa ei ole yhdistettävä toisiin 

virkoihin eikä muihin virkato imi tuksiin. Kun Tasaval lan Presi

dentiksi on valittu Riigikogun jäsen. niin luetaan hänet Riigi

kogusta eronneeksi vaDDomal la j~hlal isen valan. 

§ 64. Tasavallan Hallituksella tulel olla Riigikogun luottamus. 

Tasav llln Hallitus tai sen jäsenet eroavat viras ta, JOB 

Riigikogu antaa niille suoranaisen epäluottamus lauseen ja ellei 

Tasavallan Presidentti sen jälkeen pidä tarpee l lisena hajoittaa 

Rl1gikogua. 

Suoranaisen epäluottamus18useen pitää olla ainakin 1/3 
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6. 

alle kirj oittama, annettu RiigikoguRt. vastla-Riigikogun jäsenien 

va lle komi ssionille perustellun ehdot ksen esittämi seksi vii eis

s.tava Riigikogun pää-t ään 7 pä ivän kuluessa ja D1R1I on sen 

t svaltaisen j ä senmaär' n &hs luuttinen ään tenenemmist 

sellä äänestämisellä . 

ni , elli-

§ 65. Tasavallan Presidentillä on Tasavallan HIl l itQksen 

kanssa yh t inen Va l t ion kanslia. 

Valti on kans l iae Johtaa valtion s ihteeri, j onka nimittää 

vi r kaan Tasevallan Presidentti. 

§ 66. Tasa.el an r as identin j okaisan ha l innollisen aSia

kirj an, jotta se 0 is i voimassa , t ulee oll a my8s p~ä- tei 

asianomaisen mlni t e rln al~e irjoittawa, joka va taa siitä. 

Kaikissa ha 1innollislssa a iskirjois88. jot~a Ta avallan 

Ha l li tus antaa, pi t .. ä olla pääministerin, asianomai sen minis terin 

ja va l t i onsihteerin alla irjoitus. 

§ 67 . Tasavallan Presidentti on oikeudelli se s ti vastuussa 

häntä V B t iope t oksesta syytettäes sä . 

Paäminie~eri ja mi nisterit ovat oikeuue l li s ea ti vastuussa 

he itä syyte ttil.es s ä tä t~ koskevan erlkoislain pOhjalla, pe rustå8-

lain tai lakien rikkomi sest., joka on t eh ty tietoisesti tai 

t 6rkeäsaä huolimattomuudesse. 

Tesavallan Pr eSiden tin, pääminie~in ja ministerei den sy~

minen tapahtuu a inoastaan Riigikogun tekemän päät 6ksen no j alle. 

Asian t utkiminen kuuluu va l tionoikeudella. Syyt teeseen asette

minan ja 8eian pohdinnan yksityisseikat määrä t ään lais88. 

§ 69. Ylimpiinä oikeusasteena Virossa t oim11 Rl1gikogun V8-

litss$a Ja Tasavallan Presidentin virkaan maäräämä Valtiontuo

mareista kokoonpantu valtionoikeuB. 

§ 70. Tuomarit, jos ne eivä t ole l ain mukaan valittavat, 

nimittää valtionoikeuden ehd t uksesta virkaan Tasavallan Presi

dentti. 

§ 76. 

tälä18llll. 

pOhjalle. 

Itsehal intojärjeetBjen edustus valitaan yleisellä, yh

J. 881a1sl11e ääDestyks.ll~ siihen kuuluvan la1n 
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7. 

§ 80. Liikekanna llepa non tapahtuessa sam oin kuin sodan 

alussa s ii rtyy sotaväen ylin johto Presidentin määräämälle 

puolustusjoukkoj en yl ipääl ikölle, j onka valtuudet on mää ritelty 

eri ro islaissa. 

§ 1. Tasavallan President~iiä on oikeus 

lain edel yttämlllä perusteilla ja j ä r jesty' sessä 

koskevia asetuksia ja mäe r ä y siä. 

antaa erikois

s otajoukkoj8 

§ 82. Tasavallan puolus tusvoi :1ien liikekanna l lepanon 

kuuluuttamise s ta påä t t ää Riigikogu. 

Tasava llan Presidentillä on oi keus Riigikogun pa t ~ ti 

4t odottamatta kuuluuttaa l iikeka nnal l epano, kun vi~ra s val tio on 

juli tanut Ta~avall alla sOdan. a ~anut s otilaolli set toi aenpitaet 

tai antanut li ikekannellepanokäskyn Ta saval taa vastaan. 

4t 

§ 86. Peru~tuslaki on ho r jumaton Oh j e Riig i kogun, Tass

vallan Prasidentin ja hall itus lntosten t o iminn a l~e . 

Art i kali 2. 

Viron Tasavallan perustuslain muutta isen voi tnaana8tu

misesta määrä t ään seura8vaa: 

§ 1. Viron Tssaval an perus tuslain muutokset, jotka 

on annettu tämän loin artikke lissa 1, astuvst voimaan sadan 

päivän kuluttua tä~in l ain hyväksymisestä kansanuäneetyksellä . 

Samalle kertaa menattävät voiman Eestin Tasavallan pe rustuslain 

ne otsakkeet, johdanto ~ pykälät, Jotka on korvattu tämän 

lain 1 srtiklan kautta otsakkaineen, jOhdatukslneen ja 

§ 2. 99 päivän aikana, laskien tämän lain hyväksy

misestä kansanäänestyksellä. on Rligikogu velvollinen voi .Man aaat

tamaan eset~8.t, jot.. ovat tarpeelliset tämän l ain 1 artiklass8 

julkaistujen muutosten toteuttamiseksi näiden voi aanastumisan 

jälkeen. 

s1dentin 

pälvästä 

tulevat 

§ }. Uudet Riiglkogun vaalit ja ~ asava lan Pre

vaall pannaan tol l/le.n kehden ~ukauden kuluessa si1 tä 

lukien, josta tämän lain 1 artlklen peruatuiainmuuto set 

voimaan (tämän lain arto 2 § 1). 
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§ 4. Tähänastisen Riigikogun je senten valtuudet 

loppuvat edellisessä pykälässä (art. 2 § 3) mainitun uuden 

Kiigikogun vsltuuksien slkaessa. 

Tähänsstinen Rl1 givenem luetaen muuttuneeksi pää-

ministeriksi, elkaen t ämän l ain art1klassa jul ~oi8tun Eestin 

Tasavallan pe rustuslain v01maansstumispälvästä (tämän lain 
eine 

arto 2 § 1) kIB... edellisessä pykälässä (ert. 2 § 3) me1-

nittuun Tesaval an Presidentin virkaanastumissen saakk., 

Eestin Tasavall an muutetun ja voimaan tullaen perustuslain 

pykälien mukaisesti. 
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Li 'Li 

Herra JUnis teri, 1- I - ,J 
1-

Minulla on täten kunnia l ähettää Teille. 

Herra Ministeri, raporttini neo 50. Joka käsit

telee 

Kauppasopimusta Ja perunatullia, (siv. 1-5J. 
---------------------------"--------------------, 

Vastaenottekaa. Herra Ministeri, erinOmai-

sen kunnioitukseni vakuutus. 

B~. J. P r 0 0 0 P '. 

DLSIBU. 
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suo ~N LÄHETYSTÖ 

Tal l innassa. 

Ministeri Wuo rimean 

raportti n :o 50 - 1929. 

• 

• 

Kauppa sopimus ja 

perunatul11 • 

Tä, en kuun 18 pä1vanä sain vastaanottaa 

seuraavan puhelinsanoman: 

" E 44. Koska Hal11tuksessa kats otaan että ehdotetun 
pe r unatull1n välttämättClm s ti tulee ulottaa vaikutuksen
Sa myBskin suomol.-eestil . kauPPssuhte is i 1n, on väär1n~ 
käsitysten välttämi seks i keskus t eluissa Tallinnassa Mi
nis teri Wuo rimaan harkintansa mlkaan t ähän viitattava 
seuraavas ti; 

Ehdotus perunatnllista on tehty yksinomaan koska on 
katsottu että Suomessa maatalouden ja semmi nk1n peru
natu otannon vaikea asema vaatii t ä mmöistä toimenpidet
t ä . Mikäli tul li s ' ädet" än on t i:l.mä se ikka tietysti 
vaikuttava suomsl.-eestil. kaupp asuhteisi 1n ja huomioon
ote t tava sitä järjestaltäessä. lIini ster1 Wuo rima a on 
vakuutettu, että Suomen lallitus puolesta an t ä 'sä kin 
tilanteessa tulee koettamaen lClytäa molempien maiden 
oikeutettuja etuja ja Vi ron erikois8sema. vasta avan 
ratkaisun.-

Jo Helsingissä käydessäni tul in va uuta-

tuksi Siitä , ettei 01 ut mahdolli s ta keuppas pimukseD

terkis tamisneuvo t te luissa vål ttää perunantullia koskevan 

kysymyksen esille otta i ta, huol1matta siitä, ettei ky

s~ys siSä ltynyt Suomen alkuperäis~in ehdotuksi1n tar

kistettavista kohdista. Niinkuin jo ke skus teluissen1 

Herra Pääministerin kanssa huomautih. pidin aiven vält-

tämä ttömänä, että jos kysymys parunatulleieta otetean 

eSille, Ja EduskUnta tässä suhteessa tulee hyväksy

mään Ha l lituksen esityksen perunain saattamisesta tul-
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lin alaisiksi, Viro perunain tuontiin nähden asetetaan 

erik01easemaan myBntämällä sil e määrätty alennus. Sal

tueni sitten ylläolevan puhelinsanomsn, jJssI esitettiin 

pe rustelut, mutta jä tettiin harki ttevakseni muo to, jossa 

esityksen t ein , ketsoin parhaammaksi heti virallisesti 

ilmoittaa kysymyksen esilleottamisesta. Ilmoitin asion 

ulkoasiainrainisterinapulaiselle, he rra Schmidtil e, tänään 

klo. 12 päivällä, ja l ähetin sen johdosta Ulkoesia1n-

ministeri Bl le seuraavan puhelins anoma n: 

"111. Tein tanään virallisen ilmoituksen perunatu lin 
esilleottafDisesta kauppasopimusneuvotteluiss8, Huomautin 
syistä, jotka Sen aiheuttavat sekä ole vani vakuu tettu 
että l6ydetään Viron erik isesemea vastae va ratkaisu, 
Raportti ensi postise •• K1irehtikää neuvottelijain käyn
tiä, " 

Ilmoituk.eni tehtyäni huomautti herra Schmidt, 

että kun Suomessa t ähän saakka on ollut yleinen pe-

r una in tullivapeus, e1 Viro erikoisesti s op1.auksess8 

ollee s ta ni 'nenomeisesta tullivapaudes ta ole hy~tynyt, ja 

tiedusteli heti, onko Suomi valmis tullin tul tua voi .. 

maan Viron suhteen my8ntämään e ri koi setuja. Huomautin 

tällBin käsitykseni olevan sen, että neuvotteluiss8 

voimme 18ytää mUOdon, joka asettaa Viron erikoisase-

roaan muihin maihin nähden. 'ttei t ämi:t. esitys ollut eri

koisen miellyttävä oli 1lloeistä, vai kai 8a liene tul

lutkaan t äydellisenä yllätyksenä, si l lä olihan Viron in 

leh ist~ssä Jo 01 ut tietoja Hallituksen e ityks8stä 

'perunain asettamisesta tullin alaisiksi. Esityksen vai .. 

kutus ~lee ilmi vasta sitten kun se t äl äisissä 

maatslouspiireissä tulee tunnetuksi. 

Kun vsatimuksiemme täten on entisestään ki-

riatetty, pidän entistä tärkeämpänä, että maataloua. 



. . 

• 

piiriemme edustajat kiireimmiten saapuvat tänne Vi

ron mastalousmiehille selittämUän tilannetta Suomessa 

ja niitli olosunteita. jotka ~8kott8vat ryhtymaän 

suojelutoimenpiteisiin maateloutemme hyväksi. Samoin 

olisi tarpeellis ta. että neuvottelijat enBi ti l assa 

tulevat epävirallisesti 

vasta näiden molempien 

keskustelemaan aSioista js 

käyntien j ke en voida .. vi-

rllliset neuvottelut alkaa. Ainoastaan tätä menet-

telyä noudattamalla voidaan käsitykami mukean parhai

ten luoda se pOhja, jolle menestykselli set neuvotte-

lujen tulokset voidaan ra kentaa. 

Eeltettyäni yll~olevan uuden lisäkysy-

myksen tarkistusneuvottelnihin, kysyi ministeri Sohmidt 

onko Suomi vaL~is luopumaan joistain toi Sista vaa-

timukeista alkuperäisessä ehdo tuksessaln. Tähän en luon

nol lisestikaan voinut mi t tän t äydellista vastausta an-

taa, huomautin vain, e tt~ neuvottelujen kulues8a Ja 

kun virolaisten vastaehdotukset ovat tu leet tunne-

tUiksi, lienee mahdol iauuksia sovitteluihin. 

• Kun Virossa muutamia pai viä sitten on 

asetettu erikoinen komitea tä~del1een uuden tulli te

riffin valmistamista varten, ilmoitti ministeri Sohmidt 

tiedusteluni JOhdosta, että uud n tullitarigfin suun

ta on tarkoitettu pääasiallisesti nykyisestä alenevaan 

~az meneVäksi, vaikkakin ehkä muutanille tuotteil

le korotuksetkin saattavat tulla kysymykseen. Joka ta-

tullent tariffin nimikkeet miltei kokonaan 

) 

pauka.ses 

muutettsviksi, 

luotavika1. Lopuksi 

nykyisiä nimi rkei t a pOistettevikai.uua1a 

huomautti m1nisteri Sohm1dt niisiä 

vaikeuksista, Joita neuvottelu1lle voiSi aiheuttaa Kan-

811nli1tolle ehdotettu sop1mus tUll1rauha8t1, m1käli 
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siinä edellytettynä maär äaiksna, loks k. 1 p:nä 1929. 

voi esseolevat tull i t hyväksyt ään tullirauhan aikana 

sitoviksi. 

Tänä 11 tsns ilmestyne4.ssä , ijuomiselle e11 

21)/11 päivä tyissä lehdissä on Jo uutiset Helsingistä 

s11 t ä " e tt' perunatulli vaI ti ovarain va l iokunnassa on 

hyväksytty samoin kuin tullin maärät ilmoitettu. Uu

tine n loppuu seuraavalla arvpstelull.:" Kun Suomen

Eestin kauppssopi muksen mukaan perUDain tuonti Eestistä 

on t ull iveps8. eivä t ylläroainitut tullimäärät koske 

Eestin perunoita niinkauan ku1n kauppesopi.nus on voi-

massa. tI_ "Veba }lea" julkaise. uutisen huomat tavalla koh-

della Ja on pannut sen peällekirJoitukseksi suurin 

kirjaimin: "Eestin peruna ha rmos tuttse Suomea .~ilp8ilee 

halpehintaisuutenss tähden veltio~.ltoiten ostoise8kin. 

Valtiota kutsutas apuun ." Uut i s en jälkeen selos taa 

"Veba Maa" perunamerkkinain til annatta Suomes ss s eu raa

vasti. 

Suomen Mastaloustuottajain Ke skusliiton äänen

kenl.~t8JQ Yallttaajo pitemmän aikaa, etta tilanne Suo

men perunamarkkinoi+la muuttuu yhä huolestuttavammaksi. 

Kotimaan tyydyttävän perunssadon lisSksi on Suomeen Jo 

lokakuun alus ta aIkaan kilpailijaksi tullut Viron rikas 

perunasato ja tästä Johtunut s uuri tarjoaminen on pai

nanut hinnat harvinaisen 8lh8is~ si • Lehden mukaan oli

si vat virolaiset mehdol J.isi TInan suuren perunainB.ä rän si

jOittamiseksi määränneet elkuhintansekin verrattain al

ha1aeksi. n11n että marraskllUD alussa He lsingin sata

maS8a myytiin Viron perunoita vieläpä 35 Smk:lle (n. 

3 B.kr.) hehtolitfa. Nyt 01is1 hehtolitren hinta Jo 

langennut 32-33 Smk:ksi. Tämän ldoste väitetään koti-

maiaten perunai~yynniD Suomen markkinoilla muodostune.n 
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erittä in ra8~aak8i, varsinkin kun Viron perunoita. 

Joi ta tuodaan Etelä-Suomen sa tamiin 10.000- 30.000 kg: n 

leeteina, Jo myydään ka ukana sieämaassakin. Vieläpä 

tyydytetään valtion ostot eotaväellekin suurelta os81-

ta Viron perunoilla. huol imette siitä, että voimas8a 

olevien määräysten mukaan eotaväelle ss isi ostaa a1-

noastaan Suomen perunoita. Kuitenkin on valvontaa vai

kea toimittaa, kun Suomen perunoita sekoitetaan Viron 

perunoihin Ja ainoastaan laboratorion tutkimukset voi

vat tätä kysymystä selvittää. Nyt ovat Suomen Maata

loustuottajain Keskusliiton edustajat kääntyneet Hal

lituksen puoleen anomuksella, jossa vaaditaan kaikkein 

jyrkimpien keinojen käyttämistä. että tällaiset määrä

ysten kiertämiset lopetetaan Ja että valtiolaitokaen 

varustamisessa maatalous tuotteilla noudatetteisiin 1.10. 

1925 annettuja ohjeita. Viimemainitut ohjeet vaativat 

nimenomaan koti naisten maatalous tuotteiden etUOikeutta. 

JollOin valtiolaitoksille on s allittu maksaa aina 20 

0/0 korkeompi hinta ve r rattuna ulkomaisten tu ot teiden 

hintaan • 

Tallinnassa, marrask. 19 p:n"" 1929. 
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33 I S C:~. 

t1F-zr ] 
Herra Minis teri. 

f IL 

Minulla on t ä ten kunnia ohellisen. 

lähettää Teille, Harr. Kin1stari. raportt1n1 

n:o 51. joka .1Iältää: 

1) Sianl1han kaupan järj •• ta11 
Viroaaa J. k.upp •• op1mut •• mme •••• a1v.1-6 

2) Kaat1 P.nt!1n muuttam1nen 
oa.ke1ht18k.1 •••••••••••••••••••• • 7-10. 

Vastaanottataa, a.rra Minister1. er1n

oma1s.n kunn10 1 tu.ks.n1 vakuutus. 

Herra Ulkoa'1a1nm1n1atar1 

B~. J. P r 0 0 0 p 1, 



-
su ~ U,HETYSTÖ 

Tallinna ssa . 

inieteri Wu orimaan 

raportti n :o 51 - 1929. 

Sianlihan kaupan Järjestely 

Virossa Ja kauppasopimuksemme. 

Virossa toimi i neljä suurempaa teurasta-

moyht15tä: "Estoonia Elcsporttapamajad" Tallinnassa. sama 

Tartossa. "Osto-myynti yhdistys Liheeksport" Tapassa Ja 

"WBhma Ekaporttapemaja" WBhmassa. (Tapamaja • teur8stamo). 

Wåmä yhti6t ovat viime aikoihin saakka rajattomasti 

kilpailleet ke8kenään sekä ostoissa että myynneissä 

ja siten tuntuvasti häirinneet toisiaan ja vehingoit

taneet heille yhteistä asiaa. Tämän johdosta ryhdyttiin 

teurastamoiden kesken neuvotteluihin asiain järjestämi

seksi niin. että kaikki voisivat mahdollisimman edulli

sesti toimia. Beuvottelut kuuluvat olleen pitkälliset 

Ja vaikeat. mutta viimekuluneen lokakuun al.kupuolella 

saatiin sovinto aikaan ja sen tuloksena Julaistiin 

seuraava yllämainitun neljän teurastemon yhteinen tie

donanto m.anvilJelij8ille; 

"Biinkuin arvoisat maamiehet tietävät alkoi 

Viroa.a muutamia TUosia sitten uutena tuottavana maa-

talou.alane bao on-sikoJen kasvattaminen hyvin voimatkaa.-

ti. KOko tätä t76tä on häiri~, pait.i viimei8en 

kahden TUOden huono sato, my6akin teure8tamoJan vä

linen epäterve kilpailu 8ikoJen oatoa.. Ja t.rpeet-



2. 

tomien välittäjien Joukko. 

Suunnetakseen vastaisuudessa Baco~-sikoj en kas

vatuksen maatalouden etujen mukaiseksi Tanskan eSimerk

kiä noudattaen ovat teurasta rBoyht18t valmistaneet Ja 

saettaneet voimean yhdenmukaiset periaatteet Ja vaati

mukset Baoon-sikojen ostoon, lihan valmis tukseen ja 

vientiin nähden. 

1) 1 p:stä marraskuuta l ähtien ostavat osuas

kunnalliset vientiteurastamot Baoon-sikoJa ainoastaan 

teurastuspainon Ja kiinteän lajittelun pohjalla. Kaikia

sa vientiteurastamoisaa ovat Baoon-sikojen ostoehdot 

täydellisesti samanlaiset. 

2) Lontoon baoon-markkinain hintain perusteel

la noteerataan joka lauantai Tallinnan p5rseissä bao on-

Sic:iista s euraavalla viikolla maksettavat hinnat. Botee-

ratut hinnat ja markkinain tilanne annetaan sanomaleh-

distBn kautta maamiehille tiedokSi. 

3) Jokainen vientiteurastamo toimii Ja jär

jestää baoon-sikojen vastaanoton ainoastaan oman pii

rinsä reutatieasemi la. 

4) Baoon-sikojen kasvattaJ&tliittykää lähimmän 

osuuskunnallisen vientiteurestamonne jäseneksi, s.n kaut

ta tulette isännän oikeukain lähemmäkSi koko ty5tä. 

Meamiehet, kasvattaessanne runsaasti baoon.siko

Ja, luotte maitbtuotanDon rinnalle tois.n pysyvän tulo

lähteen, vapautatta taloutenne rahenpuutte.ate Ja valta

kuormasta. Älkää unOhtako. ettei 200.000 bao on-aika. e

duata enemmän kuin 1 1/2 aikaa yhtä maataloutta kOhti. 

mutta antavat TUode8B8 1 5. milJ. kruunun tulon, mitä 

a~e Eeatin ••• talou. kovin t.rvit ••••• 

Epäterv. kilpailu, jonk. aiheutti vientiteu

rasta.ojan liika suuri luku, oli erikoisen re.ka. uu

a111e teuraatamo111a. Joilla 8i vielä ollut r1it~Tiä 



pääomia eikä yhteyksiä ulkomaiden kanssa. Eikä se 

ollut eduksi vanhoi l lekean teurastamoill e, kun toisi

naan oli pakotettu suorittamaan korkeampaa hintaa 

kuin mitä ulkomailta saatiin. lfå in ollen on synty

nyt s ovinto edullinen molemmille puolille. 

Toiselta puolen on siankasvatus Virossa vie

l ä liika v8häinen riittäkseen nelJälle teurastamolle 

t äyttä työta varten. TeurastamoJen tehtävanä on myös 

edistää s ia nkesvatusta niin, että vientiä varten kas

vate t tavien baQon-sikoJen lukumäärä saataisiin nouse

maan ainakin 200.000, mikä meärä vastais i nykyisten 

teuras tamoiden valmistuSkykyä. 

Mikäli tehdyn sopimuksen sisällöstä on tie

toJa saatu. ovat myytävät baoon-siat Jaettu s iten. 

että Estoonia-teures tamoJen Osa ei tulee 5~/ o, Tapan 

teurastamolle 2~0/0 Ja Wöhman teuraetamoll e 22 0/0. 

Viro on Jaettu piireihin, Joi s ta kukin tauraetamo 

sa8 ostea kaiken s ianlihan Ja vi entIteurastamoJen 

keskus toimistolle on määrä tty muutamat suuret keskus

ostopaiket. niinkuin Jögeva, Paide. Esna. TIiri Ja Vil

Jeh4I. Joista ostettavat siat kes kustoimisto Jakaa 

eri teur8stamoJen kesken. niin että kukIn niistä 

s a omien oetoJensa t äydennykseksi ea l laisen määrän. 

e t tä se vastaa sopimuksessa vahvistettua kunkin teu

rastamon osuutta koko tuotannoeta. 

Täten on Sikojen osto saatu JärJestetyksi. 

S n lisäksi ovat vienti teurastamot sopineet yhteises

tä myynnistä ulkomaille yhteisen edustajan kautta_ 

Samoin ovet teuraltamot yhteisasti sitoutuneet ryh

trmääD tOimenpitei8iin halpakorkoisen pitkäaikaisen 

lainafondin luomisaksi Tientiteurastemoille. 

Sopimus tuli Toimaan merra8kuun 1 p:nä 1929 



• 

.. ja on se aluksi tehty 2 vuodeksi. Sopimuksen rikko-

Jan yoi sovinto-oikeus tuomita sakkoOD. joka nouaee 

5000 kruunuun saakka. 

Vientiteurs stamot auunnittelevat tOimenpiteitä 

ba oon- siko jen k88vslu:kaan kehl t tämiseksi tuot tavalllll8k

si J8 meamlesten turvaamiseksi tiheitä hinnanvalhte1u

ja vastaan. Samoin tulevat ne ty6skentelemään bao on

sioista nykyään kannettavan valtion prosenttiveron poia

tamisekai, jol laista muuten muissa maissa ei liene 

olemasse • 

Lopuksi 8sitettäköön siaDkasvatukseste Ja 8i-

anllhan viennistä muutamia tilastollisia tietoja. 

Sikoje oli Virossa (sekä baoon- että lXIuut 

siat yhteeDlaskettuna) seuraavat mas rät; 

1920 266.646 kpl. 1925 338.648 lcpl. 

1922 272.348 " 1926 333.150 " 
192) 338. ~66 " 1921 354. 360 " 
1924 287.507 " 1928 326. 930 " 

Baoonia Ja muuta sianlihaa vietiin Virosta; 

vuosi ~ !!!.e. 
1925 919.000 1.416.000 Ekr. 

1926 1.1117. 000 2.421.000 " 
1927 2.700.000 3.652.000 " 
1928 2.208,896 2,937.136 • 

Shnlihaa vietiin Suomeen: 

1926 18.359 kiloa 

1927 58,180 • 
1928 247.806 " 
1929 (10 en8im,11.aikana)39.046 " 

Vertailun vuoksi mainittakoon. että Suome8ta 

sianlihaa ~n viety Ruotsiin yllämainit~ina vuosina 

.euraayaati: 



• 

• 

1926 

1927 

1928 

2.96o~Ql8 q. 

1.439.183 n 

619.655 " 

2'.762.745 

13.167.672 

6.466.646 

Smk. 

• 
• 

Ylläolevat vertaileva t luvut Viron viennistä 

Suo •• en ja Suomen viennistä Ruotsiin olen merkinnyt 

siitä syystä, että kun tarkistusohjelmassamme m.m. on 

Virol l e myönnetyn 35 % alennuksen poistaminen, vi-

rolaiset ovat kiinni tt·· !lee t huomiota tahilil seikkaan , 

huomauttamalla ettei sianl ihan tuonti Virosta ole ai

heuttanut minkäänlaista vahinkoa Suomelle. koska halvem

man virolaisen lthan tuonti on tehnyt Suomelle mah

dolliseksi paljon edullisemmin viedä lihaa Ruotsiin Ja 

paljon suuremmassa määrin kuin mita Viro eitä on vie

nyt Suomeen. Kun Viro nykyaän kau pasopimult en perus

teella makssa tul l ia su latusta Ja ssvustetusta sian

lihasta 1 mk. 17 penni~ kilolta , täyden tullin 0 lessa 

1 mk . 80 penniä, ja muunlaisesta lihasta 8 p nniä.täy

den tullin ollessa 1 mk. 35 penniä ki lolta, nou ee tä

mä tulli nyk~lsenkin alennuksen voima8saolles8a Ja ,'el

lyttäen että Eduskunta hyv" ksyy Halli tu.k8en ehdottaIDat 

ko=otukset sianl ihan tulleissa sellaistksi, että Virosta 

tulleesta lihasta laskelmieni mukaan on suoritettava, 

enainme1nitutata lajeista 1 mk. 56 penniä kilolta 2 mk.40 

pennin asemssta, Ja Jalkimäisenä mainituista lajeista 

1 mk. 30 penniä 2 mk. ssemasta. Toisin 88noen nykyi s in 

makBettevista tulleista Joutuisi Viro nykyisen slennuk-

sen 

ja 

joka 

voimean j ' ädessä 

50 penniä kllolta 

Jo sinänaä ei 

markkinehintoihin. 

vastaavasti suorittamaan 39 penniä 

enemmän kuin tähän saakka, siikka 

voi olle vaikuttamatta yleisiin 

Muutamia päiT1ä si tten 

nykyisen 

sain tilaisuuden kee

kulkulaitosministerln kustella lihakyaymylteeatä 



, . 

• 

'. 

hre. Jiirmanin kanssa. joka 

johtavia henki16itä. Hun 

loinen maatalous millä än 

Suomen mar kinoille siina 

6. 

on Estoonian teurastamon 

lausui täll6in. ettei viro

tavalle pyri tunkeutumaan 

mielessä. että se pilaisi 

hinnat Suomen talonpoikien vahingoksi. mutta että hä

nen mielestään, mikäli lihantuontia kOSkee. p1taiei 

olla mahdollisuudet sovintotietä Viron lihanviejäin 

kansse saada asia tyydyttäväll' tavalle Järjestetyk

si. Minusta näytt~ä Siltä. ettb täSSb suhteessa p1-

t ä isi olle mahdollis lludet varsinkin nyt, kun virolai

set l i hanviejät ovat keskenää n sopineet yhteistoimin

nesta. jos vaen halua je hyv~ä tahtoa on olemassa. 

Agronoomi Mattsonilla tule e t aälla kaydes8~än olemaan 

hyvä tilaisuus tutkia tbt~kin kysymys t a ja kuulla 

mitu mahdollisia ehdotuksia virolai s ten pUOl elta asial

se tehd' ä n. 

Ylläolevan s elostuksen olen katsonut tarpeel

liseksi siitä s yystä että minusta tämä kohta tarkil

tusvaatimuksis88mme on ykSi s ella1nen, JOSS8 konsessio

nit neuvottelujen kuluessa meidän puoleltamme eette

vat tulla kysymykseen Ja joka niin ollen hyvissä 

8Join vaetii harkintaa. 

Tallinnassa, merrask. 25 p:na 1929. 

, 



SUOMEN Ll~TYSTÖ 

Tallinnassa. 

Minis teri WU orimeen 

raportti niO 51 - 1929 • 
• 

• 

• 

Eesti Pank'in muut-

teminen osakeyhti6la3i. 

Virossa aletäån parhaillaan suuran uudistus-

innon aikaa. Se alla kun on tehty eh otuksia perustus

lain ja kunnallishal linnon perusteellisiksi muutoksiksl. 

on jo valtion pankin peri vuotta sitten päätetty uu

distus t äydessä käynnissä . Ku.n t ämän uudistuksen tarkoi-

tuksena on muuttaa nykyinen valtiopenkki " keitylseksl 

osakeyhti6ksl", lienee syytä tätäk i n kysymystä reportis-

se koskete l la. 

Uuden ohjesäänn8n mukaan on Easti Pank 

ksitylnen osakeyhtiö, jonka pääoma on 5 milj oonaa kruu

nua. Jaettuna 100.000 osakkeeseen , 50 kr. nimenosään

n6sten mukaisesti on maan hallitukselle oikeus kaikkien 

osakkeiden omistajane esi i ntyä yleiskokouksen ominaisuu

dessa, ei kuitenkaan kauempaa kuin 2 vuotta uuden Ohje. 

sään.n~n voimaantulosta. Tämä aika menee umpefll 1 p~Dä 

tammikuuta 1930 Ja siksi pitäisi osakkeiden siirtyä yk-

sityisiin käsiin mlrra8kuun kuluessa tänä TUonna. niin 

etta uudet omistajat Toisivat pitää enlimmäisen yleia-

kokoukaensa viimeistään tulevan toukokuun aikana. 

Osakkeat ovat nimellisosekkeita. V.lTontlneu-



... 
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8. 

vostollo on oikeus, syytä ilmoittamatta, kieltäytyä 

rekister6imästä merkittyjä osakkeita. Joka omista8 vk

hintäin 10 osaketta, on oikeute t tu ääniveltaisen8 ot

tamaan osaa yleiskokoukseen, Jolloin jokSiste osaketta 

kohti tulee yksi ääni. Yhdelläkään osakkeenomi s tajal

la ei ole enemman kuin 1000 ääntä. Sen liss ksi voi 

hän veltakirjalle edustea toisia osa ~~eita, ei kuiten

kaan enempää kuin 1000 äänellä. Ohjesäännössä ei yh

den henki16n hallussa olevien osakkeiden lukumäärä · 

kuitenkaan ole rajOitettu. 

On paljon väitelty Siitä, että hallituksen 

pitäiSi omistaa osake-enemmistö. Tällä s eikalla ei kui

tenksan 

keintsan 

ole merkitystä. kun yhdellä omis tajalla on kor-

1000 ääntä huolimatta omistamiensa osakkeiden 

lukumäärästä . Tai, säilyttåäkseen 

valtion otettava 99001 osaketta, 

1000 ääntä 999 vastoan. 

ääntenenemmdst6n. olisi 

Jolloin sille tuliai 

Hallituksen tarkoituksena on ilmeisesti ollut 

saada suuri OS8 osakkeista myydyksi. OBakemerkintä ta

pahtui kuluvan marraskuun kahden ensi viikon ku~ues8 •• 

Jo sitä ennen harjoittivat eri Yhti8t, jä rjeet6t, ykSi

tyiset ja sanomalehdist6 laajaa propagandaa osakemerkin

nen hyväksi. Eesti Pankin ylei skOkoukBet muodostuvat 

kaiken tOdennäk6isyyden mukaan tulevaisuudessa parlamen

tiksi, j08sa kaikki puoluevivshdukset tulevat edustetu1k_ 

si, Tämän "parlamentin" "haili~uts.nan tule. 01em88n 7-

leiskokoukBen valitsema valvontaneuvosto, kun taa. re

vi8100ni-komislioon1 tule. kOrTaamaan valtiokontrollin. 

Maan hallitus nimittää pankin hallinnon puheenjohtajan. 

Jota aamalla on Valvonteneuvoaton puheenjOhtaja. 

OhJ •• äInn6n mukaan on ylei8kOkouksen valit. 



• 
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9. 

tava valvontaneuvostoon teollisuuden, kaupan, maatalou

den, osuus kuntien Ja ty61äisten edustajia. riippumatta 

ään ten jekeu t umiee s t e. Tä ten on ilmeisesti tahdottu es

t ää määr ä tyn enemmiet6n muodostuminen. 

Muutamia päiviä eitten umpeenkul unut osake

merki ntä. joka on hyväksytty, näyttää, että maan kai

kissa pl1re1esä on ollut "harrastusta osakkeihin" vaik

kei niitä ehkä niin paljon merkittykään, kuin ehkä 

eräillä t.hoille odotettiin. Kaikkiaan merkitsi 11 

ostajaa yhteensä 3°.925 osaketta. siie n oin 33 0/0 

koko os akemäärästä. Mer ki ts ijä t Ja kau tuvat virallisen 

ilmoituksen mukaan seuraavas ti: 

20 penkkio yhteensä 5510 osaketta 

76 teollisuusl.i tosta .". 4701 .". 
216 kauppall1kettä "w_ 4645 -". 
78 osuu sjär J es t6ä -"- 4175 -"-

328 virkami estä -". 4035 -"-
101 osuuskasapa -"- 3262 -"-

68 kunnellishel lintoa -"- 1356 -"-
55 maanvll Jel1 Jää -"- 663 -"-

176 muita ."- 2578 -"-
J.lerki t semä ttä J "äneet os akkeet Jäävä t luon-

nolli s eeti val tion haltuun. 

Rnnen os ekemerkinnän alkamis ta oli ainakin 

eräiSsä virolaisissa p i ireissä huomattavissa levottomuut_ 

t. siitä, että sakealainen kepitaali mahdol lisestl pyr_ 

kisl bulva8Dien k.utta tavoittelemaan määraämi evalta. 

uudessa Eesti Pankiss., mark1tsemäl~ riittävän mää rän 

osakkeit.. Tätä v.rten olikin Jo p.nkin ohJeeäännBssä 

,lläselostettu määrä,s Siitä, että v.lvont.ll.a ... 'Olto 11moi~ 

t.mette syytä 011 oikautettu kleltäJt 1IDääD reki s ter81mäs_ 
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10. 

tä merkittyjä osakkeita. KUn sanomalehdet kuitenkin 

tyydytyksellä merkitsevät saavut etut tulokset ja niman

omean ilmoittavat merkint~jen tulleen hyTåksytyiksl ja 

vain muutamien järjeat6jen sUhteen, Joiden taloudelli. 

saata esemasta tahdotaan tarkampaa selVitystä, vielä 

Jääneen avon.iaiksi, ei saksalaisen kepitaalin pyrki

mystä tähän pankkiin ainakaan suuremmassa määräaaä lia

ne ilmennyt. Joa ollenkaan. 

Tallinnassa. 25 p:nä lIarraekuuta 1929 • 
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SUOMEN LAHETYSTO 

FJNLANDS BESKICKNING 
Tal11nneB~a, Jouluk. 2 p:nä 1929. 

No. Jl }/. 

• 

Rerrl Ministeri, 

Minulla on t ä ten kunnia ohelliaena 

l ähettää Teille, Herra Ministeri, roporttini n :o 

52, joka käsittelee 

Kauppssop1musneuvottelukunta1n 

epäviralliBia kosketuat •••••••••• e1v.l-6. 

Vast eeno ttsksa. Herra M1nisteri, erin

omaisen kunnioitukseni vakuutus. 

Herre Ulkoa8iainmini8teri 

KJ. J. P r 0 0 0 p '. 

RBLSINXI. 
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3U01~N LÄP.~TYSTÖ 

Tallinna ssa. 

• 

• 

inisteri Wuorimean 

raportti n:o 52 - 1929 • 

Keuppssopimusneuvottelukuntein 

epävi rallinen kosket~s! 

KauppesopimusneuvotteliJeimme 

käynnistä marresk. 30 ja Jouluk. 1 p~nä 

esittää seuraavae. 

ep' virnllisesste 

on minulle lcunnie 

Kun neuvottelijoiden käynnin tarkoituksena oli 

osalte informoida virolaisie tilanteesta Suomeasl, OS11-

ta t u tustua olosuhteisiin Virossa Ja virolaisten käsi

tyksiin neuvoteltavista kY8~nyk818tä, 0 i tärkeää seadl 

neuvoUBlijat kosketukseen paitsi virolaisten neuvotteli

jain kanssl, my6skin eri piirien edustajain kansaa. Täs

sä suhteessa luulen neuvottelijein, lyhyeen aikeen kat

soen tyytyväiSinä palanneen Suomeen ja saaneen joksen

kin selvän käsitlksen tilanteesta. Lauentai illakli oli 

pääkonsulimme Puhk järjestänyt kotonaan päivälliset. Joa

sa paitsi molempia neuvottalukuntia oli l ä snä ulkominis

terin .apulainen Schmidt Ja kauPPI- ja teolllsuusklmarin 

uusi johtaja, pankinjohtaja Leo Sepp, Sunnuntai päi~

si oli kauppa- ja teolliauuskamari järjestänyt aamiai

aet, Joiss. oli läsnä molemmat valtuuskunnat, ministeri 

SOhmi4t, jOhtaja Sapp, kauppa. ja teolliauUBkamarin teol-



• 
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lisuuSos88ton Joh taja Mauritz Ja Viron suurimman pa

peritehtaan johtaja Fosamann. Sunnuntai iltana oli luo

nani p·· i väl l iset. joisss pai tai delegatloDtjl 011 mu

kana mi nisteri Sohmidt, maetalouaainisterl Kerem ja 

talousmini s t eri Zimmermann , molemmat viimemainitut msa

talousmiehiä. Vålieikoina oli suomalaise l la valtuuskun

nalLe 3 neuvottelukokous ta. 

Pääkonsuli Puhkln luone teki agronomi u.etw

~on laa jasti selkoa maatalouden 6sewesta Suomessa Ja 

t äydens i t ä tä selostusta pankinjohtaja Kihlmln teolli

suuteen nähden. niin että virolaiset saivat t äysin 

selvän käsityksen tilanteesta. Virolaisen neuvottelu

kunnan meetalousasi8in edustaja, Johtaja Uritam. huo

mautti kuultuaan agronomi : Mattssonin selostUksen, että 

oli aivan ~ln olisi agronomi Uttts80n puhunut Viron 

oloista, sillä tilanna täällä on aivan samanlainen. 

Huomautin heti keskus teluJen alussa, että .uo

malainen valtuuskunta tahtoo omasta puolestaan .1-

toivoo molemminpuolisesti toimittavaksl täysin avoml~

lisesti ja rehellisesti, vaikkakin t äll5in olosuhtei

den pakosta täytyy lausua asioita, jotka eivät ole 

miellyttäviä ja saattavat tuntuak1n kovll ta. .linoa8-

taan tätä tietä täydellistä luottamusta osottaen ja 

hyYällä molemminpuolisella tahdoll. on mahdolliata 8aa

vuttaa tulOkSia. Virolai set tuntuivat t ästä olevan 

vsrsin tyytyväisiä. 

Kun neuvottelijat Suomesta 

mainitsivat tilanteen kärjistyneen 

tA Barra Ulkoasiainministeri oli 

saapuesl.an minulle 

entisestään aekä et

heit~ kehoittanut 

tunnuatelem •• n 

11 voi tai81in 

maaperää, missä määrin noottlen vaihdol

aopia liitä, että ellel 80plmulta keaa. 



• 

• 

3. 

uudistetvksi voimassa olevat mun 1 p: än 

tariffit t uosta 

voimaasa. Tä män 

saetaisi 

pä ivästä l ähtien lakkaisivat olemaata 

johdosta keskUsteli Johtaja Kihlman 

Sohmi d tin kanssa js ellekir Joi ttanut viro-mini s t eri 

la iaen valtuuskunnan puheenjohtajan, herra Hurtin kana

s a . Tä " ehdotus 011 vir ols iS il l e versin epämie llyt

t ävä Ja t unt ui ai nakin allekir oit tDneesta Siltä , kun 

oli s i vat he pitäneet sitä l oukkaavana. Herra Hurt huo

maut t i mi nul l e, e ttä virola i s il l a on suuri halu saattaa 

neuvo t telut mehdollisimmen nopeaan päät 'kseen. ja 011 

vakuute ttu Sii tä , että tul os sasvute t aan noin 4 viikon 

neuvottelu i l la. Samaa mieltä t untuivat olevan muutkin 

neuvotte l i j at sekä mini s teri Sohmidt. Tästä kysymykses

t ä l ähetettiin veltuuskunnan nimessä Herra UJ.ko8siain

ministerille puhelinsanoma, jossa mainittiin ne perus

telut, joita virolaiset esittivät ehdotustamme vastaan. 

Tämä kohta puhelins an omassa oli nä in kuul uva: "koetim

me neuvotella kein Oista, jonk. kauttj ol i s i ssatu ta

keita Siitä . että nykyise t alennuslistat ol isivat ~akan

neet olemas ta voimassa määräpäivestl, jollei ennenpitkää 

pääs t ä isi tulokseen. Virolaiset e iv~t kuitenkaan kat

soneet tähän voivansl mennä, koaka 8e osottaisi epä

luuloa virolaisten hyvään tahtoon ja koska t ällaisel

le toimenpiteelle olisi hankittava rl1gikog D hyväksy

minen." 

Keskustelujen kulueasa 80ndeerattiin my6sk1n 

eri8atte.1l1sta kysymystä 811 ti, millä tavalla ter1f

f11uettelot olisivat 1.adittavat. M.m. koet1mme ottaa 

selvää, miten vi rOlai set suht&utuieivat 8iihen, jos mah

dollisesti Suomen puolelta ehdotett.isi1n k11nteita tul-

1 ~~11 mole~npuoliseBt1 vahv1ate t tavlkal joko kokonaan 
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tai osittain. Kun ajatus virolaisille l i uusi. eivä t 

he vi olä t ··s t .. mitb.än voine'3 t s8n08, mutta lupaSivat 

si t ; harkita. Sain s en vaikutuksen. et te iv' t he tä.l

lei see nka en ratka isuun tulis i suhtautumaan kielteises

t1. ainakin t un tui ajatuksen vestaanot to l avan sym

pS8 t inen. Omas ta pu olestani tahto i sin t äman suhteen 

l ausua, että kiint eiden t ul limä",rien rnäär " äminen sopi

mukae sa ole minpuolin pol iittisest i saa tais olla 

hyvinkin suuri~erkity sellinen, koska sitä. huolimatta 

n istä supistuksista, loita puoleltamme nyk Qän vaadi

t aan, voitais iin s e t tää edistysaskeleeksi nykyis estä 

t il anteesta. koska se 101s1 meidän mait t emme vä~is'in 

kauppasuhteisiin oman erikoisen l ei mansa, jo ta kummalla

ka an mselle toisiin maihin nähden ei ola olemassa. 

1Un s ta t u t uu 11 tä, että virolaiset saadaan t ähän 

menemään , joa t ällainen j ä rjes t ely tapa ht uu tasapuoli

sesti. Täsaä yhtey essä tahdon mainita, että kauppa

kamarin johtaja Sepp minulle lausui verrattain kate

gorieessa muodossa, että jos suomalai e en tarkoitus on 

nykyisen sopimuks en henkeä supistaa, ovat virolaiset 

pakoitetut vaatimaan sopimukseen s isällyte t täväksl bsl

tian klausuliq. turvatakseen Vi r on Ja Letvi8n välisen 

erikoisaseman vastaisuutta varten. Klintonaisten tullien 

puolest8 ovat l ähetyst6sSä käyneet puhumasse täkäläi

set suomalaiaen agentit, Jotka my8sk1n ovat valitel

leet Viron ~llilaitokBen tekemiä vaikeuksia Suome.ta 

tulevia erinäisiä tuotteita tull etta.saa. Olen pyytänyt 

lähet1Bt~slhteerl Snellmsnia t ästä aBia*'. laatimaan 

lyhyen promemorian. jonka my6täliitän liitte.k81 tähän 

rap rttiini, koske siinä a.iintyy eräitä kys~ykal~. 

Joita on 8yytä kosketelle neuTottelujen kulu ..... 
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Kun Jo useia,sa rapo l' teissani olen selostanut 

oloja, ~elialoJa . Ja käs ityksiä Virossa, ja kun li

s äks i herrat Mattsson ja Kihlman kumpikin tulevat 

entame.n ~elityksiä vsi kutelmlstaan, en t äs sä nä ihin 

seikkoihi n ene pää puutu. Tehdon eri ko i sesti painos

taa sitä huomattavaa merkitystä, mikä veltuutettujem

me k"ynn1l1ä t · äll" on ollut, ja josta viroleiset

kin erikoisen mi el i yvänsä ovat lsusuneet. lUmenoDl8an 

oli tämä t ä r keää siitä syystä, ttä epävirallisissa 

keskus teluissa varsin vapoasti ja avomieliaest i selos

tettiin asioita ja keskusteltiin niiden johdosta. Mi

nun va ikutUkseni on, että virolaiset todella ymmärtä

myksellä tahtovat suhtautua tähan kysymykseen ja mah

dollisi l~n nopessti saada a sian pois päivä j ärjestyk

sestä' Tämän delegetiomme käynnin jälke en kats elen 

asiaa ja neuvottelumehdollisuuksie opti mlstlsemmin kuin 

tähän saakka. On vain tärkeää, J8 samaan jOhtopäät6k

seen tuli keskusteluistean my6skin agronoomi Mattsson, 

että Suomen saatalouspiirien edustajat kiireelli sesti 

saapuvat tänne Suomen masteloaupiirlen edustajina Vi

ron maatelousmiehille selostamaan asioita. ja l uulen 

näiden molemminpuolisten a e:J.ostua t en kautta maatalous

piirien välillä voitava n seede aikaan yhteieymmärryk-

Sen meata l oustuottei en 

joka suuressa määräsaä 

luja. 

kaupan jä rjestämisen SUhteen, 

helpottaa varsinaisia neuvotte-

Kun asia nyt tapahtuneiden epaviralliaten 

keakustelujen aikana ja kautta ainakin näyttää aae

neen huomattavat toiveat klBymyksen poaltiiviaeata 

ratkaisuatl lähimpinä viikkoina, on tämän meneatyk-

.lll1aen t7~n perilleviemiaekai eh4Gtiomalt1 välttl

mAt~Dtä, että ~tetäln vOimlkeinojen käyttämistä. jon-
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ka tuloksene vein olIsi esian ratkaisun venymlnen 

monella kuukaudella. 

Yhteenvetona veikutelm'åt. n" iden päivi.n 

keskuste lu i s ta l ähetti veltuuskun ta Herra Ulkoasiain-

ministerille seuraavan puhelinsf.ll. oman; 

"117. TapahtuneId.n keskusteluoen kuluessa 
olemme lae jas tI seli t täneet tllan.ne tta Suomessa. 
Vi~olaiset ilmoittivat toivovansa noin nelJän viI
kon neuvotteluIlla päästävän tulokseen. Mikäli kä
si tämme suhtautuvat virolaiset ymmärtäJDyksellä vae
timuksiimme meata~oustysymyksissä odottaen kuiten
kin eräi tä my13nnytykslä. Vaikeimpia perunakysymys Ja 
elävän karjan vienti. Edellä oleva näytetty virolai
sille, jotke sen hyväksyneet. Koetimme neuTotella k.i
nOista, Jonka kautta olisI saatu takeita siitä, .ttä 
nykyiset alennuelistat ollsiT.t lakanne.t olemasta Toi
massa määräpäiväatä. Jollei enaenpitkää päästäiai 
tulokseen. VirOlais.t eivät kuitenkaan katsoneet tähän 
Toivans. mennä. koska se osoittaisi epäluuloa vIrolais
t.n hyvään tahtoon ja koska tällais.ll. tOlm.DPite.ll. 
olisi hanki~taTe riigikogun h;yyäkayminen. Kun virol.l
ailla käsityksemme mukaan on hyvä halu järjestää aal. 
nope.eti, katsolsimm. ehdottom8stl parhaaksi toistai
sekal Jatkaa neuvotteluti.tä Irtisanomatta Sopimusta.-

Vtltuuakunta oli yksimielinen SIitä . että 80-

pIvassa muodossa olisi Suomessa julkisuuteen annetta

va tieto nyt tapahtuneista keSkusteluista, Joka rau

hoi tta1si yleIstä mielialaa mussa. Valtuutettujen pI t1 

kotiIn palattuaan aSiasta neuvote~la Herra Ulkoaslaln_ 

minietain kan •• a • 

MItä perunatullikyeymykseen tulee, Joka on 

ehkä vaikein järjestettäVistä kysymykSistä, pitI valtuu

tettujen Suomessa keskustella Siitä, millä tavalle tul

li-muodollisuuksia voitaiSiin helpottaa niille 'annik

koa.ukkaille. jotka pIen1ne jaaloineen kuljettavat pe

runoita Virosta Suomeen. En puutu tähän kysymykseen s.n 

pit.mmältä, koska herret Mattsson ja Kihlman Siitä tulevat 

laaj.mmin keskustelem •• n, mutta luotan, että täSsä suh

t..... jOnkunla1nen järjestely saadaan aika.u, jota T1-

rolaie.tkln Toivat pitää tyydyttä~. 

Tallinnassa, Joulukuun 2 p;nä 1929. 
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1:eskuste1uissa suoma] a1 s t r n t hd asl a i o ~ t n ja myynti

j ~r j es t ö j en t äkäl~ i t en edust a ' ien k nssa ol en m.m. kosketollut 

kysymyst~ vulmj t e illa olevas t a kauppasopj musr e,isi oj nnista 

kut en myös erä itä muita si ih en l äheisesti liittyviä kysymyk iä. 

Tällöin ol en saenu s käSityksen että t uontimme a lalla 

toimiva t agentit ja kauppami ehet ovat y leensä s it ä mi eltä, 
"" että t ullit mikäli mildoll1sta pitä i s i sitoa kiint eisiin 

eriin eikä rosent uaalisiin alennuksiin ottaen huomioon r 

suuri vaiht e le~alsuus. mikä Viron tulli ol i tiikassa yl eensä on 

h~vaittavdssa. Vain kiinteät. mahdol li s imman edullise t tUlli-

erä t voivat olla jonk mla i sena t l.ke ena ka 'lppa mme suotuisalle 

k hitykselle. jota s toin r. rosentuaali s ten alennu s ten tuot aroa 

hyöty oi käydä hyvinkin prob1 emaattiseksi. kl n Viron hallitus 

~ ättä ä yht'äkkiä koroittaa tullit esim. 100 pro senttia. 

Toin n seikka, jonk olen yllämai nituissa ke ku ste-

lui s sa pannut erikoi sesti mi e leen. koskee vlrol a i en tullin 

men ettelyä suo m 1 isia (j a olet e tt avasti muid nk!n ma jden) 

t avaroita tullattaessa. Kir j ee säni ulkoas1 å inmin i s t eri öl1e 

vii me syyskuun 30 : ltä No . 1029 ol en maininnut muut a 1a 

ty illisiä esimerkkejä niistä epäkohdista. joita suoma l a i s te n 

tavaroiden tullaukseSSQ esiintyy . epäkohtia, jotka erinäi s B 

ta auksissa määrättyihin tavaroihin nähden saattaa merkitä 

vieläpä tuonnin seisahtumista. Sellaista on ai,ran hiljan 

tapahtunut esim. steariInIkynttIlöiden tuontiIn nähd on. 

Xauppaaopimukaeasa on tälle taTaralle myönnetty huomattava 

alennua. jota vastoin "muut kynttilät" sopimuksen mukaan saa

vat maksaa melkein puolta ko.ke~ tullia. Tähän saakka 
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ovat suom la1 s t s earI i n1 kyn t ilä n u tt ln pet niille my .n-

net tyä erikoist~ alennus t a . kunne s Viron tul likomltea e r ään 

tullausta) ,auk en yhteyd essä teki se 11 1 sen omHul sen päätöks n. 

e tt ä " stear11 nikynt tilöik i luntuan vu.in ella i e t kynttilä t, 

joissa on kork eintain 2 ~ vi erui t ~ineks ia". Se n mukaan 

tulee suom lai s te n kynttilöid en tä tä lähti en m ksaa 8tima 

uI li kui n mit ä "mui s ta kyn tti l t! i s t ä" t nnetaa.n mikä merk i tsee 

sumaa kui n et t ä suo mala isia kynt ti l öitä ei voi da ehään 

Vi r oon tuoda. On sitä i t si ot ett ava huomioon. et t ä edellät 

ma inittu s teariinikyn ttilän määritte l y on aivan fikti ivinen 

(Tulli komitean kyseessäolevuss äät öksessä veö ot ankin 'ohonkin 

konvers tio sanakirj sta ot e ttuun m& Yit e lmään) j o Si itäkin 

syystä , että 98 rosenttisia steariinikynttil öitä ei laisinkaan 

kaupassa esi i nny. Toin en tyypilli nen ta,",aus on se , ottä 

suomul i sen pe rin väi t ään sisältävän lumppuj a koska Hnä 

lavai t aan olevan konehu ovan jät t ämi ä kuituja . Jotakin k rlea-

pi ntals ta 'pori a vä it otääm ve ~ dl imoi lla varus t Atuk si . T i 

sanotaan ru kean ~a rin sisältävän väriainetta, vaikka kysy-

mykses sä on aiv n t avallinen "natur e brown" kää r er!3. eri j .n ~ . 

On il meis ta. ett ä tuoll inen mene tt ely johtuu tl A amättömyy-

destä. 0 aks i li enee myöskin ha vaittavis a ti toinen yrkimys 

Viron tulliviranoma isten uol e lta koettaa t yön tää t a~arat 

Virolle mahdollisimman edulli see n tullauskut egoriaan. Zun 

erehdykset yhä t oistuvat eikä l ähetys t önkään väliintulosta 
aina/ 

näytä olevan toivottua a ua olisi ehkä syytä k uppasopi-

mukaen revistoienin yht eydessä ottaa puheeksi sellai st en 

parannusten aikaans amlnen suomalaisten tavaroiden tullauksessa, 

ettei tuontimme 'ieakaan 

vahinkoa. EdellämainituBBa 

tältä kannalta joudu kärsimään 
ni/ 

kirjeessä ulkoasiainmtni ster i ölle 

onkin ministeri ön harkittavaksi alistettu. eikö "kau pasopi-
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mUKsen revidolnnin yhte dessä 011 j syytä ottaa puheeksi 

sellainen vor jnkin paperi- ja pahvituotteiden laadun määrää

misessä noudatettavien normien yhtenäistyttäminen ja vakiin

nuttaminen . e ttä m. m. edelläma lnltunl a lset erehdykset saatai 

siin vast a1suude ssa vält e tyik i". 

Tallinnassa. marraskuun 26 p:nä 19?9. 
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Suomen i tsen' i yyspä1~ä 

j u kauppasopimusneuvotte1. ut. 

Ku itsen' i6yy 9. i v·· me "letto t "nii vuonna 

sat tui ai kaan, joll in rn i ttemme s uh te isHn h uomatta-

vasti va i kuttava keuppasopim 6 on Jou llnut 

je tykseen ja sen oleelliner. m utt mine n Virossa he

r .. t tänyt huoma ttavaa levo ttomuut tc , oli IU Ol nollis ta 

että t '" mäkin kysymy t li puheenel aiseks i niissä jul-

kisisS6 lausunno issa. joi t e esite ttiin i t sentHsyysp' i.; 

vämme kunniaksi Jär jes t e tyissä Juhlissa. 

Erinomaisen kauniin Ja vai kuttavan Juhlati-

laisuuden oli Eestin-Suomen- U_karin Ii tto järjest änyt 

suureen Estonian konserttisaliln Tallinnassa. Aluksi 

pari sanaa itse juhlas ta. Sali 0 i t ullut melkein 

t äyteen juhl eyleis5ä . Jon a joukos sa h omot tiin val

tionpäämies Strandman, ulkoasi ainministeri ja puolus

tUsministeri, riigikogun esi iehen rouva, useita dip

lomaatteJa Ja Joukko huomattavia yhteiskuntahenki161-

tl. Ohjelmassa oli runsas määrä suomalalet8 mus11k

kia, jota esitti prof. "~ikin Johtama lOO-henk1nen 
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ku ro, l aul a al El lD . m. "Te rve Suous nimea" Ja "Me amme" 

su ~ek B i, e~ ' s rhaiden tei e11i.1 i i e n ~l od 0 9 t9ma 

trio . j oka asi. i Klll lsn 

t eilijea 1 ' l _ p ~ a soittaa 

j a viel " aks i tai-

S U 'I1 'J1 8isi8 e le1-

t e . Juhlen p' änumer a o11vat kui ankin eot. riigive

nem K n tentin Pats in , uI oes 1ein~ 1 ni ~~rin . e akir. ~ it

tenae ~ e tohtori anteraan puheet , j lete v i i emei

ni ttu ci ~ o t . an l uetti in vironkieli senä . koska t r i 

an t e re itse e i voinut seapua. Herre p·' te in voima

kes j a t e::1pe ramenttis t "ys i :puhe te ~ i syvån va i 

t uksen . Kun t ' t i! puhe tta ainakin "Uudes sa Suor es aa" 

00 hluker. tenuens i mäiseeti sa~ tettu , t~hdon sen 

uudelleen t "asä olJ Jeltt1ivisesti e elo ta e . Puhuj a leiin

ni tti aluks i huomiota i t een" is ytamme neimmii B Iin 

11n • .Ii e . Jol l oin S omi r ' ht i itse näieyy teiste- , 

l uun . oli "aikea ja kOhtelokas . PelJ n 'eikeuksi e oli 

voitet tava ennenkuin ke uen od t et tu Su e n its enäiSYYS 

sa avute t tiin . Mutta SUOI! i ei ein ss teen t ässt:, tai ate

l us sa ole ollut me i n n esikuv8nap~e , vaan on anta

nut maille k nSE l l1sen he r " ä, i sen 8J lts s sakke seu

r ettevie e s i mer e j ä . me ol emme iel t ä .1e1 J n vo i ne et 

op ie. Su men si l en a j atus e i 0 e einoastaan runoi

lijain ja kirjaili jain herättämä ide olooginen ' '' ei te, 

se on ly8nyt syvät juure t my skin kanesnjoukkoihin. 

Onko tämä aJatu8 nyt, kun lemme t ul l eet tois iamme 

l ähemmäksi Ja oppineet toisiamme paremmin tuntemaen. 

himmentynyt ja uhkeako Suomen 811 ta ked ot& Su men

lahden eumuihin? Nykyään on paljon e11ais i a. jotta 

ajattelevat. ett ' ainoastaan taloude.lieten etujen . ·1-
l7ttäminen valtioiden välillä on määr&ä~. Tietyst1 

on taloudelliset 87m7leeet my88kin otettava huomiooa. 
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mut ta 

11e1 

sil l ä 

Er ' ät 

e i m "e k:.,.än sas j i,l tt' Ei. 

ja 1i a arvoj a. T' I I 

arvioimette 

he tkel l " on 

v ir::>l iS - UOfoal iee r, DU.p SOp1 ,ll ksen 

p i iri t Su::> s e cet i vat , e t~ v l t l 

3· 

siv1stykeel .. 

e llä e-

tarki tus. 

e dut uu" 

de so i ml S 3 0 e 0 ' et p arem i n t u r a evet ku in " h" n 

sSE.kka •• e t ule J!lme eh " ol emaan pB oi e t te kem' än 

e r inä isl :i. mllutoksia t a l ousel ' mh s S" mme . Kul te !11: r! on 

Jokci!1en 

Ja kun 

ke .sa oi keu tettu puolustamaen omia etu jaa n. 

!De hall i llks lta. :.le v . ad1IO me . e "t :.:.. s en ens1 

s i a _S8 on otet tav8 hn mi ::>n oman väe et8 rnme edut, 

niin on t ämä eama oil=eu8 m wS 1n tu nnuste tave toi-

se l e elt i olle. Tal oudellisissD ne v ttelu1S & e1 ku1 -

tenks an m' r r e-:~.nä s aa 0 la etu / ee p:,rr i mya sel-

lais ten te1de n 10 ot . a e st ' . E\ t mei t ä m lem-

min uolises te v1e r aen t umi a ta e t u rvaavat ja l uj i t-

t avat venhan yst ' v yd n • Toivo t a ast i onnistuvat "1..

renomeiset ja yh t e is l
• te selvi tt" mae.n t ' rnå.n kys 

l e1 ee ksi tyydytyks eks i. Viro j o Suomi va t vepausta1a-

telu s e J'bte is ~ t v ll od t etull veren keu t e lu asti to i

si i nBa s idot u t. Kun Viro oli vaar se e i viH s u mal 1-

et k syneet 0 ] iko he ll l e e u lla. i ei t ' aut taa. I n1lost lk-

sella seis ivet e meidän ri .na l la me j. uh s aivat el~ -

" naI! moidäb hyvä k semme. set 8e t mä suuri uhri samal-

l e tasolle pe ain ken Sl jD 2(.noa , e ttL ke ik i on 

loppunut, ali a ki1 tt" rnt tt ·rn~ . tt . Emmehan me ole mi t i:i.än 

vapaaksi p ä.äshttyj' orji ~ . jotka pikkuma 1aten taloudel

listen etujen t ähden huude mme ja kaiken hyvä n unoh

damme mita meil le on os oite ttu . Se ei oliai me1dän 

t.ns.mme arvon mukaista. Me emme 88. unohtaa senkar1l

lista ~enneisyyttät meidan on p1dettavä kiinni korkeis

t. ihanteista. Näitä näk kohtia silmallapitäen. on me1~n 

my8akin muodostettava suhtautum1se me Suomeen. Täm~påi-
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vä ise nå jtlhlaptd vana on lupaus Jäl leen uudistet tava, 

ettei Suomen slltss ri ko ta t vaan rakanne tas ja ltl-

jitetaan. 

Ulkoministeri Lettik esilntoi lan no kaa sa 

puhe essaan Viron ha litukaen tervehdyksst j a oDi t teltl~ 

Su omella. 

Tämiinj ä lkean seu. ras i a O ekirjoi ttaneen pMe, 

jossa ens i ksi kiinni t in huomiota siiheen me r kitykseen, 

mikl:i naja l la henkilBkohtaisel a os ketuk a 1a on, Ja 
n 

k inka tärkeä/ ystav uh tei cen l~o i nen kans jenkin 

vl:ilisille suhteille. Hu aut in t öin vi i eka a isistl:i 

l ukuisista kä ynneistä, y iop i as i ir l en l ahen t ieesta, 

eduskunnan kay nista Ja yhteisty etä monian hall in-

nol li s ten 1a to ten vä i lä t ~a i uk i n kaikenlaist n 

jar es t ' jen kesken kum a s akin maa sa. Senja e n 

ryin k katta1, ma an ka ppasopimuskysym stl:i , v ' itatan her-

ra P t in u ee e an ja 1au ui n tust~ as i a ta euraa-

va8; 

"Varsinkin ka ksi viimeistä vuotta ovat Suomell e 

dellisesti ollee t eritt n raskaat ja pakottaneet vel-

tion ryhtymaän erine iID in t oi menp i teisiin vai ea 68 ase-

massa olevan talouae1Hml:in elvyt t wmi eksi, Nais t a kysy-

ksiBt~ on viime aikoina laajas ti ki r jOitettu Viron 

s an omalehdist aaä eik~ minu 1e le a ihetta, eik~ ' e ola 

tarkoituksenmukaist,kaan t ässä yhteydess8 n itä kysymyk

siä l ähemmin kosketella . Tahdo n ai noastaan tosiasiana 

mainita Vir n ja Suomen väl i sistu talousaMt ista, ett' 

mai ttem e vä linen aupp sopimus, kuton aikki jo tletb.-

vä;, l ä himpinä päivinä j utuu tarki s tuks en a aisekai. i-

na puolestani toivon ja olen varma, ett o t amakin ky_ 

symya saa molempia puolia t yydytt v~ ratlcaiStlD . Minkä

lainen 01i8i yhteenveto •• ittämistäni huo iOista. Ennen-
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~.i ke a huomaamme, ett kansojeml e v i 1 on niin 

palj on yhteisiu intressejä, jot ka jo it~estuån vievat 

yhteisty'jh'n. j jotka s J it tevat laajenevaa suuntaa. 

Toiselta puolen hu maamme m öskin. ett k6nsojen välillb, 

oi l a on nu m uet hteiset intressit, ss at te syntyä 

my' skin kysymyksiä, 'otlta aiheu t ta vat eri äsit ksiä Je 

v ativat elvi ttämis t · • tta e ei kui te oka an vie l ä 

mer itse yleisten, yh tei ten intressien katoamis t a , sille 

n yhtei et . intressit ovat ni i n suuret ' a s sj at. et-

t ä muutamat vastakohdat, va i kkakin ne hetkellises ti n yt-

t ' v t suurilta, e iv t aikaam Bten voi vaikuttaa 0 eviin 

yhteis i in intrasseihin. T~lais i Bss ti anteissa l6ydetä~ 

aina, jos vaan on h " ä tahtoa j8 mole minpuoliste 

ymmärtämystä, ratkaisu, jo a ei riko si t y eietä pe rue-
• 

taa joka on maiden väli s ten suhteitten pohjana, ja joka 

kaikesta huoli rl\atte ja ä muu ttu.rna ttomakei. Kun t ' aä hen-

gese u ty6skennell än ja pyrituän eteenpä in, ei mit än 

ole kadotettn ja suuretkin vai eu et voitetaan." 

Suomen tullikorotukset ja kauppas i l uksen-

tarkistus ovat antaneet aihetta laki:J.l isten l ehtien kro-

nikoiteijoille ja pilapi i rtsjille verrattain taravään 

kirjoitteluun. t s han raporttiini liitteina 

näytteekai "Vaba ISee"n kronikoitsijan kirjoittaman ju tun 

"Rakkaus ei ole peruna", ja "E ewa eh4"en pila l1rtajsn 

piirustuksen "Viron-Suomen Silta", Joka koske e sienlihad 

Ja perunoita. TlikäliH ten peltomiesten lehti "Kaja" jul-

kaiai Joku pä iv sitten påSkirj ituksena ent . ulko inle-

teri Rebasen laeti!o&n klr jO i tuksen auppaaoplmukaestamme. 

Tamäkin kirjoltus on verrattain terävä ja my6tsliitbu 

aen auomennettuna liitteekal, valkkakin eltä Suomen leh-

41saä jo lyhyeati on selostettu. 

K.atalouspiirlemme edust.Jain käynti t aällä 

on epäilemättä ollut h7~4yk.l, vaikkataan S8 ei antanut 
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suoranaisia p ositiivisia tul oksia. Joka tapauksessa sai

vat Viron maataloustuottejat entistä selvemman kuvan 

tila nteesta mei a . ,rAe haisti;. lau8uikin minulle lcäyn

nin Jälkeen ymmäEt ävänsa SUomen maetalouspiirien kannan 

ja ha l l ituksen t~et varsin hyv in , ~ P 1 8u~ u ' 

h idän i t aens ' in saman ai81 s 8a olosuhteissa menet tele

vhnsä samoin. Tästä syystä oW(in heidän asemansa nais

s ä kysyt.n ks isä e r i i en va i kee, kun he yhde 1 t ä puolen 

t å rsin käsittävä t toimenpiteet meillä , ja toiselta puo

len hei än , Viron maataloustuotann n edustajina, on puo

lustettava Viron maatalouden etu ja. e i aan edus tajiemme 

kuts usta ma t kus tavat hu o enna 10/12 tark '~ tusneuvottelu

Iru.ntaan uuluvat maa t a ousmi ehet Ur i tam ja Leht en Suo-

me an teva 8kseen me i "n maata l us ieh l l:l.mme a !toe t ta8k

ratke1-seen siell~ 18yta ä jon unl oi s en poh jan asian 

8ulle maatal uekyayroy eissä. Heillä ienee 

ehd t uksi8 ja t oivottavaa 0 iSl, ett.. näuW. 

kunlaisin t u oks in voisi va t pa~ ata. Vaikein 

näytta ä mi nusta tall ~ hetke la evan e ävt.n 

uaeam iekin 

he ret j n-

ysymys 

ar an 

t uontikysymya . Perun in duhte en luul ' 1n viro ais ten kans

sa 1 llIBn suurempaa ket eru tte aelvi ttavan i1 ti , etta 

hei le myönnetään m~ärutty ale nnua j a he p et tUl

limuodo l iauuksiss8. J s na ist' kehdesta y ym' ses t a 

saad an sovinto aikaen se 18i13 e6s 8 

näytä paklcosovinn lta , e1 sienlihaan 

vei e ks ia l iene pell:l. t tävi aaä. 

UOdOSS8, ettei se 

näh en suure mpia 

Kun Estonia- juhlan jälkeen keskustelin asi-

asta herro'en s tr ndmenin ja Pä a in anssa , hu 6utt vat 

molemmat, etta me varmasti l'yd" e tien asian ratkai

BUun. KUn ri1givenem strendmani l le mainitsin "ron sanoma

lehdist~n hermostuneeata 8 vystä. huomautti hån, ettei 

Banoma ehdistö8n pid liian s uurta huomiota kiinnittää, 
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S8 puhuu 1n ene män ku1n a 1at vaativat. Ja yleenss 

htev1ssa pi irei ssa maatelousal el a olen t bä lb huoman-

nut t ynt je aa ial li ta a htautumi s ta kys ymyk een, vaik-

ka in kai ki p6hoit e le e t s "t ä , et t a tilenne on kehit-

tyny t s el ai aeksi, etta se aiheuttaa usia vaikeuks ia 

Viron maa taloude lle en jo muutenkin raska assa asemassa. 

"i len tapasin v1rolai en neuvotte ukunnan p -

heenj ohtej an, herra Hurtin , Hän otti täll 1n pl heeka i 

Suomessa hyväks ty t tu 11 or t uk e t ja sa noi pa jon pu-

hu tavan Siitä , et t ne c rikoi esti vat suu n tu t Vi-

r a vastaan . Kun t äh6n huomau tin, e tteivä t näm tulli -

korot kset sen eneroman in t u i orotukset tavallisesti 

ja yleensä t a r koi t e s unnatu t ke t l:;fw vastobn , 

vaan ovet 

la s ui htI.n : 

t arkoitetu t koti aan 
tu!?vHI 

neuvottelutl KY " 

Su men t u ikoro t ukse t 

Vai l ain t uä 1 t e 

tu t ann n ~l ~e i ee 8i, 

il ian tta aen , vatko 

ti t~ ätyt Vi ros vastaan. 

t fi an ja etet an ym-

ro" rtuä ne i n anteamme a t oi enpi tei t e, on roinnl II 

kuitenki n se tunne , e tt~ miel iala vii e vii on uesa. 

j"" e en on enemmän Ja.nn1 t t ynyt. "å, t a s '8 t i:i. oli si t a r-

ke~i1 k i ree:nmiten s 8ada neuv tte ut k ntiin Ja 1 pyuun

oDtåtuiksi mahd lisi an n pea t i. 

- Tallinna se , Jouluk . 9 p :~ 1929 . 
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"RakkaU8 e1 ole perunb." 

Kun me Venä jän vallan aikana pikku poi kina hekka1-

l1l1111e koulutyttBjä. niin kuulin heil t ·· vii s euden;"L ubov 

ne ertoschka", (raKk~uJ ei ole e rune), jattelin että se 

on p tyä. että n ·illä sen~ illa ei ole mitään mer it stä. 

utta n t huomaan, etta on olemas s a sellaisia vii auksia, 

jotke odottavat het ' eänsä . Ovet sopimetto~ i 8 ka i kunnes 

tulee aika Ja s11loin ne so int lruJn n,ylidd s · 'uoppaan. 

Tämä ver'T · isten koul tyttöjen filosofia ui tui ialeen n~rt 

kun tahdotaaft solmia rakkautta perunan kanssa. Ajattelen si~ 

t ä Suomen perunapolitiikkas. Te evät esteitä perunaviannil

lemme. Olemmehen me heim kansat. Juhan Li iw huokaili pai

menpoiksna "kunpa ei t ä t · metsiii ol1si e dsssä ~" Mutta me 

katselemme Suomen rantaa ja huokailemme (paimenpoi kinako, 

ei t ·· en tiedä); "kunpa t ä t ä lahtea ei olisU" Ja huoka1~ 

lusta on versonut unelma: miten saisi rakent aa sillan lah-

den poikki? Suomen sil lasta olemma uneksinee t avoe ilmin Ja 

Joskus olemme luul leet että unelmat t oteu tuvat. utta vii-

me aikoina on me~ oll ut paljon harmia silmistämme. e

nevät kiinni. Useammille tahoilla pelätään, että Suomen sil-

lasta muodostuu Kärevere. Samanlaista melua pitää Suomen 

perhe itse. Suomalaiset syyttäv t ulkoministeriänsä. Helsin

gin Sanomat voivottalee, että perunep olitiikke ty6ntää veri

sukuleisemme eestilä iset vieläkin kauemmaksi. SUomen kansa 

unelmo! Sillasta, mutta hallitus r~kenta. veI eja. Tulll

valleja eestiläislä vastaan. Jotta laivamme eivät paäsisi 

heidän rantaansa, eitä . ei tahdota sinne mielellään. Ja 

nyt ovet ne suom~18iset. Jotka sitovat rakkauden perunaen, 
• 

8urulliset: Eestin purj~et eivät enään lähe8ty heidän ren. 
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toja. Se me r kitsee, et t ä silte luhistuu, vä11mme tule

vat kyl memmiksi. Ei ole enään vilkasta kanssakäymistä. 

Unelm01mme sillasta ja rakennamme valleja. Puhumme rak-

kaudeeta utta anna e iskuja. 8il ä s e on Eestille ia-

• Sen kyll "" suomalaiset tietävtit. Uinnekkäe eestiläie-

parot sijOittava t nyt pe runensa? Ja ei v .. tlr8 he ala aja-

t ella , että jos Suomen pinnalla e1 anneta edes perunan 

1tää, niin miltä toinen ostin tuote vois i Siellä sitten 

itää? He sitovat rakkauden perunsan. 

utta "1 ubov ne karto chke" . He tulemme m öskin tu-

levaisuudessa u el aimae n Suomen si: lasta. Ja me tekasmme 

että purjeemme ja mootto ri aroe t ulevat entiseen tapa8n pur

jehtimasn Suo en ranni koe k hti. Ei yhteys ke t kea . Tätä 

tahdoin 
.~ 

sanoa reldceuden Suhteen, Jo perunan s uhteen -

olkea hu lette . Kyll me ke~si e myöskin erunellemme 

merkkinan. Ja mihinkäs muualle me Sijoita me perunamme. 

jos ei teidän rentsanne . Jos emme t ule pi i elli , niin 

hiivimme aivan kuin rakasteja y6n pime :' essä rannikollen-

ne. Ole me uppiniskaioan känsä . Ja emme kykene unohte-

maan teitä • 

Kyllä kait olette jo ulleet. että hallituk-

semme p" "tt1 tehdä nyt kaikesta perunasta pirtua. Jo min-

nekäs me tämän spr iin ijoi tamme? Jote n sl1a t eid" • rak-
, 

keet suomaleieet. ei tarvitse surra rekkautemme ja peru-

na1mme takia, 

BIllder Jean . 

(Krusten) 
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Kaja N:o 237,5 p:nä Jouluk.1929. 

Ennen Viron-Suomen kauppasoplmuksen tark1sta

mi st a. 

Jääkööt kauppasop1muks en perustee~ 

koskematta. 

KlrJ.H.Rebane. 

Olemme lähimmässä tulevalsuudessa Viron-Suomen 

kauppasopimuksen tarki etuksen edessä.Se on todellise 

pl J a kauasulottuvamp1 kysymys kUln miltä 

&ssa ensi alus~a on. näyttänyt. Siinä pltää enn en kaks1 

kertaa ajatella Ja punnita ennenkuin on ykslkään as

kel otettu. 

Vielä 11s äksi nykyi nen hetki ei ole laisinkaan 

sopiva. 

Onhan oikein, että Viron~Suomen kauppasop1mus 

tarvitsee aikojen kUluees määrätyissä puitteissa 

kistamista. Se on &olmittu molempain valtakuntaln 

slmälsinä elämlsanvuos1na,Jolloln puuttulvat sopimus

ten solmlamisen kokemuksat Ja jolloin t loudelllnen 

elämä el viela ollut vakiintunut ja jolloln ei vlelä 

ollut tarkempaa tietoa omista taloudellildsta volm1s

ta ja keskinäisistä kaupankäymisen mahdollisuuksista. 

Mutta soptmuksen pOhjaksi otettu perusajatus on kUi-
• tenkln oikeaksi havaittu,elkä siihen saa kajota. 

Suomen puolelta onkin parin viime vuoden 

lUissa annettu tietää, että kauppasopimuksen tarkista

minen on tarpeeD.sen takana olivat Suomen maataloudel· 

liset pi1rit.Kuitenkin olivat tarkistamista vastaan 

aivan viimeisi1n aikoihln laakka muut,e~oten kUlut

taJat,s&moin myöskin teolliluuden,kaupan Ja l1ikep11-

r1t. 

A1van kalkkeln vl1m.lI1am&111 ajalla on Suo

•• lla .n."lltö,vhlkka nJvln vlhiln.n,Vlron-8uoa.n 

kauppa.oplaUkl.n t.arklltaal •• n laanut alkaaD,Jolla 

·'·lrk •• n on antlQlut v&lk.U~ ~oa.n t&lOU~.llll~ 
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8a eläalssä vle.nsä,.lkä ainoastaan aaataloudessa 

ja ,lonka seurauksena oli Suomessa s •• että ~hdvtt11 

tullien 

saaneet 

rastaJ at 

korottaalseen.SellalleSS& 

myöskään -vi' auppasoplauklen tarklstamhen ha 

enää.n osakseen tähän asti kestlnyttl vas-

tustusta enemm1stön puolelta. JOka nyt puoltaa 

maatalous -Ja karJatuot eidan tulll" alalseksi 

saa tt am is ta. 

Kun nyt Suomen taloudelliset vaikeudet yhä 

edelleen näyttävät olevan väliaikaista laatua,niin

kuin nlit ä on jOka pa1kassa nykyään huomattavissa, 

mutta ne kuitenk1n saavat aikaan Jännittyneen mle

lantilan .s11s voidaan tehdä JOhtopäätös,että Vlron 

kauppasop1muksen kysymys silnä mielentila ssa 

nut enemm1stön puolell en. 

Kultenkin Viron Ja 

k1n niin erikoislaatu1set,että slinä m1elentilassa 

toimiminen e1 voi olla näille erikolsille sUhtel1le 

l a inkaan hyÖdyksi,mitk ä ovat Suomen ta Vlron välil

lä tähän saakka valllnneet Ja Jolden myös_ln tule

vaisuudessa edelleen tulee pysyä. 

Ellei asianlalta olisi näin,nlin ei olisi 

voltu myöskään saada solmituksi tähän astista kau)t'p' 

pasoplmust a omine erikoisine suotuisuuksineen, Joita 

kuapikaan tähän saakka el kenellekään muulle ole 

antanut.Sellainen erikolnen suhde,mikä vallitsee 

Viron Ja S'.lomen v 11111-1. on aina tähän saakka tunnus ' 

tettu kaikk1en, naapurlvalt101den välillä eolmitul.

sa kauppasoplauksissa kuin Jona.a'ltsestään silvä

nl sekkana' Ja vastaava varaus on aina otettu nl1hiJ 

sopimuksiin valtultelematta. 

Pitäikö tiliä tapauksessa Jotaln auuttua' 

P1tääkö tilanteen tllapl1sten vaikeuksien 

JOhtune1den .le11010Jen alla kir.11' 

81tl on pe1Jittlvi. 



Nykyinen hetki. niinkuin sanottu. ei ole Viron-Suomen 

kauppasopimuksen tarkistamiselle lalnkaan luotuaa.Ei ole 

mahdotonta. että yksityisten ryhmäln intressit tulevaiauu~ 

den näköal01sta voivat himmetä.sellaiseen tarklstamiseen & 

olisi VOiflUt JO aikaisemmin ryhtyä,mutta ei missään 

sessa tällä hetkellä taikka s1tten myöhemmi n . 

Kys ymy st ä tarkast ltaessa ainoastaan sisältö ön nähden. 

ei se politiikka 01. lainkaan oikea. jolla nämä uud t va1 -

takunnat,jotka ovat Itämeren ympär1l1e muodostuneet,puo-

1u~tavat itseään toisiaan vastaan tullimuurei1la.On vlelä 

ymmärrettävää , JOs valtioi den ryhmät yhteisesti puolusta

vat itseään kovempaa painostusta vastaan, nlinkuln 

si pienvaltai maataloudenpit äjät ov at olleet pakoltettu 

e tsimään turvaa suurempien valtioiden <1umpin -h l ntOj .a vas 

taan ja niiden valtioiden ellnvoimainen teolli suus tahtoo 

kekslä varare i noJa suurempia teolli su smaita vastaan 

Viron ja Spomen suhteen p i tä1 1 .tta kuitenkin olla 

toisenlaatu i s en. 

Se ~äkökohta on myöskin ollut mittapuu a Viron talou

<1el11s9ssa kosketuksessa La~vian kanssa. Siinä seikassa on 

Viro,tähän saal' a paha kyllä,kokO ajan t-s.ht onut tilan .t
ta puolustaa.jott'ei kaksi samallais1ssa olosuhteissa 

viä pientä aapurikansaa voisi toinen toistaan tavallis1l 

la\tulllmuurellla eroittaa ja P1t~ä yllä hedelmätöntä 

pal~a.vaan ennen k~ikkea luo<1a mahdollisimman vapa n 

ta vuoroisen liikkumisen oman maan tuotteille. 

Sen perusajatuksen pOhjalle on solmittu myoski Vi

ron -Suomen kauppalopimus,Jota ei saa nykyhetkellä heit

tiä pOis Il1m1en edestä.Viro sai om111e maataloultuottell 

l.en Ja SUom1 omille teolllluu.tuotte111een v ~pa&maan 11i 

kumlua.b.dolUluuden suotullain tariffien Ja osittain tul-

11en po lsJ ät t äJllsan pOhja 1a •• 11npi pl t Usl olla luonnol 

11Ita •• ttä 8. pe~.aJatuI myöskln soplmukien 

.a JA1. 1 ennalleen.Val onko pelJä ivi.että le 

Jää tak a-alalle, ;os toimitaan aie talan muk i 
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kä n11n käy. 

3Su men taholta on kuultu ääniä, että Suo en-Vl-

~on so pim s 1sinkaan 011s1 ei tä antanut.mitä 

sllt ä odot t ti1n j a että. se 011s1 ollut Vlro lle hY ·· 

dyll ieemp l .. Tuodaa n esl1n l a skelmat.To della,l skelmat 

p huva 311tä kyll ä . 

Mutt a s amalla kuuluu dleltä ään ä ,ett ä Suom i ei 

011s1ka tähän s aa kka nii tä e Uja ,mit ä sopi mu s s 111e 

suo.e dukseen käyt tänyt . se on myös t otta. 

Jos se niln on,nlin pitäisi kai en simmäisen ä 

lena olla nn en sopimuk sen t k atam1s t~ 6 ~ da sel 

1 , k lnka j a mll1 ä tav lla voit a alin nykyistä sop 

t a hyv äkseen käyttää , ett ä. täm ä s aat a isiin aatteessa 

käytännÖlllsest ki n t a sapa1 oon . 

Tois eks1 pitää ottaa selville,kUinka voitaieiin 

t ähä. &stista perusaj atust a sopimuksess a sä1lytt ää, Sll 

l ä ,kun Suomi tahtoo eriko1 se sti V1ron peruna, pann a 

tullin alaisiksi,ov at soplmuksen perust eet J ärkytetyt . 

Kun ltse asiassa s.e tulll e i tl1ott a1si mon~akaan sent

tejä ,hävitt ä161 se sen kauppahaaran Viron J a Suomen 

vä111lä täydellis es ti . un muuten e1 mene.niin plt ää 

siinä toisenla1sia kompensatsiooneJa etsimään Ja lÖY

tämään. 

Ne kaksi peruskysymystä-nykyieen sop l muk se n 

täydellinen hyödykseen käyttäminen Ja tähän astlsen 

perusaj atuksen mahdollinen palkallaan py eyt t ·· inen

vaativat eelvent äm1stä ennekuln käydään kauppasop1muk-
n 

een tarkistamlseen käsiksi. Ilman stt ä vol tarklatamin( 

yksltylsten lntresslpiirien Ja .1ellaloJen pakoltukleE 

ta hlmmentää nl1tä erikoilla suntelta,Joiden tulee Vii 

ron Ja Suomen välillä valllta Ja saada aikaan rlltai

luuksia siinä.mil.i nlltä 11 ole tarp en Ja t uottaa 

mollmpaln .alden taloudelll.elle edlltyml.elll halt

\aa \ule.al.uude •• a. 

riaän e41.tyml.en on kUltenkin .entiyi mo-

le.paln .aiden ~aloudellllen lihene.l.en .erkel.lä 
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nlln,ettå Suomen 1 htl mOlempain sukukan s aln välil

lä muuttuisi aina kapeammaksl .Mutta kohtuut t omain 

tulllestoiden pystyttämi nen uhkaa vie dä aiv an v 8-

takkais ttn 8uuntaan. 
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suOt ~ LÄ ~ YST 

Tal lnnesse . 

i nl s teri Wuorim8en 

raportti n:o 53 - 1929 . 

Narvan- ko kan 

Jo use i se aikaisemmi ssa r po taiaseni olen 

otsakekysymystä käsite l yt . Aina un a ias e uu& i valhe 

n tapahtunut, olen sitä Be ~ OBta nut . It e kys ymy on 

t ä rkeä kah e l ta kannalta. Fillsinoäki . n se auurima r kl -

tykael inen Viron taloudelllselle ell::UIlal l e, koska auuren 

s hk8voima-aseman pystyt t l::UIlinen t ekee mahdol i eks i keik-

kien tuotentoe oj en l aajenemi sen , halpahlnteista vo maa 

kun t ä ten tulee seatavaksi . Toiselta u l en on Juuri 

t äll ' Icysymyksella Vir n kannelta u kopoll i ttinen me r-

ki tys. Joka " ärä t ylssli. t apauk issa saattaa 0 1 8 vahln-

golline nkln. Niinkuin t äällä eraälla taholle on pel~tty, 

Ja niinkui n aike i s emmis sa raporteissanikin Jo olen se-

lostanut. on se mahdollisuus Harvan koskivolma8D nahden 

olemasae, et ' een käyt tB Joutuu sakea aisen apitaalin 

haltuun, Joka ol1si l ä helsesti yhteisty6s8a venli.lälsen 

klnaaa, selkka, Joke määrä tyissä . olosuh'te!ssa aaettalli 
• 

muodoltue 881:1e18e01, että nol den maiden vallcutua tul.1-
I 

a1 lUen auureka1 Viron.. Tähänhän ' varmaenkin ~ä1-

a8t mielell än p~k1v8t . Ja käy S8 ilmi niiatä takålul-



s en Ve nä jän l ähe tti lHm ausu:moists, oista aikai aero

miaaa , t &te asiae ko s ~evisse reportei ssa ni olen mai

ninnut . Rauhan sopimuksessehan jo m är~tb&n , stta sbh

k'voiroslaitosta Narvsn koskeen erustettasssa. maarätty 

OS8 siitä sa duste voimasta on annettava Venäj kay 

te t t avå.ksi. 

Virolaiset ovat Jo pi tkä t aj at va i tel

leet ehtoja , j il18 kos ki voitaisiin ~ nsessionina 

vuttas sit · ha uovi e. åis~ val i ste ulsta olen my s

kin selostuksia l ähettänyt Ja nyt antaa inu e 

ta pals ts asiaan se saikka, ett~ njehdot lo

pullisesti ovat val istuneet. KonsesaionikyaymJksen tekee 

monimutkaisemmaksi se, etta Narvan kosken rannoille Ja 

a11 t t.:. sS8du 1a voimalla jo ty8skentelee 3 Suurta teka

tiilitehdasta, j a että na iden tehtaiden oikeua laitok

sesta saadun voiman käyttamiseen tarkoituksenmukaise la 

tavalla Ja tehtaita vahingoitta rootta. on vaikeasti rat

kaistava kysymys, varsinkin kun k nsessionarinkin oikeu

det tehtais i in n~den on turvattava. Tehtaat l ienev t

kin konsessioniehtoja val iste t taesBe tehneet paljon vas

teväi ttei t a J.a vai keuksi8, Ja koettaneet kysymyksen 

va miatumista kaikin keinoin venytellä. Näitä kysymyk

siä pää ir Joi tuksessaaD kosketellessa tekee IlVaba 1188" 

seuraavat loppupaatelmbt; 

"Koko täSsa asia se on tur e nta sa, etta 

Narvan kosk n eähköiltamiakysymykeen lopullisella rat

kal.ulla on suunnaton tärkeys meidån kansantaloudellem

me, nlin että sen rlnnalla Barvan tehtaidan vaatimuk

aet oaottautuvat vähemmän painaviul. l1713ald.n täsd 

tapauksessa on erlkolaedut syrJäytettlvät yl.la.dun 

tieltä •• arvan koeken .ähkCllt1minenhän muuttuu ylel.

taloudellisen kehltykae~ vakavakal tekljakal Ja taol

ltluntemme kilp.ilukJY7D tod.lliaekai peruatakal ulko-
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maan markkinoi leo Ei le mi t än ehdotonta eilna, 

että tulevan aähk v oioa~15itok6en vuotuinen kuormitus 

kasvaa 150-200 miljoonaan kilovattituntiin Ja 8i oin 

olisl voiman hinta riittäv8eti alhainen, niin että Joa 

toisetkin edellytykset ovat suotuisia. teollisuus ei 

ainoastaan saiai mahdol ieuuden kehit tyä . vaan omaisi 

stabl1in pohjan . Luonnol ise~ti on odote~ta issa Xar-

van tehtaiden puolelta usie yrityksiä venyttah ky-

symyksen ratkaisua . Ta leUet yri tykset on ly~ttavä 

syrjaän . Yksityise tujen nirnee a ei tuleval e konsesaio-

nuärllle saa asettaa e 8isi8 ve vili uu..\csie , Jotke 

voivat ssatt.a koko ssian e a nn iatumasn." 

Jou ukuun 2 p ;nä selosti talouemin teri 

Zi rmenn riigikogun reha-as1elnva iokunnalle halli tuk

sen p~olelta val~l stettua konsesaioniehdotusta Nar7an 

koaken v imslaitokseen nbhden. Tähän konsea onipaäsopi-

mu seen tulee lisäksi 2 iS8S0pi usta , joiata tolnen 

00 ' ärå ä aahköv1rran hinnan, Ja toinen normit tarvitta

vien ki inteist'Jen osto n ja muut 11a ehdot. Itse kon-

sesslonisopimus n sie 1161töän seuraava; 

Koneeas ionärin vapaa ti ja yksinoikeudella 

' ytettaväksi annetaan Narvejoen vesivoime Harvan ~eu

pungin pumppurakennu sesta Peipsin a rveen saakka Veal

eähk6voiman valmistamiseksi Ja kuluttaJil e myymi eksi. 

H.alli tukeen on kahden kuukau en kuluessa erotettava ja 

konsesslouärln haltuun annettava maa-alet, mi t kon e 10-

nari vaatli. Konse sion -rillä on oikeus syventää Peipus

jokea, samoi nkuin my8e -in t äyttaä Ja johtaa .tU vet

t ä aivulle, kuitenkin niin ettei se estä tukinuittoa 

eikä laivakulkua, samoin ei my68kään riko rauhan opimue

ta Venäjän kane.a. 

Voi .. -aseman rakentaminen voi tapahtua vahi-
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t8 en , mutta ensimmaisen ra kennuksen on ~uiten in an

nettava v 'hin t " in 24 t uha t a hevosvoimaa ja 1 5 vuoden 

kuluessa pitaä hevosvoi~amhärun 01 a 50. 000 . 

~hk 'v~imal l a s oa varustaa niin yvin en 

ta r vitsi oi a Virossa kuin uI opuo el1akin, uitenkln 

ni ln , ettei se l euL' aa pi aise in annettuj a oikeuksia . 

Ilman ha l l ituksen lupaa ei voimaa a aa m dä pitem . kai 

aikaa f~in 2C vuodeksl. ' op len Viroa ei volmaa 

s ~ antaa eneIDrnhn k ln pu et. Konsesa i on ri!e .1bä etu-

oikeus saada toi ia l n 

si vesis ' hkBv imsl la . 

on 8i neja ma an varu t sml s ek-

!; itos n • imuk en voimas ua a ' an vaJ..aa 

väl itt;mistä va t ion- Ja ~ na i averoi ta, ukuuno tta-

fi at a m k8uja 80 ielivakuutukseste . Voi nalai t oksan yhtey-

teen r a "enne tu t muu t teolli set ja kaups liset apulsi-

t kset vat kaikenlaisten maksu en a oi et. J s aitok-

en puhda voit to n 15 0/ o 0 pbä ollSS ta I s t:l a val-

tio 5 0/ y11 tt vö.J.st I voi ta 60 0/ o. VGllmab.t to 8n 

r aken ta i een t uo ta vat tarve-aineet vapa tet6an t u mtl-

t ul ista. T ' Illbär "ys ei oske Vir ssa valnistet tavia 

koneita . Tähän saa 8 veslvoimaa kayttaneet tehtaat siir

ret ' än uuden v o ~malaitoks8n voime~yttu iksi slten. et

teiva t ne siitä kar s i. uussa tapauksessa suori tetean 

nii le karv us t8. 

Tarvittavien m iden suorite-

taan 500 .000 kruunua korvauks8n maksamiseksi pakkoluca8-

tuke8et •• Sopinueta allekirjoittaessaan ma saa kons888io-

n ' ri 50.000 kruunua. jo~a su ma anne taan takaisin voi

malaitoksen ryhtyessä toinlnta.n. KorvauksekSi kons8s810-

nlsta ea. valtio kerta kai klaan 50. 000 kruunua. Kon

ees8ioDäri maksaa valtiplle TUotuieta makaua 4.5 kruu

nua kilovattivuodelta tosiasiallisesti tuotetueta ener-
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g1aa a. ät" ma ksu a ei suoriteta sii t l:!. voimas ta, joka 

snne taan koske a nY'ytii:in kaytt "ville tehta i e. 

Konsessioni anne t aan 50 vu deksi eika sita 

voi da pe r uu ttaa. Sen jälkeen voidean aita pident ä ei 

ku i e nka sn lyhe~ 'i s 1 ai kaa ku in 10 vu odeksi. Si1nä

ta pauks e a, e t e i konsess1oni a p1denneta , l ankesvat 

lai t oksen maa- ala t, ra ke nnukset, i nj at j . il .e. os ton 

kautta vel t i plle. K r vauks ekai ar vi idaan lb it okaen 

t ode linen alkuhi nta, joata v hennetbän kuo atuapääoms 

ja vela t, jo t ka j äävbt vaI t i n auo rite t tavi kai. llei 

sopi nllkaen lDI..är a yk i b. t äytetä voi all i tus vaatia kGn-

8eBs i ni opi ruuksen mita ttU aks i tekemista . Valti n hal

tu~n j ou t~ i ta aukse sa las.e t aan t osw asta ~ ia nel

j i:..nnes. K.ans alIi ten onne t tomuus t apaus t en a ikana on lai-

t oksen yttB v iaikai s es ti hal i tuksen h8 usaa. So-

pimuksen 

dyttävä 

voLnasntulost8 

kahden vuoden 

slkaen 

leulue s s 

tava 7 vuoden Ieuluttua. 

on rakennust01mi1n r yh-

ja sahk' v 1ms8 annet-

Siinä tapauk eSBa, että kone8saionarinå on 

os akeyhti5, v i hal 1tus vaatis, etta yh tenä joh tokun

n8n J' sen enä on he itukflen n1m1ttam~ henki16. So i

mukaan hyv" ksyy ri1g1kogu ja tulee se v01maan t ilst 

, yväksyqliepä i v" s t e. alkoen. 

Nämä ovet he l ituksen laatimat ehdot kon 

se8sion1n luovut ami eksi. Tieduatae sani asia8 taloua

ministeriItä. main i t s i hän, attä konsesa1onin ha~ijoin8 

on 88kaalaisia. arneri -kalDiela jc englantilaisia. Kun 

huomautin mahdol iaista Venäj än pyrkimyksistä tässä 

kysymykse aä. vaste i h' n jyrk& ti, ettei Van' jällä sen 

eneauuän la1toksen leuin kons esl:i on r inka" suhteen 01e 

mitään sanottavaa, ee on ainoastaan oikeutettu rauhan

lopimuksw peruateel18 saamaan "käytettäväkseen maäru tyn 

määrän ~altoksen Talmistame. voim.a. it~än lopullisia 
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pää t keiä ei 

kenaa. viel ' 

englanti lainen 

viikkoa s itten 

8a jo olevan 

13· 

hänen muka ansa yhden än koneesBionärin 

ole tehty. huolimatta siitä . ett~ er aa 

l ähetyst8sihteeri 5nsl manille pariBen 

011 maininnut eS i &n en l anti alsten kenB

joksenki n selvän . 

Tel l nne sse. jouluk . 9 p:nu 929 • 

• 
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. 1nulla on kunn1a ohe 11se a 1 ' -

het täti. e1lle, Herra 1ni ter1 , rap rtt1n1 no. 

54. joka . ai ttelee 

• elt enme1den te ouak nferanosis . (siv.1-2) 
-----------------~~-------- - --------- -

Vastaenotteka • Herra °in1steri . rin-

o sisen kunnioitukseni vakuutus. 

Herra u~oasi81nminiBter1 

Hj . J. P r 0 0 0 p d, 

HEI. INKI. 



, O.J. ooes e. 

'ioi teri uo r i waan 

rap r t tl 0 ; 0 54 - 1929. 

Baltian- illsiden talous-

lc oofereossi . 

ou ukuun r( ja p~ivinä pi det ti i o 9.lin-

nssSs Viron, atviso js ~iettuan teo is e lc aup pa-

1 i aaten o . s . tal us~oofere ssi . ama oli t ioen J" r-

jestylcsessu . Ensimma i nen p1de~tiin iga a ja euree-

va t ulee 0 e aan K8una~~ee a . 

rluoli Jatta lukui iS\8 p rkimykais t ä a.Ilent~ä 

ja yhden ulcaistuttss n i en 3 a8n t e oU6el~mliä , ei 

siin~ tois tai ekSi 18 onnistuttu.. ·'isMettä.1n ml!! " aH:ll. St1-

dattiin Viron ja Latvisn v "linen tu .J.iunio ni e inakin 

toistEli ekai. BUPPSS piUluk en te ka iaes .. iettusn ksn -

sa ei toisi 1a ai.l..Ls ole 

tyst~ . n~issä olosuhte S6 e 

llut eri ois e paB aenea

t~~~e eeIta tel u konfe-

ren ei takaan 0 u t odote\tsvisae i hme e lisie tuloks i a. 

Sit~ voidaankin karakterisoids enemmän infor atoriaek i . 
konf erens iksi . j s ao eri ma iden puoli ta selostettiin 

~ssakin masssa vallitsevia 0 oauhteita ja yvaJcsyttl1n 

ylimalkaisia periaatteita iiitä u.unnaste, johon o~lai 

pyrlttäv- . Toiselta puolen ent~v~t t llsiset kon e-

renBsit er i meiden saman lsn edustajia toisiinsa han-

kil 'kohtai sen tuttavuuden kautta. seikka Joka luonnol

lisestikin ajanmittasn help tts9 yhteis yrumärryJC en S88-
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vutta i a ta . 

lisia kysy 

Niitb ui ia itb e r i olsi pi teLoude 

ka i l:i kbS i t t elevl re r aat te 8. JJi 1.& ~ n-

lercn~a n eilcaLo 

se 0 t oe . uurin 

t u. a oita ja 

e edu tBJi e 

tun te att mi~Bi , 

e tetti n, ei e tarpe ei i t& t " ss ' 

o a nl:iist re feraa te te ve elsi nii-

e lel J tka eri vaLti 

illen re ersettejs i i vei J'aneet 

ja ti ~ei t un e ta ~Js~ateitu toi.l S9 

ma isse , ovet r yUs ' in vin t o- ja ~ovlttelu a doL1 isuu

pain tet tiin ' i n erikoi 

info r at1 ni, tarpee 11 -

d i vai ea ilet . I"onferensiss8 

esti juurl 

suu i.t 

Lferen ias& esiintyi UJ no i e tikin kak-

si e ri aista uun tua . un a ppe ienat pyr i vht kaup

pa vaihdon eht ojen help ttemi een , -vat te i~lauu cllehet 

t u1 isuojan annattajia. I:i t l:i va tak~a is ant jb h-

ist~e vaikea htl:iva . a tyyd ttnvan ke itien 

l' ytl:l. iuen abea a kysyv" • 

~ie enki int oi in a a 1ei &1 t kbona ta on-

a oli n erensi htaJc t ne rra oaki 

Puh in ref eraatti ei e tt. t an teesta Ja 11 ä. ei-

koi ta , jo t ka en i ja~6& kai oavHt elvitys t u . "un 

herra hlc t~ vbl ll es ti n antao t ~tett l:iv ksali 

ra i'era tti n a , '(j t a 1i t1- ser, t a n ei u des aI n 

111 tte e lcs a pi u.n 1 t t.. t tuat i aau urv 1 ens . ' ri -

I oisesti he ratt~ t ä. s e. referaeti a hu 1 ta he re 

Puhkin ter~v ja avo e inen rv stelu 

vå 1s stä talouspOlitiikasta kulune1na 

ba tianlUe 1den 

Vll.O illa . oko 

konferena n ty"8tä on 1n t a l J.a, ' i e i at Gll.kse 8 meidtm 

kannel tel:! e uurin mi elenki nto . 

el1inn6S8a , jou1uk . 3 p ; na 19 9. 
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Z '1' IC Nl" 'RE ZE DE 01 HA. 

lillUSTRI ~ hlh' 1~ DS , S LA DS 

::5 taaten. 

'enera1k ns u1 • 1"UH.i{ , orsi t zend l' er ° onf e enz. 

iJeine qerren! 

gegen eitigen Annäherung 

zwi chen 

beit i s t 

Der Gedsnke der 

' en ba l tischen 

nich t neUe ir 

:; tsa ten 

haben 

und 

a e 

i nrer uasmmenar-

it gro se I n-

terease die Verauche verf g t, e ohe suf e ine derar

tige nnäherung , s ei ea auf wirtschaf t1ichem, · u~tu

re 1em der po1itis ohe Gebiete, geriohtet waren. ieae 

taaten und 1ker s tenden, nachdero die i hre nabhbn-

gigkeit errungen hatten, s gleioh vor ar gr aaen Auf

gabe i hrer ' irtaohaft eine teste rati n8~le und ge

winnbringende Grund1age zu geben, die ru Stbnde wäre 

ihre po itisohe Se1batandlgkelt zu gewuhrlei ten. 1a

sen wlr dooh, dsss nur des Land und da Vo~ po

lit1soh se1bst d1g und unsbh40g1g ein kann, welohea 

wirtachsft lch aelbatbn~ig ist, - sowe i t bei dem e

genwurtigen ko p izierten internetionsl e er kehr tiber

heupt von unabhangigkeit gesprochen /erden ken~. 

erkennt, 

nen- und 

le1 ten, 

Theoretlsoh wird ~iese ahrhelt von ellen en

Buoh von denen, elohe berufen eind, ln ln

aussenpolltlsoher Hinsioht unsere St8sten zu 

sm bewu8stesten Jedooh von une, d1e w~r sui 

wlrtaohaftllohem Geb1ete t tlg aind. taglioh ohne Un-

• 
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terbreohung in Ve rbindung mit uen ree en Seitan deS 

Virt ohefta ebene 

r sele r !t 08ph~re 

suon un er PtihLen 

atehan und gez en 

zu erbe1ten . D1eaer 

d en~en und una 

~ind in r ein 

matend bedingt 

1St ea von 

Anfa g en ~ er geweaen , dasa e1n erf Lgreicaer riufbeu 

engere Zuaammenarbe1t unu e i 

er er I ' nie lt unseren 

der lkswirtaohe t eine 

ne nnigeren ntekt i n 

nä ohs ten sohbern verle gt; lt ihnen verblndet UllS 

die frtihere wirtaohsf tliohe Zusa enh rlgkeit, mi t ihnen 

verb1ndet una d e f r Uhere wirtaohaftllohe Zuaem enh rig

ke it, 1t ihnen bef1naen wir una p tiaoh und geo

gr ephlsoh ungef" hr 1n gle ohen Bed1ngungen und ihre 

Vo~kBwirtso aft het i ~ runde ~en eLben Ohare~ter wle 

unaere. ~ls derartlge YO ~s irtsohsitllch S10h nehe 

ata ende un ihrer po iti ohen Lage nsch eugen ohe 

lio g elohe ~tseten saen i der e he er anderen 

be tlsohen Landern Estland, ~ttlend und ~iteuen angeaehe 

werden. Dsher wlr a10 n1e 8 d dbruber wundern, dtiS8 

en den ara t en Äonfe renzen zweoka w rtsons tliohar 

menarbei t 1e Vertreter der irtacheftliohen rgenlsetlo

nen gere e der gensnn~en drei Stsaten teilgeno en ha

ben. ~:stilr1loh Wt1.re eS huoh t wlin chenswert, wenn in 

Zukunft ~1e Zehl der teilne e uen wtseten teigen wtirde, 

und wenn wlr einma1 gie Vertreter des ~ lrtaohsftBlebens 

k6nnten , so 

Bllderllnge-

Flnnlands suf dleaen 

wäre hier angebraoht 

hoi 1m Jahre 1920 

tel1ne en und au:f 

' onf eranzen begrussen 

&n die Konfe renz in 

zu arinnern, en der 

der ~ohon denae1ben 

.urde, welohe wlr auoh 

gsnze 5 St9atan 

deen 4uadruok 

haute hooh-AUBdruok 

halten. 

verl i ehen 

ein 

Meine 

HindernlBB 

Herrenl 

8uf dem 

Wir wollen 

Wege zur 

die atande, welohe 

wlrteohsftliohen ~-
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näherung bil en, nioht verke nen, w r wo~~en ffen zu-

geben . dess die lsherigen {ersuohe nen Kontekt zu 

sohetfen und eine Annaherung zu erre10 en. 10at 1m-

er d e . asu tete ergeben aeben . e ohe e r ho f t werden 

konnten . s Z • .B . teht 1e ..!re e a.er 

soho .st and und Lett bnd nd der " ni iz1erung ~er 

Z l~e dieaer bei en Staaten heute v o grös eren Soh 1e-

rlgkeiten als dewals . e s die F'age eufgeworfen urde , 

es dart auo11 nlcnt unerw'" n bleiben , dass ir 

e er .',na trengungen nio t e nruel bia zu ei em n rU1alen 

Verene stauaoh zwisohe un gebraont heben. So so der-

ber e8 lclingen ag , SO haben ~ijt18nd und Lett a d es 

auo noob nioht ve~ ooht i t 1i taue einen gewQhn.Lionen 

Ran e vertreg ebz uaohJ.ioase, niont zu re en von Qer 

Regelu g einer nähere ~ irt ohaftliohen usa men r eit . 

wobei eber d eSe ;:)tse en einze n' . ie llögliohkei t gerun-

de n hsben Han e svertr' ge aui o.er .Besia a.er '.~eistbegiin-

stigung mit viel weiter gelegenen , gar it esiati-

sohen Stae &en abzusol iee~en . Bei leser Te t saobe drängt 

aio er Gedanke a , dass gerade ZWil:lOlen nahen Neon-

b r besondere äindern se bee ehe • a.ank e obe ie . 

statt 'oh z n~her , aion v n ei en er entferne una. 

vie leioht besteht Qogar bei 

heutigen Kon erenz 

lose rbeit leisten 

der 

und 

Z e1fe1 . 
.,J?"""-' 

\ asser 

al he~ ~eilnehmer bn der 

b 1r 10ht eine nutz-

1 e1nem Siebe tragen, 

und ob es sio11 lOhnt , von einer nbheren wirt ohaftli-

ohen uss enerbe1t zu reden, wenn nioht e1nmal die 

ersten, Bozusagen vorbereitenden Sohritte in dieser Hin

sioht getan sind. 

Ioh wOrde antworten. Kritik kann Jeder Saohe 

nur von Nutzen sein t unber ohtigter Pesslmiswus jedooh 
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het ooh nie 

b s her u oilt 

erte schef en k'nnen . 

geg1tiokter Versuo' e tiber 

enn ir 

z u.l.:ti.nf Ii ige 

auf Grund 

M glioh-

ei te n 

de 

ur te 1e 

esen der 

wo lten, 

,:jaohe zu 

seS wä re eiu Fehler in 

einar Uhle hegeht. der 

ao wä re 

Gunate 

der Art, 

ur aU8 

d esea e n Ve rkennen 

äuaaerer i.ilUstÄ. det d.ie

wie ihn er Erhauer 

et Grun4e ea nter-

läss t eine Da zu hauån t weil eio el zu tr okener 

eit ein 

ist. 1 

einigeUls 

S n~e de a13 ers i m 

dem Verhältn s zwiso en 

zeitweilig ein Sinken 

Flusse he er t 

una ist 10 ue r 

des sssers zu 

rden 

et 

beoh-

eohten gewesen, aber, meine 

ni sten die Wi rtsohaf tskreise 

wirtsohaftliohen Orgenisationen 

Herre , 

und die 

SOhu.l.d, 

daran aina em 1e

I/ertre ter der 

er Fehler besteht 

hauptsäohl ioh darin, dsss ie ~ösung wirtso eftlioher 

er Fregen, we ohe 610h Probleme, 

direkt auf 

besonders der K mplex 

die wirtsohaft iohe 

unter anderem dle Frage der 

~u6a enarbeit beziehen, 

~ 1 union z 1 ohen ~ tland 

und Lettlend, 10' i den ff nden vo rlerufsp 11tikern 

Gehiete 

guten 

wohl gros

alen kann 

(Les ' irt80h'aftsle-

befu den hat . Diese Ggen a f 1 rem 

se Brfehrun en besltzen u d Bn ihre 

nioht gezweifelt werden. sbe r Fragen 

hens hleiben ihne dooh, als nio t zu ihre Beruf ge

iat geneigt auoh 

erster Linie politi-

h' ren ' , tre de Fr8ge. Der litiker 

hei wirtscha tliohen Beziehun en in 

sahe Mo ente einzusohä tz en, er kann leloht eine Frege 

entsoheiden ausgehend von vortibergehen en po itisohen Ero. 

wägun en, ohne sloh zu fregen, wle die intsoheidung 8uf 

die Volks irtsohaft und die wirtsohaftliohe usa ener

heit awisohen den Steeten wirken wtirde. Ioh erla he ir 

zU erwähnen, dSBS wenn Litauen nooh nioht his zur Ra -
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gulierung a.e 1'13 tau chs ' i t !:Isinen na ch ten aoh-

ba1'n ~it HUlfe von ertr~gen gel angt lat, 0 ist 

a1'an ohu d e ine du1'o 8 aenp iti ohe stande he-

dingte Zu tio he tung, elohe ni ut dr.rnaoh re ~t , wie 

~eit v ks i1'ta che tliohe nte1'essen L tsuensieae be

r e hti en . Die egie1'ungen laGsen äu ig bei e1' Ent

sohe d g wirtaonaftlieher ragen es wshre In tereaae 

des Hendels und der l ndustrie euaeer Augen und so 

menoher eussenp i tiohe Sohri tt w~re niuht ge tao w r

den oder ware a ciere ge tan .or en, eno v rher die 

Anaioht der \/i rtseheftskreiae ernst ien beaoh tet w01' en 

w~1'e. Das ' irtsohefte eben et sein feate ~e etze, 

die ioht 

oli tik der 

ungestaft umge ~en er en 4ön e , wa re u die 

Re ierungen in er ter ~inie suf pertlp-

11tisehen ~rwugungen beslert . 

"it e eohae1 ner egierunoen eeh e.J..t t:l st 

auoh ihre c O iti , S6 irtsousftsleben kanD abe1' nient 

hallte in 

wi okelt 

wle ein 

einer , orgen ln dine1' e 

werddn . Die ~i t UI ert St 

aud60huh gaweoh e t wer e11 

eau tat ei er .len -en ~atwiok1ung , 

rel1 

4eio 

{) n, 

s.lohe 

i(;1 tuq 13 t -

.öxio , we10hes 

ie et das 

i ht 1180h 

den 1'0 1'a en a.er politisohen a1'tei en f ragt , e n e 

kenot nu1' eln 1' ogr e 1m; ie 

me r - g1'öBse1'e - -8g1ioh eiten zu 

eno der irtschsft die 

bei a.e1' egierung dea La ea 

rodukt on zu heban und i -

n en lob zu bet~tlgen. 

- l1glichkai t h tte, 8104 

und bei der Gesetzgebung 

ln vii 1em 

11 tik er 

bung 

der 

wti1'de 

Vö1ke1'. 

"a6ae geltend zu woohen, wåre auoh ie Eo

Regierungen aioh ata bi~e1' und die Gaatz_ ge

mehr geftihl baban ftir a.ie ~bena nte1'e san 

anderem ouoh 

\Jnse1'e 

dor1n 

Auf abe, eine 

unae1'e Sohrltta 

Her en , 

ea f de 

be taht 

Geblete 
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der lirtsoheft zu koordinieren , feste ~rundlinien .uf-

zus t ellen und ala orgsl1s erte Kraf t z vera ohen, der 

t.:. tigkeit de r egierungen und er ge etzgebenden Kör-

per c af te eine von uns gutheissenl'e u d fiir no twen-

dig be unde e i oh tling zu ge oen . 

ine interneti 1181a w.J...ctschattliche Zp.ss , aner eit 

ke l nicht duroh ainan Bafehl oder den Be~oh~u s ei-

ee 1'ribun ls erraioht werden , 11intar de griinen 

k nnen vie1a sehr soh"ne l i:ne entworfen wer en, we n 

eber das Leban selbst seinen e igenen Gang geht , mlaa-

linge n a e s ohönen Pläne . lenn wir zu Be lsplel die 

Zollunion zwisohen Est1end und Lett end erwHhnen , der-

entwegen Jetzt gegenee i re ohl i oh Jltta r eitan &US-

gespr ohen w rde u sind, so ussen wir be e en , dssa 

die Union nur ~enn durohflinrbar ist , we i 'edem 

der bel ' eli I.under dia irt ohaftl iohe orbedi.ngungen 

ftir sie gesohaffen werden. Es gibt Fr egen, 

aia 8uf de. Papier ge uet war en , im ~eban 

ie, ehe 

e1bat 

sohon ihre L8sung efunden sben m se , eine ZUSam-

menarbeit, welche bis zur olluni n ftihreu o 1, setzt 

m gliohat g aiohe ~edlngun~en suf Jede Geoiat 

Wirtso efts ebens v reus . \ ä re z . E. ~ onwert uioh 

eine Zollunion zwische zwo Stee te vorzus e~lan, von 

denan der eine in aeiner Sozielgesetzgebung die . us -

eerste mög1iona Grenza ar reioht hot, de r nda re eioh 

nooh 1 Anfangsstsdlum der En twioklung befindet , 1n 

dem einan beeteht evantue1l dle Alte rsvera oherung der 

Arbeiter ln Form einar v 1 en Pansion , dos ande ra 

kennt nooh nloht einmel die Versloherung gegen ArbaltB

unfälle. Wle kannte zwiaohen diasen Stssten eine Zoll

union beateheD? 

We8 aber fiir des Belspiel einer Zollunlon g11t, 



• 

• 

• 

iah uberhaupt uf a e r ·'gli<.: ei teller bezieht 

n her n 

.1. duut.cieJ.l.en 

iene Zu ' S l eos bei t, vir 

en uefur S rge tr6~en . 

ouf1eute 

ah 

pra ~ ti che rl beit au a 

ei ~orbeaiogungen z 

8 o~ eine r silln~ner g 

e U e ure . -n e en 

eo 

cna 

ci 

Gebleten 

e . on e 

zen, 

der 

we lune a.e r Ver

ine z eok-

HU ' enen wir 

it verei t en Kr uf t eo lehtli len f eataetzeo, muaSen 

thel± die ob e~ti even rbedi ~uuge z anef!e , 

Ne le ale ~run agen ftir ei en inter ti n ~en wirt-

tl hen Var~e r bilde . ler ku 1 te 1 ie tig-

te Prob1em die er 
~~~~=a~~~ __ ==~~~~~~~~ 

ni . el che den Hen e1averkehr und den ereneua-

tausoh zwisohen un r ' dern hindern , geoannt er

den. Uie gonze elt erbe ltet oui ie hbsahaffung der 

ollhindernisse hin , welche ~age auoh eui er ~oge s-

rdnung der letzten P eneraitzung e 3 ker un es 

st d, und es to i hti ger w re es. e n ie balti

scae tasten, we a e d e hot endigkeit einer gegen-

sei ti en Ann erung arka nt aaben, cie lhi ernia-

sen untereinander e n En de nahen wtixden . ir ilssten 

in de r llpoli tik eia ge ei nsamea ~dzie1 h8ben , 

ilsstea una klsr cn e c er chutzzö e un ere 

Induatrle bedarf , lie hoah ie se n mua te und wel

che Gegenverpf1iohtungen wir ls 01 pe s t ion ftir die

selben ver angen. ir mil aen verlangen, dass die Z611e 

stebil s1nd und fur Garantlen s orgen. da s 1e nioht 

neoh da Gutdunken der einen oder snderen Regierung 

ge~nde rt wer en, die Zollsä tae mussten in 8 len drei 

Steeten m6gliohat gleloh seln und ihre derung dilrfte 

~ nut bei gegenaeltigam Einveratundnla und eber-
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einko r en vo geuommen eraen. eb rraaehungen au de 

ebiete der Z e d Orften in ukunft i ' t d r Ggw 

eh ein, a unter hnen d6 taon~ 1 tsleben eidat . 

I? ine gle iohartige '7 0 1poli t i g.Le oOle .Llgeaetz. und 

I . g ioh t l e iooe b O lsl:.L tze De tin~" en i e) r se ~~aa w 

se en geg e n~eiti en irt ona1 tliohe er~eor. Daraus 

fo g t, das unsere Stb ~ te ne gleione Zollgea e tzga bU0. 

ioh in er er De i tz en "sste , wo ei die oi t a t ve 

ulnie i den Hande aer irt ' ~nsItlioj en :~en t ra.Lores8w 

ni a tionen bef 

41ne 11 ne ng 

er c!n ziel lullS te .. U~ 

er ~C e und ~n ioh 

ihre .lb 0 affung eio . a a1d C1ie Lage un erer ° irtw 

o aft u d die al e eine nterne 10ne1e Konjunk tur 

dieaes er lög iOllen. 

~i n zweite 10 t öes r r b e~ bi l et ula fer-

_e_i_n_h_e~_1_1_0_1_1un~g~~de __ r ____________ ~·e_s_e_t_z~~.e_'_oun~g~. Hier endelt 

es s i n 1n ars er Lln1a uo die ver c ieda en ~esetze 

und Vero rdnungen euf e Ge iete des 

der Dauer er 

Versicherung uer 

bl1oklioh slnd 

Arbei tszei t, 

Arbei ter un die 

rbeit so utzes, 

elt s onutzes,dle 

kelka en. Augen-

in un.3eren C1rei Staa ten ie Verne. t-

nisse suf die em ftir 1e ' irteoho "t so ' iontigen Ge-

biet suoh nioht &rm"he od g i oi e • die ';rbei ter jedooh 

haben 

entSen 

Frsgen 

re10ht 

duron 1 1'e Orga sst one 

ontrakt gesoheffen und 

unter einand.e 

treten 1n eilen 

einen 

dieeen 

soli ar ison 

und nsoen 

eu~. ~ie haben auoh anehee er-

ee verHtan en die po11tiaohe itust10n 

auezunutzen und weitregeoue Forderun~en durohZuBetze • 

»1e Reglerungen und geeetzge enuen Orgsne sind häuf1g 

geswungen gewesen mehr 

IU reohnan. P1B d1aBaB 

w10~ung antBpreoh odar 

1t den Ftihrern der f.rbelter 

unserer w1rtsoheftllohen Ent-

1hr fBrder110h wer . Die .4rbe1-
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ter 

auf 

te len ehr 

en erhllltnl 

wei t J e" nlle 'orde ."ungen uuf . welc e 

en in a te gut & twlcke~ten In

du trlestaeten bss it nulte ihrer nternatlo-

nalen zentre~islerten Orgs i e tionen, unta ande em 

der steroo er Internatlons e könne aio ubersLl 

die gleiooe i'ektilc n ,snde una suon 

sohwäcner nt iakelten Steaten o er EI 

'/irho s;t 

lie tze lluf 

oh 

uem 

~ebiete des ArbeiteBohutzea aufzwin5en, hne as nso 

zu 'rage . ob dieae ge tragen we Clen lC6nnen. _ui der 

. rbe~tsk nfere z in Genf 1si zum Deiepiel die Gruppe 

}rb itnenmer weit ue die 1szipliniertQs t e und skt1vste 

dbrDuB folgt , auo ds . terne ert m ~ e ina In-

tereB e ergiso sohUtzen 

dsss alle ie ~rbeitaze1t. 

uss. ir U sen 

den J;rb i tssonu tz 

verlanben. 

und snde-

re d industrie~le Leben betreffende Gesetze erst 

eråen dsnn n gtiltig v n den ParIa e te 81 en I en 

dUrfen, enn aie von 

sohaftler beraten und 

natUrl ioh nlcht, d ss 

Gesetzgebung gegenUber 

nur. d ss ouf diesem 

den ~en rslorgsniss t onen er \ 1rt

gutheissen in. Das oe ' eutet 

wir un den eL' 80zisle 

nagativ vd rha~ten, w1r 

Geoiet nicht z weit 

verlengen 

gegsngen 

und n10ht eine weitere nlwiolCl ,g aee ~anClels u d 

der Indu.trial/ unm g ioo t 'Iird. 1 ateresse der 

wirtsohaftlio' en Zu sa ~ enarba t der 3 bs tisonen Stosten 

w' re es urOOSUB w·· sohen wert, dass 'ir in dan Frsgen 

des rbeitssohutzes aine geroeinss e Sprache finden und 

dementspreohand unsere Gesetzgebung verei etliohen. L1e 

Lest, welohe die Unterne nmar 1n Form er Verpf iohtQn

gen suf dem Geo1et dee Arbeitssohutzea zu tregen 

haben. 1st nioht leloht und weDD hler aw1aohen den 

Staaten leeine Gle10hhe1t herrsoht. 50 f hlt ejne der 

\. :1 cr tj .Eten V l' d1n n en ftir e1ne erfolgre1ohe wlrt 
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oha tl h u~a umenaroei • 
•. 1a år tta enr io tige ' roblem e 

ie die ree.t iehe Lage ae und Unter-
ne er uhd lhre Besteue unS e nen . 

ie rLindung ln u 'tr e.L er , un ller und 
linde ar lr'tsenaf tlieher n terne uunISen , i re 

die '. n r 1 e tiber diese ben nli iilr e e aatung mlt 

Vorpfl1 ehtun en , m ' 8 tan i lhren ~rundlagen und in 

deren Durohftih r ungen 1n 811en baltiseilen Stosten g-
ioht gleieh s ein . Der Erivatinitiative urf'ten I eine 

.indernisse in aen eg gele t erde ber auoh ihr 
ai d 6swisss renzsn z zlehan , da ' ie ehIi en 
F 1 en einer 8 lzugrosaen b'reinei t zeigen loh z .B, 
darin , das 81 er1ei Aktiebgesellsohaften un Geno sen-

Behaf t an bee nd rs aui dem 

gegrtindet 

den w" re 

erden , ohne das 

ebiet des Benkenweseos 

gentigenues Kapltsl v rhti _ 

der ein lrt eheft lehes Bedtirfnis ihre Grtin-

dung reehtfertigt . ie F 19a ain d unver eid ieha u-

sammenbrtiohe , ' elehe das Ve r trauen auoh zu oliden 

nternehmen untergraben uod die in oh ft ieile onjunk;, 

tur dohwä ohen, inde 

lioa s oh~di gen. 

ie beso ders 

Eine gutorganisierte Vertretung 

mertwna lc nnte , vorau gese tzt, da s ih e 

ntigend ross sind , vleles 1m Si nua einer 

e pfina. 

e8 nterneh-

o pe tenz e ge-

esuodung C1es 

'/1rtschaftslabens und de r Auesoha1 tung uns ~ider nter

nehmen erreiohan. 'ine besonders grols8 Aufgabe ttUlde 

diasen Organisat10nen auf dem ~b1ete ae r usarbe1tung 

der Grundlagen ftir neue Steuergesetze bevor; die 8U-

genbl1okl1oh 1n uhaeren teaten ge.Lten~an Steuergeae tze 

sind mangelheft. de r odus der Steuer he bung 1a sohleoht 

und hauf 1g un ereont . Die grosae Zahl der e1nzelnen 
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teue n. (lie 

Urustand, das 

o piizierthelt des Steuerappera tee , der 

r völ1ig ebensfrer d un in chleonter 

outine verstickt ist , bringen unnutze osten 1t sici 

und i:ii ren ie gunstige r~tfe tung des irtsoheftsl€ -

bel1s . Die wei tere ~ntwioklung un erer Steuergesetze iise-

te i !l Sinne i hrer Ve 'ainfeonung orfo~gen und uasta 

son ieee ioh e~le 3 ba t~ cben Steeten zu gleioben 

Eea euerungslae thoden und z gleicber Beateuerung eIler 

Handelaunter e en fUhren . In Clieaem Sinne ti ste nS8-

e K nferen te f u r elle 3 Steaten eiDe ge e~D eme 

Steuerpo itiz eussrbeiten und vo en -\egierungen und 

gesstzgebeaden Or genen d ren Uurohfti rung ve r ebgen. 

eine erren, da I:J nd neo ' eintlr . cht 

d e 3 wioatigsten Vorbed ' agungen tir eine en e w rt-

s aeiti e n ;beru g und uae enarbei zwiBchen 'et .. 

lend , Lett end und Litauen ö einheitli e ~ IIp tik , 

gleione Zollgess tzgeou g , vereinaeitlic tes s teuersystero 

fiir d e ge OIw.ftli c e n ternehmen. Dawit 111 oh ber 

nio t sa~en t dss dieses die einzigen rbedir uLlgen 

aind . J;E:lin . ez existiert n 0 ei e ganze Re e an e-

re r wiobtlger Proble e wie z . B. eine g eiohe Gr ndl ge 

beilll bsohluee von Hande eve tr"gen ii ritte St sste 

.ge nutzung der Häfen und Hafenabgebe ale Frege er 

Sohiffabrt und der ~erritori8 w~sser , eine z eoke dapre-

o~ende L"sung der ie erleasungetrbge, Ver inhe tliohung 

des Zlvilkodex . eine einbeltliohe Stetletlk u . s ••• Nine r 

genzen Anzehl ~ieeer Fr gen eind euf Clero eben begon-

nenen Kongress Ref rete gewi et, we ohe e Kern dieser 

Fre en nUher beleuohten und zu ihrer gereohten Laaung 

beitrsgen werden. 

Ioh bin weit entfernt devon zu glauben , dsee 

es eine leiohte Aufgsbe sei "ne wirtsobsftliohe Zu-
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a , enarbeit zu er 8g en und d rchzu " en d d8SS 

dleses tiber oht ge chehan Jeönne . oh habe la Scade

ri gke ten , e 

te len , chon 

I:lioh 11er 

be'\,ont und 

a rl1ndernisse 1n den Weg 

h be vera cht zu a:eigen, dsss 

elne Annij.heru I unter andera le Durcnf Jhr ung der 

Zo 10 Z 16 he ers Lä nde n nur auf uar rund-

1age und ln 1 ss e vor lehöehankonn, i et (lie 

ohaftllc e En tw10klung dazu da n t eno gen g et1-

ge Boden ges ehaffen het . ber und ~ t aets rt-

o ett lnd 4e oe r enzen, elehe neeh fe t tehen en 

a t rregeln vo se1b t eoo e , ne a , 1 teo e i 1 ao en 

hre Alillle 

r ege und 

1t 

un 1hr 'nter etu Db 

erspektive erö fne , 

J.ie e e en 

eiat 

e 

alf! 

der 

as. 

ensoh 

le 

Penli!ohen. 

die neue 

die Huude 

1 ' teehaft zusa ens1nken. ue r so 

wUrde , rde 

fende Geist un e1'e 

'n terneJl e rt u ter Berti ~biuntig n der v rhe -

dene mater1e1J.en Uög ach e tem lan en und 

\' 1 sen der Wlrtsohaft poli tlk 1 e ge isse Rio tung 

gaben. ~s ko t nur der uf e liwwei t 1r e varsta-

hen d1e U at"nde zweokentapre hand abzusoh .. tzen • 

Aua d1esa Grunde gerede mu en die en1gen Per

B n ohKei te , dere Beruf euf de, Gebiete der \ irt

sohaft liegt. ioh 1e ,mhe ne en, en i:tJg ui n 

Annäherung und "usa anerbe1t zu behne . Ihnen ge 1n t 

d1ase grossa ufgeba zwaife110s vi~ be ar vls d nan, 

elohe elbst dem Wirtaohaftsleben un seinen direkten 

Sorgen tarne 'stehen. Zum Gluok i t sohon eine grosse 

Zehl vorbereitander Sohr1tte geten worden. eno 1r 

die staDde vor dem 13. Oktobet 1927, d.h. vor dem Ta-

ge, 8n dem die verentwortliohen Wirtsoheftler Kstlanda, 

Lett18nds und iteuens zum eratan Mele zus antreten 

und den Gadankan '.aatan, di~ erste onferanz der Ver-
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treter ael' .5 

vdrg e l e e • 

tasteo zu a. en zu De ieo . 

A. 11 .en ir h Odlla pten . 

J. • 

i t eute 

as ie 

dee tsohef t 0 en Zu e el erbeit 

eo 1 eife und ~opu eri t .. t 

r B l t ohen 

tae teo vi 

i t '" sonon a f 

gelungen . I I el ge e nen UI rla en 

er erate 

e Fragen , 

einer ~ ' sung bedtirfen , z 1ixieren. Seitdem 

at . 

.fonferenz 

e ohe 

nd 113 e 

Frege un ntiiler e tre ten, nd lebensfah 6e ge orden 

nd lhre Behandlung etzt n o reter 'orm ola 

frtiner ge e h o n d 813e e · c 

" eg ci es 'eden e d er ee, d lo ner 

dlesen buon sten. 

s ae r Co roeae r eg , i t ' e en Il' J.tje eine v J. l -

t~ndig ne e p 11tl Ohe G graphie ~ur pa o ui . ar 

s it 

19 

dle 

des ru 

sndel un 

er vol~ irt ' h&ft~iehe (,eo6rapnie et vi.i -

ten . ld 5e e en . . 'ir baltll3 e 

unserer snzen \"1 t one t zu ... 

.1 eltreio' e6 

1n uatrie ln 

ehU te , eilen un 6ezwungen 

fenge entspreOL ene der 

neuen irt onsftsgeogrsp' ie zustellen. \','1 ha en elie e6 

Jeder f bieh ge ta; tid einssr hu tten ir ee s oiler 

lt be eren tun ~ö nen . 

Zur heutlge ei t, z r it ee nel'U n JCapi-

tali ue i t dle .irt t lsr s t este und " ... er 

mit diohten a. en z einer g r sen Welt irt ohs f t elnheit 

vereinigt . Ee ist ni eht 

ein 8tsst wirtsohaft ie 

ehr gu t denkbe , dasa irgend 

bl Uhen könn te . wenn r 

im ~r erbliohen Depres ion herr ohto ue aieser ~rkenntnB 

:finden sloh i n e letzten Jahren wlrtaona ·tliohe Frsgen 

euf der Tagesordnung aer ver 0 ' le en ten i nternet nslen 

Kongrease. Hler wer en ale geprUft aioht 8usgehend von 

den Intereaae der irtsoheft eines elnzelnen oIkea , SOB 

dern von dem Standpunkt der eltwirtsohaft und augen-
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0' e nl eh beeinflu t v n er e ben B enn tnie , er-

60nien suf er letzten o~l tzung 

8uf de r ~sgesordnung e ne ennI wich tige ra e, näm-

110h nie t e r und nioht eniger c die Fr age 

einer euro ä i c' en ~u erati n . 

lor "e r 'rre hung d s .I'~ zie II en v r chie-

dene iB chenetsppen duran chritten e ld n. '.tenn e1nze-

ne "lker nicht cie fes ten \ 11 en zeigen ihr e i 'irt-

s chof t U t U r itik zu kon j e iire ano ei-

ne Konsolidie rung i f ange ? er 

n rruale . eg z baruo der Z l achr nken und zwar 

irt cnl:lf tJ. · cne e en er einze-

e Völ ' e r zu 1oe ' . aciltv en 1<.; en usa -

enarbei ten i l gegen eitig n ntere .:; en ie t in ei ne 

Btindni s der ntleh te ' ~achb ru d z /ar ~ a t er aoh-

bern , elcoe 1:1 0000 daok r er J.iti c: e u d irt-

eheftli e La e zu einew Btindn1 

artlge Uac berl der ind z aife 1 

oezWUDben a d. er

'st sod, Lettl& d 

und ... ' taua n un wl r JC. onen O!Ule zögern agan , 8 SI3 ir 

duroh Verstbr~ng er irt 0 af t iohan Ban e unte r un 

nioht nur f "r un ... re eigenen .l rtaons f t iene nt ereB-

sen orgen, a ndern suoh neoh tlften zur lirt ohaft-

lionen Gesundung gsnz 

Grunde warden unsere 

'urope8 vei t ragen . us diesem 

äherung ver uohe i n 

~tasten mlt gr ster S ps thie ver J.gt, 

be i der ffentliohen Uelnung 'kandinsvien 

8 

en r.nde r an 

eBonders 

be bechtet 

wa den, ksoo , Je enger ~er Kon takt ~wlaohan une , eine 

de to gr sere Aohtung un esto gr6sseree Vartrauen 

ganlessen wl r bei en snderen Stastan. 

"eine Herrenl leh danke Innen noeh ele ftir · das 

grosse und tlefe ~ntare88e, wa ehaa e oai er Orga-

nlsation uniarer ~on raSie und fur dle .uf der T.gea-



" . 

ordnung tehenäen 1!'ragen geze1gt aben. 

devon uberzeugt , de unaere Zuse e n.lcu.nf t 

und una 

w1eder 

be1t positive esult te ergeben 

ge zur 

erlcen 

gegense1t1 gen 

erten ~onritt 

• 

1llltl.herung 

welter f re I rd. 

I 'h bin fee t 

1n 1hrer Ar

euf de We

einen be-



ULKOASIAI NMI N ISTERIÖ , 

. j~ . 
RYHMÄ . .. . ................... . 

OSASTO: ra... 
ASIA: 

j~ . -. ~~~ Iv.-f~· ~ .... ~ 
f~ 

•••••• •••••• 0' • • ••• -....... ••• ••••• ••• • • 

. _ ............. __ .. ........... ..... . ..... .. . ............ /f~ 0~· 



) 

SUOMEN LÄHETYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING 

I 

Herra Ministeri, 

Tallinnasaa, Jouluk. 16 p. 1929. 

s 3'69 {J{ . 
(~ ' q 

S- ~ ~ 

Minulla on täten kunn1e ohe1sena lä

hettää Te111e, Herra lIinister1. ra ortt1nl nO.55 

Joka käa1ttelee 

V1ron-Latvian suhte1ta j8 tulliunioonia. 

-----------~---------------------------
(aiv. 1-9) 

Vast8anottak.8, Herra Ministeri, er1no

ma1sen kunn10itukseni vakuutus. 

Harra Ulko.a1a1umlnlater1 

KJ. J. P r 0 0 0 p 1. 

DLSINn. 



SUCllEII LÄlIETYST

Tallinna8sa. 

in1 s te rl Wuorlmaan 

raportti n: o 55 - 1929 . 

Viron-Latvian suhteista 

3a tulliunioonista. 

Viimei8essä Viron Ja Lattian 

1eTäs8ä raport1ssani n:o 47 marraskuun 

huomautin siitä huononlaisesta s ovusta, 

suhteita kbsitte-

4 päiTit.l tä Jo 

mikä 1iittolais-

valtioiden Täl1llä Tal11tsee. Ei saada aikaan yhtaisym

märrystä, pela t aän Ja epa illaän toinen toistaan. ~iTan 

avonaisesti lausuvat virolaiset halveksumisensa l atvia

lais i sta Ja huomauttavat, että on turha yrittåäkBän so-

Titt kahta sel la1sta kansall isuutta, Joilla ei koa-

kaan ole ollut mink8än1aista sympatiaa toisiaan kOhtaan, 

pikemminkin pä invastoin. Ta t ä vastakkaisuutta ovat viime 

TUosina vielä lisänneet epäonnistuneet Ja slituisesti 

veuytetyt neuvottelut tu11iunloonista t sen sijaan että 

nopeesti olisi yritetty selvittää kysymys Ja tOdeta, 

onko sa11a18en luomiseksi yleensä mahdollisuuksia ole

messaksan. Että tässä venyttämisessä viime aikoina lat· 

Tialaiset OTat syypäät, sitä ei voitsne kieltaä, mut

ta alkueikoina eivät Tirolaisettaan liene olleet s77t

t3mät. Ja lopputulos on se, että liittolaisten Tälit 

OTat Dlt merkittävät kireänlaiSiksl. lhmettalemätta ei 

ml~8kääD Tol olla Sitä , että latvialaiset Jo 10kakuu .. a 



• 

2. 

eiirrettyään lähettiläänsa täältä Moakovaan, eivat vie

lä ole osottaneet merkkiäkään aiitä, että aikovat ni

mittää uuden lähettilään tänne, vaan pitävat lähetys

t8sihteeriä oherg~ d'affaires'ina. 

On valitettavaa, että tilanne on kehittynyt 

t ällaiseksi. Yhteisymmärryksen saavuttaminen ja suhtei-

den lujittaminenhan vain vahvistaisi kumpaakin maat. S8-

kä sisään että ulo.pa in. Olen tästä puhunut useiden 

virolaisten poliitikkojen kanssa ja ovat he my8s asiaa 

valittaneet, mutta syyttävät olojen kärjistymisestö lat

vialaiSia. Erä8kin mainitsi näiden kansojen välieestä 

va8tenmielieY1d8stä je asetti suorastaan kyseenalaiseksi 

voisiko virolaisia sotilaita saada lähtemaän Latviaan 

rintamalle, jos sellainen käviti tarpeelliseksi. Olen 

my8s huomauttanut s11 t ä , kuinka tarkehä olisi naiden 

valtioiden lujittaminen yleispoliittiselta kannalta, Itä

meren-kysymyksessä y.m., ja kaikki my8ntävät aen oike

akSi, mutta - - -, Että tällainen tilanne MOSkovalle on 

mieluisa ja että se tekee kaiken voitavansa sen yllä

pitämisekSi ja suurentamiseksi, on itsesthän selv~ä. 

Paljon tuntuvat virolaiset syyttävän tilanteesta täälla 

ollutta Latvian lähettllästä Se_kistä , joka heidän sa-

nojensa mukaan vei kansoja kauemmaksi toiSistaan, sen 

sijaan että ol1ai pyrkinyt niitä lähentämaän. tinä en 

täseä euhteessa voi minltäänle is ta omakohtaista arvoste· 

lue lausua, koska en tunne lähemmin min. Slakis'en 

toimintaa. Tahdon vain todeta hyvin yleisen käsityksen 

virolaisten piirislä. Ihmeteltävää on kuitenkin Latvian 

hallituksen menettely. joka piti Se8k1stä täällä hyvän 

joukon toista vuotta sen Jälkeen leuin Viron ulkominia

teri Bebena R1gassa käydes8ään Be!odi8' 1 te oli P"tA

m hänen poiskutaumista.n. TOivottavasti latv1aleia.t ei

vät 11788kään uudeksi lähettiläti.kaeen Tallinnaan nirn te 
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Belodista, sillä 

kielteisellä Ja 

hänen suhteensa ollaan t aällä 

i.onisella kannalla, niinkuin 

ennenkin kirjoittanut. 

varsin 

olen Jo 

Baistä yleisluontoisista huomioista siirryn 

tulliunionikysymyksen viimeistä vaihetta selostamaan. 

Er äässä edellisessa 

sista kyselyistä Ja 

raportissani kerroin Latvian uu

Viron vastauksista niihin. Aikan-

sa asiaa punnittuaan, antoi Latvia vastauksensa Viron 

lähettiläälle Rigassa t.k. 2 p:na. 

Vastauksessaan huomauttae Latvian hallitus, 

ettei 8e, huolellisesti tutkittuaan kYSymY8tä Ja Viron 

viimeisiä selityksiä, Viron ehdotuksessa näe keinoja 

tulliunioonin toteuttamiseksi, koska nämä ehdotukset o

vat ristiriidassa 5.2.1927 tehtyyn sopimukseen tull i

unioonin toteuttamisesta. 

Todeten Latvian hallituksen toivomuksen, että 

sekakom1ssioni edelleen Jatkaisi ty8täiul , koskettelee 

vastaus Viron 12.4.29 tekemää eh otusta kotimaisten 

tuotteiden kauppavaihdosta. Täss ä suhteessa pitää Lat

vian hallitus keskusteluja mahdollisene 5.3.1928 sol

mitun väliaikaisen taloudellisen sopimuksen pohJalla, 

Jonka art. 4 måärää: n molemmat sopimuspuolet sopivat 

siitä, etti suurempien etujen myBntämiseksi molemm8n

puolisessa kaupankäynnis8ä, sopimuapuolet ryhtyvä t mah

dolli8imman pian keakuste~uihin tämän sopimu.ksen tä~

tämiseksi solmimalla er1koissopimuks1a." 

IeuvotteluJen käymieeksi näissä kyaymyks1ssä 

on Latvian hallitus valmis määräämään erikoisen valtuua

kunnan, 

Tämä Latvian vastaus osott .. , ettei Latvia puo

lestaan pia.1. mehdollisena tulliunioonineuvottaluJa aine

kaan s1111. pohJalla, Jolla niitä tähän ••• kk. on käTt7. 
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Sen sijaan suostuu se neuvottelemaan väliaikaieen kaup

pasopimukaen mahdollisesta laajentamisesta. 

Latvian vastaus synnytti Viron lehdist8eaä 

myrskyn. "Latvia hautasi tulliunioonin M • "wtvia e1 halu

a tulliunioonia", ' olemminpuolisen hermokokeen ennenkuulu

maton Ja tosiasia l linen loppu" 1.m. ovat ne pakaupai

noiset otsakkeet. Joissa Latvian kanta tiedotettiin Vi

rossa. Vil tei kaikki lehdet kirJoittavat Latviaa s1yt

t äviä p~äkirJoituksia. "Päevaleht"en ul koministeri Lattikin 

tunteellista Ja runollista tyyliä muistuttavass8 paäkir

jOituksessa "Arpa on langennut" lausutaan m.m.: 

"Pitkän puilckeleht1misen Jä lkeen lankesi arpa; 

ei tahdo, ei toivokaan tehdä minkäänlaista askelta eteen

pä in. - - Vahinko vain, ettei sitä aiemmin ole sanottu. 

Julkinen asiankäsittely olisi kansoillemme ollut paljon 

enemmän hyödykei. Kaikki myrkky. mitä 

kansan henkeen, olisi j ~än1t pois.---

vale ttl1n Viron 

Tahdotaan tehdä 

laajennettu kauppasopimus, mutta se ei ole uusi asia. 

Jo aikoinaan tehtiin tällainen ehdotus puoleltamme. mut

ta 8illoin eivät latvialaiset sitä tahtoneet. --- Ei 

ollut keuDBia peliä se tulliunioonin teko. MS emme ole 

antanee t minkäänlaista aihetta latvialeisille t allaiseen 

menettelyyn. --- Tulliunioonin 

Mitä tekevät Latvian nykyiset 

suhteen on arpa langennut. 

kansanjohtaj8t poliittiaea. 

te 

k:e 

ei 

liitolta? Onko aikomus 

ajan juok8ulla tekevät 

tehtoili loppuun saakk. 

sinnekin valaa pisaroita.jot

hävityaty6tä? Tä tä kY8ymystä 

ajatella, ei ole voima. siiti 

kirjoittaa. Leueumme vain. että aiinä ei arpa vielä ola 

lansannut." 

"Poatimea.- kirjoittaa aaiasta t17DemDdn.vaikkei 

sentään riveistä voi olla huomaamatta määrätt7! terä-

v17ttä. Se 

ehdotettu 

huomautta •• että jo. D7t Latvian puolelta 

Täl1aikaiaen ksupp.sopimuksen l.a3enism1aia 
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pidetään suurena myBntyväisyytenä. niin voi ae kyllä 

määr ä tyissä oloissa helpottaa keupanvaihtoa, mutta on 

se tuskin tulliunioonin valmistavaa sopimusta Ja to

teuttamista korvaave • 

5· 

"Sen 

tOi, 

. "Vaba lrf.aa'tlBakirJoittaa 

vastauksen kautta, Jonka 

on tullillitto haudattu. 

paätoim1ttaJa Leaman~ 

Latvia näinä päivinä an

lkuisestiko? Kuka tietää? 

Alkuaikojen romantiikka on lo~punut. Nyt SaU-

raa arkipäivän realismi. Alamme kaupanhierontaa kauppa

sopimuksesta, sillä 8e, mikä viime vuodelta on olemal

sa, on vain väliaikainen surrogaatti tullisodan vält

tämiseksi. 

Kalliin kadonneen haudanpartaalla on Joku Ltt

vian lehti katsonut tarpeellieekei esittää velitualukua. 

Varsin sydämmellisesti on siellä muistettu Viron sanoma

lehdistöä (huom.ketso alempana). vieläpa eräitä s8Domaleh

timiehiä. m.m. näidenkin rivien kirJoittaJaa. nimeltä 

mainittu. 

Mitä siella olisi salattavaa; muutenkin on ka

donnutta vahinko Ja mieli tulee alakulolseksi. Mutta 

ryhträ riitelemään haudanpartaalla, olisi ennenaikailta. 

Parempi antaa enain sammalen kasvaa. KYllä sitten ennä t

tää · tähän saakka kootut materiaalit Julaista "valkoi

seeea kirjaa.a", ja ~ieltä tarkemmin nähdä, kuka Ja mis8ä 

erehdyksiä on tehty. 

Latvian valitustan kirjoittajaa ihmetyttää, mik

.ei Viron 8anom.leh~B j a ttänyt tulliliittoasiaa diJlo

maattiaten kabinettien salaisuudetai. Tämä ei kuitenkaan 

ollut Viron sanomalehdistan 8yy. !eia tuli kabineteiata 

julkisuuteen itsestään, ' kun Viron delegationin JOhteja 

Sepp auurella .elulla eroai tehtävaatään. Eihän Viron 

lehdet voineet kirjoittaa. että hra Sapp oli sairaatunut, 
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k:tm hän ~oka päivä 011 Joukosaamme. 

Etteivät Viron ehdotukset voineet s88da LatviaD 

hyYäksymistä, oli Jo aiko~a sitten ilmeistä. Sopii kYS7ä. e~ 

ka yleeneä ollut diplomaattinen harha-askel tall.isiasa olois-

88 Jatkaa neuvottelu~a. kun nUden tuloksena e1 voinut 

nähdä muuta kuin pahaa mieltä? Ulkoministeri Rebasta li~ 

nee tuoiloin varoitettu. Mutta me taivumae yleena~ liika 

paljon luottamaan virallisista neuvotteluista, kun sen 81-

J.8n epäviral~inen pinnanvalmistus unohdetaan. 

Mitä me kipeästi LatTian suhteen kaipaamme, on 

juuri epävirallinen läheneminen. Ja ee ei mle ainoa. tae 

diplomaattieilta k.bineteista. Joe joskus suor8sukaieemp1-
I 

kin s al18 lankaaa, ei .,18lä mi tään ole poikki. Naapu-

rien a8ia. Sen, mikä meitä yhdistää~ pitåis1 011. riittä

vän selvä , niin ettei olisi syytä niin kovin pelj~tä 

8i~, mis8ä mahdollise8ti erilainen käsitys on 01ema8sa.-

KUn tämän 11säksi vielä eräs Latvian qilte1eto

lehti "Letw1s" 5.12.29 kirjoitti terävän kirJoitukaen 

Viron sanomelehd1Bt6ä vutun, syyttäen s itä epäystävt!.l.

liseet' suhtautumi8esta Latviean, pUhkem Vi ron leh iltan 

"suuttumus. Latwis lausuu Viron lehtie n mukaan m.m. että 

räikeämpää kieltä kuin Viron lehdist8 kåyttHä ainoastaan 

1I0skovan "Ieveat1Ja" sekä huomauttaa,al1kO La tvian lehdia

tlJn pidättJYäinen ja .s18111nen suhtautuminen tarkoi tukaen

mukaista. " Ei voi olettaa, että hy8kkäykeet Latvia. vaa

taan ovat tulleet vaetuuttomain kynäilijä in pUOlelta, 

kUn " noita kirjoitue1a ovat J~a1eaeat niin tunnetut 

politilkkamiehet kuin ent. ~omlnieter1 Bebane Ja ·Vaba 

"a"n päätoimittaja Ja entinen uLkoministeri8n virk~iea B. 

Laamen. " 

Viron lehdiatlJ on tähän vaatannut toein 17-

lqe.U. mutta terävästi. Ja Jatkoa 8aanea vieU vä l ttel)'7Jl 

odott.a. 
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En voi kieltää. etta Viron lehdi8t8 usein varain 

terävästi on kiijoittanut Latviasta ja sen tOimlnnasta. 

Eikä latvlalaisen lehden hy8kkäys puolueettom8sta asiain

seuraa j aata tunnukaan kokonaan aiheettomalta. Miten Latvi

an lehdiat8 on Viroon suhtautunut, ei ole tiedossani. 

Viron aaunikkujen puolueen päälehti ~8alehtn huomauttaa 

t ästä m.m. seuraavaa: "Naapuri 8alaa, kätke e ja v" " r ie

telee sekä näkee Yikoja ainoastaan meissä. Latvialla 

on lähetystö meillä. Eikö se pysty hallitustaan infor

moim8an, että Rigassa pyrittäisiin lBytämaän sopivampi 

Ja selvempi äänl1aJi Vlroa kohtaan." 

Ylempänä mainittu ent. ulkominis~eri Reba.en 

kirjoitus tulliunioonista oli julaistuna peltomiesten 

lehdes8" "KaJe"ssa 23.11. 29 ja 011 verrattain jyrkkä ja 

pes8imistinen sisal16ltään. En katso olevan tarpee~lis

ta sitä lähemmin selostaa, koska se paSasiass8 siaa!

t ää samansuuntaisia käsityksiä kuin muutkin ylempanä 

selostetut otteet toisista leh~istä . Harkittuaan pari

sen viikkoa, on hra Rebane uudelleen 1 4. 12. 29 "Ksja"sso 

kirjoittanut toisen tyynen ja asiallisen kirjottuksen • 

Siinä hän eluksi huomauttaa, kuinka luonnollista itse 

asiassa on, ett l Oheisten, alituisessa kosketuksessa ole

vien naapurien välillä, vaikkakin heillä on paljon yh

teisiä etuja, saattea syntyä, varsinkin taloude llisella 

alalla, jyrkkiäkin vastakohtia, Jotka vaativat selvitte

lyä. Jo alusta saakka piti olla selvää, ettei tulli

unioonikysymys Viron j8 Latvian välill~ ole niinkaän 

yksinkertainen Ja ettei sitä niin helpolla vaivalla 

8aa toteutetuksi, vaan että aiina syntyy pettymyksiä.kln. 

On täysln virheellistä ensimmäisten vai~sien jäl

keen heittää kaikki nurkkaan, niinkuin mleliale siellä 

täällä valitettevaati näyttää olevan." ---"Emme pääse 
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eteenpä in, ellel toinenkin puoli selvRstl ilmaise kan-

taanea: nyt on sana Latvialla. Latvian 

kuinka 88 tahtoisi toteuttaa 1927 

selittää nii tä kOhtis, jotka tShan 

avonaieikei. Tulliunioonikysymye on 

tillisimmUsaä as teessa. Kaikki voima 

siitä päästäisiin yli. Ellei siinä 

on ilmoitettava, 

sopimusta, kuinka se 

alakka OVAt jaäneet 

nyt kaikk D krii

on koottava, ette 

onnistuta, tehdään 

virhe, jota tulevaisuudessa on vaikea puo u8t8a.

Ka rakterisoivan kuvan tulliunioonista antaa 

·Vaba Maa"n pilepiirtä Jä Gori, enkä mslta olla tässä 

hänen 

Lattlk 

rep Ä i8evää kuvaU8taan mainitsematta. Kun miniateri 

toista kuukautte sitten kävi virkavelJeaän BIlo-

dUta Rigassa tapaamassa, kuvasI Gorl molemmat herrat 

eisomassa kaniinitarhasBa Ja he dän edes8ään nukkui 

lihava kaniini, jonka nimi oli"tulliuniooni". VIrkeveljien 

välillä syntyi seuraava ke8kUstelu; 

Belodis: ''Laba/l t". 

Lettik; "Tere". 

B.; "Sievä eläin n. 

L.: "Sievä pikku eläin." 

B.: "Rekaetan sitä." 

L.: "Minä myBs." 

B.: "Sitkeähenkinen." 

L.: "Ryvin sitkeähenkinan." 

B.: "Elää ilman ruokaa." 

L.: "Aivln ilman ruokaa." 

B.: "Raustan 8i tä. " 

L.: WMinä myBs.-

B.: -Bäkem1in. w 

L.: wlfäkemiln.-

Tuskin lienee paremmIn kuvattu tilannett. VI

roa.a tulllunioonin suhteen. 

Ja kun aitten Latvian kanta tul.I tunnetub1 

pl1ruat1 .ama pI1apl1rtä~ä karlkatuurln, J08.a .. 1041. 
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laakee tul.liunioonin arkkua hautaan Ja La tUk B ei800 

napinpuvu88a vieressä . Balodi8 lausuu Lattikille~ "Kal

voin haudan, lue sinä latv1ankielinen haut8siunsu8, J. 

'a1 tten voimme taa e elää rauhassa." x) 

Edelläoleva . antaa kaikessa lyhykäi8yydeslään 

yle iskuvan virolais-latvialeisista suhteista tällä het

kellä. Se ei suinkaan ole lohdullinen. VoitaisiinkOhan 

herra Rebasen viimeistä kirJoitusta pitää merkkinä 8ii

t ä , että kauan Jännitystä ylläpitäneen tulliunioonikya,. 

myksen omaperäisellä tavalla ratket U8, aletasn siirtyä 

t71Ue~ään harkintaan Ja etsimään ratkaisua toista tie

tä? Ettei tilanne ny~yiselleen voi J~dä, on luonnollis 

ta, samoinkuin sekin, että tämä seikka molemmin puolin 

vastuunalaisisss piireis8ä käsitetään. Yhteisten etujen 

Ja yhteisen turvallisuuden kannalta on väl ttämät6ntä, 

että teitä etSitään Ja 16ydetään vastakohtien t otte-

misek8i molemmin puolin. Mutta nykyisessä myrtynees8ä 

ilmapiirissä on se vaikeampaa. 

Tallinnassa, Jouluk. 16 p:nä 1929 • 

x) On muistettava, että ulkominister1 Lattik 
on ammatiltaan pappi Ja ulkomini8terintoimensa 
ohella hoitaa e8uratuntean •• Vl1Jandi •• a, jonne 
.atkust .. joka aunnuntaik8i.Lettik on na1m1s1s
.a latv1ala1san kans •• j. puhuu vapa.sti latvian
kieltä. 
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING 

No. /3 vr. 

Tallinnesse, jouluk. 20 p;nä 1929. 

3 q 3 31ja.~ 

'CB/-Lj 
Herra K1nlster1. 

. ~-
I~ 

1.1nlllla on täten kunnie lähettää 

Telllew Herra Kin1steri. raporttin1 no. 56, jo

ke käsittelee: 

omaisen 

"KauPPBaopimuaneuvotteluJen ens1mmä1a-

tä v81hett." •••••••••••••• siv. 1-6 • 

V8st •• nottak •• t Herra Ministeri, erin

kunnioitukseni vakuutus. 

Herra Ulkoasiainministeri 

HJ. J. P r 0 0 0 P 1. 

HlLSIBXI. 
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SUO B LÄHETYSTÖ 

TellinnaSS8 . 

ioi s teri uorimeao 

ra~orttt n:o 56 - 1929. 
, 

l(auppee op imusoeuvot teluJen 

eneimmäinen vaihe. 

Niinkuin tunne t tua elkoivat kauPP8sopimuk-

sentarkistusneuvottelut Tallinnassa kuluvan kuun 16 

p: nä ja j etke ttii.D, n11 tä 17 - 18 p ;mä t jonka jälkeen 

neuv~elijat jOulun- ja uudenvuodenpJhiksi mutkueti- -

V8t Suomeen. ~åiden nauvottalujen tuloksista ilmoitti 

valtuuskunta Ulkoesieinministeri611e puhelins .amellaen 

no. 129. joka oli näio kuuluva; 

"Tähän asU pidetyissä kokouksissa kosketeltu p 
8i8s8a maatalou8tuotteita. Virolaisten ensimmä nen 

ehdotua perunoihin nähden oli tullivapaua touko
kesäkuulla ja 3 pennin tulli 1~9 - 15/11, 18n 
muuttivat seuraavaeti: 3 pennin tulli tako- 8sä
kuul h ja 5 pennin tulli l~9-l5l11. Kerjat8lba
tuotteisiin nähden ilmoittivat luopuvansa elkviatä 
eläimistä ja sianlihaata ehdolla että naudanlihan 
tulli määräteän 40 penniksi kautta TUoden. Huomau
timme näitten esitysten mahdo~tomuudeste, mutte lu
palimme laatta ne hal~ttksen tietoon. Viittalimme 
perunain suhteen sellaiseen mahdollisuuteen että 
Iyklyllä olisi 20 0/0 alennus, kevaällä 30 % vaa-' 
taavina .ikoina. Tieduet8llessamme virola1sten mu1-
ta ehdotuk8ia, esittivät pitkän maatalous tuotteita 
koskevan list.n, ättäen teollleuuatuotteita koske
~at eaitykset aal.nomäfåten piirien keeken käytä
Tien neuvottelu~.n vlraan. Li8tan tuovat neuvotteli-
et muk8naen toritaina, ohJei t temme mukaiset periaet

teet hyväk8yttiin, todeten molemm1npuoliaelti, että 
poikkaultl'. tietenkin tulee ol ... aan •. " 

Puh.linsanomass. mainitun luettelon Viron 

ehdotuksiata maatalouatuotteisiin nähden toimitti Lä

hetyat~ M!nisteriBlle ti.doltai kuluvan kuun 18 p;ll. 

päivätyllä kirJ.ellään, no. 1316. Tarkoitukseni 8i ole 

täa.ä ykalt718kohtalseatl selost.a neuvottelujen tul-
I 
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kua" koska suomals i set neuvottelijat niitä jo Tsr

maankin ver rattain tarkoin ovat selostaneet, Ja koska 

neuvot te lui s sa pidet»än p6yt~kirjaa, Joista Jälj enn8k

set Yinisteri Blle t oimite t aan niin pian kun ne ovat 

valmistuneet. Tahdon sensijaan mainita niista sei-

kois ta Js vsikut teista, j otka neuvottelu j en k1lluee

sa Ja niiden ulkopUOlella kiinnittiva t huomiotan1. 

On ensinnäki n t odettsva, että v irolsisilla 

neuvotteli j oi l la oli sellainen käsitye, et tä he peru

natul lissa saisivat niin suuren slannuksen, että tulli 

jäisi korkeintsan 5 , 6 penniin. Mist~ t ällainen 

käsitys he ihin oli Jäänyt, siitä emme t äYSin pääsaeat 

selville, mutta tuntui kuitenkin si l t ä . kuin olisivat 

he Hel aingis sä käydessään sen saaneet. Vsltuuskunnen 

kesken tästä asiasta keskustel t al es8a tuli mme siihen 

käsityk8een, että t ässä väärinymmarl')'8 vellmaenkin on 

ollut syynä , Ja että kun Helsingis8~ mahdollisesti on 

puhuttu Viiden, kuuden pennin alennuks esta virolaiset ovat 

käsittäneet tämän summan vshviste t tavaksi tulli määräksi. 

Tämä seikka johti neuvotte1ut ens immäisenä pa ivanä 

t äydellisaen umpikujaan Ja t äytyi ne keakeyttää, Jon

ka jälkeen pyysimme virolai s ta valtuuskuntaa aamiaieil

le, voidaksemme epavirallisi ssa keskuateluis sa tilannet

ta selvittää. Täl l Bin annoimme virolaisilla epävirelli

sesti t i etää sen rajan, mihin 8aakka puoleltamme voi

daan mennä Ja huomautimme tilanteen vakavuudesta. Vi

rolaisten mieliala oli seka masentunut että artYDlt, 

menipä erä. heistä niin pitkälle, että väitti Suomen 

e.iintJVän auurTallan elein, seikka jota ei kuitenkaan 

ole aihettaa ottaa liian Takavaatl. Huolimatta näiatä 

pitklatä lkalty1skeakusteluleta ei tilanne tuona pä1Tä

Dl lhtään aelvinDJt Ja Terretta1n pe881miet1s1nä 040-
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tinme s8llraavaa istuntoa. 17 päivän aamuna ennen is

tuntoa kävi lcuiten.kin agronomi Ilattsson vir olaisen 

nauvottel ij en Uritamin luona selostamassa asiaa ja an

toi hänelle vakavasti tietäa tilantsen seka ne eh

dot, joihin me äarimmäisessä tapauksesse voimme men

nä. Tältä käynniltään palas i agronomi Yattsson toi

vorikkaampana mut~a muuttui miell alamme jäll een kun neu

votteluissa sai .nme kuulla virolaisten uuden ehdotuksen. 

joka vieläkin oli meidän äarimmäisiltä my6nnytyksiatäm-

me varsin kaukana. Vi rolaise' pysyivät 

dotuksissaan kiinteisBä tulleissai vaikka 

koko ajan ell

olemme heU-

le huomauttaneet, että se puoleltamme on mahdoton hy

väksyä . Kån adi 8d~a 0 i roahd~ton t8 p~äst~ et npain, 

eika neuvotteluja haluttu katkaista. ei Jäänyt muuta 

neuvoksi, lcuin ilmoi~taa. että virolaisten ehdotus on 

mahdoton hyväksyä , Ja ettei meillä ollut mit"än mahdoll1-

suuksia saamiemme Ohjeitten mukaan menna p itemmälle. Täs

t ä s yystä lykä ttiin asian k~ sittely ja luvattiin mei-

elän puolal tamme tied~taa 

l1tuksellemme. 

virolai sten eh ot ksst hal-

Lihakysymyksessä muodatui tilanne aivan samanlai

seksi Ja oli meidän ainoastaan rajoituttava mer~itse

mään v ir oleisten V8staehdotukset hal i tu.kael l e tiadotet

tavaksi Ja lykkäämään kysymyk.aen käsit tely tallllllikuulle. 

Kun 18 PÄ.1 v"nä oli määrätty pidettaväks i vii

meinen istunto edellisten istunto j en p8yt äkirjain tar

kaatamista varten, Ja kun me iatä tuntui, etta virolaiset 

ehkä kiinnittävät liian suuri8 toiveita siihen, että 

olemme aaattaneet virolaisten vastaehdotukaet hallitulceen 

tietoon ~ huolimatta siitä, että virallisis.a istunnoia.a 

olimme Jyrlcäati torjuneet virolaisSen ehdotulceet mahdot

tomine ~a epävirallisesti ilmoittaneet heille ääri~i

aet my8ntymismahdolliauutemme, kat.oimme tarpeelliaek.i 

tänä vUlleh ••• e 1.tlUlDoaea, vaikkakin p8ytäklrJ81l ulko-
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puolella, vielä kerran painostaa tilanteen vakayuut-

ta .Ottaen huomioon asemani paikkakunnalla olevane l ä 

hettiläänä pidin parempana, että tämän lausunnon eait

t äisi pankinjohtaj a Kihlman , johon agronomi Mattson yht~isl. 

NÄin tehtiinkin. ja lausui pankinjOhtaja Kihlman seuraa

vaa : "Wenn ich die Pro tokol le durohgelesen habe, habe 

ioh kons tatier\, dass wir während der Sitzungen keine 

vo lständige Er klärung tiber die j etzige Situation in 

Finnland 

die Ja 

gegeben 

a18 eine 

betraohte" 

haben, tiber diese 

der Voraussetsungen 

werden musa. Ioh 

ökonomisohe Krlse, 

uneerer Verhand-

erlaube mioh darum lungen 

jetzt festaustellen, dass wlr unoffioiell 

Erklä rungen gegeben haben, und dass 

sehr ernsthafte Situation daher ftir 

h1e~Ubar alle 

n6tige 

l10h 

die 

Sla, 

wirk-

Meine 

Herren. ganz klar stehen sollte. Nooh ware ea meinea 

Eraohte nl un~ioötlg jetat nioht gana offen aus.uspre

ohen, d8ss man in Finnlond, enn ioh die aktuall e Lage 

reoht verstehe, absolut keine K6gliohkei t hat Ihre 

Vorsohläge bertr~s der Fragen. die ala Voreussetsun-

gen fUr die Revision stehen, zu aooeptieren.-

Tähän hu~mautettiin virolaisten puolelta, että 

he kyllä ymmärtävät Ja tahtovat ymmärtää tilanteen SUo 

messa, mutta että heidän on my6skin koetet tava suoJel

la oman meansa etuja. sillä liian raakaa. ehdot saat

tavat my~skin luoda Virosaa Sisäpoliittisen tilanteen, 

Joka käy keatämä ttBmäkai. 

Kun neuyottelujen tultua keskeytetykei omasse 

keakuude8samme herkitsimme tilannetta, emme voineet tul-

18 muuhu.n tuloltee .. ,kuin että se näyttää versin hälllä

räl tä. Onhan kul tenJcln olete ttevia •• , että parln yUkon 

m1~t1akA~7 1ke selvittää aikai paljon. että tammikuun 

.l~upuolell. Jonkunl.lnen tyydyttäYä ratkai.U l~;ydetään. 

Erikoise.ti pyy,in agronomi _,ttaloni. Suomessa vlelA 

keakaatelemaan Ja harkitaem.an eik8 aittenkin virol.l

a.lle llhalle yoitaiai my~ntRä pienempää kYantiteett1e 
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Joko tullivapaa8ti tai alennetulla tullilla 8ellai-

sena aikana, Jolloin vientimahdolli~udet ovat 0 emassa, 

mutta kuitenkin nii~ ettei se tulisi markkinoille hin

toja painamaan. Jos täseä suhteessa Jonkunlainen my81'1-

nytye voitaisiin tehdä , luu isin suurempia mahdolli-

euuksie olevan olemassa tilanteen selviämisekei sillä 

tavalla, että tulos muodostuisi sovi nt'osop1.nukselcai. 

eikä pakkosopimukseksi. 

Virolaisten esittämä toisia maataloustuotteita 

käsittävä luettelo lienee pidettavä sellaisene, että 

siina on runsaas tikin tinki rn1Ben varaa. 

KUn min i steri Lattikin 18 p;aä t.k. suomalei8en 

vaI tuuakunnan kunniaksi antamilla aamieisilla laueuin 

hänelle hyvin pe88imi8t1ees t1 ka tselevani neuvottelu

jen tuloksia, tuli hän varsin elakulolsekal. Hän otti 

t ä l18in puheekSi ministeri Prooop'n eduskunnassa pita-

I 
män puheen Viron kau PPs8opimukseste. Ja sanoi san 

~äällä maatalouspiireis.ä ~neen niin huonon vaiku

I tuksen. että häntä yhtämittaa on ahdisteltu vastaua-

puhealle esiintymään Riigikogussa. Ban ilmoitti kui

tenkin j,kästi kieltäytyneeneä, koska täl ainen esiin

tyminen vaikuttaisi ainoastaan pahasti je suhteita ki-

ristlen, kun muutenkin jo levottomuutta on 0 ewassa. Käy
-'\ 

de8säni tänään hänen luonean ainosti hän vielä uudelleen 

t t ä seikku. )linä puolestani huomeu.tin .yntym es tä va

kava.ta tilanteesta ja mainitsin j811een ne äär1mmäi

set m~6nn~t~k8et. Joihin Suomen puolelta voidaan men

nä. sekä että ellei näi~ sA kysymyksis8ä täl 8pohjella 

80pimusta 8aeda aikaan, sen irtisanominen tuskin on 

vältettävi8.ä, ~ä olisi hyvin valitettav ••• Tähän vil

mek.i laueuttuun käsit~kseeni ~ht.i m~~.kin ministari 

Lettik Ja huomautti sellaisesta tulokse.ta ennen k.lk

ke. Venäjän riemuitseven, koSka stIÄ 8illoin 011.1 

ede •• ään kaikki ne~purln.. kelkenään riid ••••• Hänen 

10pputoivoMUk.en.a oli, että Suomi 11ttenk1n V0181 
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s ovinnon aikaans aamiseksi J itakin my6nny t yksiu t ehdä . 

KUn Vi r on lehdistössä edelle en runsaasti on kä

si tel t y kaupp s opi lDus ta mme, my6t älil t an Buomennoksina seu

ra ava t t ä r keimmät kirjoi t ukset: 

1/ "Pos t lme es" , 10/ 12 . ''Eestin SUomeen suuntautuvan vien
nin merkitys." 

2/ "Ka je", 1 4/12, "Viron- Suomen kauppaa opimukaen sol
miemi nen" • 

3/ "Postimees". 1 / 12. "Eestin- Suomen tal ous suht eiden tu
l evaiSUUS", 

Kriista kiinnittäis in er koises t i huomiot a enSimmÄiseen mai· 

nituista kirj oi tuksista. 

Ni i nkuin j o aikeisemmin olen ma ininnut, ol i t äkäl ai

SiS8ä l ehdi88ä uutisia sii t ä , e t t ä neuvo t telu ja käytä i

siin vu oroin Talli nna S8 vuoroin Helsingi s~ . Täman-yä i

vä inen "Pos ti roe e." sis ul t uä j äl een uuti sen. J onu paäl

lekirJoitus on "Eestin-Suomen neuvot te ut "a t kuvat He ain-

gi 8Sä II. UU tinan loppuu seuraavilla lausei l e; "Pi detäänltB 

neuvo t teluje sitte n Te llinna s s8 vei Hels i n i ssä . on vielä 

avoin kysymys. utta asianomaisten henki 18iden kas itykeen 

muksan pitäisi Eestin de l egationin nyt mat kus t aa He l sin-

kUn." Kun vira l liselta taholta t ähän seik' aan ei s8nal-

lakaan ole koskettu, en olle nkaan voi tietåä . mis t ä k1sy

myksenaleine n uutinen on tullut. Atjon kui t enkin tämän 

Johdosta tiedustaa toivoisivatko virolaiset. että neuvdte

luja Jatkettaisiin Helsingissä. Palaan senj älkesn 88ia&o. 

Tallinnass8. jouluk. 20 p:nä 1929 . 
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"Po Limeea" n:o 336. 10/ 12 19 '9 . 

les tin Su omeen suuntautuvan viennin merkitys . 

Tä rr än kuun keskivaiheil la alkavat Ees tin-Suomen kauppasopi

muks en t a rki stamj sneuvot t eI ut. 01 empi en IL f. i en sanoma 1 ehdi stö 

on yhä enemmän kirjoitt an ut tästä, kauppasopimukden tarkistamise 

ta ovat myöskin huvitetut l aajat piirit . On tarpeellista saada 

selvyys eduist amme, j otka ovat kysymyksessä, samoin myös Suomen 

eduista. Sen vuoksi puhukoot muut ama t tllast 011 iset tiedot. 

Eestin ti l as tolli si en tietojen mukaan vietmin es istä 

me~n tav araa arvoa muk aan vuonna 1920 ~ . 777.569 Ekr . arvost .i, 

vuonna 1926 - 3.4~1.370 Ekr. a rvost a , t uonna l~27 - 5.051.060 

Ekr. a rvosta ja vuonna 1928 - 7.910.000 Ekr. arvost a . Tämän 

ohella on samojen tietoj en nOjalla Ees tin vienti ~uomeen Eestin 

yleisviennistä 1~25 - 3,9 , 1926 - 3,6 %. 1927 - 4,5% ja 1928-

6 , 2p. Täten ei Suoman osallisuus Eestin viennisså ole kovink an 

suuri verra~tu ksan osallisuuteen viennissämme , 

menee enemmän kuin puolet 

viennistä . utta Suomen ma r kk1na in ar oa ei saisi a l a~arvioida. 

Va i kkakin Suomen mar kki nat eivät 01 Eestille ka i kkein tårkeäm

ruät, ovat ne sittenkin yhtä t ä rk eät kui n uotsin, Tans kan, Lat

.il..~j.i@i il..xJI. vi an Ja Be lgi an r kk inat ja ovat 'I ka i ken hu omi OU!-

• me arvoiset. Suomelle merkit see pieni vi entimrue hyvin peintä os aa 

Suom n km yl eistuonnista. 

Suome n tilastollisien tietoj en muk an tuotiin Suo een 

tietä tavaraa 1926 - 39.50aooo Smk. a rv osta , 1926 - 37.625. 53 

Smk. arvo ta, 1927 - 57.557.328 Smk. arv osta Ja 1 ~G8 - 92.772.247 

Smk arvos ta taikka vastaavast i 19 25 - 0,7%, 1926- 0,7%, 1927 -

0,9% ja 1928 - 1, 2 ~ Suomen yleistuonnista. 

Tämän muk an on Eestin osa Suomen tuonnissa aivan mitätön. verrat

tuna ei va in Eng l annin ja Yhdys valt oj en os aan, jotka olivat vas

t aavast i 1927 la 1928 33-37%,14-12",1~15~ Suomen yleistuonnista _ 

vaan verrattuna myöskin Ruotsin (8 - 8 ~), Tanslan (5 -4%) , Hol

lannin (4 - 5 ~), Belgian (3 - 4%) ~. Ranskan l3 - 3 ~) tuont~in 
. 

Suomeen viimeisenä kahtena vuotena. Täten ei Eesti ol e Suomelle 

tuontimaa na edes vähemmän tärkeä, vaan Suomen yle1stuonnin kannal-
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ta kats ~en aivan syrj ään J ää vä. 

Jos Suomess vii me aiko i na on pu ut u ~estin t~in rajoft 

tami esta Suomen 'nykyisen vaikean taloudellisen aseman paranta

miseksi , niin ottaen huomioon edellä mainitut luvut, eivat nåmä 

vaat imukset ole perusteltuja. Näemme, että Eestin tutnin r ajoit

taminen ei vaikuttai3i juuri oll enkaan Suomen yleistuntiin, 

mutt a merkitsisi hyvin paljon estin viennille. Tamä 8eikk~ 

tåisi ot ~ huomioon järjes äessään Eestin ja uomen 

kauppa s uht eita. 

Huomi o/n ar v i s ina esiintyvät Eestistä Suom ~~ n vietävien 

taVärain jOllkoss raavaat ja ra vas l1ha, ianl1ha ja peruna. 

Raav' it a vietiin Eestis å Suomaen vuo na 1 '7 Ees in til 

tollisi en tietojen muk an 321 . 230 kruunun arvosta ikka 6 

Eestin r aa vaiden viennj s tä. Suome n til a~t olli 6 ' J tiet j an 

• 296.700 Smk arvosta t aikka 100% ra vain t~ni s t a Suo! een, 1928 

~ e8ti til stolli ~8i en ti etojen muk ' an 717.000 kr. tai~ka 70 % 
Eestin r aa v i den vi ennistä j a uomen tietojen muk aan 1.631.000 

Smk. arvos ta t a~k a 100 ~ r a vain tutnista Suom 

vietiin Ees istä S s en r aa vas lihaa 1~ 27 Eestin tietojen mukaan 

~0.640 kr. ~v a t a ikka 7 ~ ~estjn r ' av slih~i e , nistä ja 
, , 

Suomen ti et oj en mukaan 5.095. 2 .q Smk. arvosta talkka 100 ", tuoreEfl 
r.f~vW 0/ . 

(l an tuhnist a Suomeen, 19 8 Eestin ti etoj n rnuk n 1.818.' l { kr. 

arvosta taikk 100 Eestin raavaslih n viennistä ja Su omen tie-
# 

• tOjen mukaan !8.821 . ,5B6 Smk . arvosta taikka 100 tuoreen t aavas -

lihan 

Tijstå näemme , että r aavaslihallwmrne ja melkeenpa samoin 

eläville r aa vaille on Suomi jäänyt ai?oaksi markkinaksi sen jäl

keen kuin kadotimme Ru ot s i n markkinan. Sen tå en tulev ' ~ aikki 

raasvas l1haamme ja elävää k r jaa ~oskevat vi ent i rajoitukset kos

kemaan kipeäst i karjan kasvattajiamme j ' ole mme vel~ollisia täs

sä kysymyksessä åårimllläisell.ä huomavaisuudella seuraam' an Suomen 

politiikkaa. Suowen,tullitariffin muk ' n kannetaan tullia -elävis

tä r aavaista 0,50 Smk bruttokilolta~ kauppasopimuksen nOjalla 

olivat Eesti n r aavaat tullivapaita. Raavaiden tuonti Suomeen on 

rajoitettu saå1teettimääräyksillä, jotka myöntävät elävän karjan 

tuontia vai n 1 p:stä huht1k. - 1 p:län syyskuuta. Tuoreesta r aa

vasl1has ta kannet aan Suomessa tul l ia 0,60 Smk kHolta Ja Eest illä 
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ei ole täss ä suhtees~ mink ~älai 8 ia etuoik au sia . 

Suo en ed uskunnaasa pohdit an p rail1aan kyöymystä tuo r een 

r aa ali an t 11in nos t mi " t 1: 0 Smk : tät n s11s 100%. 

äamme, e tä Suomi on osanut est uä r aa v tuo ia . 
Va]k~at on uskoa , että t ämä 1i di t rp ecl11n n Suomen 

t ' k2. 0 n. oistu~a ti on Suomea ' a viita u seikkaan , että 

käy t t ämjnen on viime vuo ' ina nopea sti ko ~t ja un Suomea a 

'as'/ atet aan piäas i ' lli s a' i karjaa maitotaloutta varten, n Suomi 

l u ono lJ i.~e't i pak oit e tu tuoma:l n ulkol ailt ta r ::Ialä! 1ä ja 11 -

hJa . Kun sekä i es in että Suomen til tolli8ien tietojen muk aan 

~ l~v ~ä ka rJ a tUOD a n SUO~ l n vain Ee ' i tä,niin ei la epäi ys 

täkå än, että kaikki Uhan tu~nin a ' '~et , ollee. suunnatut vain 

uonti a vast aan Eesti::ltä , kuten J O aik aise in sanoin, ~e~ 
kipeasti ~e in k' rJan kasvattajain huveja • 

S1 an lihä~ , pait s i oekon ' a , vietiin Ees tl ~ t~ Suomeen 19~7 
l!. e'tin tietojen u aan 51.4'7 ' r. rvosta tikka 48 Ee 

lihan vi e nnistä j ' Suom n tietoJ \;;! n muk .::. n pyör inluvuin 860. 0 0 

S k. arvo ta taikka 98 % si nlihan u~ nj Jt ' Suom n, p 

ni a. Bekoni a t ' as tuotii n Suo een pua salli ' e tJ vain 

t a j a pyöreinl vuin 28 mil j. Smk . arvost • 1928 vietiin ' e tistä 

Suom \;; en si nlihaa ie' t1n tietoj en uk ' an 307. 620 kr . rvosta taik

ka 89 % Ee tin sianlihan vienni s tä Ja Suomen tietOjen muk ' an pyö

r inluvuin 3. 360.000 S k . a rvosta taikka 100 ~ sian l ih n tuonnist a 

Su om een, pa it s i bekonia t jot t otiin S om~en vain Yhaysv Iloista 
pyörej uvuin 30 . 000. 000 Smk . a rvosta. 

Tä t en näe ne , että myöskin sianlih n nah~en, paits i ekon , 

on S Om! muuttunut Eest il1e ainoaksi ulkomarkkinaksi ja Ees ti 

Su omell e inoakai tuontimaakai . Suomes ~ a ka ne t aan tällä hetk llä 

tullia suol atusta jaS-Vust etus t a sianlihaata 1,80 Smk kil o ja toi 

sen 11 'es t s1 nlih sta 1,35 Smk kg . Ede llä ma1nit "ta hinnOista 

saa Eesti kauppaaopimuk en nOj 11 35%alennuksen. Suo en eduskun

nas sa parhaill aan pohdi ttava laki e el) yttää näi en tullien no ta

mis ta 2, 0 Smk. Ja 00 Smk . Viime vuo ina on Suomi ry hty ny t kehit 

täm"än s iankasvatustansa Ja tätä yritystä pitäis i edi tää myöskin 

tullien nost aminen. Mutt ottaen huomioon suunnattoman bekonin 

t ••• ta tuonnin, on tuskin lUUltava , että Suomen siankasvatus 

•• taå kyken ee tyydytt ämään Suom n tarpeita, mutta tullien nosta-
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min n tulee vakavasti vaikut ta aan ies ti ssä . 

Perunoit (tuoreita) vietiin Eestistä S omden 19' 7 'asti n 

ietojen rnuk, an 79.083 kr . a rvost j Su omen t i etoj n mu aan 

.187.831 SUlk . arvo ta, 1928 Ee tin tietojen mukdan 8 '15.818 ki. 

arvoata j a Su men tietojen mukaan 7.830.327 Smk . rvo ' ta. PerUHQ 

nai n vienti ' as t istä Suom :en oli ai is 1927 20 Ees tin parunain 

ylais vLnni .5 tä ja 86 perun in tuo. nista Suomeen, 1928 23 

Eestin pe r un in l disvi e nniötä ja 43 ~ Suo en pe r una! n yl is -

t uonnis ta . 

Täten siis on mol erupana viimei s nä vuotena suunnill een yksi 

vii c: esosa,å 'e 'tin perunoista mennyt Suomeen . Su ome 's ' muo o' ti 

eestin peruna 1927 86 % Suomen perunan tuon nista ja 1 '8 aaaaå 

siit~ nuoljlli ' tta , e tä perunan a r vo huomattava ' ti nousi vielä 

vain 43 ~ Suomen p runa in tuomoi ta • 

Jos Su om~n ma nviljeliJät v litt , vat , et tä l!:e'ti n peruna 

.~iäå tek ee vaikeuks ia heidän oman pe r un ' n myynnille, niin tä 

siinå oll a j onk~n e r hd s, sillä luvut osoit ta vat , että perun in 

tu onti Suomeen on lisääntynyt, ruutt le ' tin suu siina suht eessa 

vä s nt n t, s illä ylip ino aky olevan S' k'an perunoili 

Tähän ast i on perunain tuonti Su omeen ollut tulliv p' a . 

utta nyt pohdit n ea ' kunnassa p ' ru_natu l lia , joka 

tammiku uta 1 p:äå.n s sku lta 0,75 Smk kg . ja 1 p: sta s " ' ku ta 

1 p : &an t a ~ ikuuta 0,15 Smk kg . Ott ' e hu o ioon perun' n keski-

• hi nnan , ovat nam" t llimaåråt m' hootioman korkeat . 

Vaike t on mennä vakuutt ma n, että Su omen perunakasv ' tus 

v atii tällaista suojaa . Su o n tietOjen muka n oli 1911 - 1920 

vuot uinen perun sato Suomess keski~~ää rin 7~000 to i a , ul ko

ma ilt tuotiin 11.899 t onn i a, jok i8 ~i oi e~tuli kesk imåa r in 

115 kg . per unoita . 19 1 - 19' 5 oli Suo cln oma p r un sat o ke6ki

mä& rin vuo essa 593 . 500 tonnia, ulkomailta tuotiin 16 . 772 tonnia, 

j ok is !JI, ihmis Jlt, tu li kes kimaäri n 1 kg . 1926 oli s to 7ffi . 000 

tonnia, ulkomai lta t ot ii n 8.897 tonnia, jOkajse~ihmise~keski 
m ärin 18 2 kg . 

Täst ä huomaamme , että perunain käyttö Suomessa vain nousee, 

mutta samoin myöskin kot i maan sat o. ~i ••• Tuonnill a on v 

pe i ni arvo ja ei pitäisi antua syyt ä erikoiselle pelol! • 

Kun Ee6 tin perunan tuonti Suomeen vii e vuonna ei ollut 
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enään edes puol t akaan Suomen tuonni s ta, niin ei agitat s iooni 

Ees in perun a vast aan ole oikeen peru teltu, mutta Eest i menet

tää •• &t •• Suomen uusien tulli en j ohdosta viidennen os an peruna in 

vi ennistänsä. 

Er ikoisena seikk' na on meidän ot ett ava huomioon vielä 

että Suomi on ainoa maa, johon Eest i n pi kkukaup iat voivat eks 

porteerata pe r unaa sillä kaukausimpiin maihin voivat vie a peru

naa V ä~ n suurliikkeet . Suomen pe r unatullit hävittävät täten ~esti n 

ra nni kkola i s ten perunak up i ttelu~ j oka on ali. tähän ast i ollut 

tä r keänä aeikk na hei dän t a loudessa . Tämä on seikka, joka .,aill~ 

mtiiäx k uppasopimuata t er ki t esaa, on suuren huomion r voinen. 

äin se lvi ä ~estin Ja Suomen til " s tollidien ti_tojen perus

tee lla Suomen ar kkin in merkitys mille ja fi i dän viennin vaiku-

• tus Suomessa. Näelllle, että vientimme Suomeen, oll e/n meille tär

keä , on melke~ me r k ityksettä Suomelle. Erinäiolen ••• m1~ •• 

huomion puol e nsä vetäneiden tav a rain nOj ll a , kuten elävät raa

V"t, r aa va s l1ha, sian liha , peruna, voi imme måä r ltt.allä Suomen 

markkina in tärkeyden mei än suht een. Silmällä pit äen Eestiä Ja 

Suomea yhdistäviä la&l1J& lähestymisyrityksiä , ei pit~1s 1 löytyä 

yttpaäs ewfittÖmiå vaikeuksia säilyttää meille Suomen mar kki nat 

tulevissa neuvottelui sa o 

H. P • 

• 
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et.ln-Suom8n t 10u88uht.e Id n tulevaleuu8. 
~-~---------------------------------------

V~lmIet. lu t ybt J ~ enel mi leet t apa ml se t ovat. onlt se . 

VI1m 8unnun 1 a s.ulpul Talll (I .. a.a Suo. en vi ltuu s}(un t 

solml . aan lCaupp~soplmu8t .stin kanss. anan t a l 

Klp-Ivilli alko1 vat vlrwl ls L neuvott dluw. 

lnkälä1sst tul vat olemJ an tulOlC ~t ' 111a. l sakal 

muo astuu estln -~uom n lCauppa80~l nu8 t a r lCiet etU88 

o ,, ' ä. v~t kY8ymyk81- .j OI~1 valn ul vaIsuu e 

La a va eLau Xs . Sltä. suur al a mi elenk I1nnolla S9ura a. -

V ' L 9sstllal et l.y Ot· . jost suu rin 0801 ym ' rr etLuvl f' t 

syistä ken I ttyy val tuu8ku nan a t . 8 a pl1rls il .T 'mi 

oikK ~ auu r t ~. vlel äk ln enemnän nlirten vaatv na l . 1-

8uutl. • • joide tällä ke rt a a on uOj ltava kuk ln puo lee-

tan nw ImolCans a.n tuja. oko EeAtln kansan yn-

t 1 n t Iv o us Ot. ttä tyÖ.jOki oa1 i lkUns 8 nUn ys

t~v ' !11 sess ä 11 &~ 11r18eä. p 'h ty l~ molempia puoll~ 

tyydyttävällä ritkalsul1 a . 

puneenalals1a ~y ymyksl ä on ~o t k rt a od 

t ltU'P08tl~o h 88i', n l1n ett ä tu tuu tur lt s11 rty 

t ik»lsIn ylCsltY~8koht l1n. Olamme yr lttän t kuv 111 

~98 lo-Suo~en talouesunteld n ke ltyetä lC up p - s opi 

noJ 11a puolueet.t.omastl j ue mm l t. n-leÖkannalt • 

ol.mm v lalae.et lCaupp sopl ukOt va lkUtuat 

ttn v1 n 1n kannalta Suome n J päinvast01n.Tll et.ol l l e 

ten tlet.0J n noJ 11 

t.e. ta yleensä J a e rl a loj en 8unt utumle8et t l e l1ne • 

Tolselta taholt a t I on m 111~ ollut tll 1euus 

l äh mm! n eeloltaa 11ti osa . Jota . Ilttää tarkletuka8n 

al lnen kauppaeoptmu8 molempaln m iden ylellle upp bl-

1 n elln nänden.Joe .naImila8n lC 11ttelyn tulok •• na 011 

~ot ml n.n •• tti Be.tln-Suoo.n k uppaloplmuksen tod.lll 

I •• ta arvo ta e1 vol anta 10pul11~ta pitö tA 

4eo vuotlen totemUlel 0 oOJa11 ,8.0. vuo.l.n 
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lulu tll a, J 011 s a on ts11 ntynyt pa l jon p01lltUll.lll

.1a llalölt ä mol t mml •• a val\101 s . a ,nl1n käyttä.n tol.

t a kä.lt t tlyt ap aa t od.t aan Suom.n oml . n ,lralll.1tn 

t l . t oJ.n nOJ 11a ~ e ltln tuonnln Ol evan v.rrattaln pl.

n. n Suomen ullomaakaupa.t a yl •• n. i . rämä koske •• rlttil 

Reltln maata l ous tuott i 1ta ,Jold.n t uonn 18sa on tahdot 

tu huomata tod.ll l nen va ra SUom.n maat a loud. ll •• 

K1.1.t n palauttaen kaikk1a tdel l ä ma1n1ttuJa 

se1kkoJ t ah t0 18 1 .. e .1 t t tnk1 n vl elä k.rran uud •• taan 

allt v11v a ta .rä1t ä le1kkoJa .J otka ml .llp lt t .mmt au

kaan Iltä vaa t 1vat. 

Y1käl l Reltln Ju l kll ella ml e llplt • • llä on ol 

l ut tl1al .uus li l mäil l a Suomen nykyis l a talou l.uht.lta 

osat aan m.l11ä kyl llks i 01k.ud l nmuka1s est l ntaa ar

voa luomala18 t en yr l tykl l l1e panna u t . l t i t uonnln 

r unsaut.en nähden . Konet sllkat ovat saa tt an et Suo

mi n ta l oulpl l r1t vax.v.lti aJat t .le~aan . 

et ät uot t . ldln v lentl- ykl l .uur. mml.ta 

, elJI.kanl &mm. u llomaarahan l än . l lti-ontuu '.nAJin 

du~~lni1n J t hdol t a . T ol l l.uudtn on . kutln aul •• axln 

v&lt101.,a ,\al,t . lt &va ullomaan markklnol,t a,kalo,uo

dtt Ov a t oll •• t yn tä valk.at Suom.n kUln B., t 1nk1n 

ma&nv11J , U.Jille,mol.mpla ral1\t &va\ , .. lat Ja aaata

loultuott.ld.n alhal,l t h lnnat. 

XI.t l on huonommal.a al.ma.,a 

li ~'lt1l1ä on pl.n.mmät kolol'lt aarkkloat.rOdtttu 

• t 0,la.1an on ~lun.ldtn vuo,l.n alkana aoata 

ktrtaa yrlt.tty .aa4a a1kaLA t a lou.alalla yh\tl,\Ol

alnta l åh.l.tta naapurl.A kaAlla.Kltä .tur auk.la 

.11\' oa o~lut, ••• kalkkl tl.tivi,. ~.,ttiä 111t' 

lkilalU1A .uur.mpan& ••• tl.-LatvlaA \ulllu.100nl. 

, ••• i 011.1 Juurl .ol •• pal. aa14ea \alou4.111 •• a 

.'ru.tuurln 8uurl 1h\l1il.yy •• tol1 a ~&aa t.olll.uu. 

"la'i ,.11.a 111,01"a \ulllraJoJ.n p ••• taal ... Jil

k ••• ,aa ..... l •• aappa .1 luo'a \ol •••• ,.aa\alou. 
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e1 11 ä tt ä täällä p.1~äu tull1un100uin toteut mie.e 
t 

t Jlntu~a om n ae eman nuonoo~mleta 

Kutta ~uva muuttuu valla1 t olseke1.kun 

m. Eestln Lal ou e läm~ä d oman t 10ueel ämå~ .T1.t yetI 

efum_ puh täe~ ~ näin tull1unloonlb k .v a.l 

t Lalou ee ~ let~.J 01 t eäänn öeL ~ llääa ~~up~ •. op l

muka 1 .S_mo l n Suomee a ~ 10 ~ et lee äki on maä t 

dell tärke ä r.wntäv ä k ne nt alou ee . io l lleuud 

loi I m~t raa veeivol ma t 0 ~~n ml1 tei täydellieeeti 

Suom.n twoll1 

Suo .n L.olll eu d n l nt eele Eeet1n m rkk1nol 

!l ln nih~ <iU volv t ~ .ltfva leu alle!. v .. l 0 ko 0\. .. Ja 34i 

ul 1 e~ Lyllä Jo en u.ieyyd. ee äkln voinut e avut taa euu 

r mpla tulokeia .Joe uome teo lieu etuoLt 1 en pyr

~1~Y8 ä Eee~110 1vät 011el eetän et m et 

puutt •• lli en l nto rm tloni täkälalele tä ololet .r 

r. .,tut luottom h ullleuu . t j.n •••• ly.y etl e ... uOIO 

Jo~et .1 ln ... k ... n. ~ etl 01. vast nal l n .n.Suom 0 Ja. 

E etln L, ekl näln .n ~äneleyye on ~'ikk ... jO'-. ta v a 

.1~~lIråe8~ ei e ... .. J ät.ttl.:': huumloou on m t ta. J o ma n\1 ., 

t. 111e.0 ~8 m oea vuo ~el vo l Eeet1 myy dä ~ om.en tuo 

t.l t a.j Q1ta h.lmolaleemm. OVAt p koltettuJa tuumaan 

ulkoa päio Ja J01den Jou~o. e& lu~ JJ ~ .m •• räl t ä 4a.L a 

10uatuottl1t a,palJon 11 v~'amm lla ku10 toie.t kau.~

p Da ol.vat maat volvat tarJot~ 11tä.Sltä on E. st1 

yrtttänyCk1n t.hdä. Olo t .utuuko tämä yödyk.i X •• ttn 

m ataloud.ll •••• on ~y.ymy~ •• n toin.n puo11.Toinln 

puoli onl taa. '1 •• tt'l .I.tin tuont1 on. tyydyttänyt 

Suoaea vaatfmuk.ia.11käläl.t.n markkin01dln tarpeita. 

Jotka tarp.e~ ~lll,uud ••• a ovat ol.ma •• a Ja Jotka 
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E. s tln tuonnln puutt •• IS ollslvat Iltt.nkln hankkl

n~.t tyydytyltä muualta. ämä ovat tarp •• t.jolsta IUU

rlA ola tyydyt.tään .1-. stl1ä1.illä tuott.l11 • 

JOI Suom.n kauppaollan.sln kOhottaml e.n 

t.n tulOks U~ 01111 ~ ,la ~l •• n olalllluu .n pols

J äå.JA1(~" , n 11n . 1 1. para~ tals1 ~"J.o m.n 011 r~tS 1a. 01 •• 1 

lie. et 1 paljon,mutt S' ollsl raa kas la u ~ .&~ln t -

,l Ju a.lämäll •• Sl1 tä j Ohtul.l ka ~ ~~ra tunn ~ t. l~~ ~lu 

E s tln m t ~ 1 0u e p 1lr.les ä ja e. ol lel om l ,~ ~ etl 

1a J '~ 10 & pilr ieeä uora a aan vah l ngoitta.m an 

t ä v ... en. v oro l e- .läh ot ymla ttt (l .. ut.. ... !.c. . jG II... "1:/ i1j{s l 

ku mOi. l l akln ta" 011. on toI it tu suur.lla rakk ude lla. 

LuOta '. ttä k.skl nä ln.n to i n.o to l •• ne 

ma.n tun~ mln .n huoma t vae 1 e l poittä r atkk l e n 

täm i etä . Kul ~D .~ 00 s. l vä . n l1 n .1 e lvällä 

jvta Po jol 1 pOj1l1 .1 pltäls1 puut ua,ol 

t. h Ei. ja ta pää t .. k 1 iL 

Pu ut1.lo.ws e a E e1.1 - SuCJ )11.1 ~11 : .ul 1. 1kään 

mu 01. o i n " ... .r ~ 111n 1ll1 ," Ii "; ... ~a1 ..... t ... l.v l..o. t, "" .• :'."'" 
Talou .11 1s.t au t .t läh ntävät 

voivat nämä euh t t saa .. al~a :s1 1101n, ' 0 on 

tY Ill~Sdå. k.sk l na l n. n eympatL. j I.ui n ·,. 'v J l e '3 ymmär 

tä.mln'l. 
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Vi ron-Suomen ceuppaaoPlm.Ukun iQlml iUIld.nen . 

Kun Suomtln ma.J.t aloudellLinin til ann.e on alkanut 

v11me vuo.1na näyttää hUanollelll1.un tuntomerkkeJii, 1U1n 11 

ai& U I1t& Suomen maanvl1jelijöllle VU.kil lUkea, jQ.8 nMI. 

et'il1 iät apUlct:!lnoj a hädän ,el at am..1. iikil Ja oman tl1llnt eenu. 

parant uDUaeksl. Käslty. maanvilJelijäln ti l an huononeml-

le~tä j a sen parannalcaaD tarpeilllsuude8t 11 SuomelJoa 

nähtävä.tl .aanut ma~peräll tol~lsta Pilrelstä, Joten on 

selltett&Vi.si melkeln yksimlellnen maatalouden suojelus

tulilen kohottamlaen puoltam1nen. 

Ellel S8.. t ull1 in kOhot t ami nen oli al ko.kellut 

Viron maanVl1Jilijäin v.4.1kaata k11nnoatuata , niin ollai 

Vii ron maanVllj ell j i vOi.nut aydäme 8t ii. t Uutea ilo& Suomon 

maanVl1jelijän edlstysaskella kOhtaan tämän lUJittaisaa 

omaa suojelustaan. Kut a nyt täml a1heutta~ Vlron maan

vlljelijälle huolestua1sta tllanteise~n nähden, että a1tä 

kalken timän tUloksena vOlyat kOhdata vaikiU4it. 

H11 n palj on kU1 n t ähin a.ti l8.t neuvott el ut 

Vlron ja Suomen maataloudell1iten Pl1riin edustajaln vi

lillä syntynyttä tilannetta .alli vat .elvi ttäii, il vät 

tahdo SUomen maanViljelijät mi t enkään kY8ymyks~n terävää 

kärkeä 8uunnata Viron maanVl1jeliJöltä vaataan, vaan kalk

k1 ne &.keleet ovat Jontuneet ainoastaan pyrkimyksestä pa~ 

x'antaa omaa.. t11annettaa,n. lleuYl>ttalU1.sa Suomen maatalouden 

edu.taja1n kan •• a oVQr vl1mekll näyttäneet, etU.l heidän 

halun.a on löytlä, JOnklnlainen UlospäihYt1e, joka luj1t

tai.l Suomen maanVlljelljäin tarpeellista suoJelimlata 

••• , .en ohe.ea ko.lel.l mah4ollll.aman Vähän Viron ma&D

Yl1J e11 j iin lnt re lSij i. 
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Xäytinnöllll'ltl näy täi koko kYIYmys kle~'yln 

IIn ly symykun ympärill ii. kenelll.e J iI, et'llol keul vi!,ru.t a,a. 

Helsingin kaupunain tarvitsijat maataloustu'ttiilla. 

Tähän asti on Helsingin kuluttaja n varustaminen näil~ä 

aineilla suurelsa määrässä oll.ut Vlron maanvilJel1Jä.1n 

käsi8sä. 

Viron pe runanv11jeliJää, merea rannal~a aluvaa 

maanv1ljel1jii.i, on lielll1~1n ma.rkk1no1l1.e pääUIIl1.liksi 

hyÖdyt~ii.nyt TerDat~a1n lyhy~ we81matka, jonka kautta. 

Vienti tUlee hyv1n halvaksi (purjehtimalla ,yli lahden). 

kun .uuremman jOUkGn Suomen perunanv11Jelijöltä tule~ 

Helsingln markklnoille pää,iIll1.8&ks1 käyttää Pitkää rauta .. 

tletä vlent11nlä, missi kuljetusmakeu on huomattavastl 

kalI.u:mpi. IHnpä maksaa perunan kuljetus Vlron rannalta 

Helsinkl~n nOhn 10 Suomen penniä kl101ta, kun Suomen Xuo

Plon maanviljelijälle rautateitae kuljetusraha mak.aa yll 

20 suomen pennii. Nyky11en kauppasOPimUksen mUkaan on 

Viron perunaln tuonti Suomeen tulllvapaa .• Mutta n,yt tahdot .. 

tall1in panna Vl ron perunat 1 5 Suomen Pinaq'n suurui s~n 

tullin ala188ksl kllolta, kUitenk1n on tOlVottava, et1r.ä 

luomala11ten puolelta li1nä kysymykselsä tehtäl111n myön

n,ytyk.i i. 

Eläv1stä elät)a\1stä Ja nauC1anl1hluta ot ettavan tUllin 

tahttvat Illoma_ieet kohottaa kahC1 wnkert a1seksi. S11ni On 

tllanne vähin k1reimpl, 11llä luomalaiset ovat tähä laakka 

kleltäytyneet kaiklsta myönn,ytyksisti. Vuonna 1928 Oli 

H'181ngll1J.,kut",n t1eC1etään, vllkal raJcennu.kaual Ja raken

nUltyölä1ut .uuren.l vat tuntuva.tt naudanlihan tarvetta. 

Xun lamaan a1kaan Oli karjanrehun .aanti Suome,ta varratt 

.uotUi.a, niln jättivät Suomen maanv1lje11Jit "11.tti1n 

auure •• a mlärl.si nuoren karjan ka.vamaan ja markkinolll, 

tUl1 naudanllnaa verratta1n v.roval.lst1. Sen JOhdosta 011 

ky.ynti V1rOn naudanl1ha.ta 
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vuonna 1928 vilkas Ja naudanlihan hinnat Pysyivät Hel

singin torilla paljon korkeammalle kuin edell1s.nä vuo .... 

KUluvana vuonna on tilannt hiukan 

rakennetaan huomattavasti vähemmän 

on tu.ntuvo seleä. kuluttelllla että 

toisenlainen. Helsingis8ä 

Ja yleinen ra~anniukkuus 

my6skin msanviljelij6il-

lä. )(y skin karjanrehun 88anti on tänä vuonna huomattavsti 

huonompi edelliseen vuoteen verrattUna. Viimeinen tila~ 

yhdessä kipeän rahanpuutteen kera pokoittaa SUomen maanvil

jeliJän karjaa vänetämään. Kuitenkin on naudanlihan kysyntä 

heikko je toukokuuste elkaan naudanlihen hinnat ovat Helsingin 

torilla pienemmät kuin edellisenä vuonna. Uarra8kus8aa alet

tiin Jo itsekin puhua tietystä katastrofista HelSingin nau

danlihan markkinoilla, ku.n markkinat ovat l i iaksi lihalla pai8U

tetut. Tilanne ei ole my6s nykyaänkään parantu.nut. Luonnollises

ti se ei tuota Suomen maanviljelijälle iloa, ettt uomen 

lihan rinnalla on torilla myytävänä mYÖSkin Viron naudanli

haa. olkoon, että Viron naudanliha ulkomailta tuotuna erikoisel

la pu.naiselle leimalla leimattuna on hinnaltaan vähan korke

ampi kuin oman maan liha. 

Kuinka Viron-Suomen kauppasopimuksen neuvottelut 

edistyvät, on vaikea edeltäpäin san08. mutta kuitenkin voidaan 

toivoa, ett ö molemmin puolin tehtäisiin my6nnytyksia sekä yri

tettäisiin uudella kauppasopimuksella tyydyttää molempia puo

lia. 


